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Tack for att du valt den har Pioneer-produkten

Las igenom instruktionerna i den har bruksanvisningen sa att du vet hur du ska anvanda denna
modell. Nér du har last bruksanvisningen bér du férvara den pa en séker plats for framtida behov.

Viktigt

Displayerna som visas i exemplen kan
avvika fran produktens displayer.
Produktens displayer kan andras utan
foregadende meddelande till féljd av
prestanda- och funktionsforbattringar.
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Oversikt av bruksanvisningen

Se till att du laser Viktig information till
anvandaren (en separat bruksanvisning)
som innehaller varningar,
forsiktighetsatgarder och annan viktig
information som du bér ta del av innan du
anvander den har produkten.

Hur du anvander denna bruksanvisning

» Beskrivningar av separata atgarder som
utférs i samma display indikeras med “»” i
beskrivningens inledning:
t.ex.)
= Tryck pa [OK].

* Hanvisningar anges pa foljande satt:
t.ex.)
> For detaljer, se “Hur du anvander

navigationsmenyerna” pa sidan 19.

Termer som anvands i denna handbok

Hitta en funktion for det du vill géra

Nar du beslutat vad det ar du vill géra, hittar
du sidan som beskriver detta i forteckningen
under “Innehall”.

Hitta en funktion via ett menynamn

Om du vill kontrollera betydelsen av en term i
displayen, hittar du motsvarande sida i
avsnittet “Displayinformation” i slutet av
denna bruksanvisning.

Ordlista
| ordlistan finner du foérklaringar till termerna.

Bendmningar som anvands i denna
handbok

Innan du fortsatter, &gna nagra minuter at att
lasa féljande information om de konventioner
som anvands i denna handbok. Att vara insatt
i dessa konventioner ar till stor nytta for dig
nar du lar dig anvanda din nya utrustning.

* Knapparna i navigationssystemet visas
med VERSALER i FETSTIL:
t.ex.)

MENU-knapp, MAP-knapp.

* Objekt i olika menyer, skarmrubriker och
funktionskomponenter visas med fetstil
inom citationstecken “ “:
t.ex.)

“Resmalsmeny”-skarm eller “AV-kalla’-
skarm

¢ Touchknapparna som finns pa skarmen
visas med fetstil inom hakparenteser [ ]
t.ex.)

[Resmal], [Instéliningar].

* Extra information, alternativ och andra
anmarkningar anges pa féljande satt:
t.ex.)

0 Om positionen fér Hem &nu inte angetts,
uppge denna férst.

“Framre bildskarm” och “Bakre
bildskdarm”

| denna bruksanvisning kallas bildskarmen
som &r ansluten till navigationsenhetens
huvuddel "framre bildskéarm”. En extra
tillvalsskéarm som inférskaffas och anvands
tillsammans med navigationsenheten kallas
"bakre bildskarm”.

“Videobilder”

Med "videobilder” menas i denna
bruksanvisning rorliga bilder fran DVD-video,
DivX®, iPod och fran utrustning som har
anslutits till denna produkt via RCA-kabel, till
exempel AV-utrustning.

“Externa minnesenheter (USB, SD)”

SD-minneskort, SDHC-minneskort, microSD-
minneskort, microSDHC-minneskort och
USB-minne benamns i den har
bruksanvisningen gemensamt for “extern
minnesenhet (USB, SD)”. Om endast USB-
minne avses, bendamns denna “USB-
minnesenhet”

“SD-minneskort”

SD-, SDHC-, microSD- och microSDHC-
minneskort benamns gemensamt som “SD-
minneskort”.

Anmarkning avseende
videoavspelning

Kom ihag att anvandning av detta system i
kommersiella syften eller offentlig visning kan
utgodra intrang i den upphovsratt som skyddas
av upphovsrattslagen.
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Anmarkning avseende DVD-
videoavspelning

Denna produkt inkluderar teknologier for
skydd av upphovsratt som skyddas av
rattsansprak pa metoder i vissa USA-patent
och andra rattigheter som galler immateriell
egendom tillhérande Macrovision Corporation
och andra rattséagare. Anvandning av denna
teknologi for skydd av upphovsratt maste
godkannas av Macrovision Corporation, och
ar avsedd for hemmabruk och 6vrig
begrénsad visning, savida icke annat har
godkants av Macrovision Corporation.
Rekonstruktion eller isartagning ar férbjudet.

Anmarkning avseende MP3-
filavspelning

Vid leverans av detta navigationssystem
medfoljer endast en licens for privat, icke-
kommersiellt bruk, som inte berattigar
anvandning av denna produkt fér ndgon som
helst kommersiell (dvs. inkomstbringande)
realtidsutsandning (markbunden, via satellit
eller kabel och/eller nagot annat medium),
sandning/streaming via Internet, intranat och/
eller andra néatverk eller andra elektroniska
distributionssystem, t.ex. avgiftsbelagda
audio eller audio-on-demand-tilldmpningar.
En separat licens erfordras for sadant bruk.
For ytterligare information, besdk
http://www.mp3licensing.com.

iPod-kompatibilitet

Den har produkten har stdd for féljande iPod-
modeller och programvaruversioner. Andra
kanske inte fungerar normailt.

* iPod nano forsta generationen: Ver. 1.3.1
* iPod nano andra generationen: Ver. 1.1.3
* iPod nano tredje generationen: Ver. 1.1.3
* iPod nano fjarde generationen: Ver. 1.0.3
* iPod nano femte generationen: Ver. 1.0.1
* iPod femte generationen: Ver. 1.3

* iPod classic: Ver. 2.0.2

* iPod touch forsta generationen: Ver. 3.1.1
* iPod touch andra generationen: Ver. 3.1.1
* iPhone: Ver. 3.1.2

e iPhone 3G: Ver. 3.1.2
¢ iPhone 3GS: Ver. 3.1.2

O | denna bruksanvisning kallas bade iPod
och iPhone for iPod.

O Nar du anvander det har
navigationssystemet med en Pioneer USB-
kabel for iPod (CD-1U50V) (séljs separat),
kan du styra en iPod som ar kompatibel
med navigationssystemet.

O For basta mdjliga prestanda
rekommenderar vi att du anvander den
senaste programvaruversionen i din iPod.

O Anvandningsmetoderna kan variera
beroende pa iPod-modeller och -
programvaruversioner.

O For detaljerad information om iPod-
kompatibilitet med det har
navigationssystemet hanvisar vi till den
information som finns tillganglig pa var
webbplats.

0 iPod ar ett varumarke som tillhér Apple In.
och som ar registrerat i USA och andra
lander.

0 iPhone &r ett varumarke som tillhér Apple
Inc.

Kartans tickningsomrade

For detaljerad information om
tackningsomradet for kartan i det har
navigationssystemet hanvisar vi till den
information som finns tillganglig pa var
webbplats.

Skydda bildskdarmen och
displayen

O Se till att bildskarmen inte utsatts for direkt
solljus nar denna produkt inte anvands.
Langa perioder av direkt solljus kan leda till
funktionsfel i bildskarmen pa grund av for
hdég varme.

0O Da en mobiltelefon anvands, se till att
antennen ar riktad bort fran bildskarmen for
att undvika sténingar i bilden, som till
exempel prickar, fargremsor, etc.

O For att forhindra att LCD-bildskarmen
skadas far touchknapparna pa displayen
endast vidroras latt med fingrarna.



Inledning

Om internminnet

Fore borttagning av fordonets batteri

Om batteriet kopplas ur eller laddas ur,
raderas minnets innehall och minnet maste
programmeras pa nytt.

0 Viss data behalls dock. Se till att lasa
“Aterstalla navigationssystemet till grund-
eller fabriksinstallningarna” forst.

2 For ytterligare information om de objekt
som kommer att raderas, se “Aterstalla
navigationssystemet till grund- eller
fabriksinstéllningarna” pa sidan 149.

Data foremal for radering

Informationen raderas genom att koppla bort
den gula ledningen fran batteriet (eller tar ut
sjalva batteriet). Vissa objekt forblir dock
opaverkade.

O Viss data behalls dock. Se till att Iasa
“Aterstélla navigationssystemet till grund-
eller fabriksinstallningarna” forst.

2 For ytterligare information om de objekt
som kommer att raderas, se “Aterstélla
navigationssystemet till grund- eller
fabriksinstéllningarna” pa sidan 149.




Grundinstruktioner

Namn pa systemets delar och funktioner

Det har kapitlet tillhandahaller information om systemets delar och huvudfunktionerna som du

anvander med knapparna.

to) —— oL — e HOME MODE - — TRK — - =
| | | | | |
® @ ® @ ® ® @
AVIC-F20BT (med stingd LCD-skarm)
E— ——— ®
S ©)
— T —
U = = U

AVIC-F20BT (med 6ppen LCD-skérm)
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® ® ®
| | |
| ‘ |
S | ===
+
@) - Vo
(3) - HoMmE
@
(@) —yMoDE
-
(5) —L TRK
<4
1) = \\QD
AVIC-F920BT
® ©)
(—— ) '(;'
08 —5 ) C— +®

‘CE) ! @

=

AVIC-F9210BT, AVIC-F9220BT

@ WO-knapp

* AVIC-F20BT
Tryck pa u@-knappen intryckt for att
aktivera rostfunktionerna.

* AVIC-F920BT, AVIC-F9210BT, AVIC-
F9220BT
Tryck pa w©)-knappen fér att lyssna pa
nasta vagledning.
Hall u@-knappen intryckt for att koppla
bort AV-kallans ljud.

Hall intryckt igen for att avbryta
ljudavstangningen.
(@ VOL (+/-)-knapp
Tryck for att justera AV-volymen (ljud och
video).
(® HOME-knapp

* Tryck pa HOME-knappen for att visa
“Toppmeny”.
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e Tryck for att vaxla mellan den “Klassiska
menyn” och “Genvagsmenyn” medan
“Toppmeny” visas.

2 For detaljer, se “Vad du kan utfora i varje
meny” pa sidan 20.

* Hall intryckt for att stdnga av skarmen.

@ MODE-knapp

* Tryck for att vaxla mellan kartdisplay och
AV-funktionsdisplay.

* Tryck har nar du vill visa kartdisplayen
medan navigationsfunktionsdisplayen
visas.

« Hall knappen intryckt for att visa displayen
“Bildjustering”.
2 For detaljer, se “Justering av bild” pa sidan
134.
(® TRK-knapp

Tryck for att utféra manuell stationssokning,
snabbspolning framéat/bakat och sparsokning.

2 For detaljer, se beskrivningar pa sidorna 65
till 115.

©® A-knapp
@ Bildskidrm
Skivéppning
Lagg i en skiva for avspelning.

2 For information om anvandning, se “Mata
in/ut en skiva” pa sidan 12.

(9 SD-kortéppning

2 For narmare detaljer, se “Mata in/ut ett SD-
minneskort” pa sidan 13.

Justering av LCD-skdarmen
vinkel

0 Den har funktionen ar endast tillganglig for
AVIC-F20BT.
A VARNING
lakttag forsiktighet nar LCD-skarmen 6ppnas
eller vinkeln justeras sa att du inte klammer
fingrarna.
A\ SE UPP
Oppna och sténg inte LCD-skarmen med
tvang. Detta kan ge upphov till funktionsfel.
1. Tryck pa A-knappen.
“Frontinstallning’-displayen visas.

2. Tryck pa [¥] eller [&] for att justera
vinkeln.

i Frontinstallining

ST S

DArm&I TAlafan

SD- " ;'
inmatning A I |

AT LAlA

S Oppna

3. Tryck pa &

0 LCD-skarmens justerade vinkel kommer att
memoreras och LCD-skarmen kommer att
inta den memorerade vinkeln nasta gang
LCD-skarmen 6ppnas eller stédngs.

Mata in/ut en skiva

Mata in en skiva (for AVIC-F20BT)

O Det har avsnittet beskriver funktionerna for
AVIC-F20BT.

AVARNING

* lakttag forsiktighet nar LCD-skarmen
Oppnas eller vinkeln justeras sa att du inte
klammer fingrarna.

¢ Anvand inte med 6ppen LCD-skarm. Om
LCD-skarmen ldmnas 6ppen kan den
orsaka personskador i handelse av en
olycka.

A\ SE UPP

« Oppna och sténg inte LCD-skarmen med
tvang. Detta kan ge upphov till funktionsfel.

* Anvand inte navigationssystemet forran
LCD-skarmen 6ppnats eller stangts helt.
Om navigationssystemet anvands medan
LCD-skarmen 6ppnas eller stédngs, kan
LCD-skarmens rorelse av sakerhetsskal
avstanna i ett vinklat l1age.

* Placera inte en mugg eller burk pa den
O6ppna LCD-skarmen. Detta kan medféra
att navigationssystemet skadas.

* For inte in nagot annat an en skiva i
enhetens skivoppning.

1. Tryck pa A-knappen.
“Frontinstallning”-displayen visas.
2. Tryck pa [Oppna].



Grundinstruktioner

i Frontinstlining

SR S

DArm&l TAlafan AVE LSlA

SD- o +
inmatning \‘!l '*/I

S Oppna

LCD-skérmen dppnas och skivoppningen
presenteras.

3. Forin en skiva i skivoppningen.

Skivan matas in och LCD-skarmen stangs.

Mata ut en skiva (for AVIC-F20BT)

0 Det har avsnittet beskriver funktionerna for
AVIC-F20BT.

1. Tryck pa A-knappen.
“Frontinstallning’-displayen visas.

2. Tryck pa [Mata ut skiva].

i Frontinstalining

SRY S

DArm&l

Mata ut SD- e +
S skiva inmatning \‘.'l '¢I

TAlafan [SVAZIIEN

LCD-skarmen 6ppnas och skivan matas ut.

3. Avlagsna skivan och tryck pa A-knappen.
LCD-skarmen stangs.

Mata in en skiva (for AVIC-F920BT,
AVIC-F9210BT och AVIC-F9220BT)
0 Det har avsnittet beskriver funktionerna for

AVIC-F920BT, AVIC-F9210BT, och AVIC-
F9220BT.

e For in en skiva i skivoppningen.

iy

o

O For inte in nagot annat an en skiva i
enhetens skivoppning.

Mata ut en skiva (for AVIC-F920BT,
AVIC-F9210BT och AVIC-F9220BT)

O Det har avsnittet beskriver funktionerna for
AVIC-F920BT, AVIC-F9210BT, och AVIC-
F9220BT.

1. Tryck pa A-knappen.

Touchknapparna foér utmatning av media

visas.

2. Tryck pa [Mata ut skiva].

SRY

DArm&I

Mata ut
S

skiva

TAlafan LSVATEN

Skivan matas ut.

Mata in/ut ett SD-minneskort

AVARNING

Utmatning av SD-minneskort under
pagaende datadverforing kan skada SD-
minneskortet. Se till att félja anvisningarna
som beskrivs i den har handboken vid
utmatning av SD-minneskort.

A\ SE UPP

Om forlust eller férvrangning av data intraffar
i lagringsenheten av nagon anledning, gar det
vanligen inte att aterstalla datan. Pioneer atar
sig inget ansvar for skador, kostnader eller

13
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utgifter som harror fran forlust eller
férvrangning av data.

O Detta system ar inte kompatibelt med Multi
Media Card (MMC).

O Fullstandig kompatibilitet med alla SD-
minneskort kan ej garanteras.

0 Denna enhet uppnar eventuellt inte optimal
prestanda med vissa SD-minneskort.

Mata in ett SD-minneskort (for AVIC-
F20BT)

0 Det har avsnittet beskriver funktionerna for
AVIC-F20BT.

/A\SE UPP
 Tryck inte pa A -knappen om inte SD-
minneskortet forts in helt i kortlasaren.
Detta kan skada minneskortet.
» Tryck inte pa4 A -knappen férran SD-
minneskortet avlagsnats helt fran

kortlasaren. Detta kan skada minneskortet.

1. Tryck pa A-knappen.
“Frontinstallning’-displayen visas.
2. Tryck pa [SD-inmatning].

i Frontinstalining

ST S

DArm&l TAlafan AVE LSlA

S Oppn: SD- r ;
ppna inmatning N | L4 |

LCD-skarmen 6ppnas och SD-
minneskortlasaren presenteras.

3. For in SD-minneskortet i
minneskortlasaren.

Forin minneskortet med etiketten riktad uppat

tills det nar andlaget och sparras med ett klick.

4. Tryck pa A-knappen.
LCD-skarmen stangs.

0 Om data som relaterar till kartdatan, sa som
anpassad POl-data finns lagrade pa SD-
minneskortet, startar navigationssystemet
om.

Mata ut ett SD-minneskort (for AVIC-
F20BT)

O Det har avsnittet beskriver funktionerna for
AVIC-F20BT.

1. Tryck pa A-knappen.
“Frontinstallning’-displayen visas.
2. Tryck pa [Mata ut SD].

i Frontinstallning

Tryck pd [Mata ut SD] innan SD-kortet matas ut.
Annars kan SD-kortet skadas.

Oppna Mata ut SD

LCD-skarmen 6ppnas.

O Tryck pa [Ja] om ett meddelande om att
luckan 6ppnas efter det att
navigationssystemet startats om.

i Frontinstallning

Skarm falls upp efter omstart
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Navigationssystemet startas om och darefter
oppnas LCD-skarmen.

3. Tryck forsiktigt mitt pa SD-minneskortet
tills det klickar.

5. Tryck pa A-knappen.

LCD-skérmen stangs.

0 Om data som relaterar till kartdatan, sa som
anpassad POl-data finns lagrade pa SD-
minneskortet, startar navigationssystemet
om.

0 Nar du matar ut SD-minneskortet genom
att trycka pa [Mata ut SD], kommer
information om modellen du anvander att
lagras automatiskt pad SD-minneskortet.
Tillaggsprogrammet navgate FEEDS
kommer att anvanda den har informationen
for att identifiera modellen du anvander.

Mata in ett SD-minneskort (for AVIC-
F920BT, AVIC-F9210BT och AVIC-

F9220BT)
0 Det har avsnittet beskriver funktionerna for
AVIC-F920BT, AVIC-F9210BT, och AVIC-
F9220BT.

e Forin SD-minneskortet i
minneskortlasaren.
For in SD-minneskortet med kontaktytorna
riktade nedat och tryck in det tills det nar
andlaget och sparras med ett klick.

—

O Om data som relaterar till kartdatan, sa som
anpassad POl-data finns lagrade pa SD-
minneskortet, startar navigationssystemet
om.

Mata ut ett SD-minneskort (for AVIC-
F920BT, AVIC-F9210BT och AVIC-
F9220BT)

O Det har avsnittet beskriver funktionerna for
AVIC-F920BT, AVIC-F9210BT, och AVIC-
F9220BT.

1. Tryck pa A-knappen.

Touchknapparna foér utmatning av media

visas.

2. Tryck pa [Mata ut SD].

Tryck pd [Mata ut SD] innan SD-kortet matas ut.

Annars kan SD-kortet skadas.

Mata ut SD

Ett meddelande som ber dig avlagsna SD-
minneskortet visas.

Ta ur SD-kort

3. Tryck forsiktigt mitt pa SD-minneskortet
tills det klickar.

15
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&

|

—

&

4. Dra SD-minneskortet rakt utat.

==

T

Nar data som relaterar till kartdata ar
lagrad

Om data som relaterar till kartdatan, sa som
anpassad POl-data finns lagrade pa SD-

minneskortet, skiljer sig handhavandet nagot.

1. Tryck pa A-knappen och sedan pa [Mata
ut SD].

2. Tryck pa[Ja].

Systemet behgver startas om for att ta bort
SD-kort. Fortsatta?

Ja Nej

Mata ut SD

Navigationssystemet startar om och ett
meddelande som ber dig avlagsna SD-
minneskortet visas.

Ta ur SD-kort, tryck sedan OK fér omstart av
system.

3. Mata ut SD-minneskortet medan
meddelandet visas.

Mata ut SD-minneskortet innan du trycker pa
[OK].

4. Tryck pa [OK].
Navigationssystemet startas om.

Ansluta och koppla bort en
USB-minnesenhet

A\ SE UPP

e For att forhindra dataforlust och skador pa
lagringsenheten, ska du aldrig avlagsna
den fran navigationssystemet under
datadverforing.

e Om forlust eller férvrangning av data
intréffar i lagringsenheten av nagon
anledning, gar det vanligen inte att
aterstalla datan. Pioneer atar sig inget
ansvar for skador, kostnader eller utgifter
som harror fran forlust eller forvrangning av
data.

Anslutning av en USB-minnesenhet

1. Anslut en USB-minnesenhet i USB-
anslutningen.

USB-kontakt

™

I
C

USB-minnesenhet

O Fullstandig kompatibilitet med alla USB-
minnesenheter kan ej garanteras.
Detta navigationssystem uppnar eventuellt
inte optimal prestanda med vissa USB-
minnesenheter.

0O Det gar inte att ansluta en USB-hub.

Frankoppling av en USB-minnesenhet

e Dra ut USB-minnesenheten fran USB-
anslutningen efter det att du sédkerstallt att
det inte pagar nagon 6verforing av data.
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Ansluta och koppla bort en 2. Anslut din iPod.
iPod Koppla bort din iPod

o Dra ut USB-granssnittskabeln for iPod
efter det att du sakerstillt att det inte

A\ SE UPP

e For att forhindra dataforlust och skador pa
lagringsenheten, ska du aldrig avlagsna
den fran navigationssystemet under
datadverforing.

e Om forlust eller férvrangning av data
intréffar i lagringsenheten av nagon
anledning, gar det vanligen inte att
aterstalla datan. Pioneer atar sig inget
ansvar for skador, kostnader eller utgifter
som harror fran forlust eller forvrangning av
data.

Ansluta din iPod

Genom att anvanda USB-granssnittskabeln

foér iPod kan du ansluta din iPod till

navigationssystemet.

O For att ansluta kravs det att du har en USB-
granssnittskabel fér iPod-anslutning (CD-
IU50V) (séljs separat).

. Dra ut USB-minnesenheten fran USB-

anslutningen efter det att du sakerstallt att
det inte pagar nagon 6verforing av data.

USB- och mini- USB-granssnittskabel
ingangskontakt for anslutning av iPod

O For detaljerad information om iPod-
kompatibilitet med det har
navigationssystemet hanvisar vi till den
information som finns tillganglig pa var
webbplats.

O Det gar inte att ansluta via en USB-hub.

pagar nagon overforing av data.

Arbetsstegen fran start till
slut

1. Starta motorn, sa startas systemet.

Efter en kort paus visas startskarmen i nagra
sekunder.

O For att forhindra att LCD-bildskarmen
skadas far touchknapparna pa displayen
endast vidroras latt med fingrarna.

2. Stang av fordonets motor nar du vill
avsluta systemet.

Navigationssystemet sténgs ocksa av.

Vid forsta starten

Nar du anvander navigationssystemet forsta

gangen valjer du det sprak du vill anvanda.
1. Starta motorn, sa startas systemet.

Efter en kort paus visas startskarmen i nagra

sekunder.

2. Tryck pa det sprak du vill anvidnda som
dialogsprak pa skdarmen.

i Select Program Language

Nederlands
Deutsch
Italiano
Polski
EMnvikG

3. Tryck pa det sprak du vill anvanda for
rostvagledning.

i Voice Language Selection
4

Nederlands

Deutsch

Italiano

Frangais (Virginie):TTS

\ - .
a Espafiol (Monica):TTS
S

17
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Navigationssystemet kommer nu att starta
om.

4. Las igenom anvandaravtalet noggrant,
granska uppgifterna ingaende och tryck
pa [OK] om du godkanner villkoren.

VARNING!

Denna produkt ger endast vagledningsinformation i referenssyfte.
Lés instruktionsboken och valj fardvag fore kérning. Navi ersatter
inte er uppmérksamhet, omdéme eller forsiktighet vid kérning av
fordonet. Folj alltid trafikbestammelser, lagar samt vagmarken
aven om de E i-anvisningarna. For er sakerhet
méste Felsake ] A" under kérning. Genom

att trycka e nsavtalet i instruktionsboken.

NS Rue Begyjor, AR

N =
ey ivenue d&

s -— i =" "R yEDUE.

Normal start

e Starta motorn, sa startas systemet.

Efter en kort paus visas startskdrmen i nagra

sekunder.

0O Skérmbilden som visas kan avvika
beroende pa foregaende forhallanden.

0 Om det inte finns nagon fardvag, visas
anvandaravtalet efter att
navigationssystemet har startas om.
Las igenom anvandaravtalet noggrannt,
granska uppgifterna och tryck sedan pa
[OK] om du godkanner villkoren.

0 Om stéldskyddsfunktionen ar aktiverad
maste du uppge ditt |6senord.
Las igenom anvandaravtalet noggrannt,
granska uppgifterna och tryck sedan pa
[OK] om du godkanner villkoren.



Hur du anvénder navigationsmenyerna

Oversikt av displayval

R

Resmél Telefon AV-kélla

® v

1 Avenue des Ternes
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Hur du anvénder navigationsmenyerna

Vad du kan utfora i varje
meny

(@ Toppmeny
Tryck pa HOME-knappen for att visa
“Toppmeny”.
Detta &r startmenyn for atkomst till 5nskade
skarmbilder och fér att anvanda de olika
funktionerna.

Det finns tva typer av displayen “Toppmeny”.

SIRY S

Resmél Telefon AvV-kalla

Instaliningar

Klassisk meny

Instaliningar

Genvagsmeny

O | denna bruksanvisning benamns den
klassiska menyn for “Toppmeny”.

(@ Resmalsmeny

Du kan soka efter ditt resmal i den har menyn.

Du kan ocksa granska eller avbryta den
installda fardvagen i den har menyn.

® Telefonmeny
Du kan komma at displayen for handsfree-
telefoni och kan dar granska samtalsloggar
och andra installningar fér den tradlosa
Bluetooth-anslutningen.

(@ AV-funktionsdisplay
Normalt &r det denna display som visas nar
en AV-kélla avspelas.

(® Instillningsmeny

Du kan komma at displayen for att anpassa
installningarna.

20

(® Kartdisplay
Tryck pa MODE-knappen for att visa
navigationskartans display.

Genvagsmeny

Genom att registrera dina
favoritmenyalternativ i genvagar kan du
snabbt hoppa till en registrerad menyskarm
med ett tryck pa menydisplayen Genvagar.

Vilja genvéag
O Upp till 15 menyalternativ kan registreras i
genvagar.

1. Tryck pa HOME-knappen upprepade
ganger for att visa menydisplayen
“Genvagar”.

O Nar du anvander navigationssystemet
forsta gangen eller om inga alternativ ar
installda under genvagar, kommer ett
meddelande att visas. Tryck pa [Ja] for att
fortsatta till nasta steg.

2. Tryck pa [Genvig].

&

Adress

Genvag Instaliningar

Urvalsdisplayen for genvagar presenteras.

3. Tryck pa fliken pa den hégra kanten eller
anvand bladdringslisten for att visa den
symbol du vill lagga till i genvéagarna.

Bladdringslist

4. Hall den symbol som du vill lagga till i
genvagarna intryckt.



Hur du anvénder navigationsmenyerna

5. Dra symbolen at vanster pa skarmen och
slapp den sedan.

Valt alternativ laggs till i genvagar.

Sténg

Ta bort genvég

1. Hall den symbol som du vill ta bort fran
genvagarna intryckt.

2. Dra symbolen at héger pa skarmen och
slapp den sedan.

Anvanda listdisplayer (t.ex.
POl-lista)

~
2
1| 1 shell 2
E Station Shell Avenue Foch Etoile
g

El shell

[EF1 Station Shell Courcelles

O S ]

@ Displayens rubrik
@)

Genom att trycka pa [ eller § i
bladdringslisten kan du ga igenom listan och
se namn som inte ryms i displayen.

®
Atergar till foregaende display.
@ Listade objekt

Genom att trycka pa ett objekt minskas
antalet mdjliga alternativ och du fors till nasta
atgard.

o)~ § <

Om ett namn inte ryms i displayomradet kan
du trycka pa knappen till héger om namnet fér
att se aterstaende tecken.

Anvanda tangentbordet pa
skdarmen

® ®

(@ Displayens rubrik
Skarmrubriken visas.
@ Textruta
Visar de tecken som matats in. Om textrutan
Anr tom, kommer en informationsguide med
text att presenteras.
(® Tangentbord
Tryck pa tangenterna for att mata in tecknen.
@
Atergar till foregaende display.
(® Knappar
Vaxlar tangentbordslayout.
(® Symbol, Annat, 0-9
Du kan ange andra tecken i alfabetet. Du kan

ocksa mata in text med symboler som t.ex. [&]
eller [+] eller siffror.

Tryck for att vaxla mellan valen.

O Om du anvander nagon av “A”, “A”, “A”,
“AE”, blir resultatet som visas detsamma.

@ oK

Bekraftar inmatningen och du kan ga vidare
till nasta steg.

Den inférda texten raderas en bokstav at
gangen fran slutet. Om du fortsatter att trycka
pa knappen raderas till slut hela texten.

21
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Hur du anvédnder kartan

Kartan visar det mesta av den information du far fran navigationssystemet. Det ar viktigt att du
bekantar dig med hur information presenteras pa kartan.

Hur du laser kartdisplayen

| det har exemplet visas ett en kartdisplay i 2D.

@ Boulevard d'Aurelle de Paladines

@_

E— 310 m
oF—1 1

®) —

®

¥ Avenue des Ternes
|
®

O Information markt med en asterisk (*) visas
endast nar fardvagen ar installd.

0 Beroende pa forhallandena och

installningarna visas ev. inte vissa detaljer.

(@ Namnet pa den gata du ska kora (eller
nésta vagledningspunkt)*

(@ Nasta fardriktning*

Nar du narmar dig en vagledningspunkt, visas
den har symbolen.

Allt eftersom du narmar dig
vagledningspunkten andras symbolens farg
till grént.

0 Genom att trycka pa objektet kan du fa
nasta vagledning repeterad.

0 Du kan valja mellan att visa eller ddlja.
3 For detaljer, se “Visa mandvrer” pa sidan
125.
(® Avstand till viagledningspunkten*
Visar avstandet till nasta vagledningspunkt.
0 Genom att trycka pa objektet kan du fa
nasta vagledning repeterad.
@ Andra mandver-pil*

Anger pafoljande svangriktning efter nasta
och avstandet dit.

3 For detaljer, se “Visa mandvrer” pa sidan
125.

(® Zooma in/Zooma ut
Om du trycker pa [ visas touchknappar for
andring av kartans skala och orientering.

(® Aktuell position

Visar ditt fordons aktuella position. Triangelns
spets anger fardriktning och displayen flyttas
automatiskt medan du kor.

O Triangelns yttersta spets anger fordonets
aktuella position.

@ Eco-mitare

Visar ett diagram dar foregaende

medelbransleférbrukning jamférs med

medelbransleférbrukningen sedan

navigationssystemet startades senast.

2 For detaljer, se “Visa
bransleférbrukningsinformation” pa sidan
125.

Namnet pa den gata langs vilken fordonet
kors (eller stadens namn)
2 For detaljer, se “Stalla in visningen av
aktuellt gatunamn” pa sidan 124.

(9 Expansionsflik fér AV-informationsfltet



Hur du anvédnder kartan

Genom att trycka pa den har fliken 6ppnas
AV-informationsfaltet dar du kan fa en kort
Oversikt av aktuell status for AV-kallan.
Genom att trycka pa fliken igen skjuts faltet
tillbaks.

Genvag till AV-funktionsdisplayen

Den AV-kélla som for narvarande ar vald

visas. Genom att trycka pa indikeringen visas

AV-funktionsdisplayen for aktuell kalla direkt.

0 Om du ansluter din iPod till det har
navigationssystemet kommer det
avspelade albumets grafiska material att
visas.

(@ Snabbmenysymbol
Visar “Snabbmeny”.
2 For detaljer, se “Stélla in “Snabbmeny”” pa
sidan 25.
® Indikator fér kartans orientering
¢ Om “Norr uppat” har valts, visas (.
e Om “Korriktning uppat” har valts, visas 4 .
0 Den rdéda pilen anger nordlig riktning.
@ Aktuell fardvag*

3Installd, aktuell fardvag fargmarkeras pa
kartan. Om ett etappmal ar installt langs
fardvagen, ar fardvagen efter etappmalet
markerat med en annan farg.

Riktningslinje*
Riktningen mot ditt resmal (nasta etappmal
eller bladdringsmarkor) anges med en rat
linje.

(@ Bluetooth anslutningssymbol
Symbolen visar om en Bluetooth-enhet ar
ansluten eller ej. Du kan valja mellan att visa
eller ddlja.

2 For detaljer, se “Visar Bluetooth
anslutningssymbol” pa sidan 124.

TBA

Varje tryckning pa [Multi-Info-fonster] &ndrar

displayinformationen.

« Avstand till resmalet (eller avstand till
etappmal)*

* Berdknad ankomsttid till ditt resmal eller
etappmal*
Den berdaknade ankomsttiden ar ett
idealvarde som beraknas utifran vardet
som angivits for “Medelhastighet” och den
faktiska korhastigheten. Den berdknade

ankomsttiden ar endast ett referensvarde,
inte nagon garanterad ankomsttid.

¢ Restid till ditt resmal eller etappmal*
@ Aktuell tid

Véagledningsflaggornas betydelse

O, : Resmal

an Den rutiga flaggan indikerar
resmalet.
: Etappmal

e

gl

Uppforstorad karta av korsningen

Nar “Zooma korsning” i “Kartinstallningar’-
displayen &r “Pa”, visas en uppforstorad karta
Over korsningen.

De blaa flaggorna indikerar
dina etappmal.

: Vagledningspunkt

Nasta vagledningspunkt (nasta
vandpunkt, etc.) indikeras med
en gul flagga.

Avenue Niel

|~/

A

2 For detaljer, se “Instalining av auto-zoom-
visning” pa sidan 123.

Displayen under kérning pa motorvig

Pa vissa platser utefter motorvagen ges
information om vilken fil du bor kéra i for att
enkelt mandvrera bilen infér nasta
vagledning.
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Hur du anvédnder kartan

[ET9N E19/L'Autorou

M Boulevard Périphérique

Medan du koér pa en motorvag visas ev.
nummer fér motorvagsutfarter och
motorvagsskyltar nar de forekommer i
narheten av korsningar och utfarter.

@ ©)

@ Information om kérfil

@ Information om motorvigsutfart
Visar motorvagsutfarten.

(® Motorvigsskyltar

Dessa visar vagnummer och ger

vagvisningsinformation.

0 Om data for dessa objekt inte finns i det
inbyggda minnet ar informationen inte
tillganglig, &ven om skyltarna finns langs
vagen.

Vagar utan anvisningar om
vandpunkter

Farbar fardvag (fardvagen visas
fargmarkerad i lila) har endast grundlaggande
data och kan endast anvandas for att markera
en navigerbar fardvag. Pioneer Navigation
kommer endast att visa en navigerbar fardvag
pa kartan (endast ankomstvagledning for
resmalet och etappmalet ar tillgangligt).
Observera och f6lj alla alla lokala
trafikbestdmmelser 1dngs med den
markerade fardvagen. (For er sakerhet.)

Anvanda kartdisplayen

Andra kartans skala

Du kan andra kartans skala mellan 25 meter
och 2 000 kilometer (25 yards och 1 000
mile).

1. Visa kartdisplayen.
2. Tryck pa ) pa kartdisplayen.
och gl visas med kartskalan.

3. Tryck pa eller g for att &ndra kartans
skala.

0O Den ursprungliga displayen aterstalls
automatiskt om du inte anvander
funktionen inom nagra sekunder.

= Tryck pa direktskalningsknappen for att
andra till vald kartskala direkt.

Andra kartans orientering

Du kan andra hur fordonets kérriktning visas
pa kartan, antingen “Kérriktning uppat” eller
“Norr uppat”.

e Korriktning uppat:

Kartan i displayen visar alltid fordonets
korriktning sa att den pekar uppat mot
displayens 6vre del.

¢ Norr uppat:

Kartan i displayen visar alltid norr langst
upp i displayen.

0O Kartans orientering ar fixerad till “Norr
uppat” nar kartans skala ar 50 kilometer (25
mile) eller mer.

0O Kartans orientering ar fixerad till
“Korriktning uppat” nar 3D-kartdisplayen
visas.

1. Visa kartdisplayen.
2. Tryck pa X pa kartdisplayen.
BA eller visas.



Hur du anvédnder kartan

8 Boulevard Périphérique

3. Tryck pa [E& ellerfiill for att vixla
fordonets riktning.

Installningen andras varje gang du trycker pa

tangenten.

O Den ursprungliga displayen aterstalls
automatiskt om du inte anvander
funktionen inom nagra sekunder.

Forflytta kartan till den plats du vill se

1. Visa kartdisplayen.

2. Tryck pa och dra kartan i 6nskad
forflyttningsriktning.

i o2
/

e i

oL —— ")\ g
@ . -
-

-
@ Markér

(@ Avstand fran den aktuella positionen
Placering av markéren pa den 6nskade
platsen resulterar i att en kort
informationsdversikt om platsen visas langst
ner pa displayen med gatunamn och annan
information om platsen som visas.
(Informationen som visas varierar beroende
pa position.)
O Forflyttningens storlek beror pa langden
som du drar den.

= Tryck pa M.
Kartan atergar till den aktuella positionen.

0 Genom att trycka pa MODE-knappen
aterstalls kartan till aktuell position.

Stalla in “Snabbmeny”

Med “Snabbmeny” kan du utféra olika
atgarder sa som fardvagsberakning for
markdrens position eller registrera en plats i

[Favoriter], snabbare &n om du anvant

navigationsmenyn.

Du kan anpassa “Snabbmeny” som visas pa

skarmen. Den “Snabbmeny” som beskrivs

har ar forberedda som standardinstalining.

> For detaljer, se “Vélja menyn
“Snabbmeny”” pa sidan 128.

O Alternativ markerade med asterisk (*) kan
inte tas bort fran Snabbmeny.

Tryck pa Bl nir kartan visas.

Snabbmeny

B Fardvéagsalternativ*

Visas nar kartan inte forflyttats. Alternativet

kan endast valjas under vagledning.

Du kan andra parametrarna for berakning av

fardvagen och omberdkna den aktuella

fardvagen.

D Fér detaljer, se “Andra parametrarna fér
berakning av fardvag” pa sidan 38.

E3: Resmal*

Visas nar kartan forflyttats. Stall in fardvagen

till platsen for markdrens position.

IE3: Registrering

Registrera information om platsen dar

markoéren befinner sig i “Favoriter”.

> For detaljer, se “Registrera en plats genom
att skrolla” pa sidan 42.

BJ: Sok POl i narheten

Hitta faciliteter (POI) i markdérens narhet.

> For detaljer, se “Sokning efter en
narliggande facilitet (POI)” pa sidan 33.

El: POI pa kartan

Visar symboler fér omgivande POI (faciliteter)

pa kartan.

> For detaljer, se “Visa POl pa kartan” pa
sidan 126.

B3 Volym

Visar “Volyminstallningar’-displayen.
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Hur du anvédnder kartan

2 For detaljer, se “Instéllning av volym for
rostguidning och telefon” pa sidan 131.

53 Kontakter
Visar “Kontaktlista”-displayen.

2 For detaljer, se “Ringa ett nummer i
“Kontaktlista™ pa sidan 56.

Sting
Déljer menyn Snabbmeny.

Vaxla visningslage

Olika typer av visningslagen kan véljas for
navigationsvagledningen.
1. Visa “Kartinstéllningar”-displayen.
2 For detaljer, se “Visa “Kartinstallningar’-
displayen” pa sidan 122.
2. Tryck pa [Visningslage].
“Visningslage’-displayen visas.
3. Tryck pa den typ du vill stilla in.
Du kan valja féljande typer:
e 2D-vy (grundinstallning):
Visar en normal karta (2D-karta).

© 14:06

4. 8 kn AT A1/E19/L'Autoroute d >

¢ 3D-vy:

¢ Gatuvisning:
Information om nastféljande fyra
vagledningspunkter narmast aktuell

position visas i turordning uppifran och ner

pa skarmens vanstra sida. Foljande
information visas.

E19/L'Autoroute du Nord
5.7 km

E19/L'Autoroute du Nord
160 m
( N401/Avenue du Docteur Lamaze
3.8 km
N1/Avenue Elisée Reclus

3.2 km

8 Boulevard Périphérique

— Namnet pa nasta vag som fordonet ska
kéra

— Pil som visar fordonets korriktning
— Avstand till vagledningspunkterna

0O Det har laget ar tillgangligt nar fardvagen ar
installd.

* Vy bakat:
Visar bildatergivningen fran backkameran
pa skarmens vanstra sida och kartan pa
skarmens hdgra sida.

O Det har laget ar tillgangligt da [Kamera] ar
installt pa “Pa”.

> For detaljer, se “Instalining for
backkameran” pa sidan 132.

* Eco diagram:
Visar ett diagram for eco-korning pa
skarmens vanstra sida och kartan pa
skarmens hdgra sida.

¥ Eco diagram

8 Boulevard Périphérique

> For detaljer, se “Visa “Eco diagram
sidan 27.

pa



Det har navigationssystemet ar utrustat med
en eco-korningsfunktion som kan anvandas
for att bedoma om du kor pa ett miljévanligt
satt.

| det har avsnittet beskrivs den har funktionen.

0O Bransleforbrukningen berdknas med
utgangspunkt av ett teoretiskt varde som
bestams av fordonshastighet och
positionsinformation fran
navigationssystemet. Den visade
bransleférbrukningen ar endast ett
referensvarde, det finns saledes inga
garantier for att denna forbrukning kan
uppnas.

Visa “Eco diagram”

Den har funktionen beraknar en ungefarlig
bransleférbrukning som baseras pa aktuell
kérning, jamfér denna med tidigare
bransleférbrukning och presenterar resultaten
i ett diagram.

Diagrammet visas nar kartdisplayen ar
instélld pa “Eco diagram”.

1. Visa “Kartinstéllningar”-displayen.
2 For detaljer, se “Visa “Kartinstallningar’-

displayen” pa sidan 122.

2. Tryck pa [Visningslage].
“Visningslage’-displayen visas.

3. Tryck pa [Eco diagram].
“Eco diagram”-displayen visas.

M Boulevard Périphérique

@ Eco poing
Resultatet av jamférelsen med tidigare och
aktuell medelbransleférbrukning presenteras
som ett poangvarde fran 0.0 Pts till 10.0 Pts.
Ju hogre varde desto battre, dvs. en lagre
bransleférbrukning jamfort med tidigare
vagledning.
Den gréna mataren visar aktuell poang, och
den gra mataren visar den basta poangen
hittills.

“Eco poang” uppdateras var 5:e minut.
0 Visas ej da “Eco poang” ar installt pa “Av”
eller da ingen fardvag ar installd.

(2 Bésta poéng

Visar den basta poangen hittills.
0 Visas ej da “Eco poang” ar installt pa “Av”
eller da ingen fardvag ar installd.

® Jamférelsediagram for

medelbransleférbrukning

Visar en jamforelse mellan
medelbransleférbrukningen fram till den punkt
da navigationssystemet stoppades senast
(tidigare medelbransleférbrukning) och
aktuell medelbransleférbrukning. Displayen
uppdateras var 3:e sekund. Ju mer vardet
forflyttas i riktning mot +, desto battre
bréansleekonomi.
Det finns tre olika stapeldiagram.
* Total
En jamforelse mellan tidigare
medelbransleférbrukning och
medelbransleférbrukningen fran den punkt
som navigationssystemet startades senast
till aktuell fordonsposition.
* IN: Landsvég
En jamforelse mellan tidigare
medelbransleférbrukning och
medelbransleférbrukningen under de
senaste 90 sekunderna medan fordonet
framfors pa en landsvag.

* H: Motorvig
En jamforelse mellan tidigare
medelbransleférbrukning och
medelbransleférbrukningen under de
senaste 90 sekunderna medan fordonet
framfors pa en motorvag.

@ Djursymboler

Antalet visade djursymboler 6kar eller

minskar enligt aktuellt varde for “Eco poang’.

0 Visas ej da “Eco poang” ar installt pa “Av”
eller da ingen fardvag ar installd.

0O Om du férséker anvanda funktionen “Eco
diagram” omgaende efter det att du borjar
anvanda navigationssystemet forsta
gangen, kan B visas och funktionen
kanske inte ar tillganglig.

3 For detaljer, se “Felsdkning” pa sidan 153.

O Skarminstaliningarna kan andras.
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D Fér detaljer, se “Andra eco-funktionens
installningar” pa sidan 122.

Visa vagledning for Eco-niva

Det har navigationssystemet ar utrustat med
funktionen “Eco-niva” som kan anvandas for
att beddéma hur miljévanligt du kor.

Poangen for “Eco-niva” andras enligt “Eco
poadng” nar fordonet nar resmalet. Nar ett
visst antal podng uppnas, okar nivan och ett
meddelande presenteras.

Viss férbattring

OK

@ Tradsymbol

Allt eftersom nivan stiger, kommer

tradsymbolen att utvecklas fran ett ungt, till ett

fullvuxet trad.

0 Detta visas inte nar “Eco-niva” ar installt pa
“AV’.

2 Fér information om anvéndning, se “Andra
eco-funktionens installningar” pa sidan
122.

Snabbstartvarning

Om fordonshastigheten uppnar 41 km/h
(25,5 mph) inom 5 sekunder fran
stillastdende, kommer ett meddelande att
visas och en varningssignal att ljuda.

d Kér sakert! E

2 Fér information om anvéndning, se “Andra
eco-funktionens installningar” pa sidan
122.



Soéka efter och valja en plats

A\ SE UPP

Dessa funktioner for installning av fardvag
kan av sakerhetsskal inte anvandas medan
ditt fordon ar i rérelse. Du maste stanna pa en
saker plats och aktivera parkeringsbromsen
innan du kan stélla in fardvagen.

03 Viss information avseende gallande
trafikbestdmmelser ar beroende av vid
vilken tidpunkt fardvagen berdknas. Det
kan innebara att informationen som ges
avviker fran de faktiska trafikbestammelser
som galler vid den tidpunkt da ditt fordon
passerar den berérda platsen.
Informationen som ges avseende
trafikbestammelser galler dessutom
uteslutande foér personbilar, inte for
transportfordon eller annan nyttotrafik. Folj
alltid gallande trafikbestdmmelser nar du
kor fordonet.

Grundlaggande steg for att
skapa din fardvag

1. Parkera fordonet pa en siker plats och
ansatt parkeringsbromsen.

}

2. Visa “Toppmeny”-displayen.
2> For information om anvandning, se
“Oversikt av displayval’ pa sidan 19.

4
3. Valj metod for sokning av ditt resmal.

}

4. Ange information om resmalet for
berakning av fardvagen.

}

5. Kontrollera platsen pa kartan.

2 For detaljer, se “Stélla in en fardvag till ditt
resmal” pa sidan 36.

}

6. Navigationssystemet berdknar
fardvagen till ditt resmal och visar sedan
fardvagen pa kartan.

}

7. Kontrollera och bestam fardvagen.

2 For detaljer, se “Stélla in en fardvag till ditt
resmal” pa sidan 36.

}

8. Navigationssystemet staller in fairdvagen
till resmalet och en omgivningskarta
visas.

9. Efter det att parkeringsbromsen frigjorts
inleder du kérningen till resmalet enligt
navigationsanvisningarna.

Sokning efter en plats per
adress

Den mest anvanda funktionen ar [Adress],
dér adressen anges och resmalet soks.

29



30

Soka efter och vilja en plats

Du kan valja metoden att sdka efter en plats
med adressen.

* Sokning efter ett gatunamn forst
* Sokning efter ett stadsnamn férst
* Hitta platsen genom att ange postnumret

Sokning efter ett gatunamn forst

0 Vissa steg kan skippas, beroende pa
sOkresultatet.

1. Visa “Resmalsmeny”-displayen.

2 For information om anvandning, se
“Oversikt av displayval” pa sidan 19.

2. Tryck pa [Adress].

§ Resmélsmeny

L2 ;ﬂ o ,/\

Adress Rtervand Hem POI navgate FEEDS

&y

Favoriter Historik Avbryt férdvag Trafik

S Koordinater Férdvagsoversikt

3. Tryck pa knappen bredvid “Land” for att
visa listan med lander.

By Adressokning
Gata
Stad
Postnummer

Forenade kungariket

4. Tryck paen postilistan for att stélla in det
land som motsvarar s6komradet.

&y vilj land

4
I Grekland
Holland

Irland

Italien,San Marino,Vatikanstaten

Kroatien

Displayen atergar till att visa foregaende
display.

5. Tryck pa [Gata].

B Adressokning

Gata
Stad
Postnummer

Forenade kungariket

6. Ange gatunamnet och tryck sedan pa
[OK].

Stad
Gata |Ange gata

cv

Knappar Symbol

“Vilj gata”-displayen visas.
7. Tryck pa onskad gata.
8. Ange stadens namn och tryck pa [OK].

Gata | Water Road

Stad | Ange ortnamn

cv

Knappar Symbol

“Vilj stad”-displayen visas.
9. Tryck pa den 6nskade stadens namn.

= Tryck pa ]
Platsen som representerar staden visas pa
kartdisplayen.

10.Ange husnumret och tryck sedan pa [OK].
Stad | Harlesden(London)

Gata | Water Road

Nummer | Ange husnummer

“Vélj husnummer’-displayen visas.
11.Tryck pa onskat intervall fér husnummer.



Soka efter och vilja en plats

Den sokta platsen visas pa kartdisplayen.

D Fér nastfoljande atgérder, se “Stélla in en

fardvag till ditt resmal” pa sidan 36.

Sokning efter ett stadsnamn forst

0 Vissa steg kan skippas, beroende pa
sOkresultatet.

1. Visa “Resmalsmeny”-displayen.

2 For information om anvandning, se
“Oversikt av displayval” pa sidan 19.

2. Tryck pa [Adress].
“Adressokning’-displayen visas.

3. Tryck pa [Stad].

4. Ange stadens namn och tryck pa [OK].

Gata |

Stad | Ange ortnamn

1 2 3] 4

E | R

Y

Knappar Symbol

“Vilj stad’-displayen visas.
5. Tryck pa den 6nskade stadens namn.
= Tryck pa ]

Platsen som representerar staden visas pa
kartdisplayen.

6. Ange gatunamnet och tryck sedan pa
[OK].

Stad | Harlesden(London)
Gata |Ange gata
1 2 3 | 4 5

E|R T

Y

Knappar Symbol

“Vilj gata’-displayen visas.
7. Tryck pa 6nskad gata.

8. Ange husnumret och tryck sedan pa [OK].

Stad Harlesden(London)
Gata | Water Road

Nummer | Ange husnummer

“Vélj husnummer’-displayen visas.

9. Tryck pa onskat intervall for husnummer.
Den sokta platsen visas pa kartdisplayen.

3 For nastfoljande atgarder, se “Stalla in en
fardvag till ditt resmal” pa sidan 36.

Hitta resmalet genom att ange
postnummer

Om du kanner till resmalets postnummer, kan
du anvanda det for att hitta ditt resmal.

O Vissa steg kan skippas, beroende pa
sokresultatet.

1. Visa “Resmalsmeny”-displayen.
) Ff’)r information om anvéandning, se
“Oversikt av displayval” pa sidan 19.
2. Tryck pa [Adress].
“Adressokning’-displayen visas.

3. Tryck pa knappen bredvid “Land” for att
visa listan med lander.

4. Tryck pa en posti listan for att stilla in det
land som motsvarar s6komradet.
Displayen atergar till att visa foregaende
display.

5. Tryck pa [Postnummer].

“Ange postnummer”’-displayen visas.

6. Ange postnummer.

Postnummer | Ange postnummer

Knappar Symbol

En lista 6ver stdder med det angivna
postnumret visas (utom i féljande fall).

Brittiskt postnummer:
Den sokta platsen visas pa kartdisplayen.
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Soka efter och vilja en plats

Hollandskt postnummer:

* Om du anger ett ofullstandigt postnummer
(4 siffror) och trycker pa [OK] visas en lista
Over stader.

Fortsatt till steg 8.

* Omdu anger ett fullstdndigt postnummer (6
siffror) visas en lista med gator. Valj gatan.
Fortsatt till steg 10.

7. Tryck pa staden eller omradet dar
resmalet befinner sig.

= Tryck pa ]
Platsen som representerar staden visas pa
kartdisplayen.

8. Ange gatunamnet och tryck sedan pa
[OK].
“Vilj gata’-displayen visas.
Om det inte finns nagot husnummer, visas
den sokta platsen pa kartdisplayen.

9. Tryck pa 6nskad gata.
“Ange husnummer’-displayen visas.

Om den valda gatan endast har en
matchande plats, visas den sokta platsen pa
kartdisplayen.

10.Ange husnumret och tryck sedan pa [OK].

“Vélj husnummer’-displayen visas.

11.Tryck pa onskat intervall for husnummer.
Den sokta platsen visas pa kartdisplayen.

2 For nastféljande atgarder, se “Stalla in en
fardvag till ditt resmal” pa sidan 36.

Soka efter ett namn genom att ange
flera sékord

Du kan sOka efter ett namn (t.ex. ett
stadsnamn eller gatunamn) genom att ange
flera sdkord.

0 Maximalt antal tecken som kan matas in ar
18 och du kan ange upp till 3 sékord.

0 Separera s6korden med ett mellanslag,
komma, bindestreck, punkt eller
snedstreck.

Sokresultatet beror pa antalet inmatade

sokord.

Ange ett sokord

Alla namn som inleds med samma bokstaver
som det inmatade sokordet visas som ett
sokresultat.

Ange tva sokord

Namnen som innehaller de foljande orden
nedan, visas som sokresultat:

* Forsta inmatade soékordet.
* Ordet som bérjar pa det andra sokordet.

Ange tre s6kord

Namnen som innehaller de foljande orden
nedan, visas som sokresultat:

¢ Orden som matchar bade det férsta och det
andra sokordet du angav.

* Ordet som borjar pa det tredje s6kordet.
t.ex. vid sdkningen “City of London”.

Angivna

sokord Sokresultat

CITYL

OF L “City of London” gar att soka
CITYOF L pa.

OF LONDON C

coL “City of London” gar inte att
C OF LONDON  soka pa.

Stalla in en fardvag till din
bostad

Om din hemadress ar registrerad kan
fardvagen till din bostad berdknas med en
enkel knapptryckning.
1. Visa “Resmalsmeny”-displayen.
2 For information om anvandning, se
“Oversikt av displayval’ pa sidan 19.
2. Tryck pa [Atervind Hem].

0 Om du inte registrerat ditt hemnummer,
kommer ett meddelande att visas. Tryck pa
[Registrera] for att starta registreringen.

> For detaljer, se “Registrera ditt hem” pa
sidan 121.

Sokning av POIl-punkter

Du har tillgang till information om olika
faciliteter (POI-punkter), t.ex. bensinstationer,
bilparkeringar eller restauranger. Du kan s6ka
efter en POI genom att vélja en kategori (eller
ange POIl-namnet).



Soka efter och vilja en plats

Soka efter POl-punkter genom
forinstéllda kategorier
Du kan soka efter faciliteter (POl) med en

enda knapptryckning pa den forinstéllda
kategorin.

1. Visa “Resmalsmeny”-displayen.

2 For information om anvandning, se
“Oversikt av displayval” pa sidan 19.

2. Tryck pa [POI].
3. Tryck pa 6nskad kategori.

Forinstallda kategorier

¥ POI-sokning

Bensinstation Bankomat HoMSEher
parl gsplats Motel

A «{ Ay,
8C. @9 S =

Sok p& namn Néra mig Néra resma8l I narheten av

S

“POl-lista’-displayen visas.
4. Tryck pa 6nskad POI.
Den sokta platsen visas pa kartdisplayen.

3 For nastféljande atgarder, se “Stalla in en
fardvag till ditt resmal” pa sidan 36.

Soka efter POl direkt med namnet pa
faciliteten

1. Visa “Resmalsmeny”-displayen.

2 For information om anvandning, se
“Oversikt av displayval” pa sidan 19.

2. Tryck pa [POI].
“POIl-s6kning’-displayen visas.

3. Tryck pa [S6k pa namn].

4. Tryck pa landsknappen.

Landsknapp

Knappar Symbol

“Landslista’-displayen visas.

Om resmalet befinner sig i ett annat land,

andras landsinstallningen.

O Nar du har valt ett land, behéver du endast
andra det om resmalet ligger utanfor landet
du valde.

. Ange POIl-namnet och tryck pa [OK].

“POl-lista”-displayen visas.

. Tryck pa onskad POI.

Den sokta platsen visas pa kartdisplayen.

= Tryck pa [Sorteral.

Varje gang du trycker pa [Sortera] &ndras

sorteringsordningen.

O Aktuell sorteringsordning visas langst upp
till hoger pa displayen.

-
Sorterar listan i ordningsféljd efter distans
fran fordonets position.

-
Sorterar listan i bokstavsordning.

> For nastfdljande atgarder, se “Stalla in en
fardvag till ditt resmal” pa sidan 36.

So6kning efter en néarliggande facilitet

(POI)

Du kan s6ka efter POl i din omgivning.

. Visa “Resmalsmeny”-displayen.

2 For information om anvandning, se
“Oversikt av displayval’ pa sidan 19.

. Tryck pa [POI].

“POIl-s6kning’-displayen visas.

. Tryck pa [Néra mig].

POI-punkterna indelas i ett antal olika
kategorier.

. Tryck pa onskad kategori.

“POl-lista”-displayen visas.

0 Om det finns mer detaljerade delkategorier
inom den valda kategorin upprepar du
samma steg sa manga ganger som det
behdvs.

. Tryck pa onskad POI.

Den sokta platsen visas pa kartdisplayen.

3 For nastfoljande atgarder, se “Stalla in en
fardvag till ditt resmal” pa sidan 36.
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S6kning av faciliteter (POI) runt
resmalet

O Den har funktionen ar tillganglig da en
fardvag ar installd.

1. Visa “Resmalsmeny”-displayen.

2 For information om anvandning, se
“Oversikt av displayval” pa sidan 19.

2. Tryck pa [POI].

“POIl-s6kning’-displayen visas.

3. Tryck pa [Nara resmal].

POI-punkterna indelas i ett antal olika

kategorier.

4. Tryck pa 6nskad kategori.

“POl-lista’-displayen visas.

0 Om det finns mer detaljerade delkategorier
inom den valda kategorin upprepar du
samma steg sa manga ganger som det
behdvs.

5. Tryck pa 6nskad POI.
Den sokta platsen visas pa kartdisplayen.

2 For nastféljande atgarder, se “Stalla in en
fardvag till ditt resmal” pa sidan 36.

Soka efter faciliteter (POI) omkring
staden

Du kan soka efter faciliteter (POI) omkring en
angiven stad.

1. Visa “Resmalsmeny”-displayen.

2 For information om anvandning, se
“Oversikt av displayval” pa sidan 19.

2. Tryck pa [POI].
“POIl-s6kning’-displayen visas.

3. Tryck pa [l ndrheten av].

4. Tryck pa landsknappen.

Landsknapp

Knappar Symbol

“Landslista™-displayen visas.
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Om resmalet befinner sig i ett annat land,

andras landsinstallningen.

O Nar du har valt ett land, behéver du endast
andra det om resmalet ligger utanfor landet
du valde.

. Ange stadens namn och tryck pa [OK].

“Vilj stad”-displayen visas.

. Tryck pa den 6nskade stadens namn.

“POl-lista”-displayen visas.

= Tryck pa 1.
Platsen som representerar staden visas pa
kartdisplayen.

. Tryck pa onskad kategori.

POI-punkterna indelas i ett antal olika
kategorier.

. Tryck pa onskad POI.

Den sokta platsen visas pa kartdisplayen.

3 For nastféljande atgarder, se “Stalla in en
fardvag till ditt resmal” pa sidan 36.

Vilja resmal fran “Favoriter”

Att spara ofta besokta platser sparar bade tid

och besvar.

Att valja ett objekt i listan ar ett enkelt satt att

ange en position.

0 Om inga platser registrerats i “Favoriter” ar
denna funktion inte tillganglig.

2 Fordetaljer, se “Lagra en plats i “Favoriter”
pa sidan 42.

. Visa “Resmalsmeny”-displayen.

2 For information om anvandning, se
“Oversikt av displayval’ pa sidan 19.

2. Tryck pa [Favoriter].
3. Tryck pa onskad post.

#%, Favoriter
HOME
MY OFFICE
COMPANY
MY PARENTS
B MY BROTHER
& MY SISTER

]

v
,ﬁ‘
y

/G‘
=
)‘
i

D= -0 Radera ' Lagg till = Sortera

Den sokta platsen visas pa kartdisplayen.

3 For nastféljande atgarder, se “Stalla in en
fardvag till ditt resmal” pa sidan 36.
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Soka efter POl genom att
anvanda data pa SD-
minneskortet

Det ar maojligt att skapa en anpassad facilitet
(POI) genom att anvanda tillaggsprogrammet
navgate FEEDS som tillhandahalls separat
for din PC. (navgate FEEDS kommer att
finnas tillganglig pa var webbplats.) Om du
lagrar anpassade POl-punkter ordentligt och
forin SD-minneskortet kan systemet anvanda
datan vid sékningar.

1. For in SD-minneskortet i
minneskortlasaren.
2 For information om anvandning, se “Mata
in/ut ett SD-minneskort” pa sidan 13.
2. Visa “Resmalsmeny”-displayen.
2 For information om anvandning, se
“Oversikt av displayval” pa sidan 19.
3. Tryck pa [navgate FEEDS].
“Viélj POI’-displayen visas.
4. Tryck pa onskat alternativ.
5. Tryck pa 6nskad POI.
Den sokta platsen visas pa kartdisplayen.

2 For nastféljande atgarder, se “Stalla in en
fardvag till ditt resmal” pa sidan 36.

Valja en plats som du nyligen
sokt efter

Platser som du tidigare stéllt in som resmal
eller etappmal lagras automatiskt under
“Historik’”.

0 Om ingen plats finns lagrad i
destinationshistoriken, kan du inte valja
[Historik]. (Nar du utfér en
fardvagsberakning kan du vélja [Historik].)

O “Historik” kan lagra upp till 100 platser. Om
antalet poster dverstiger det maximala,
kommer den nya posten att skriva 6ver den
aldsta.

1. Visa “Resmalsmeny”-displayen.

2 For information om anvandning, se
“Oversikt av displayval’ pa sidan 19.

2. Tryck pa [Historik].
3. Tryck pa 6nskad post.

B Destinationshistoriklista
MY PARENTS
MY SISTER
HOME
MY BROTHER
COMPANY
MY PARENTS

Radera

Den sokta platsen visas pa kartdisplayen.

3 For nastfdljande atgarder, se “Stalla in en
fardvag till ditt resmal” pa sidan 36.

Sokning efter en plats med
koordinater

Genom att ange en longitud och latitud erhalls
platsens exakta position.

. Visa “Resmalsmeny”-displayen.

2 For information om anvandning, se
“Oversikt av displayval’ pa sidan 19.

2. Tryck pa [Koordinater].
3. Tryck pa [Ost] eller [Vist], och ange

longitud.

Longitud | E

Latitud | o

For att exempelvis ange W 50°1°2.5”, trycker
du pa [Vést], [0], [5], [0], [O], [1], [0], [2] och [5].

. Tryck pa [Norr] eller [S6der], och ange

latitud.

For att exempelvis ange N 5°1°2.5”, trycker du
pa [Norr], [0], [5], [0], [1], [0, [2] och [5].

. Tryck pa [OK].

Den sokta platsen visas pa kartdisplayen.

3 For nastfdljande atgarder, se “Stalla in en
fardvag till ditt resmal” pa sidan 36.
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Efter beslut av plats

Stalla in en fardvag till ditt
resmal

1. Soka efter en plats.

2 For detaljer, se “Soka efter och valja en
plats” pa sidan 29.

Nar sokningen efter resmalet har utforts,
visas displayen Platsbekraftelse.

2. Tryck pa [OK].
Platsbekréaftelsedisplay

N

~——Lrec.. ¥
Denna position stélls in som din nya destination. |

Tryck "OK" for att fortsatta.

Resmalet stalls in och berdkningen av

fardvagen startas.

Nar fardvagsberakningen slutforts, visas

displayen med Fardvagsbekraftelse.

0 Om du trycker pa MODE-knappen under
fardvagsberakningen, avbryts berdkningen
och kartdisplayen visas.

= Tryck pa [Kartskroll].

Kartdisplayen stalls om till skrollningslage. |

detta Iage kan du géra en finjustering for

platsen och stalla in den som ditt resmal eller
utfora olika atgarder.

= Tryck pa [Etappmal].

Platsen laggs till i “Etappmallista”displayen.

0 Om ett resmal inte har stallts in, ar inte
[Etappmal] tillganglig.

3. Tryck pa [OK].
Fardvagsbekriftelsedisplay

il Alternativ vag |

Fardvagen som visas stalls in som din fardvag
och vagledningen borjar.

@ Restid till ditt resmal
(@ Avstand till resmalet

(® Beriknad brinslekostnad till ditt resmal

2> For detaljer, se “Mata in information om
bransleférbrukningen for att berakna
branslekostnaden” pa sidan 119.

@ Parameter for berikning av fardvagen

= Tryck pa B

Displayen visar ett meddelande som ber dig
bekrafta annulleringen av den berdknade
fardvagen.

Tryck pa [Ja] for att annullera den berdknade
fardvagen, darefter visas kartdisplayen.

0 - S
o

® 52.04 ® Q2 h ®

@ Alternativ vig
O For detaljer, se “Visa flera fardvagar” pa
sidan 36.
® Profil
O For detaljer, se “Granska aktuell resplan”
pa sidan 39.
® Viglista
D Fér detaljer, se “Andra parametrarna for
berakning av fardvag” pa sidan 38.
@ Etappmal
 Fér detaljer, se “Redigera etappmal” pa
sidan 39.

Visa flera fardvagar
Du kan vélja 6nskad fardvag fran ett flertal
fardvagsalternativ. Beraknade fardvagar
visas i olika farger.
0 Om du stéller in etappmal, kan du inte visa
flera fardvagar.

1. Tryck pa [Alternativ vdg] i displayen med
Fardvagsbekraftelsen.

Ett flertal fardvagsalternativ visas.



Efter beslut av plats

2. Tryck SN till IS

En annan fardvag visas.
3. Tryck pa [OK].
Displayen med Fardvagsbekraftelsen visas.
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Kontrollera och andra den aktuella fardvéagen

Visa “Fardvagsoversikt”-
displayen

1. Tryck pa HOME-knappen for att visa
“Toppmeny”.

2. Tryck pa [Resmal].
“Resmalsmeny’-displayen visas.
3. Tryck pa [Fardvagsoéversikt].

§ Resmélsmeny

8 L

¥ ' A

Adress Atervand Hem POI navgate FEEDS

I

Favoriter Historik Avbryt férdvag Trafik

S Koordinater Fardvagsoversikt

OF— o S 2
OR— i | @Y.
@,f Etappmal 7 =

’ N

L Luxembourg

® 9O K ®

#:345km @ 52.04

@ Profil
O For detaljer, se “Granska aktuell resplan”
pa sidan 39.

(@ Vvaglista
D Fér detaljer, se “Andra parametrarna for
berakning av fardvag” pa sidan 38.

® Etappmal
2 For detaljer, se “Redigera etappmal” pa
sidan 39.

0O [Fardvagsoversikt] ar endast aktivt nar
fardvagen ar installd.

4. Tryck pa [OK].

Andra parametrarna for
berakning av fardvag

2 For detaljer, se “Visa “Fardvagsoversikt’-
displayen” pa sidan 38.

2. Tryck pa [Vaglista].
3. Tryck pa 6nskade alternativ om du vill

andra parametrar for
fardvagsberidkningen och tryck sedan pa
[OK].

3 Fardvédgsalternativ

Férdvagsprofil s Snabb
Undvik vagtull ) Av
Undvik farja
Undvik motorvég
Tidrestriktioner

Lér in fardvag

Fardvagen omberaknas och displayen for
bekraftelse av fardvag visas.

Alternativ som anvandarna kan anvanda

Du kan andra parametrarna fér berakning av

fardvagen och omberakna den aktuella
fardvagen.

1. Visa “Fardvagsoversikt”-displayen.

Grundinstallningar eller fabriksinstallningar
identifieras med en asterisk (*).

Fardvagsprofil

Denna installning styr vilken fardvag som
berdknas med hansyn till tid, avstand eller
huvudvag.

Avgor vad som ska prioriteras vid
berakningen av fardvagen.

ZJ Snabb*:

Beraknar en fardvag med kortaste restid till
ditt resmal som prioritet.

& Kort:

Beraknar en fardvag med kortaste avstand till
ditt resmal som prioritet.

i Huvudvag:

Beraknar en fardvag som passerar en
huvudvag eller motortrafikled som prioritet.

Undvik véagtull

Denna instéllning avgér om berakningen ska
undvika vagtullar (inklusive tullomraden) eller
inte.

E] Av*:

Beraknar en fardvag som kan inkludera
vagtullar (inklusive omraden med
trangselavgift).

& Pa:
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Beraknar en fardvag som undviker vagar med
véagtullar (inklusive omraden med
trangselavgift).

0 Systemet kan berakna en fardvag som

inkluderar vagtullar a&ven om “Pa” har valts.

Undvik farja

Denna instalining avgdr om beréakningen ska
undvika farjeférbindelser eller inte.

B Av*:

Beraknar en fardvag som kan inkludera farjor.

FZ4 Pa:
Beraknar en fardvag som undviker farjor.

0 Systemet kan berakna en fardvag som
inkluderar farjor &ven om “Pa” har valts.

Undvik motorvig
Denna installning avgoér huruvida motorvagar
kan inkluderas i berakningen av fardvagen
eller inte.
i Av*:
Beraknar en fardvag som kan inkludera
motorvagar.
4 Pa:
Beraknar en fardvag som undviker
motorvagar.
0 Systemet kan berakna en fardvag som

inkluderar motorvagar aven om “Pa” har
valts.

Tidrestriktioner

Denna instalining styr om gator eller broar

med trafikrestriktioner under en viss tid, ska

tas med i berakningen eller inte.

0 Om du vill stélla in fardvagen sa att
brodppningar undviks, valjer du “Pa”.

g pa*:

Beraknar en fardvag som undviker gator eller

broar med trafikrestriktioner under en viss tid.

Av:

Beraknar en fardvag dar eventuella

trafikrestriktioner ignoreras.

0O Systemet beraknar eventuellt en fardvag
som inkluderar gator eller broar som ar
féremal for trafikrestriktioner under en viss
tid, &ven om “P&” har valts.

A\ SE UPP

Ifall tidsskillnaden inte ar korrekt installd, kan
inte navigationssystemet ta hansyn till

trafikforordningar pa ratt satt. Stall in ratt
tidsskillnad

2 Se “Stélla in tidsskillnaden” pa sidan 130.

Lar in fardvag

Systemet lar sig fardhistoriken for ditt fordon
for respektive vag.

Denna instalining avgdr om fardhistoriken ska
tas med i berékningen eller e;j.

R Pa*:

Beraknar fardvag med hansyn till fardhistorik.
Av:

Beraknar en fardvag utan hansyn till
fardhistorik.

Rensa:

Rensar nuvarande fardhistorik.

Granska aktuell resplan

Du kan granska fardvagsdetaljerna.

1. Visa “Fardvagsoversikt’-displayen.
> For detaljer, se “Visa “Fardvagsoversikt’-
displayen” pa sidan 38.
2. Tryck pa [Profil].
“Fardvagslista”-displayen visas.

§ Fardvégslista

4 A Avenue d'Téna
© Avenue de la Grande Armée
t Place de la Porte Maillot
@ Place de la Porte Maillot
1 Boulevard Périphérique

# E19/L'Autoroute du Nord

Redigera etappmal

Du kan redigera etappmal (platser du vill
besoka pa vagen till resmalet) och
omberakna fardvagen sa att den passerar
genom dessa platser.

Lagga till ett etappmal

Du kan stalla in upp till 5 etappmal och
etappmalen och slutmalet kan sorteras
automatiskt eller manuellt.

1. Visa “Fardvagsoversikt’-displayen.

2 For detaljer, se “Visa “Fardvagsoversikt’-
displayen” pa sidan 38.
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2. Tryck pa [Etappmal].
“Etappmallista’-displayen visas.
3. Tryck pa [Lagg till].

& Etappmdllista
™:i MY OFFICE Radera |

% PEE Radera

Lagg till Sortera

“Vilj sokmetod’-displayen visas.
4. Sokning efter en plats.
#%, Valj sékmetod

8 3 '/\

Adress POI navgate FEEDS

i € =

Historik Kartsokning

Favoriter

S

Koordinat

2 For detaljer, se “Soka efter och valja en
plats” pa sidan 29.

5. Tryck pa [OK].

iy i
g‘f/ Ms@a«
& et

LS &~ .
x
\\ é@? . A N
/“/ el
// \ f\ ca“e‘co

S Ronda de Sant Pere ) 832 km

6. Tryck pa [OK] i “Etappmallista”.

§ Etappmdllista
i MY OFFICE Radera
™5 MY PARENTS Radera

[#% PEE Radera|

Lagg till Sortera

Fardvagen omberaknas och displayen for

bekréaftelse av fardvag visas.

0 Om du staller in etappmal, kan du inte visa
flera fardvagar.

Radera ett etappmal

Du kan radera etappmal fran fardvagen och
sedan omberakna fardvagen pa nytt. (Du kan
radera framforliggande etappmal.)

1. Visa “Fardvagsoversikt’-displayen.

2 For detaljer, se “Visa “Fardvagsoversikt’-
displayen” pa sidan 38.

2. Tryck pa [Etappmal].
“Etappmallista’-displayen visas.

3. Tryck pa [Radera] och sedan pa det
etappmal du vill radera.
Det etappmal du trycker pa tas bort fran listan.

4. Tryck pa [OK] i “Etappmallista”.
Fardvagen omberaknas och displayen for
bekraftelse av fardvag visas.

5. Tryck pa [OK].
Kartan med aktuell position visas.

Sortera etappmal

Du kan sortera etappmalen och omberakna

fardvagen.

0 Du kan inte sortera etappmal som du redan
har passerat.

1. Visa “Fardvagsoversikt’-displayen.

2 For detaljer, se “Visa “Fardvagsoversikt’-
displayen” pa sidan 38.

2. Tryck pa [Etappmal].
“Etappmallista’-displayen visas.

3. Tryck pa [Sortera].
“Sortera etappmal’-displayen visas.

4. Tryck pa etappmalet eller resmalet.

§ Sortera etappmal
MY OFFICE
MY PARENTS
PEE

Automatisk

Placera dem i 6nskad ordning.

= Tryck pa [Automatisk].

Du kan lata sortera resmalet och etappmalen
automatiskt. Systemet visar den kortaste
vagen (fagelvagen) fran den aktuella
positionen till etappmal 1 och sorterar 6vriga
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mal (inklusive resmalet) i ordningsfoljd efter
avstand fran etappmal 1.

= Tryck pa [Rensal].
Sortering av etappmal avbryts.

5. Tryck pa [OK].
“Etappmallista’-displayen visas.

6. Tryck pa [OK] i “Etappmallista”.
Fardvagen omberaknas och displayen for
bekraftelse av fardvag visas.

7. Tryck pa [OK].
Kartan med aktuell position visas.

Annullera vagledningen

Om du inte behover aka till ditt resmal langre,
foljer du nedanstaende steg for att avbryta
vagledningen.

1. Visa “Resmalsmeny”-displayen.
2 For information om anvandning, se

“Oversikt av displayval” pa sidan 19.

2. Tryck pa [Avbryt fardvag].

Ett meddelande som ber dig bekrafta

annulleringen av den aktuella fardvagen
visas.

3. Tryck pa[Ja].

§ Resmdismeny

Annullera férdvdgen eller skippa nésta
etappmal?

Koordinater Fardvagsoversikt

Den aktuella fardvagen annulleras och
displayen atergar till visning av
omgivningskartan.

= Tryck pa [Skippa].

Nasta etappmal langs fardvagen skippas.

En ny fardvag till resmalet berdknas med de

Ovriga etappmalen (utom det som hoppades

over).

Nar fardvagsberakningen slutforts, visas

displayen med Fardvagsbekraftelse.

O [Skippa] ar endast tillgangligt om ett
etappmal har stallts in.

= Tryck pa [Nej].

Atergar till den féregaende displayen utan att
fardvagen raderas.
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Registrera och redigera platser

Lag raen p|ats i “Favoriter” 2. Tryck pa [E¥ for att visa “Snabbmeny”.
3. Tryck pa 3.

Genom att spara dina favoritplatser som
“Favoriter” har du en mdgjlighet att spara tiden
och besvaret med att ange uppgifterna pa
nytt. Sparade objekt kan goras tillgangliga i
“Favoriter” senare.

Registrera en plats med “Favoriter”
Favoriter kan lagra upp till 400 registrerade
platser. Dessa kan inkludera hemadress, ofta
besokta platser och resmal du redan har
registrerat.

O “Favoriter” kan lagra upp till 400 platser.

O Hemadressen rédknas som ett av
alternativen i “Favoriter”.

1. Visa “Resmalsmeny”-displayen.
2 For information om anvandning, se
“Oversikt av displayval” pa sidan 19.
2. Tryck pa [Favoriter].
“Favoriter’-displayen visas.
3. Tryck pa [Lagg till].
“Vilj sokmetod’-displayen visas.
4. Sokning efter en plats.
> For detaljer om s6kmetoderna, se “Stka
efter och vélja en plats” pa sidan 29.
5. Nar kartan 6ver den plats du vill registrera
visas, trycker du pa [OK].
Platsen registreras och sedan visas
“Redigera favorit’-displayen.

> For detaljer, se “Redigera posten i listan
“Favoriter” pa sidan 42.

6. Tryck pa [OK].
Registreringen ar klar.

Registrera en plats genom att skrolla

1. Tryck pa och dra displayen for att skrolla
kartan till den position du vill registrera.

- < )§0/ \ .
L BN,
"*u% / b, /
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e
o ey,
gr e 5, ] =

Rue Pierre Demours
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Platsen registreras och sedan visas

“Redigera favorit”-displayen.

2 For detaljer, se “Redigera posten i listan
“Favoriter” pa sidan 42.

4. Tryck pa [OK].

Registreringen ar klar.

Redigera registrerade platser

Redigera posten i listan “Favoriter”

1. Visa “Resmalsmeny”-displayen.

2 For information om anvandning, se
“Oversikt av displayval’ pa sidan 19.

. Tryck pa [Favoriter].

“Favoriter’-displayen visas.

. Tryck pa bredvid platsen du vill

redigera.
“Redigera favorit’-displayen visas.

. Tryck pa det objekt du vill &ndra

instéllningarna for.

#%, Redigera favorit

Namn 433
Telefon 01234567890

Tkon 2]

Justera position

0 Du kan anvanda hégst 17 tecken for
namnet.

= Tryck pa [Namn].

Du kan ange 6nskat namn.

= Tryck pa [Telefon].

Du kan redigera den registrerade
telefonboken. Om du vill ringa upp numret,
trycker du pa [Ring upp].

Maximalt antal siffror som kan anges for
telefonnumret ar 15.

= Tryck pa [lkon].

Du kan andra symbolen som visas pa kartan
och i “Favoriter”.

= Tryck pa [Justera position].



Registrera och redigera platser

Du kan justera den registrerade positionen
genom att bladdra i kartan.

5. Tryck pa [OK].
Registreringen ar klar.

Redigera ditt hem

Om du redan registrerat ditt hem, kan du
redigera informationen om ditt hem.

1. Visa “Resmalsmeny”-displayen.

2 For information om anvandning, se
“Oversikt av displayval” pa sidan 19.

2. Tryck pa [Favoriter].
0 Hemadressen visas 6verst i listan.
3. Tryck pa bredvid hemadressen.

a
*

‘\c\c‘c‘\e\c\«‘

#%, Favoriter
[& HoME
MY OFFICE
COMPANY

MY PARENTS
B MY BROTHER
& MY SISTER N

D= -0 Radera = L&gg till  Sortera

“Redigera favorit’-displayen visas.

4. Tryck pa det objekt du vill andra
instédllningarna for.

#®, Redigera favorit
HOME
Telefon 01234567890
]

Justera position

= Tryck pa [Telefon].
Om du vill ringa upp numret, trycker du pa
[Ring upp].
= Tryck pa [Justera position].
Du kan justera den registrerade positionen
genom att bladdra i kartan.
0 For heminformationen kan [Namn] och
[lkon] inte redigeras.
5. Tryck pa [OK].
Registreringen ar klar.

Sortera posten i listan “Favoriter”

1. Visa “Resmalsmeny”-displayen.

2 For information om anvandning, se
“Oversikt av displayval’ pa sidan 19.

2. Tryck pa [Favoriter].

“Favoriter’-displayen visas.

. Tryck pa [Sortera].

Varje gang du trycker pa [Sortera] &ndras
sorteringsordningen.

O Aktuell sorteringsordning visas langst upp
till hoger pa displayen.

Sorterar listan i ordningsféljd efter distans
fran fordonets position.

Sorterar listan i bokstavsordning.

Sorterar listan i ordningsféljd efter den
senast anvanda posten.

Radera posten fran listan “Favoriter”

. Visa “Resmalsmeny”-displayen.

2 For information om anvandning, se
“Oversikt av displayval’ pa sidan 19.

. Tryck pa [Favoriter].

“Favoriter’-displayen visas.

3. Tryck pa [Radera].
4. Vilj den plats du vill radera.

#%, Radera frén favoriter
HOME
MY OFFICE
COMPANY

MY PARENTS
B MY BROTHER
& MY SISTER

BEEEE

En bock visas bredvid den valda platsen.
= Tryck pa [Allt] eller [Inget].
Markerar eller avmarkerar alla poster.

. Tryck pa [Radera].

#%, Radera frén favoriter
[& HoME
MY OFFICE
3 compANY

B3 MY PARENTS
MY BROTHER
E& MY SISTER

aEEEEE

Radera
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Registrera och redigera platser

Ett meddelande visas som ber dig bekrafta
raderingen.

6. Tryck pa[Ja].

#%, Radera fran favoriter
& HoME

Ar du saker pd att du vill radera?

Ja Nej

Radera

Den information du valde raderas.
= Tryck pa [Nej].
Avbryter raderingen.

Exportera och importera
poster i “Favoriter”

Exportera poster i “Favoriter”

Du kan exportera “Favoriter’-datan till ett SD-

minneskort for redigering genom att anvanda

tilldggsprogrammet navgate FEEDS som

tillhandahalls separat fér din PC.

0 Om det finns tidigare data pa SD-
minneskortet, skrivs denna data 6ver da
den nya aktuella datan exporteras.

1. For in SD-minneskortet i
minneskortlasaren.

2 For information om anvandning, se “Mata
in/ut ett SD-minneskort” pa sidan 13.
2. Visa “Resmalsmeny”-displayen.
> Ff’)r information om anvandning, se
“Oversikt av displayval” pa sidan 19.
3. Tryck pa [Favoriter].
“Favoriter’-displayen visas.
4. Tryck pa B38.
Export av datan inleds.

Nar dataexporten ar slutford, visas ett
meddelande om detta.

#%, Favoriter
HOME

- |

‘\e A ‘c‘\o R

Filexport av favoriter slutford

OK

=0 Radera

Lagg till

5. Tryck pa [OK].
“Favoriter’-displayen visas.

Importera poster i “Favoriter”

Du kan importera platserna som du har

redigerat i tillaggsprogrammet navgate

FEEDS, som ar tillgangligt separat, till

“Favoriter”.

0 Om en plats som redan har registrerats i
“Favoriter” importeras, skrivs platsen 6ver.

1. Lagra posten pa SD-minneskortet genom
att anvanda navgate FEEDS.

2. For in SD-minneskortet i
minneskortlasaren.
2 For information om anvandning, se “Mata
in/ut ett SD-minneskort” pa sidan 13.
3. Visa “Resmalsmeny”-displayen.
2 For information om anvandning, se
“Oversikt av displayval’ pa sidan 19.
4. Tryck pa [Favoriter].
“Favoriter’-displayen visas.
5. Tryck pa [BEa-
Meddelandet for att bekrafta om lagrade
poster ska ersattas visas.

#%, Favoriter
HOME

- |

‘\c\e‘c‘\\\c\nﬂn

Ska det ursprungliga meddelandet skrivas
over?

Radera | Lagg till = Sortera

6. Tryck pa [Ja].
Importeringen av datan startas.

Nar importeringen av datan ar klar, visas
“Favoriter’-displayen.



Registrera och redigera platser

Radera posten fran listan
“Historik”

Poster i Historik kan raderas. Alla poster i
“Historik” kan raderas pa en gang.
1. Visa “Resmalsmeny”-displayen.
2 For information om anvandning, se
“Oversikt av displayval” pa sidan 19.
2. Tryck pa [Historik].
“Destinationshistoriklista’-displayen visas.
3. Tryck pa [Radera].
“Radera fran Historik’-displayen visas.
4. Vilj den plats du vill radera.

B Radera fr8n Historik
MY PARENTS
MY OFFICE
PEE
MY SISTER
HOME
MY BROTHER

Ll
L]
L
LI

En bock visas bredvid den valda platsen.
= Tryck pa [Allt] eller [Inget].
Markerar eller avmarkerar alla poster.

5. Tryck pa [Radera].

B Radera fr8n Historik
MY PARENTS
MY OFFICE
PEE

MY SISTER
HOME
MY BROTHER

Radera

Ett meddelande visas som ber dig bekrafta
raderingen.
6. Tryck pa[Ja].
Den information du valde raderas.
= Tryck pa [Nej].
Avbryter raderingen.
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Anvénda trafikinformation

| displayen kan du i realtid kontrollera

trafikinformation som sands av TMC-stationer

(Traffic Message Channel) pa FM-bandet via

RDS (Radio Data System). Denna

trafikinformation uppdateras regelbundet. Nar

navigationssystemet tar emot uppdaterad
trafikinformation l1aggs informationen ut pa
kartan, och aven detaljerad textinformation
kan visas, om den &r tillganglig. Nar du koér
langs en fardvag och det finns information om
trafikincidenter 1&ngs fardvagen, upptacks

den av systemet och du far fragan om du vill

ta en omvag eller fa ett forslag pa en annan

vag automatiskt.

O Systemet inhamtar trafikinformation inom
ett omrade upp till 150 km fran fordonets
position. (Om det finns mycket
trafikinformation omkring fordonet, blir
omradet mindre an 150 km.)

O Navigationssystemet tillhandahaller
féljande funktioner med hjalp av
information fran RDS-TMC-sandare:

— Visning av en lista med trafikinformation
— Visning av trafikinformation pa kartan

— Forslag pa fardvag som undviker
trafikstockningar med hansyn till
trafikinformationen

O Termen “trafikstockning” i det har avsnittet
avser langsam trafik, koéer, stillastdende
trafik och avstangda/blockerade vagar.

Denna information tas alltid med i

berakningen vid kontroll av fardvagen och

information som hoér ihop med sadana
handelser kan inte stangas av. Om du

valjer annan trafikinformation i

“Trafikinstallningar” kan informationen

visas i en lista eller pa en karta.

> For detaljer, se “Vélja vilken
trafikinformation som ska visas” pa sidan

49.

Kontrollera all
trafikinformation

All trafikinformation som galler den aktuella
fardvagen visas i en lista.
1. Visa “Resmalsmeny”-displayen.
2 For information om anvandning, se
“Oversikt av displayval” pa sidan 19.

2. Tryck pa [Trafik].

“Trafikmeny”-displayen visas.

3. Tryck pa [Lista trafik information].

“Lista trafik information”-displayen visas.
En lista 6ver mottagen trafikinformation visas.

. Vilj en incident som du vill granska i

detalj.

2= Al trafik 1355 Pmy ¥

1
Boulevard Lefebre Porte de la Plaine (Rikt; P> -
Mycket 18ngsam trafik i 1 km 850m |

Avenue de la Porte d'Orléans Porte d'Orlé P> I

Végarbete 1.8km

Voie Georges Pompidou - Quais Rive Droit P> a
Véagen avstangd 4.0km

Uppdatera Sortera

Narmare information om incidenten visas.

O Tryck pa enincident om du vill se detaljerad
information om incidenten. Om
informationen inte ryms i en bildruta kan du
trycka pa [l eller Y for att se resten av
informationen.

O Genom att trycka pa [£] kan du kontrollera
platsen pa en karta. (Trafikinformation utan
positionsinformation kan inte kontrolleras
paen karta.)

= Tryck pa [Sorteral.
Du kan sortera trafikinformation.

Installningen andras varje gang du trycker pa
tangenten.
Du kan sortera trafikinformationen efter
avstandet fran din nuvarande position.
Listan som visas nar du trycker pa [Lista
trafik information], sorteras efter det
linjara avstandet fran fordonets position till
trafikhandelsen.
Listan som visas nar du trycker pa
[Information langs fardvagen], sorteras
efter avstandet fran fordonets position till
trafikhandelsen.
Du kan sortera trafikinformationen i
alfabetisk ordning.

Du kan sortera trafikinformationen efter typ
av incident.

Listan sorteras i ordningsfoljd enligt
avstangda/blockerade vagar,
trafikstockningar, olyckor, vagarbeten och
annat.



Anvénda trafikinformation

Symbol for trafikhandelse

Aktuell sorteringsordning visas langst upp till
hoger pa displayen.
= Tryck pa [Uppdateral.
Nar ny trafikinformation tas emot, aktuell
information andras eller gammal information
tas bort uppdateras listan enligt den nya
situationen.

5. Tryck pa &
Atergar till foregaende display.

Kontrollera trafikinformation
langs fardvagen

All trafikinformation som galler den aktuella
fardvagen visas i en lista.

1. Visa “Resmalsmeny”-displayen.

2 For information om anvandning, se
“Oversikt av displayval” pa sidan 19.

2. Tryck pa [Trafik].
“Trafikmeny”-displayen visas.

3. Tryck pa [Information langs fardvagen].
“Information langs fardvagen’-displayen
visas.

Metoden som anvands for att kontrollera
informationen ar densamma som i

“Kontrollera all trafikinformation” pa sidan 46.

Avlasning av
trafikinformation pa kartan

« /& /& med gul linje:
Ryckig langsamtgaende trafik

o /& med réd linje:
Stillastaende trafik

« (O med svart linje:
Avstangda/blockerade vagar

o & etc.:

Olyckor, vagarbete, etc.

Stalla in en alternativ fardvag
for att undvika
trafikstockningar

Féljande trafikhandelseinformation visas pa
kartan.

O Enlinje visas bara om kartans skala ar 5 km
(4,02 km) eller mindre.

0 Symboler visas bara nar kartskalan ar 20
km (10 mile) eller mindre. Ifall skalan
andras, andras storleken pa symbolerna
enligt den valda skalan.

Navigationssystemet kontrollerar regelbundet
om det finns trafikinformation som berér din
fardvag. Om navigationssystemet upptacker
en trafikstockning langs den aktuella
fardvagen forsoker det berékna en battre
fardvag i bakgrunden.

O Foljande typer av trafikincidenter langs
fardvagen kontrolleras: langsam trafik,
koer, stillastaende trafik och avstangda/
blockerade vagar, med undantag av
avstédngda motorvagspafarter/-avfarter.

Automatisk kontroll av

trafikstockningar

Om det finns information om en
trafikstockning langs din nuvarande fardvag
och en alternativ fardvag kan hittas,
rekommenderas en ny, alternativ fardvag
automatiskt. | sa fall visas foljande display.
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Anvénda trafikinformation

Myckét 18ngsam trafik

+1.3km +0h05m
@

@ Skillnad i avstand och restid mellan
nuvarande fardvag och ny fardvag.

(@ Avstandet fran fordonets nuvarande
position till inkérspunkten till en ny
fardvag.

O Ingen atgard utfors om det saknas
information om trafikstockningar langs
fardvagen eller om systemet inte kan hitta
en alternativ fardvag.

1. Tryck pa [Ny(tt)].

Den rekommenderade fardvagen visas i

displayen.

= Tryck pa [Nuvarande].

Den aktuella fardvagen visas pa displayen.

2. Tryck pa [OK].
Den visade fardvagen stalls in.

0 Om inget val gors, atergar skarmen till att
visa féregaende display.

Kontrollera trafikinformationen manuellit

Om du trycker pa informationssymbolen pa

kartan kan du kontrollera trafikinformation

langs fardvagen medan symbolen visas.

Informationssymbolen visas bara pa kartan

om det finns trafikinformation om din fardvag.

O Informationssymbolerna ar inte tillgangliga
om fordonet avviker fran fardvagen.

1. Stall in [Visa trafikincident] pa “Visa”.
2 For detaljer, se “Visar
trafikinformationssymbolen” pa sidan 124.
2. Visa kartdisplayen.
Symbolen visas nar systemet far
trafikinformation om den aktuella fardvagen.

3. Tryck pa symbolen medan den visas.

Informationssymbol

# VI N1/Mechelsebrug

Trafikinformationen pa den aktuella
fardvagen visas pa kartdisplayen.

. Tryck pa [Alternativ vdg] om du vill s6ka

efter en alternativ fardvag.

Mycket 1&ngsam trafik
A_5.7km A

Nar du trycker pa [Alternativ vag] beréknas
en ny fardvag med hansyn till all information
om trafikstockningar langs den aktuella
fardvagen.

O [Alternativ vag] aktiveras endast om
systemet hittar en trafikstockning.

O Informationssymbolen visar den narmaste
trafikinformation langs fardvagen. Om du
trycker pa [Alternativ vag] beréknas en ny
fardvag med hansyn bade till denna
information och och all information om
trafikstockningar langs fardvagen.

For efterféljande atgarder, se “Automatisk

kontroll av trafikstockningar”.

> For detaljer, se “Automatisk kontroll av
trafikstockningar” pa sidan 47.

= Tryck pa [Lista].

“Information langs fardvagen’-displayen

visas.

= Tryck pa B

Meddelandet forsvinner och kartdisplayen

visas pa nytt.



Anvénda trafikinformation

Valja vilken trafikinformation
som ska visas

Vilja onskad RDS-TMC-
sandare manuellt

Det finns olika typer av trafikinformation som
kan tas emot fran RDS-TMC-sandaren och du
kan vélja vilka som ska visas i
navigationssystemet.

1. Visa “Resmalsmeny”-displayen.
2 For information om anvandning, se

“Oversikt av displayval” pa sidan 19.

2. Tryck pa [Trafik].
“Trafikmeny”-displayen visas.

3. Tryck pa [Trafikinstéllningar].
“Trafikinstallningar’-displayen visas.

4. Tryck pa [Visad trafikinformation].

= Trafikinstéllningar

Visad trafikinformation

AAAMABD

“Instéllningar av trafiktyp”-displayen visas.

5. Tryck pa trafikinformationsdetaljen som
ska visas.

En bock visas bredvid vald trafikinformation.
= Tryck pa [Allt] eller [Inget].
Markerar eller avmarkerar alla poster.

6. Tryck pa [OK].

«= Instéllningar av trafiktyp
; A Varning, fara
A Smal vag. Korfalt avstangt.
A Olyckor
M Vagarbeten

A Halkrisk

EEAEE N

\

@ Fordonsbegransningar

Den valda trafikinformationssymbolen laggs
till pa displayen.

7. Tryck pa [OK].

En TMC-sandare ar installd for varje land som
grundinstallning. Navigationssystemet valjer
en radiostation med god mottagning bland de
installda RDS-TMC-séndarna. Om du vill
stalla in en annan RDS-TMC-séandare kan du
vélja en av de tillgangliga sdndarna manuellt.

. Visa “Resmalsmeny”-displayen.

2 For information om anvandning, se
“Oversikt av displayval’ pa sidan 19.

. Tryck pa [Trafik].

“Trafikmeny”-displayen visas.

3. Tryck pa [Val av TMC-leverantér].
4. Tryck pa onskad séndare i listan.

Nar du har tryckt pa dnskad sandare borjar
systemet s6ka efter den valda RDS-TMC-
sandaren. Nar sokningen &r klar atergar
systemet till kartdisplayen.
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Om dina enheter &r utrustade med
Bluetooth®-teknik kan det har
navigationssystemet ansluta till dina enheter
tradlost. Det har avsnittet beskriver hur du
uppréattar en Bluetooth-anslutning.

For information om anslutningsmajlighet av
enheter utrustade med tradlés Bluetooth-
teknik hanvisar vi till informationen pa var
webbplats.

Forbered
kommunikationsenheterna

Det har navigationssystemet har en inbyggd

funktion som hanterar enheter med tradios

Bluetooth-teknik.

2 For detaljer, se “Om handsfree-telefoni” pa
sidan 61.

Du kan registrera och anvanda enheter med

féljande profiler i det har navigationssystemet.

* HFP (Handsfree-profil)
* A2DP (Advanced Audio Distribution-profil)

0 Om den registrerade enheten ar utrustad
med bade HFP- och A2DP-funktion,
etableras handsfree-anslutningen forst och
darefter och Bluetooth-audioanslutningen.
Om den registrerade enheten ar utrustad
med nagon av profilerna, kommer
motsvarande anslutning att etableras.

O Nar navigationssystemet stdngs av,
kopplas aven Bluetooth-anslutningen bort.
Nar systemet startar om, forsdker systemet
att ateransluta automatiskt till den tidigare
anslutna enheten. Aven om anslutningen
av nagon anledning bryts, ansluter
systemet automatiskt till den specificerade
enheten (utom i de fall nar anslutningen
avbryts genom anvandning av enheten).

Registrera dina Bluetooth-
enheter

Du maste registrera dina Bluetooth-utrustade
enheter nar du ansluter den for forsta gangen.
Upp till 5 enheter kan registreras. Det finns tre
registreringsmetoder tillgangliga:

* Soka efter Bluetooth-enheter i narheten

» Soka efter en specifik Bluetooth-enhet

¢ Para ihop fran dina Bluetooth-enheter

Registrera och ansluta en Bluetooth-enhet

0 Om du férsoker registrera fler an 5 enheter,
kommer systemet be dig valja vilken av de
redan registrerade enheterna som ska tas
bort.

2 For detaljer, se “Borttagning av en
registrerad enhet” pa sidan 53.

Soka efter Bluetooth-enheter i narheten

Systemet soker efter tillgangliga Bluetooth-
enheter i navigationssystemets narhet,
presenterar de funna telefonernai en lista och
registrerar dem for anslutning.

1. Aktivera den tradlosa Bluetooth-
funktionen i dina enheter.
For vissa Bluetooth-enheter behdver du inte
gora nagot sarskilt for att aktivera Bluetooth-
funktionen. Se enhetens bruksanvisning for
narmare information.

2. Visa “Instéallningsmeny”-displayen.

2 For information om anvandning, se
“Oversikt av displayval’ pa sidan 19.

3. Tryck pa [Bluetooth].
“Bluetooth”-displayen visas.

4. Tryck pa [Registrering].
“Lista 6ver narliggande enheter’-displayen
visas.

Systemet soker efter enheter med Bluetooth-
teknik som vantar pa att anslutas och
presenterar eventuella enheter som hittas i
listan.

3 Upp till 30 enheter kommer att listas i den
ordning de hittas.

5. Vanta tills din Bluetooth-enhet visas i
listan.

iT Lista 6ver narliggande enheter
Registrera fr&n mobiltelefon

Vélj specifika enheter

\\




egistrera och ansluta en Bluetooth-enhet

Para ihop fran dina Bluetooth-enheter

iT Lista dver nirliggande enheter

Registrera fr&n mobiltelefon

Vélj specifika enheter

MY PHONE 01 / XXXXXXXXXXXX
MY PHONE 02 / XXXXXXXXXXXX
MY PHONE 03 / XXXXXXXXXXXX

Sok igen

0 Om du inte kan hitta den Bluetooth-enhet
du vill ansluta kontrollerar du att enheten ar
redo for den tradlosa Bluetooth-
anslutningen.

6. Tryck pa namnet fér den Bluetooth-enhet

som du vill registrera.

iT Lista dver nirliggande enheter
Registrera fr&n mobiltelefon
Vélj specifika enheter
MY PHONE 01 / XXXXXXXXXXXX
MY PHONE 02 / XXXXXXXXXXXX
MY PHONE 03 / XXXXXXXXXXXX

Sok igen

iT Lista dver nirliggande enheter

Registrera fr&n mobiltelefon

F&lj anvisningarna pd mobilen.

Avbryta

Sok igen

= Tryck pa [Sok igen].

Systemet soker efter enheter med Bluetooth-
teknik som vantar pa att anslutas och
presenterar eventuella enheter som hittas i
listan.

. Ange PIN-koden (standard PIN-kod ar
“1111”) med Bluetooth-enheten.

Ange PIN-koden medan meddelandet “Folj
anvisningarna pa mobilen.” visas.

Enheten ar registrerad i navigationssystemet.

Efter det att enheten registrerats, etableras
Bluetooth-anslutningen fran
navigationssystemet.

Du kan registrera Bluetooth-enheten genom
att forsatta navigationssystemet i standby-
lage och begara att anslutningen ska ske fran
Bluetooth-enheten.

. Aktivera den tradl6sa Bluetooth-

funktionen i dina enheter.

For vissa Bluetooth-enheter behdver du inte
gora nagot sarskilt for att aktivera Bluetooth-
funktionen. Se enhetens bruksanvisning for

narmare information.

. Visa “Instéallningsmeny”-displayen.

2 For information om anvandning, se
“Oversikt av displayval’ pa sidan 19.

. Tryck pa [Bluetooth].

“Bluetooth”-displayen visas.

. Tryck pa [Registrering].

“Lista 6ver narliggande enheter’-displayen
visas.

. Tryck pa [Registrera fran mobiltelefon].

Navigationssystemet vantar pa att en tradlos
Bluetooth-anslutning ska upprattas.

iT Lista 6ver narliggande enheter

Registrera fr&n mobiltelefon

F&lj anvisningarna pd mobilen.

Avbryta

Sok igen

. Registrera navigationssystemet i din

Bluetooth-enhet.

Om din enhet ber dig ange ett I6senord anger

du navigationssystemets PIN-kod (I6senord).

Efter det att enheten registrerats, utfors

anslutningsinstalliningarna fran enheten.

O Om registreringen misslyckas gér du om
proceduren fran borjan.

Soka efter en specifik Bluetooth-enhet

Om du inte kan ansluta din Bluetooth-enhet
genom att soka efter en enhet i narheten och
[Registrera fran mobiltelefon], fors6k med
den har metoden om din enhet finns i listan.

. Aktivera den tradl6sa Bluetooth-

funktionen i dina enheter.
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For vissa Bluetooth-enheter behdver du inte
gora nagot sarskilt for att aktivera Bluetooth-
funktionen. Se enhetens bruksanvisning for
narmare information.

. Visa “Instéllningsmeny”-displayen.

2 For information om anvandning, se
“Oversikt av displayval” pa sidan 19.

. Tryck pa [Bluetooth].

“Bluetooth’-displayen visas.

. Tryck pa [Registrering].

“Lista 6ver narliggande enheter’-displayen
visas.

. Tryck pa [Valj specifika enheter].

“Vilj specifika enheter’-displayen visas.

. Tryck pa namnet for den Bluetooth-enhet

som du vill ansluta.

iT valj specifika enheter

; Other phones

Headset Phone
Disable automatic sync
LG U8360

Sagem

Samsung A9xx

Systemet soker efter enheter med Bluetooth-
teknik som vantar pa att anslutas och
presenterar eventuella enheter som hittas i
listan.

0 Om du inte hittar det 6nskade
enhetsnamnet i listan trycker du pa [Other
phones] for att soka efter tillgangliga
enheter i narheten.

. Vanta tills din Bluetooth-enhet visas i

listan.

iT Lista dver nirliggande enheter
Registrera fr&n mobiltelefon

Valj specifika enheter

O

i Lista éver narliggande enheter

Registrera fr&n mobiltelefon

Valj specifika enheter

MY PHONE 01 / XXXXXXXXXXXX
MY PHONE 02 / XXXXXXXXXXXX
MY PHONE 03 / XXXXXXXXXXXX

Sok igen

0 Om du inte kan hitta den Bluetooth-enhet
du vill ansluta kontrollerar du att enheten ar
redo for den tradlésa Bluetooth-
anslutningen.

8. Tryck pa namnet for den Bluetooth-enhet

som du vill registrera.

i Lista éver narliggande enheter
Registrera fr&n mobiltelefon
Valj specifika enheter
MY PHONE 01 / XXXXXXXXXXXX
MY PHONE 02 / XXXXXXXXXXXX
MY PHONE 03 / XXXXXXXXXXXX

Sok igen

i Lista dver narliggande enheter

Registrera fr&n mobiltelefon

F&lj anvisningarna pd mobilen.

Avbryta

Sok igen

= Tryck pa [Sok igen].

Systemet soker efter enheter med Bluetooth-
teknik som vantar pa att anslutas och
presenterar eventuella enheter som hittas i
listan.

. Ange PIN-koden (standard PIN-kod ar

“1111”) med Bluetooth-enheten.

Ange PIN-koden medan meddelandet “Folj
anvisningarna pa mobilen.” visas.

Enheten ar registrerad i navigationssystemet.
Efter det att enheten registrerats, etableras
Bluetooth-anslutningen fran
navigationssystemet.



Registrera och ansluta en Bluetooth-enhet

Borttagning av en registrerad enhet

Om du redan registrerat 5 Bluetooth-enheter
och vill lagga till en annan, maste du forst ta
bort en av de registrerade enheterna.

O Nar en registrerad telefon tas bort, kommer
aven alla telefonboksposter och poster i
samtalsloggen for denna telefon att tas
bort.

. Visa “Instéllningsmeny”-displayen.

2 For information om anvandning, se
“Oversikt av displayval” pa sidan 19.

. Tryck pa [Bluetooth].

“Bluetooth’-displayen visas.

. Tryck pa [Registrering].

Ett meddelande som ber dig radera en

registrerad enhet visas.

. Tryck pa [OK].

T Bluetooth

My Phone / XXXXXX P |

Anslutning

Kan ej registrera. Radera en eller fler poster
innan registrering.

“Radera fran Anslutningslista’-displayen
visas.

. Tryck pa namnet for den Bluetooth-enhet
som du vill ta bort.

T Radera fr&n Anslutningslista
MY PHONE 01 / XXXXXXXXXXXX
MY PHONE 02 / XXXXXXXXXXXX
MY PHONE 03 / XXXXXXXXXXXX

MY PHONE 04 / XXXXXXXXXXXX
MY PHONE 05 / XXXXXXXXXXXX

Registreringen avbryts.

Anslutning av en registrerad

Bluetooth-enhet

Navigationssystemet ansluter automatiskt
den Bluetooth-enhet som har valts som mal
for anslutningen. | féljande situationer maste
du dock ansluta Bluetooth-enheten manuellt:

* Tva eller fler Bluetooth-enheter har
registrerats och du vill valja manuellt vilken
av enheterna som ska anvandas.

* Du vill ateransluta en Bluetooth-enhet som
har kopplats bort.

» Det gar av nagon anledning inte att
etablera en anslutning automatiskt.

Om anslutningen sker manuellt utfér du

féljande procedur. Du kan &ven ansluta

Bluetooth-enheten genom att lata

navigationssystemet leta upp den

automatiskt.

. Aktivera den tradl6sa Bluetooth-

funktionen i dina enheter.

For vissa Bluetooth-enheter behdver du inte
gora nagot sarskilt for att aktivera Bluetooth-
funktionen. Se enhetens bruksanvisning for

narmare information.

. Visa “Instéallningsmeny”-displayen.

2 For information om anvandning, se
“Oversikt av displayval’ pa sidan 19.

. Tryck pa [Bluetooth].

“Bluetooth”-displayen visas.

. Tryck pa [Anslutning].

“Anslutningslista’-displayen visas.

. Tryck pa namnet for den enhet som du vill

ansluta.

T Anslutningslista

L My Phone / XXXXXXXXXXXX

“Valj profil’-displayen visas.

6. Tryck pa den profil du vill ansluta.

1T valj profil
Handsfree och BT-Audio
Ljud

Handsfree

Du kan valja féljande profiler:
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¢ Handsfree och BT-Audio:
Ansluter enheten som handsfree-telefon
och Bluetooth-musikspelare.

e Ljud:
Ansluter enheten som Bluetooth-
musikspelare.

¢ Handsfree:
Ansluter enheten som handsfree-telefon.

Anslutningen startar.

Nar en anslutning har etablerats visas ett

meddelande om detta och displayen atergar

till kartdisplayen nar du trycker pa [OK].

0 Om du vill avbryta anslutningen till din
enhet trycker du pa [Avbryt].

0 Om anslutningen misslyckas kontrollerar
du om enheten ar klar for anslutning och
forsoker igen.

Installning for prioriterad anslutning
Enheten ar installd for prioriterad anslutning.

Och en av de féljande symbolerna visas

bredvid enhetens namn.

L] .
Visas nar enheten ar registrerad for
prioriterad anslutning med bade handsfree
och Bluetooth-audio.

. .
Visas nar enheten ar registrerad for
prioriterad anslutning med handsfree.

L] .
Visas nar enheten ar registrerad for
prioriterad anslutning med Bluetooth-audio.
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A\ SE UPP

Forsok anvanda mobiltelefonen sa lite som
mojligt under korning, for din egen sakerhet.

Om din mobiltelefon ar utrustad med
Bluetooth-teknik gar det att uppratta en
tradlés anslutning mellan
navigationssystemet och mobiltelefonen. Nar
du anvander denna handsfree-funktion kan
du ringa och ta emot samtal via
navigationssystemet. Du kan ocksa overfora
telefonboksdata fran din mobiltelefon till
navigationssystemet. | det har kapitlet
beskrivs hur du upprattar en Bluetooth-
anslutning och hur du anvander en Bluetooth-
utrustad mobiltelefon med
navigationssystemet.

For information om anslutningsmajlighet av
enheter utrustade med tradlés Bluetooth-
teknik hanvisar vi till informationen pa var
webbplats.

Visar Telefonmeny

Anvand “Telefonmeny” om du ansluter och

vill anvanda din mobiltelefon med

navigationssystemet.

2 For information om anvandning, se
“Registrera och ansluta en Bluetooth-
enhet” pa sidan 50.

1. Tryck pa HOME-knappen for att visa
“Toppmeny”.

2. Tryck pa [Telefon].
“Telefonmeny’-displayen visas.

@ ©l00)

& Telefonmeny

7N
@ My Phone

B XXXRKXXXXX

v 4

Ring hem Kontakter

B Yol

Overfora

Knappsats kontakter

) A S
. '~
-

Q\
Mottagna
samtal

S

Ringda samtal Missade samtal

(@ Den anslutna mobiltelefonens namn
(@ Mobiltelefonioperatérens nitverksnamn

(® Bluetooth-anslutningens signalstyrka
mellan navigationssystemet och enheten

@ Mobiltelefonens mottagningsstatus
(® Mobiltelefonens batteristatus

Ringa ett samtal

Du kan ringa ett samtal pa flera olika satt.

Direkt uppringning

1. Visa “Telefonmeny”-displayen.
3 For detaljer, se “Visar Telefonmeny” pa
sidan 55.
2. Tryck pa [Knappsats].
“Knappsats’-displayen visas.

3. Ange telefonnumret genom att trycka pa
sifferknapparna.

& Knappsats

Telefon | _

ABC 3 DEF

IKL 6 mMNO

TUv 9 wxvz

Det angivna numret visas i displayen.

Och sedan aktiveras [OK].

= Tryck pa [<.

Det inférda numretraderas en siffra at gangen

fran slutet av numret. Om du fortsatter att
trycka raderas till slut alla siffrorna.

= Tryck pa B
Atergar till foregaende display.
4. Tryck pa [OK] for att ringa upp.
* Du kan avbryta uppringningen medan
systemet slar numret genom att trycka pa

el
5. Avsluta samtalet genom att trycka pa

=3

Ett enkelt satt att ringa ett samtal hem

Du kan ringa hem utan att behdva lagga ned
tid pa att sla numret om telefonnumret
registrerats.

1. Visa “Telefonmeny”-displayen.

> For detaljer, se “Visar Telefonmeny” pa
sidan 55.

2. Tryck pa [Ring hem].
55
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Numret hem slas.

0 Om du inte registrerat ditt hemnummer,
kommer ett meddelande att visas. Tryck pa
[Registrera] for att starta registreringen.

3 For detaljer, se “Registrera ditt hem” pa
sidan 121.

Ringa ett nummer i “Kontaktlista”

Nar du har hittat posten du vill ringa upp i
“Kontaktlista™-displayen, kan du valja numret
och ringa samtalet.

O Innan du anvander den har funktionen,
maste du Overfora telefonbokens poster,
lagrade i din mobiltelefon, till
navigationssystemet.

D Fér detaljer, se “Overféring av
telefonboken” pa sidan 58.

1. Visa “Telefonmeny”-displayen.

O For detaljer, se “Visar Telefonmeny” pa
sidan 55.

2. Tryck pa [Kontakter].
“Kontaktlista’-displayen visas.

3. Tryck pa [Sok].
“Sokning kontaktnamn’-displayen visas.
Du kan sOka efter namnen registrerade i
displayen “Kontaktlista”.

4. Andra sidai listan for att visa den
onskade posten.

& Kontaktlista

#ABCDE  FGHI) KLMNO ' PQRST uvwxyz [ Annat
B Alan

@ silly

@ chris

@ David

@ Ellen

= Tryck pa bokstavsflikarna.

Far displayen att hoppa till bérjan av sidan
med de poster vars namn inleds med de valda
bokstéaverna eller siffrorna.

Genom att trycka pa [#ABCDE] kommer aven
sidan med de namn som bdérjar med priméara
symboler eller nummer att visas.

Genom att trycka pa [Annat] kommer sidan
med de poster som inte tilldelats nagon flik att
visas.

5. Tryck pa onskad post i listan for att ringa
ett samtal.
7 Om posten har flera
telefonnummeruppgifter, visas en
urvalslista.

6. Avsluta samtalet genom att trycka pa

=3

Ringa fran samtalsloggen

De senast ringda, mottagna och missade

samtalen lagras i samtalsloggen. Du kan

bladdra i samtalsloggen och ringa upp

nummer fran den.

O Varje samtalslogg sparar 30 samtal per
registrerad mobiltelefon. Nar antalet
Overskrider 30 raderas det aldsta.

1. Visa “Telefonmeny”-displayen.
3 For detaljer, se “Visar Telefonmeny” pa
sidan 55.
2. Tryck pa [Mottagna samtal], [Ringda
samtal] eller [Missade samtal].
Vald samtalslogg visas.

3. Tryck pa en post i listan.

@ Mottagna samtal 11

Nancy 12:06 03/10/2009) Mer |

Uppringning startas.
O Du kan avbryta uppringningen medan
systemet slar numret genom att trycka pa

el
= Tryck pa [Mer].
“Detaljerad information”-displayen visas.

@ Detaljerad information

Nancy
= 01234567890

Ring upp

Du kan kontrollera postens detaljer innan du
ringer.



Anvédnda handsfree-telefoni

4. Avsluta samtalet genom att trycka pa

=3

Ringa posten lagrad i listan “Favoriter”

Du kan sla numret till en post lagrad i listan

“Favoriter’.

. Visa “Resmalsmeny”-displayen.

2 For information om anvandning, se
“Oversikt av displayval’ pa sidan 19.

. Tryck pa [Favoriter].

“Favoriter’-displayen visas.

. Tryck pa bredvid platsen som du vill

ringa.

“Redigera favorit’-displayen visas.

. Tryck pa [Ring upp] for att ringa upp.

Du kan avbryta uppringningen medan

systemet slar numret genom att trycka pa

=
. Avsluta samtalet genom att trycka pa

&=

Ringa ett POI-telefonnummer

Du kan ringa till POI (faciliteter) som har
telefonnummerinformation.

O Du kan inte ringa till en plats eller POl som
saknar telefonnummerinformation.

. Visa “Resmalsmeny”-displayen.

2 For information om anvandning, se
“Oversikt av displayval” pa sidan 19.

. Tryck pa [POI].

“POIl-s6kning’-displayen visas.

. Soka efter faciliteten (POI)

“POl-lista’-displayen visas.

2 For information om anvandning, se
“Sokning av POI-punkter” pa sidan 32.

. Tryck pa [[] bredvid faciliteten (POI) du

vill ringa.

“Detaljerad POI-information”-displayen

visas.

. Tryck pa [Ring upp] for att ringa upp.

Du kan avbryta uppringningen medan

systemet slar numret genom att trycka pa

el
. Avsluta samtalet genom att trycka pa

&=

Ring fran kartan

Du kan ringa genom att valja symbolen for en

registrerad plats eller en POIl-symbol i

kartdisplayen.

O Du kan inte ringa till en plats eller POl som
saknar telefonnummerinformation.

1. Skrolla kartan och placera
bladdringsmarkoren pa en symbol pa
kartan.

2. Tryck pa [}
“Detaljerad POIl-information”-displayen
visas.

3. Tryck pa [Ring upp] for att ringa upp.
Du kan avbryta uppringningen medan
systemet slar numret genom att trycka pa

=
4. Avsluta samtalet genom att trycka pa

&=

Ta emot ett telefonsamtal

Du kan anvanda navigationssystemets
handsfree-funktion for att besvara samtalet.

Besvara ett inkommande samtal

Systemet informerar om ett inkommande
samtal med ett meddelande och en
ringsignal.

Om “Autosvar” ar installt pa “Av”, besvaras
samtalet manuellt. Oavsett vilken display som
visas, sa som kartdisplay eller
installningsdisplay, kan ett samtal besvaras.

0O Du kan stélla in navigationssystemet sa att

inkommande samtal besvaras automatiskt.

> For detaljer, se “Besvara ett samtal
automatiskt” pa sidan 60.

O Det registrerade namnet visas om det
mottagna samtalets telefonnummer redan
har registrerats i “Kontakter”.
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0 Beroende pa
nummerpresentationstjansten kan det
handa att det inkommande samtalets
nummer inte visas. “Okant’ visas istallet.

. Tryck pa [l for att besvara ett
inkommande samtal.

Under samtalet visas samtalsmenyn.
= Tryck pa [Vol -] eller [Vol +].

Du kan justera ringsignalens volym.

= Tryck pa for att avvisa ett
inkommande samtal.

0O Det avvisade samtalet registreras i listan
dver missade samtal.

2 For detaljer, se “Ringa fran samtalsloggen”
pa sidan 56.

. Avsluta samtalet genom att trycka pa

Rue Begyjor, D

Samtalet avslutas.

0 Om volymen fér detinkommande samtalets
telefonrost ar for lag, kan du justera den.

2 For detaljer, se “Instéllning av volym for
rostguidning och telefon” pa sidan 131.

0 Ett ljud kan avges nar du avslutar samtalet.

= Tryck pa [Vol -] eller [Vol +].
Du kan justera ljudvolymen under pagaende
samtal.

= Tryck pa [Stdng meny].
Under samtal minimeras funktionsmenyn.

Tryck pa &l for att visa menyn igen.

Overféring av telefonboken

Du kan overfora telefonbokposterna fran din
mobiltelefon till navigationssystemets
telefonbok.

0 Beroende pa vilken mobiltelefon du
anvander, kan Telefonboken aven kallas
Kontakter, Visitkort eller nagot annat.

0 Med vissa mobiltelefoner kan hela
telefonboken ev. inte dverféras pa en gang.
| sa fall kan du 6verféra en adress i taget
fran telefonboken med hjélp av
mobiltelefonen.

0 Om du ansluter en mobiltelefon med
automatisk synkroniseringsfunktion,
kommer telefonbokdverforingen eller -
synkroniseringen att utféras automatiskt.

0 Maximalt 1 000 poster kan dverfoéras per
mobiltelefon. Ar antalet poster fler an 1 000
kommer de 6verstigande inte att 6verforas.
Om fler an ett telefonnummer ar
registrerade for en person, sa som till
arbete och bostad, raknas respektive
nummer separat.

O Varije post kan innehélla upp till 5
telefonnummer.

0 Beroende pa vilken mobiltelefon som &r
Bluetooth-ansluten till
navigationssystemet, visas telefonboken
ev. inte korrekt i navigationssystemet.
(Vissa tecken kan férvanskas.)

O Om telefonboken i mobiltelefonen
innehaller bilddata éverfors telefonboken
ev. inte korrekt.

O De 6verférda uppgifterna kan inte redigeras
i navigationssystemet.

. Anslut den mobiltelefon som du vill

overfora telefonboken fran.

2 For detaljer, se “Anslutning av en
registrerad Bluetooth-enhet” pa sidan 53.

. Tryck pa [Overféra kontakter] i

“Telefonmeny”.

. Kontrollera att féljande display visas och

anvand mobiltelefonen for att 6verféra
telefonbokens poster.
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@ Telefonmeny
H My Phone

B XHOXXKXXXX B2 Yull

Skicka visitkort genom att anvanda
mobiltelefonen

Avbryta

5530
samtal

S

Nar 6verforingen av data ar slutférd, kommer
ett meddelande som fragar om du vill 6verféra
mer data att visas.

Tryck pa [Ja] for att fortsatta dverforingen.
4. Tryck pa [Nej].

@ Telefonmeny

3 My Phone B XXXXXXXXXX B: Yol mm

Lasa mer data?

samtal

S

Den 6verférda datan importeras till

navigationssystemet.

Nar datan importerats, kommer ett

meddelande om att dataimporten har slutforts

att visas och displayen “Kontaktlista”

presenteras.

0 Det kan ta en stund beroende pa hur
manga poster som overfors.

Radera registrerade kontakter

1. Visa “Telefonmeny”-displayen.
3 For detaljer, se “Visar Telefonmeny” pa
sidan 55.
2. Tryck pa [Kontakter].
“Kontaktlista™displayen visas.
3. Tryck pa [Radera].
“Radera fran kontakter’-displayen visas.
4. Tryck pa posten du vill radera.
En bock visas bredvid posten.
= Tryck pa [Allt] eller [Inget].
Markerar eller avmarkerar alla poster.
5. Tryck pa [Radera].
Meddelandet som bekraftar om posten ska
raderas, visas.

6. Tryck pa[Ja].

Posten raderas.
= Tryck pa [Nej].
Avbryter raderingen.

Andra telefoninstillningar

Redigering av enhetsnamn
Du kan &ndra enhetsnamnet som visas pa din
mobiltelefon. (Grundinstallningen ar
“PIONEER NAVI".)

1. Visa “Instédllningsmeny”-displayen.
2 For information om anvandning, se

“Oversikt av displayval’ pa sidan 19.

2. Tryck pa [Bluetooth].

“Bluetooth”-displayen visas.

3. Tryck pa [Enhetsnamn].
Displayen fér inmatning av namnet visas.

»

. Tryck pa L4 for att radera det nuvarande
namnet och ange det nya namnet med
tangentbordet.

T Enhetsnamn

Namn | PIONEER NAVI_

45,6 7

T Y
c| Vv B | N M Mellanslag |

Knappar Symbol OK

5. Tryck pa [OK].
Namnet &ndras.

0 Du kan anvanda hégst 16 tecken for
enhetsnamnet.

Redigera I6senord

Du kan éndra lésenordet som ska anvands for
autentisering pa din mobiltelefon.
(Grundinstallningen ar “1111”.)

0 Ett I6senord kan besta av 4 till 8 tecken.

1. Visa “Instédllningsmeny”-displayen.
) Ff’)r information om anvandning, se
“Oversikt av displayval” pa sidan 19.
2. Tryck pa [Bluetooth].
“Bluetooth’-displayen visas.
3. Tryck pa [Losen].
“Stall in 16senord’-displayen visas.
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4. Tryck pa valfri knapp for att ange

T Autosvar

60

I6senordet du vill stélla in och tryck pa
[OK].

Avbryta Bluetooth-séandning

Du kan avbryta sandningen av radiosignaler
genom att stdnga av Bluetooth-funktionen.
Om du inte anvander dig av tradlds Bluetooth-
teknik, rekommenderar vi att du valjer laget
“AV”.

. Visa “Instéllningsmeny”-displayen.

2 For information om anvandning, se
“Oversikt av displayval” pa sidan 19.

. Tryck pa [Bluetooth].

“Bluetooth’-displayen visas.

. Tryck pa [Bluetooth Pa/Av].

Nar du trycker pa [Bluetooth Pa/Av] vaxlar
installningen mellan “Pa” och “Av”.

Ekoundertryckning och brusreduktion

Nar du anvander handsfree-telefoni i fordonet
kan ett odnskat eko horas. Den har funktion
reducerar eko och brus nar du anvander
handsfree-telefoni, och uppratthaller darmed
en viss ljudkvalitet.

. Visa “Instéllningsmeny”-displayen.

2 For information om anvandning, se
“Oversikt av displayval” pa sidan 19.

. Tryck pa [Bluetooth].

“Bluetooth’-displayen visas.

. Tryck pa [Ekoundertryckning].

Nar du trycker pa [Ekoundertryckning]
véxlar instéllningen mellan “Pa” och “Av”.

Besvara ett samtal automatiskt

Navigationssystemet besvarar inkommande
samtal till mobiltelefonen automatiskt, sa att
du kan ta emot ett samtal medan du kér utan
att lyfta handerna fran ratten.

. Visa “Instéllningsmeny”-displayen.

2 For information om anvandning, se
“Oversikt av displayval” pa sidan 19.

. Tryck pa [Bluetooth].

“Bluetooth’-displayen visas.

. Tryck pa [Autosvar].

“Autosvar’-displayen visas.

. Tryck pa onskat alternativ.

Omedelbart
Efter 3 sekunder
Efter 6 sekunder

Efter 10 sekunder

| denna display kan du vélja féljande:
e Av:
Ingen automatisk atgard. Utfor atgard
manuellt.
¢ Omedelbart:
Besvarar omgaende.
¢ Efter 3 sekunder:
Besvarar efter tre sekunder.
¢ Efter 6 sekunder:
Besvarar efter sex sekunder.
e Efter 10 sekunder:
Besvarar efter 10 sekunder.

Instéllning av automatisk

avvisningsfunktion

Nar den har funktionen ar pakopplad avvisas
alla inkommande samtal automatiskt av
navigationssystemet.

. Visa “Instéllningsmeny”-displayen.

2 For information om anvandning, se
“Oversikt av displayval’ pa sidan 19.

. Tryck pa [Bluetooth].

“Bluetooth”-displayen visas.

. Tryck pa [Avvisa alla samtal].

Nar du trycker pa [Avvisa alla samtal] vaxlar

installningen mellan “Pa” och “Av”.

0 Om bade “Avvisa alla samtal” och
“Autosvar” ar aktiverade, prioriteras
“Avvisa alla samtal” och alla inkommande
samtal avvisas automatiskt.

0 Om “Avvisa alla samtal” ar installt pa “Pa”,
kommer de avvisade, inkommande
samtalen inte att sparas i samtalsloggen
Over missade samtal.

Rensa minnet

Du kan rensa samtliga objekti minnet som hér
till den anslutna mobiltelefonen: telefonboken,
samtalsloggen for ringda/mottagna/missade
samtal och férinstéllda telefonnummer.
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1. Visa “Instéllningsmeny”-displayen.
O For information om anvandning, se
“Oversikt av displayval” pa sidan 19.
2. Tryck pa [Bluetooth].
“Bluetooth’-displayen visas.
3. Tryck pa [Rensa minne].
“Rensa minne”-displayen visas.

T Rensa minne

Kontakter
Mottagna samtal
Slagna nummer

Missade samtal

Rensa allt

| denna display kan du valja féljande:
* Kontakter:
Du kan rensa den registrerade
telefonboken.

* Mottagna samtal:
Du kan rensa listan dver mottagna samtal i
samtalsloggen.

* Slagna nummer:
Du kan rensa listan 6ver ringda samtal i
samtalsloggen.

* Missade samtal:
Du kan rensa listan 6ver missade samtal i
samtalsloggen.

= Tryck pa [Rensa allt].
Denna funktion rensar alla data som hor till
den anslutna mobiltelefonen.

4. Tryck pa [Ja].
Alla data i det minnesobjekt som du valde
raderas fran navigationssystemets minne.

0 Om du inte vill rensa minnet som du har valt
trycker du pa [Nej].

Uppdatering av Bluetooth-programvara

Det kommer att finnas uppdateringsfiler for
nedladdning i framtiden. Du kommer att
kunna ladda ned de senaste uppdateringarna
fran tillamplig webbplats till din PC.

O Folj anvisningarna pa webbplatsen innan
du laddar ned filerna och installerar
uppdateringen. Folj instruktionerna pa
webbplatsen tills [Firmware-uppdatering]
blir aktiv.

1. For in SD-minneskortet i
minneskortldasaren.

2 For information om anvandning, se “Mata
in/ut ett SD-minneskort” pa sidan 13.
2. Visa “Instéallningsmeny”-displayen.
O For information om anvandning, se
“Oversikt av displayval” pa sidan 19.
3. Tryck pa [Bluetooth].
“Bluetooth”-displayen visas.
4. Tryck pa [Firmware-uppdatering].
Den nuvarande versionen visas.

iT Bluetooth-h&rdvaruuppdatering

Version : 3.11

Firmware-uppdatering

5. Tryck pa [Firmware-uppdatering].
Uppdateringen startar.

Om handsfree-telefoni

Allmant

* Anslutning till alla mobiltelefoner med
tradlés Bluetooth-teknik kan ej garanteras.

* Kommunikationsavstandet mellan detta
navigationssystem och mobiltelefonen far
inte vara mer an 10 meter vid sandning och
mottagning av rost och data med
Bluetooth-tekniken.
Kommunikationsavstandet kan eventuellt
aven vara kortare an det beraknade,
beroende pa miljon.

* For vissa mobiltelefoner kan ringsignalen
inte aterges av systemets hogtalare.

* Om sekretessfunktionen ar vald i
mobiltelefonen gar det ev. inte att anvanda
handsfree-telefoni.

Registrering och anslutning

* Mobiltelefonifunktionerna varierar
beroende pa typen av mobiltelefon. For
narmare anvisningar, se mobiltelefonens
bruksanvisning.

* Funktionen for dverféring av telefonboken
fungerar ev. inte med mobiltelefoner, dven
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om din telefon ar ansluten till
navigationssystemet. Om sa ar fallet
kopplar du bort telefonen och utfor
registreringen till navigationssystemet igen
fran din telefon, darefter 6verfor du
telefonboken.

Ringa och ta emot samtal

» Ett oljud kan avges i féljande situationer:

— Nar du svarar i telefonen genom att
anvanda knappen pa telefonen.

— Nar den du talar med avslutar samtalet.

¢ Om din samtalspartner inte kan héra
samtalet pa grund av eko, minskar du
volymnivan fér handsfree-telefoni. Detta
kan minska ekot.

« Aven om du trycker pa telefonens
svarsknapp vid inkommande samtal kan
det handa att du inte kan anvanda
handsfree-telefoni pa vissa mobiltelefoner.

* Det registrerade namnet visas om det
mottagna samtalets telefonnummer redan
har registrerats i telefonboken. Om ett
telefonnummer har registrerats under flera
olika namn, visas namnet som kommer
forst i telefonboken.

* Om telefonnumret f6r det mottagna
samtalet inte har registrerats i
telefonboken, visas numret for det
mottagna samtalet.

Samtalslogg for mottagna samtal och
uppringda nummer

» Samtal som rings fran mobiltelefonen och
redigering som utfors enbart i
mobiltelefonen sparas inte i loggen for
slagna nummer eller i telefonboken i
navigationssystemet.

* Du kan inte ringa till en post som har en
okand anvandare (som saknar
telefonnummer) i loggen for mottagna
samtal.

e Om du ringer samtal fran mobiltelefonen
registreras ingen information i
navigationssystemets logg.

Overfora telefonboken

¢ Om det finns fler an 1 000 poster i din
mobiltelefons telefonbok, kan ev. inte alla
poster laddas ner helt.

* Med vissa mobiltelefoner gar det ev. inte att
overfora alla poster i telefonboken pa en

gang. | sa fall kan du dverfora en post i
taget fran mobiltelefonen.

Beroende pa mobiltelefon, kan det handa
att telefonboken inte aterges korrekt pa
displayen. (Vissa tecken kan vara
férvanskade, fornamn och efternamn kan
vara omkastade.)

Om telefonboken i mobiltelefonen
innehaller bilddata éverfors telefonboken
ev. inte korrekt. (Bilddata kan inte 6verforas
fran mobiltelefonen.)

Beroende pa mobiltelefon kan ev. stod for
Overforing av telefonbok saknas.



Grundinstruktioner for AV-kélla

| det har avsnittet beskrivs
grundinstruktionerna for AV-kallan.

Du kan anvanda féljande kallor med
navigationssystemet.

* TUNER (FM, MW/LW)

« CD

* ROM (i MP3, AAC, WMA)

* DVD-Video

* DivX

* USB

*« SD

Foljande kallor kan avspelas eller anvandas
genom att ansluta en extern enhet.
* iPod

* Bluetooth Audio

e AV-ingang 1 (AV1)

e AV-ingang 2 (AV2)

e Extern enhet 1 (EXT1)*

* Extern enhet 2 (EXT2)*

0 Kallorna markerade med * ar endast
tillgéngliga for AVIC-F20BT.

Visa AV-funktionsdisplay

e Tryck pa MODE-knappen nar
kartdisplayen visas.

0 AV-funktionsdisplayen kan aven visas
genom att trycka pa [AV-kalla] i
“Toppmeny”.

Vilja en killa
Kallsymbol

Navigation
PIONEER TIMEO1

02/14

Rock o  PIONEER TIM

1. Dra en kéllsymbol upp eller ned.
AV-kéllsymbolerna bladdras fram och dolda
symboler visas.

2. Tryck pa symbolen fér den kalla du vill
vélja.

Funktionsdisplayen for den valda kallan visas.

0 Vald symbol ar markerad.

Anvanda listdisplayer (t.ex.
iPod-listdisplay)

Detta beskriver funktionerna nar en listdisplay
visas.

O Se beskrivningen for respektive kalla for att
visa listdisplayen.

Vaxla mellan AV-funktionsdisplay och
listdisplay

Foljande exempel beskriver hur man vaxlar
mellan AV-funktionsdisplay och listdisplay for
artist i iPod.

1. Tryck pa den knapp som motsvarar den
lista du vill visa.

O Se beskrivningen foér respektive kalla for att
visa listdisplayen.

Navigation
PIONEER TIMEO1

-02'49"

02/14
Rock of  PIONEER TIM

kant.

Artister
All
Artist1
Artist2
Artist3

Artist4

Artist5

AV-funktionsdisplayen atertas.

Vilja ett alternativ

1. Bladdra genom att dra posterna upp eller
ned och visa alternativet du vill vélja.
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Grundinstruktioner for AV-kélla

0 Genom att snarta till ett listalternativ kan du
bladdra genom listan snabbt.
Vidror listan forsiktigt for att stoppa
bladdringen.
2. Tryck pa alternativet.
0 Valt alternativ markeras.

Aterga till féregaende display

e Tryck pa & for att aterga till foregaende
display.



Anvénda radion (FM)

Du kan lyssna pa radion med
navigationssystemet. | det har avsnittet
beskrivs funktionerna fér radion (FM).

Funktionerna féor RDS (Radio Data System)
ar endast tillgangliga i regioner med FM-
stationer som sander RDS-signaler. Aven
om navigationssystemet tar emot en RDS-
station, ar inte alla RDS-funktioner
tillgangliga.

Normal start

1. Visa AV-funktionsdisplayen.
2 For information om anvandning, se “Visa
AV-funktionsdisplay” pa sidan 63.
2. Tryck pa [FM] pa skarmens véanstra kant
for att visa “FM”-displayen.
3. Anvéand touchknapparna pa displayen for
att styra radion.

2 For detaljer, se “Anvanda touchknapparna”
pa sidan 66.

Avlasa displayen

@3 @O

® O ®O

@ Kallsymbol
Visar vilken kélla som har valts.

(@ Bandindikator

Visar vilket band radion ar installd pa: FM1 till
FM3.

® Indikering av programtjinstnamn

Visar den aktuella stationens
programtjanstnamn (stationsnamnet).

@ Indikator fér signalstyrka
(® Frekvensindikator
(® STEREO-indikering

Anger att den frekvens som ar vald sands i
stereo.

@ TEXT-indikering

Visar nar radiotext tas emot.
NEWS-indikering

Visar nyhetsprogramstatus.
(® TRFC-indikering

Visar trafikmeddelandestatus.
Aktuell tid

@ Programtjinstnamn eller
frekvensindikering

Visar den forinstéllda postens frekvens. Om
programtjanstens namn kan erhallas, visas
programtjanstens namn istéallet for
frekvensen.
@ Indikator for forinstilld siffra
Visar vilket forinstallt objekt som har valts.
@ PTY-indikering
Visar den aktuella stationens programtyp (om
informationen ar tillganglig).
Radiotextfalt
Visar aktuellt mottagen radiotext.

65



66

Anvénda radion (FM)

Anvanda touchknapparna

104.642:4

- Q

91.40 MHz
PS:SH91.4

P.CH6

Welcome to AUTONAVI

® @

@ Utfér manuell stationssdkning
Utfér manuell kanalsdkning med snabba tryck
pa [««] eller [»»]. Frekvenserna okar eller
minskar stegvis.

Utfor automatisk stationssékning

For automatisk sokning, hall [«e«] eller [pp1]
intryckt ca 1 sekund och slapp sedan. Tunern
soker bland frekvenserna tills den hittar en

sandare som ar stark nog fér god mottagning.

0 Du kan avbryta stationss6kning med ett
kort tryck pa [e«] eller [pp].

0 Du kan hoppa 6ver sandningsfrekvenser
genom att halla [e«] eller [»»] intryckt.
Automatisk sokning borjar sa snart du
slapper knappen.

O Du kan aven utféra dessa atgarder genom
att anvanda TRK-knappen.

( Viljer en forinstilld kanal

Knapparna kan anvandas for att vélja

forinstallda kanaler.

Bladdra genom att dra knapparna upp eller

ned for att visa den forinstallda kanal du vill

vélja och tryck sedan pa kanalen.

0 Den nedre och den évre knappen visas
endast da den forinstallda kanalen valjs.

PTY:Information

|
®

(® Soker efter en RDS-station efter PTY-
information

> For detaljer, se “Soékning av RDS-stationer
efter programtyp (PTY)” pa sidan 68.
@ Hamtar equalizer-kurvor
2 For detaljer, se “Anvandning av equalizer”
pa sidan 139.
(® Visar “Funktion”-menyn
> For detaljer, se “Anvanda menyn Funktion”
pa sidan 67.
(® Visar radiotextdisplayen
@ Vixlar mellan AV-funktionsdisplayen och
forinstéllningslistans display
Du kan vaxla skarmdisplay enligt 5nskemal.
2> For information om anvandning, se “Vaxla
mellan AV-funktionsdisplay och listdisplay”
pa sidan 63.
Viljer ett FM-band

Upprepade tryck pa knappen véaxlar mellan
féljande FM-band: FM1, FM2, eller FM3.

O Funktionen ar praktisk nar du vill skapa
olika forinstaliningslistor fér varje band.

Lagra och hdmta sédndningsfrekvenser

Genom att trycka pa nagon av
forinstallningsknapparna (“P1” till “P6”), kan
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du enkelt lagra upp till sex
sandningsfrekvenser som du kan hamta
senare (aven det med ett knapptryck).

. Valj en frekvens som du vill lagra i minnet.
. Visa listan med foérinstéillda kanaler.

2 For detaljer, se “Vaxla mellan AV-
funktionsdisplay och listdisplay” pa sidan
63.

. Hall en forinstéllningsknapp [P1] till [P6]
intryckt.

Férinstaliningslistans display
Forinstall
P1:87.50MHz
JMHz
P3:98.10MHz
P4:106.10MHz

P5:108.00MHz

P6:104.00MHz

Forinstallningsknappar

2 For information om listfunktionerna, se
“Anvanda listdisplayer (t.ex. iPod-
listdisplay)” pa sidan 63.

Den valda radiostationen har lagrats i minnet.

Nasta gang du trycker pad samma

forinstallningsknapp “P1” till “P6”, hamtas de

lagrade stationsfrekvenserna fran minnet.

0 Upp till 18 FM-stationer, sex for vart och ett
av de tre FM-banden samt sex MW/LW-
stationer, kan lagras i minnet.

Anvianda radio text

Denna tuner kan visa radiotextdata som
sands av RDS-stationer, t.ex.
stationsinformation, den spelade latens titel
och artistens namn.

0 Tunern minneslagrar automatiskt de tre
senast mottagna radiotextutsandningarna
och ersatter den férst mottagna med den
senast mottagna texten.

0 Om ingen radiotext tas emot, visas “Ingen
text’.

Visa de tre senaste mottagna
radiotexterna

Du kan visa den aktuellt mottagna radiotexten
och de tre senast mottagna radiotexterna.

1. Visa radiotextdisplayen.

2 For detaljer, se “Visar radiotextdisplayen”
pa sidan 66.

. Tryck pa TRK-knappen («/»).

Nar du trycker pa knapparna vaxlar
textinnehallet mellan den aktuella radiotexten
och de tre senast mottagna radiotexterna.

m FM 1 15:11
©" Radiotext Nuvarande 91.40 MHz

Welcome to AUTONAVI

0 Om inga radiotextdata har lagrats i minnet
andras inte displayen.

Lagring och hdmtning av radiotext

Du kan lagra data fran upp till sex
radiotextsdndningar under touchknapparna
“1” till “6”.

. Visa den radiotext som du vill lagra i

minnet.

> For detaljer, se “Visa de tre senaste
mottagna radiotexterna” pa sidan 67.

. Hall nagon av knapparna [1] till [6] intryckt

for att lagra den visade radiotexten.

Den valda radiotexten lagras i minnet. Nasta
gang du trycker pa samma knapp i
radiotextdisplayen, hamtas den lagrade
texten fran minnet.

O Om radiotext redan finns lagrad under alla

knappar, kommer den nya texten att skriva
dver den befintliga.

Anvanda menyn Funktion

1. Tryck pa E i “FM”-displayen.

Menyn “Funktion” visas.
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o) o

@

Regional

® ® @

@ Lagrar de starkaste
sandningsfrekvenserna

(@ Séker stationer med starka signaler
(® Begriénsar stationer till regionala program

@ Soéker efter en RDS-station efter PTY-
information

(® Tar emot trafikmeddelanden
(® Séker alternativa frekvenser

@ Anvinder avbrott for nyhetsprogram

2 For narmare uppgifter om varje funktion, se
respektive avsnitt nedan.

Lagring av de starkaste
sandningsfrekvenserna

Med funktionen BSM (basta stationsminne)
kan du automatiskt lagra de sex starkaste
sandningsfrekvenserna under
forinstallningsknapparna “P1” till “P6”. Nar du
har lagrat dem dar kan de véljas med ett
knapptryck.

1. Tryck pa E i “FM”-displayen.

2. Tryck pa [BSM].

3. Tryck pa [Start] for att borja s6kningen.
BSM borjar blinka. Medan “BSM” blinkar,
kommer de sex starkaste
sandningsfrekvenserna att lagras efter
signalstyrka under forinstaliningsknapparna
“P1” till “P6”. Nér detta &r slutfort, upphodr
“BSM” att blinka.

0 Du kan avbryta lagringsprocessen genom
att trycka pa [Stopp].
0 Vid lagring av sdndningsfrekvenser med

BSM, kan sandningsfrekvenser som du
redan sparat, ersattas.

So6kning av stationer med starka
signaler

Med lokal stationssdkning kan du vélja endast
de radiostationer som har en tillrackligt stark
signal fér god mottagning.

1. Tryck pa E i “FM”-displayen.
2. Tryck pa [Lokall].

3. Tryck pa [P3] for att aktivera lokal
stationssokning.
Tryck pa [Av] nar du vill stédnga av lokal
stationssokning.

4. Tryck pa [«Foreg.] eller [Nastap-] for att

stélla in s6kkansligheten.

Det finns fyra nivaer av sokkanslighet for FM.

Niva:1-2-3-4

3 Installningen “4” ger méjlighet till
mottagning av endast de starkaste
stationerna, medan lagre instéllningar ger
mojlighet till mottagning av svagare
stationer.

Begransning till stationer med regionala
program

Nar du anvander AF-funktionen for
automatisk justering av tunerns instéllningar,
begransas stationsvalet av
regionalfunktionen till stationer som sander
regionala program.

1. Tryck pa E i “FM”-displayen.

2. Tryck pa [Regional].

Varje knapptryck pa [Regional], vaxlar mellan

pa och av.

0 Regionala program och sandarnat ar
organiserade pa olika satt beroende pa
land (de kan variera med hansyn till tid,
land eller sandningsomrade).

O Det forinstallda stationsnumret kan
férsvinna ur displayen om tunern valjer en
annan regional station an den
ursprungligen installda stationen.

O Regionalfunktionen kan kopplas pa eller av
separat for varje FM-band.

So6kning av RDS-stationer efter

programtyp (PTY)

Du kan soka efter program enligt programtyp.
3 For detaljer, se “PTY-lista” pa sidan 71.
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1. Tryck pa E i “FM”-displayen.

2. Tryck pa [PTY].

3. Tryck pa [«Foreg.] eller [Nastap-Foreg.]
for att vdlja en programtyp.
Det finns fyra allmanna programtyper:
Nyheter&info — Populédr — Klassisk — Annat

4. Tryck pa [Start] for att borja sokningen.

Tunern sdker efter en station som sénder den

typen av program.

0 Du kan avbryta sékningen genom att trycka
pa [Stopp].

0 Vissa stationer kan sanda andra program
an vad som anges i den utsanda PTY-
koden.

0 Om ingen station séander den programtyp
du soker efter, visas “Ej tillg.” under ca 2
sekunder, varefter tunern atergar till den
ursprungliga stationen.

Mottagning av trafikmeddelanden

Med TA (standby for trafikmeddelanden) kan
du ta emot trafikmeddelanden automatiskt,
oavsett vilken kélla du lyssnar pa. TA kan
aktiveras for en TP-station (en station som
sander trafikinformation) eller en EON TP-
station (en station som ger hanvisningar till
TP-stationer).

1. Vilj en TP- eller en EON TP-station.

2. Tryck pa [TA] i menyn “Funktion” for att
koppla pa standby for trafikmeddelanden.
Tryck pa [TA] igen om du vill stinga av
standby for trafikmeddelanden.

3. Anviand knappen VOL (+/-) om du vill
justera TA-volymen i bérjan av ett
trafikmeddelande.

Den nyavolymen lagras i minnet och anvands
darefter vid mottagning av nya trafikrapporter.

4. Tryck pa [Avbryt] vid mottagning av ett
trafikmeddelande om du vill avbryta det.
Tunern atergar till den ursprungliga kéallan
men forblir i standbylage tills du trycker pa
[TA] igen.

Du kan aven koppla bort meddelandet genom

att byta kallan eller bandet.

0O Systemet atergar till den ursprungliga
kallan efter trafikrapporten.

0 Nar TA ar pa, kan endast TP-stationer och
EON-TP-stationer tas emot vid anvandning
av automatisk stationssokning eller BSM.

Soka alternativa frekvenser

Om den sandning du lyssnar pa blir svag eller
om andra problem férekommer, séker
navigationssystemet automatiskt upp en
annan station i samma sandarnat som har en
starkare signal.

1. Tryck pa E i “FM”-displayen.

2. Tryck pa [AF].

Varje knapptryck pa [AF], vaxlar mellan pa

och av.

O Nar AF ar pakopplad véljs endast RDS-
stationer under stationssékning eller BSM.

O Nar du aktiverar en forinstalld station kan
tunern uppdatera denna med en ny
frekvens fran stationens AF-lista. Inget
forinstallningsnummer visas i displayen om
den mottagna stationen sander andra
RDS-data an den ursprungligen
minneslagrade stationen.

O Ljudet kan avbrytas tillfélligt av ett annat
program under en pagaende AF-
frekvenssokning.

O AF-funktionen kan kopplas pa eller av
separat for varje FM-band.

Pl-s6kning
Om enheten inte hittar nagon lamplig
alternativ frekvens eller om du lyssnar pa en
radiostation och mottagningen blir svag,
sOker navigationssystemet automatiskt upp
en annan station som sénder samma
program. Under sékningen visas “Pl-s6k.”
och ljudet kopplas bort. Ljudet aterstalls efter
Pl-s6kningen, oberoende av om nagon annan
station hittades eller inte.

Aktivera Automatisk Pl-s6kning av
forinstéllda stationer
Nar forinstallda radiostationer inte kan tas
emot, t.ex. pa langresor, kan enheten stéllas
in for Pl-sdkning under mottagning av
forinstallda stationer.
O Automatisk Pl-s6kning &r normalt
avstangd.
3 For detaljer, se “Vaxla Auto Pl-sokning” pa
sidan 138.
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Anvénda avbrott fér nyhetsprogram

Nar en PTY-kodad nyhetsstation sander ett
nyhetsprogram, kan navigationssystemet
koppla om fran vilken station som helst till den
station som sander nyhetsprogrammet. Nar
nyhetssandningen ar slut, atergar
mottagningen till det tidigare programmet.

1. Tryck pa m i “FM”-displayen.

2. Tryck pa [News].
Varje knapptryck pa [News], vaxlar mellan pa
och av.
Du kan avbryta ett nyhetsprogram genom att
trycka pa [Avbryt].
Du kan aven koppla bort nyhetsprogrammet
genom att byta kallan eller bandet.

Avbrottssymbolens status
Statussymbolen andras beroende pa
situationen enligt nedanstaende.
TRFC-indikering
Indikator Betydelse

Informationsavbrott &r aktiverat, men
EEESEES ingen mottagning sker eftersom det

inte finns data att ta emot.

Avbrott for information ar aktiverat,
och mottagning av data pagar.
(Ingen Avbrott for information ar avaktiverat.
visning)

NEWS-indikering
Indikator Betydelse
Informationsavbrott &r aktiverat, men

[EEESEES ingen mottagning sker eftersom det
| NEws _oimm |

inte finns data att ta emot.

Avbrott for information ar aktiverat,

och mottagning av data pagar.
(Ingen Avbrott for information ar avaktiverat.
visning)
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PTY-lista
General Specifikt Programtyp
Nyheter&info News News
Affairs Aktuellt
Info Allman information och radgivning
Sport Sportprogram
Weather Vaderleksrapporter, meteorologisk information
Finance Boérsrapporter, handels- och affarsnytt osv.
Popular Pop Mus Popularmusik
Rock Mus Samtida modern musik
Easy Mus Latt underhallningsmusik
Oth Mus Ej kategoriserad musik
Jazz Jazz
Land Countrymusik
Nat Mus Nationell musik
Oldies Gamla godingar
Folk Mus Folkmusik
Klassisk L. Class Lattare klassisk musik
Classic Serios klassisk musik
Annat Educate Utbildningsprogram
Drama Radioteater och radioserier
Culture Nationell eller regional kultur
Science Natur, vetenskap och teknik
Varied Lattare underhallning
Children Barnprogram
Social Program om samhallsfragor
Religion Religiésa program, hégmassor, andakter

Program som lyssnare
kan ringa in till

Program som lyssnare kan ringa in till

Touring Reseprogram, ej meddelanden om trafikproblem
Leisure Hobby- och fritidsaktiviteter
Document Dokumentérprogram
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Anvénda radion (AM)

Du kan lyssna pa radio med det har
navigationssystemet. | det har avsnittet
beskrivs funktionerna fér radion (MW/LW).

Normal start

1. Visa AV-funktionsdisplayen.
2 For information om anvandning, se “Visa
AV-funktionsdisplay” pa sidan 63.

2. Tryck pa [AM] pa skdrmens vanstra kant
for att visa “AM”-displayen.

3. Anvéand touchknapparna pa displayen for
att styra radion.

2 For detaljer, se “Anvanda touchknapparna”
pa sidan 73.

Avlasa displayen

@ O @®

w153 kHz

@ Kallsymbol
Visar vilken kalla som har valts.
@ Indikator fér signalstyrka
(® Frekvensindikator
@ NEWS-indikering
Visar nyhetsprogramstatus.
(® TRFC-indikering
Visar trafikmeddelandestatus.
® Aktuell tid
@ Frekvensindikator
Visar den forinstallda postens frekvens.
Indikator for forinstalld siffra
Visar vilket forinstallt objekt som har valts.



Anvénda radion (AM)

Anvanda touchknapparna

@ ©

@ Utfér manuell stationssdkning
Utfér manuell kanalsdkning med snabba tryck
pa [«e«] eller [»»]. Frekvenserna okar eller
minskar stegvis.

Utfor automatisk stationssokning

For automatisk sokning, hall [«e«] eller [»p]
intryckt ca 1 sekund och slapp sedan. Tunern
soker bland frekvenserna tills den hittar en

sandare som ar stark nog fér god mottagning.

0 Du kan avbryta stationss6kning med ett
kort tryck pa [e«] eller [pp].

0 Du kan hoppa 6ver sandningsfrekvenser
genom att halla [e«] eller [»»] intryckt.
Automatisk sokning borjar sa snart du
slapper knappen.

O Du kan aven utfora dessa atgarder genom
att anvanda TRK-knappen.

( Viljer en forinstilld kanal

Knapparna kan anvandas for att valja

forinstallda kanaler.

Bladdra genom att dra knapparna upp eller

ned for att visa den forinstallda kanal du vill

vélja och tryck sedan pa kanalen.

0 Den nedre och den évre knappen visas
endast da den forinstallda kanalen valjs.

216 kh:

P. CH5

(® Hamtar equalizer-kurvor

2 For detaljer, se “Anvandning av equalizer”
pa sidan 139.

@ Visar “Funktion”-menyn

2 For detaljer, se “Anvanda menyn Funktion”
pa sidan 74.

(® Vixlar mellan AV-funktionsdisplayen och
forinstéllningslistans display

Du kan vaxla skarmdisplay enligt 5nskemal.

2 For information om anvandning, se “Véaxla
mellan AV-funktionsdisplay och listdisplay”
pa sidan 63.

Lagra och hamta sandningsfrekvenser

Genom att trycka pa nagon av
forinstallningsknapparna (“P1” till “P6”), kan
du enkelt lagra upp till sex
sandningsfrekvenser som du kan hamta
senare (aven det med ett knapptryck).

1. Vilj en frekvens som du vill lagra i minnet.

2. Visa listan med forinstéllda kanaler.

> For detaljer, se “Vaxlar mellan AV-
funktionsdisplayen och
forinstallningslistans display” pa sidan 73.

3. Hall en forinstallningsknapp [P1] till [P6]
intryckt.

73



74

Anvénda radion (AM)

Férinstaliningslistans display

P2:999kHz
P3:1395kHz
P4:153kHz

P5:216kHz

P6:279kHz

Férinstaliningsknappar

2 For information om listfunktionerna, se
“Anvanda listdisplayer (t.ex. iPod-
listdisplay)” pa sidan 63.

Den valda radiostationen har lagrats i minnet.

Nasta gang du trycker pad samma
forinstallningsknapp “P1” till “P6”, hamtas de
lagrade stationsfrekvenserna fran minnet.

Anvanda menyn Funktion

3. Tryck pa [Start] for att borja sokningen.

BSM borjar blinka. Medan “BSM” blinkar,

kommer de sex starkaste

sandningsfrekvenserna att lagras efter

signalstyrka under forinstaliningsknapparna

“P1” till “P6”. Nar detta ar slutfort, upphor

“BSM” att blinka.

0 Du kan avbryta lagringsprocessen genom
att trycka pa [Stopp].

0 Vid lagring av sandningsfrekvenser med
BSM, kan sandningsfrekvenser som du
redan sparat, ersattas.

Soker stationer med starka signaler

e Tryck pa [ i “AM”-displayen.
Menyn “Funktion” visas.

T %)

&/

V
>

G

MW
=" Funktion

@ Lagrar de starkaste
sandningsfrekvenserna
(@ Séker stationer med starka signaler

2 For narmare uppgifter om varje funktion, se
respektive avsnitt nedan.

Lagrar de starkaste

sandningsfrekvenserna
Med funktionen BSM (basta stationsminne)
kan du automatiskt lagra de sex starkaste
sandningsfrekvenserna under
forinstallningsknapparna “P1” till “P6”. Nar du
har lagrat dem dar kan de véljas med ett
knapptryck.

1. Tryck pa E i “AM”-displayen.
2. Tryck pa [BSM].

Med lokal stationssdkning kan du vélja endast
de radiostationer som har en tillrackligt stark
signal fér god mottagning.

. Tryck pa [ i “AM”-displayen.
. Tryck pa [Lokall].
. Tryck pa [P3] for att aktivera lokal

stationssokning.

Tryck pa [Av] nar du vill sténga av lokal
stationssokning.

. Tryck pa [«Foreg.] eller [Nastap-] for att

stélla in s6kkansligheten.

Det finns tva nivaer av sokkanslighet for MW/

LW.

Niva: 1 -2

3 Installningen “2” ger mdjlighet till
mottagning av endast de starkaste
stationerna, medan lagre instéllningar ger
mojlighet till mottagning av svagare
stationer.



Spela ljud-CD-skivor

Du kan avspela en vanlig musik-CD i
navigationsenhetens inbyggda spelare. |
detta avsnitt beskrivs hur detta gar till.

Normal start

1. Visa AV-funktionsdisplayen.
2 For information om anvandning, se “Visa
AV-funktionsdisplay” pa sidan 63.
2. FOorin den skiva du vill avspela i
skivoppningen.
Avspelningen startar med CD-skivans forsta
spar.
2 For information om anvandning, se “Mata
in/ut en skiva” pa sidan 12.

0 Om skivan redan ar inford, trycker du pa
[Skiva] pa skarmens vanstra kant.

O For detaljer, se “Valja en kalla” pa sidan 63.

3. Anviand touchknapparna pa displayen for
att styra skivans avspelningsfunktioner.

2 For detaljer, se “Anvanda touchknapparna”
pa sidan 76.

Avlasa displayen

®@®

Navigation

Pioneer Time 01

@ Indikator fér avspelningsliage
Anger aktuellt avspelningslage.
e Scannar av spar pa en CD-skiva

Indikator: Betydelse

Avbryter scannad avspelning.
Borjan av varje spar i aktuellt

= repetitionsomrade avspelas ca 10

sekunder.

¢ Slumpvis avspelning av spar

Indikator: Betydelse

. Avspelar inte sparen i slumpvis
OFFOZ ordning.
ONKO? Alla spar pa aktuell skiva avspelas

i slumpvis ordning.

¢ Stalla in ett omrade for repeterad

avspelning
Indikator: Betydelse
Repeterar avspelning av aktuell
0= g e

skiva.

=

Repeterar endast aktuellt spar.

(@ Aktuell sparinformation
« : Artistnamn
Visar artistnamn for det aktuella sparet (om
tillgangligt).
+ BX: Albumtitel
Visar det avspelade sparets albumtitel (om
tillgangligt).
+ B spartitel
Visar det avspelade sparets titel (om
tillgangligt).
e Speltid
Visar anvand speltid for det aktuella sparet.
[ ” visas da motsvarande information
saknas.
(® NEWS-indikering
Visar nyhetsprogramstatus.
@ TRFC-indikering
Visar trafikmeddelandestatus.
(® Aktuell tid
(® Sparinformation
* Indikering av sparnummer
Visar det avspelade sparets nummer och
totalt antal spar i aktuellt
repetitionsomrade.

* Spartitelindikering
@ Kallsymbol
Visar vilken kalla som har valts.
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Spela ljud-CD-skivor

Anvanda touchknapparna

o @ 6

09/0¢ 12- 118

Pioneer Time

Navigation

Pioneer Time

01 /09

01 Pioneer Time

(@ Scannar sparen pa en CD-skiva
Scannad avspelning utférs med ett
knapptryck.
2 For information om anvandning, se
“Scannar sparen pa en CD-skiva” pa sidan
77.

(@ Avspelar spar i slumvis ordning

Du kan avspela alla spar pa en skiva i

slumpvis ordning genom att endast trycka pa

en knapp.

2 For information om anvandning, se
“Avspelar spar i slumvis ordning” pa sidan
77.

® Sstiller in ett omrade fér
repetitionsavspelning
Repetitionsavspelningsomradet kan andras
med ett enkelt knapptryck.
D Férdetaljer, se “Andrar repetitionsomradet”
pa sidan 77.

@ Viljer ett spar att spela

Bladdring med knapparna uppat eller nedat
visar sparen och med ett tryck pa sparet
startar avspelningen.

Genom att trycka pa den nedre knappen
under slumpvis avspelning, startar avspelning
av nasta spar. Genom att trycka pa den 6vre

02 /08

Pioneer Time

knappen, startar avspelningen om fran borjan
av det aktuella sparet.
(® Hamtar equalizer-kurvor
2 For detaljer, se “Anvandning av equalizer”
pa sidan 139.
(® Visar “Funktion”-menyn
2 For detaljer, se “Anvanda menyn Funktion”
pa sidan 77.
@ Avspelning och paus
Genom att trycka pa [»/n] vaxlar du mellan
avspelning och paus.
Viljer ett spar fran listan
Genom att trycka pa knappen visas listan med
spartitlar pa en skiva. Du kan spela ett spar i
listan genom att trycka pa det.
[ ” visas da motsvarande information
saknas.

Navigation
: Pioneer Time 01
: Pioneer Time 02
Pioneer Time 03
: Pioneer Time 04

: Pioneer Time 05

: Pioneer Time 06




Spela ljud-CD-skivor

2 For detaljer, se “Anvanda listdisplayer (t.ex.
iPod-listdisplay)” pa sidan 63.
(® Andrar mediafiltyp som avspelas

D Fér detaljer, se “Andrar mediafiltyp som
avspelas” pa sidan 81.

Anvanda menyn Funktion

1. Tryck pa E i “CD”-displayen.
Menyn “Funktion” visas.

@ Andrar repetitionsomradet
Varje tryck pa [Repetition] andrar installning
pa foljande satt:
» Skiva: Repeterar avspelning av aktuell
skiva.
¢ Spar: Repeterar endast aktuellt spar.

O Repetitionsavspelning avbryts automatiskt
om du anvander sparsokning eller
snabbsokning framat/bakat.

(@ Avspelar spar i slumvis ordning

Varje knapptryck pa [Slumpvis], vaxlar

mellan pa och av.

0 Om du kopplar pa slumpvis avspelning
medan repetitionsavspelningen ar installd
pa “Spar”, kommer repetitionsomradet att
andras till “Skiva” automatiskt.

(® Scannar sparen pa en CD-skiva

Varje knapptryck pa [Demo], vaxlar mellan pa

och av. Med scannad avspelning kan du

lyssna pa de forsta 10 sekunderna av varje

spar pa en CD-skiva. Tryck pa [Demo] for att

stdnga av den scannade avspelningen nar du

hittat dnskat spar.

0 Efter avslutad scanning aterupptas normal
avspelning av sparen.

0 Om du kopplar pa scannad avspelning
medan repetitionsomradet ar installt pa

“Spar”, kommer repetitionsomradet att
andras till “Skiva” automatiskt.

@ Anvinder funktionen “Ljudaterskap.”

Funktionen “Ljudaterskap.” forbattrar

ljudatergivningen och aterstaller det fylliga

ljudet for komprimerade ljudfiler.

Varje tryck pa [Ljudaterskap.] andrar

installning pa foljande satt:

* MODE 1: Aktiverar funktionen
“Ljudaterskap.”.

* MODE 2: Aktiverar funktionen
“Ljudaterskap.”.

* Av: Avaktiverar funktionen
“Ljudaterskap.”.

0 MODE 2 har en kraftigare paverkan an
MODE 1 och ar mer effektivt vid avspelning
av hart komprimerad ljuddata.
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Spela musikfiler fran ROM

Du kan avspela en skiva som innehaller

komprimerade ljudfiler genom att anvanda

navigationssystemets inbyggda spelare. | det

har avsnittet beskrivs dessa funktioner.

3 | féljande beskrivning har filformaten MP3,
WMA och AAC den gemensamma
beteckningen “komprimerade ljudfiler”.

Normal start

1. Visa AV-funktionsdisplayen.
2 For information om anvandning, se “Visa
AV-funktionsdisplay” pa sidan 63.
2. Forin den skiva du vill avspela i
skivoppningen.
Avspelningen startar med ROM-enhetens
forsta fil.
2 For information om anvandning, se “Mata
in/ut en skiva” pa sidan 12.
0 Om skivan redan ar inford, tryck pa [Skiva]
pa skarmens vanstra kant.

2 For detaljer, se “Valja en kalla” pa sidan 63.

3. Anvéand touchknapparna pa displayen for
att styra skivans avspelningsfunktioner.

2 For detaljer avseende funktioner, se
“Anvanda touchknapparna” pa sidan 80.

Avlasa displayen

® @ 0

Navigation

Pioneer Time

Pioneer Time 01 MP3

@ Indikator fér avspelningsliage
Anger aktuellt avspelningslage.
* Scanning av mappar och filer

Indikator: Betydelse

|OFF : = | Avbryter scannad avspelning.

Indikator: Betydelse

Spelar ca 10 sekunder av den
forsta ljudfilen i respektive mapp
nar repetitionsomradet ar installt

pa “Skiva’.

L ON:= | Spelar bérjan av respektive ljudfil i
aktuell mapp under ca 10
sekunder nar repetitionsomradet
ar installt pa “Mapp’”.

* Slumpvis avspelning av filer

Indikator: Betydelse

. Avspelar inte sparen i slumpvis
OFFX! ordning.
Avspelar alla ljudfiler i aktuellt
ONYO™ repetitionsomrade i slumpvis
p p
ordning.

¢ Stalla in ett omrade for repeterad
avspelning

Indikator: Betydelse

R Repeterar alla komprimerade
O ljudfiler.
Repeterar endast den aktuella
> filen.
[ =) Repeterar aktuell mapp

@ Aktuell filinformation

* B: Mappnamn
Visar namnet pa den mapp som avspelas.
« : Artistnamn
Visar namnet pa den artist som avspelas
(om tillgangligt).
* BE: Albumtitel
Visar det avspelade filens albumtitel (om
tillgangligt).
« : spartitel
Visar det avspelade sparets titel (om
tillgangligt).
0 Om sparets titel inte ar tillganglig visas
filnamnet.
¢ Speltid
Visar anvand speltid fér den aktuella filen.
[ ” visas da motsvarande information
saknas.

(® NEWS-indikering

Visar nyhetsprogramstatus.

@ TRFC-indikering



Spela musikfiler fran ROM

Visar trafikmeddelandestatus.
(® Aktuell tid

(® Filinformation
¢ Filnummerindikator
* Filnamnindikering
* Filtypindikering
Visar ljudfilens typ.
@ Kallsymbol
Visar vilken kélla som har valts.
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Spela musikfiler fran ROM

Anvanda touchknapparna

AVIC

Navigation

Pioneer Time

Pioneer Time

01 MP3

(@ Scannar mappar och filer
Scannad avspelning utférs med ett
knapptryck.
2 For information om anvandning, se
“Scannar mappar och filer’ pa sidan 81.

 Spelar filer i slumpvis ordning

Filerna i aktuellt repetitionsomrade kan
avspelas i slumpvis ordning med ett enkelt
knapptryck.

0 Om skivan innehaller en blandning av olika
mediafiltyper, kommer alla spar eller filer
inom den aktuella delen (“CD” eller “ROM”)
att avspelas i slumpvis ordning.

> For detaljer, se “Spelar filer i slumpvis
ordning” pa sidan 81.

® Sstiller in ett omrade fér
repetitionsavspelning
Repetitionsavspelningsomradet kan andras
med ett enkelt knapptryck.
D Férdetaljer, se “Andrar repetitionsomradet”
pa sidan 81.

@ Viljer en fil att spela

Bladdring med knapparna uppat eller nedat
visar filerna och med ett tryck pa filen startar
avspelningen.

Genom att trycka pa den nedre knappen
under slumpvis avspelning, startar avspelning

av nasta fil. Genom att trycka pa den 6vre
knappen, startar avspelningen om fran borjan
av den aktuella filen.
(® Hamtar equalizer-kurvor
2 For detaljer, se “Anvandning av equalizer”
pa sidan 139.
(® Visar “Funktion”-menyn
2 For detaljer, se “Anvanda menyn Funktion”
pa sidan 81.
@ Avspelning och paus
Genom att trycka pa [»/n] vaxlar du mellan
avspelning och paus.
Viljer en fil fran listan
Genom att trycka pa knappen visas listan med
spartitlar eller mappnamn pa en skiva.
0O Om sparets titel inte ar tillganglig visas
filnamnet.
Tryck pa en mapp i listan for att visa dess
innehall. Du kan avspela en fil i listan genom
att trycka pa den.



Spela musikfiler fran ROM

: Pioneer Time 01.mp3
: Pioneer Time 02.mp3
: Pioneer Time 03.mp3
: Pioneer Time 04.mp3

: Pioneer Time 05.mp3

6 :Pioneer Time 06.mp3

2 For detaljer, se “Anvanda listdisplayer (t.ex.
iPod-listdisplay)” pa sidan 63.

Tryck pa [&]| for att visa innehallet i den 6vre

mappen (rotmappen). Om rotmappen listas,

kan inte [£] anvéndas.

(® Andrar mediafiltyp som avspelas

Vid avspelning av en skiva som innehaller en
blandning av olika mediafiltyper, kan du vaxla
mellan de olika mediafiltyperna som ska
avspelas.

Tryck pa knappen upprepade ganger for att
vaxla mellan féljande typer av mediafiler:
CD (ljuddata (CD-DA)) — ROM (komprimerad
ljudfil) — DivX (DivX-videofiler)

Anvanda menyn Funktion

1.

Tryck pa E i “ROM”-displayen.
Menyn “Funktion” visas.
@ @

® @

Repetition Slumpvis Sound
Retriever

Skiva

@ Andrar repetitionsomradet

Varje tryck pa [Repetition] andrar installning

pa foljande satt:

¢ Skiva: Repeterar alla komprimerade
ljudfiler.

« Spar: Repeterar endast den aktuella filen.

¢ Mapp: Repeterar aktuell mapp.

0 Om du valjer en annan mapp under
repetitionsavspelning, andras
repetitionsomradet till “Skiva”.

O Om du utfér snabbsodkning framat/bakat nar
“Spar” anvands, andras repetitionsomradet
till “Mapp”.

0 Om du véljer “Mapp”, kan du inte avspela
en undermapp i denna mapp.

0 Nar du avspelar skivor med komprimerade
ljudfiler och ljuddata (CD-DA), sker
repetitionsavspelningen inom den aktuella
datasessionen dven om du har valt “Skiva”.

 Spelar filer i slumpvis ordning

Varje knapptryck pa [Slumpvis], vaxlar
mellan pa och av. Nar slumpvis avspelning ar
pakopplat, avspelas filerna i det aktuella
repetitionsomradet i slumpvis ordning.

0 Om du kopplar pa slumpvis avspelning
medan repetitionsavspelningen ar installd
pa “Spar’, kommer repetitionsomradet att
andras till “Mapp” automatiskt.

(® Scannar mappar och filer

Med scannad avspelning kan du avlyssna de
forsta 10 sekunderna av varje fil. Scannad
avspelning utférs inom det aktuella
repetitionsomradet.

Varje knapptryck pa [Demo], vaxlar mellan pa

och av. Tryck pa [Demo] for att stdnga av den

scannade avspelningen nar du hittat dnskat
spar.

0 Nar en fil eller en mapp har scannats
fardigt, aterupptas normal avspelning av
filerna.

0 Om du kopplar pa scannad avspelning
medan repetitionsomradet ar installt pa
“Spar”, kommer repetitionsomradet att
andras till “Mapp” automatiskt.

0 Om du kopplar pa scannad avspelning
medan repetitionsomradet ar installt pa
“Skiva”, utfors scannad avspelning endast
pa det forsta sparet i varje mapp.

@ Anvinder funktionen “Ljudaterskap.”

“Funktionen “Ljudaterskap.” forbattrar

ljudatergivningen och aterstaller det fylliga

ljudet for komprimerade ljudfiler.

Varje tryck pa [Ljudaterskap.] andrar

installning pa foljande satt:

* MODE 1: Aktiverar funktionen
“Ljudaterskap.”.

* MODE 2: Aktiverar funktionen
“Ljudaterskap.”.
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Spela musikfiler fran ROM

* Av: Avaktiverar funktionen
“Ljudaterskap.”.

0 MODE 2 har en kraftigare paverkan an
MODE 1 och ar mer effektivt vid avspelning
av hart komprimerad ljuddata.



Spela DVD-video

Du kan avspela en DVD-video i
navigationsenhetens inbyggda spelare. | det
har avsnittet beskrivs funktionerna for att
avspela en DVD-video.

Normal start

1. Visa AV-funktionsdisplayen.
2 For information om anvandning, se “Visa
AV-funktionsdisplay” pa sidan 63.
2. Forin den skiva du vill avspela i
skivoppningen.
Kallan andras och avspelningen borjar.
2 For information om anvandning, se “Mata
in/ut en skiva” pa sidan 12.
0 Om skivan redan ar inford, tryck pa [Skiva]
pa skarmens vanstra kant.

O For detaljer, se “Valja en kalla” pa sidan 63.

3. Anviand touchknapparna pa displayen for
att styra skivans avspelningsfunktioner.

2 For detaljer, se “Anvanda touchknapparna”
pa sidan 84.

Avlasa displayen

D@(?D@ ®® ©0®©®

Toppmeny
ﬁ_ﬂ.

¥ e - >
E &Wtf

Dolj

@ Titelnummerindikator
Anger numret pa den titel som avspelas.
@ Indikering av ljudspar
Anger ljudsparnumret och dialogspraket som
fér narvarande ar valt.
® Indikering av kapitelnummer
Visar vilket kapitelnummer som avspelas.
® Ljudkanalindikering
Visar aktuell ljudkanaltyp sa som “Mch”
(Flerkanaligt).

(® Indikator fér undertextnummer

Visar vilket undertextnummer som for
narvarande ar valt.

® Indikering av undertextsprak

Visar vilket undertextsprak som for
narvarande ar valt.

@ NEWS-indikering

Visar nyhetsprogramstatus.
TRFC-indikering

Visar trafikmeddelandestatus.
© Indikering av bildvinkel

Visar den bildvinkel du har valt.
Aktuell tid
(1 Digitalt ljudformatindikering

Visar vilket digitalt ljudformat (surround-
ljudformat) som valts.

@ Indikering av speltid
Visar anvand speltid for den aktuella titeln.

® Kallsymbol
Visar vilken kalla som har valts.
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Spela DVD-video

Anvanda touchknapparna

Avspelningsdisplay (sida 1)

2@mo01 K02

@1Eng Mch 01 Eng

®

O For vissa skivor kan symbolen visas, vilket
betyder att atgarden ar ogiltig.

@ Aterupptar avspelning (Bokmérke)
D Fér detaljer, se “Ateruppta avspelning
(Bokmarke)” pa sidan 85.

(@ Visar DVD-menyn
Du kan visa menyn genom att trycka pa
[Meny] eller [Toppmeny] under avspelning
av en skiva. Genom att trycka pa en av dessa
tangenterna pa nytt kan du borja
avspelningen fran den plats du valt i menyn.
Se anvisningarna som medféljer skivan for
narmare detaljer.

(® Stoppar avspelningen

@ Déljer touchknapparna och aktuell
videoinformation

® @ ® ® @

Avspelningsdisplay (sida 3)

2@m0o1  HO02
«leng M

Genom att trycka pa [D6lj] visas endast
aktuell video. Vidror displayen for att visa
touchknappar och aktuell videoinformation.

(® Spolar framat eller bakat
Nar du trycker pa [»»1] gar avspelningen till
borjan av nasta kapitel. Nar du trycker pa
[«<] en gang, gar avspelningen till bérjan av
det aktuella kapitlet. Om du trycker pa
knappen tva ganger i snabb foljd, gar
avspelningen till foregaende kapitel.
O Du kan aven utféra dessa atgarder genom

att anvanda TRK-knappen.

(® Avspelning och paus
Genom att trycka pa [»/n] vaxlar du mellan
avspelning och paus.

@ Visar DVD-menyknappsatsen
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2 For detaljer, se “Anvanda DVD-menyn med
touchknapparna” pa sidan 86.

Vaxlar till nasta sida med touchknappar

(© Véxlar display
Om du trycker pa [Disp] andras indikeringen i
informationsfaltet enligt féljande:
Skivinformationsdisplay — Visar
repetitionsomrade och V/H-val

Hamtar equalizer-kurvor

2 For detaljer, se “Anvandning av equalizer”
pa sidan 139.

@ Visar “Funktion”-menyn

2 For detaljer, se “Anvanda menyn Funktion”
pa sidan 87.

(2 Séker efter en 6nskad scen och startar
avspelning fran en angiven tidpunkt

2 For detaljer, se “Soka efter en specifik scen
och starta avspelning fran en angiven
tidpunkt” pa sidan 85.

@ Utfér en funktion (t.ex. ateruppta
avspelning) som finns lagrad pa skivan
Om du anvander en DVD som har en
registrerad punkt som anger var avspelningen
ska fortsatta, atergar DVD-skivan dit och
fortsatter avspelningen darifran.

Hoppar 6ver néasta eller foregaende titel
Nar du trycker pa [»], gér avspelningen till
borjan av nasta titel. Nar du trycker pa [«], gar
avspelningen till borjan av foregaende titel.

(@® Snabbsékning bakat eller framat
Tryck pa [« eller [pp»] for snabbsdkning
bakat eller framat.
Om du héller [««] eller [p»] intryckt i fem
sekunder, fortsatter snabbsokningen bakat/
framat aven om du slapper nagon av de har
knapparna. For att ateruppta avspelningen
vid en 6nskad punkt, tryck pa [»/11], [«<] eller
[»»] motsatt till den knapp som hdlls intryckt
5 sekunder.

Avspelning en bildruta at gangen (eller
slow motion-avspelning)
2 For detaljer, se “Avspelning en bildruta at
gangen” pa sidan 87.
2 For detaljer, se “Avspelning i slow motion”
pa sidan 87.

@ Andrar bildvinkel (flera bildvinklar)

Bildvinkeln vaxlar varje gang du trycker pa

[Vinkel].

0 Under avspelning av en scen som ar
inspelad fran flera kameravinklar visas
bildvinkelsymbolen «%3 i displayen. Visning
av bildvinkelsymbolen kan kopplas pa/
stdngas av i menyn "DVD/DivX®-inst.”.

2> For detaljer, se “Instalining av
bildvinkelsymbol” pa sidan 92.

Andrar undertext (flera undertextsprak)

Undertextspraken, som &r inspelade pa
skivan, vaxlar varje gang du trycker pa [Text].
Andrar ljudspar (flera dialogsprak)

Ljudspéaren, som ar inspelade pa skivan,

vaxlar med varje tryck pa [Ljud].

O DTS-ljudformat kan ej aterges, valj darfor
ett ljudspar med ett annat format an DTS.

O Displayindikeringar s& som MPEG-A och
Mch, beskriver ljudsparet som ar inspelat
pa DVD-skivan. Den har indikeringen ar ev.
inte samma som det aktuella ljud som
faktiskt aterges av navigationssystemet.

Ateruppta avspelning (Bokmirke)
Med hjalp av bokmarkesfunktionen kan du
ateruppta avspelningen fran en vald scen
nasta gang skivan matas in.

e Tryck pa [Bokmark].

@01 402
@1Eng Mch

12:43
Dolby D

D01 Eng

Du kan placera ett bokmarke fér var och en,

upp till fem skivor. Om du férs6ker memorera

ytterligare ett bokmarke pa samma skiva,

skrivs det dldsta bokmarket dver med det nya.

O Hall [Bokmark] intryckt for att ta bort ett
bokmarke fran skivan.

Soka efter en specifik scen och starta
avspelning fran en angiven tidpunkt

Du kan soka efter en dnskad scen genom att
ange en titel eller ett kapitel och en tidpunkt.
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0O Kapitelsdkning och tidsinstalld sékning ar
inte tillgangliga nar skivans avspelning har
stoppats.

1. Tryck pa [Sok] och sedan pa [Titel] (titel),

[Kapitel] (kapitel), [Tid] (tid).

2. Anvand tangenterna for att ange 6nskat

nummer eller tid och tryck pa [Enter].

Titel Kapitel

For titlar och kapitel

e For att valja 3, tryck pa [3] och [Enter] i tur
och ordning.

* For att valja 10, tryck pa [1], [0] och [Enter]
i tur och ordning.

For tid (tidsinstéalld s6kning)

* Forattvalja 5 minuter och 3 sekunder, tryck
i ordningsfoljd pa [5], [min], [3], [sek] och
[Enter].

e For att valja 71 minuter och 00 sekunder,
tryck i ordningsfoljd pa [7], [1], [min] och
[Enter].

* For att valja 100 minuter och 05 sekunder,
tryck i ordningsféljd pa [1], [0], [0], [5], [sek]
och [Enter].

0 Om du vill ta bort en inmatad siffra, trycker
du pa [Rensal].

Om du vill ta bort det inmatade numret,
haller du [Rensa] intryckt.

Direkt nummers6kning

Du kan anvanda denna funktion om du
behdver ange ett numeriskt kommando under
DVD-avspelning.

. Tryck pa [S6k].
2. Tryck pa[10].
3. Tryck pa [0] till [9] for att ange 6nskat

nummer.

. Nar det inmatade numret visas i displayen

trycker du pa [Enter].

Spela DVD-video

Anvidnda DVD-menyn

Du anvander funktionerna i DVD-menyn
genom att trycka direkt pa ett menyalternativ i
displayen.

O Den har funktionen kan anvandas nar
BEEll-knappen visas i det nedre hogra
hornet pa LCD-displayen.

O Den har funktionen kanske inte fungerar
med innehallet pa vissa DVD-skivor. | sa
fall kan du anvanda DVD-menyn med hjalp
av touchknapparna.

3 Om du vidrér displayen medan [IESEE
visas, kommer touchknapparna att dodljas.

. Tryck pa displayen for att visa

touchknapparna.

. Tryck pa [Toppmeny] eller [Meny] for

visning av touchknappar for anvandning
av DVD-menyn.

. Tryck pa onskat menyalternativ.

= Tryck pa HEEE-
Touchknapparna for att valja menyalternativet
visas.

Anvanda DVD-menyn med

touchknapparna

Om alternativen i DVD-menyn presenteras
kan touchknapparna déverlappa dem. Valji sa
fall ett alternativ genom att anvanda
touchknapparna.

. Tryck pa [A], [v], [«] eller [»] for att vilja

onskat menyalternativ.

[

O Om touchknapparna féor DVD-menyn doljs,
tar du fram dem igen genom att beréra
displayen var som helst och trycka pa

. Tryck pa [Enter].

Avspelningen borjar fran det valda
menyalternativet. Menyns visningsformat kan
variera beroende pa skivans typ.

= Tryck pa [Position].
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Varje knapptryck pa [Position] andrar
touchknapparnas position pa displayen.
= Tryck pa [Dolj].

Touchknapparna ddljs.

Och [HESEl visas sa att du kan valja
menyalternativ genom att vidréra displayen.

Avspelning en bildruta at gangen

Du kan stega framat en bildruta i taget under
pausad avspelning.

e Tryck pa [11»] under paus.

Med varje tryck pa [u»], stegar du fram en
bildruta.

O Tryck pa [»/u] for att ateruppta normal
avspelning.

0 Pa vissa skivor kan bilderna vara otydliga
vid avspelning av en bildruta at gangen.

Avspelning i slow motion

Denna funktion ger dig méjlighet till
avspelning med Iagre hastighet.

1. Hall [u»-Jintryckt tills np visas under
avspelningen.

Symbolen up visas pa skarmen och langsam

avspelning framat borjar.

O Tryck pa [»/u] for att ateruppta normal
avspelning.

2. Tryck pa [«] eller [u»-] for att justera
avspelningshastigheten under langsam
avspelning.

Varje gang du trycker pa [«n] eller [1i»-]

andras hastigheten i fyra steg i féljande

ordning:

1/16 <« 1/8 <> 1/4 «—1/2

O Inget ljud aterges under langsam
avspelning.

0 Pa vissa skivor kan bilderna vara otydliga
under langsam avspelning.

0O Langsam avspelning bakat ar inte majligt.

Anvanda menyn Funktion

e Tryck pa m i “DVD-V”-displayen.
Menyn “Funktion” visas.

@ @ ®

Repetition

V/H-val DVD/DivX®-in

@ Andrar repetitionsomradet
Varje tryck pa [Repetition] &ndrar installning
pa foljande satt:
¢ Skiva: Den aktuella skivan avspelas utan
avbrott.

¢ Kapitel: Repeterar endast det aktuella
kapitlet.

¢ Titel: Repeterar endast den aktuella titeln.

0 Om du utfér kapitelsdkning (titelsdkning),
snabbsokning framat/bakat eller lAngsam
(slow-motion) avspelning, andras
repetitionsomradet till “Skiva”.

0 Denna funktion ar inte tillganglig nar
skivans avspelning har stoppats.

@ Viljer ljudutgang

Nar du spelar DVD-skivor som spelats in med

LPCM-ljud kan du véxla ljudutgang. Tryck pa

[V/H-val] upprepade ganger tills 6nskad

ljudutgéng visas pa displayen.

Varje tryckning pa [V/H-val] &ndrar

instaliningarna pa foljande satt:

e L+R: Vanster och héger

* L: Vanster

* R: Hoger

* Mix: Mix av vanster och héger

0 Denna funktion ar inte tillganglig nar
skivans avspelning har stoppats.

® Justering av DVD-instéllningar

O For detaljer, se “Visar menyn DVD/DivX®-
inst.” pa sidan 92.
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Spela DivX-video

Du kan avspela DivX-skivor med
navigationssystemets inbyggda spelare. | det
har avsnittet beskrivs dessa funktioner.

Normal start

1. Visa AV-funktionsdisplayen.
2 For information om anvandning, se “Visa
AV-funktionsdisplay” pa sidan 63.
2. FOorin den skiva du vill avspela i
skivoppningen.
Kallan andras och avspelningen borjar.
2 For information om anvandning, se “Mata
in/ut en skiva” pa sidan 12.
0 Om skivan redan ar inford, tryck pa [Skiva]
pa skarmens vanstra kant.

2 For detaljer, se “Valja en kalla” pa sidan 63.

3. Anviand touchknapparna pa displayen for
att styra skivans avspelningsfunktioner.
> Fordetaljer, se “Anvanda touchknapparna’

pa sidan 89.

Avlasa displayen

DOO®

®D® ©

>/l 00'41

@ Indikator fér mappnummer
Anger numret pa den mapp som avspelas.
@ Indikering av ljudspar
Anger numret pa det ljudspar som for
narvarande ar valt.
® Filnummerindikator
Visar det flnummer som avspelas.
® Ljudkanalindikering
Visar aktuell ljudkanaltyp sa som “Mch”
(Flerkanaligt).

(® Indikator fér undertextnummer

Visar vilket undertextnummer som for
narvarande ar valt.

(® NEWS-indikering
Visar nyhetsprogramstatus.
@ TRFC-indikering
Visar trafikmeddelandestatus.
Indikator for repetitionsomrade
Visar vilket repetitionsomrade som har valts.

D Férdetaljer, se “Andrar repetitionsomradet”
pa sidan 91.

® Aktuell tid

Digitalt ljudformatindikering

Visar det digitala ljudformatet (surround-
ljudformat) som for narvarande ar valt.

@ Indikering av speltid
Visar anvand speltid for den aktuella filen.

® Kallsymbol
Visar vilken kalla som har valts.



Spela DivX-video

Anvanda touchknapparna

Avspelningsdisplay (sida 1)

;5 M0l EO03
/

«1

>/l 00'41"

y:mo0l O3 - 14:41
et 2ch =Skva  MPEG-A

{

O For vissa skivor kan symbolen ® visas,
vilket betyder att atgarden ar ogiltig.

05 : Pioneer Time05.avi

@ Viljer en fil fran listan
Genom att trycka pa knappen visas listan med
filnamn eller mappnamn pa en skiva.
O Ett streck (—) visas om det inte finns nagon

motsvarande information.

Tryck pa en mapp i listan for att visa dess
innehall. Du kan avspela en fil i listan genom
att trycka pa den.

:Jazz

: Pops

: Rock

: Pioneer Time01.avi

: Pioneer Time02.avi

2 Fordetaljer, se “Anvanda listdisplayer (t.ex.
iPod-listdisplay)” pa sidan 63.

Innehallet i den mapp dar filen som for

narvarande avspelas ligger visas.

Tryck pa [&] for att visa innehallet i den vre

mappen (rotmappen). Om rotmappen listas,

kan inte [£] anvéndas.

Q) Stoppar avspelningen
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Spela DivX-video

(® Déljer touchknapparna och aktuell
videoinformation
Genom att trycka pa [D6lj] visas endast
aktuell video. Vidror displayen for att visa
touchknappar och aktuell videoinformation.

@ Spolar framat eller bakat
Nar du trycker pa [»»i] gar avspelningen till
boérjan av nasta fil. Nar du trycker pa [l«<] en
gang gar avspelningen till borjan av den
aktuella filen. Om du trycker pa knappen tva
ganger i snabb foljd, gar avspelningen till
foregaende fil.
O Du kan aven utfora dessa atgarder genom

att anvanda TRK-knappen.

(® Avspelning och paus
Genom att trycka pa [»/n] vaxlar du mellan
avspelning och paus.

(® Véxlar till nista sida med touchknappar

@ Véxlar information

Genom att trycka pa [Disp] andras innehallet
i informationspanelen enligt féljande:
Visning av skivinformation — Visning av
aktuellt mappnamn — Visning av aktuellt
filnamn

Hamtar equalizer-kurvor
2 For detaljer, se “Anvandning av equalizer”
pa sidan 139.
(9 Visar “Funktion”-menyn
2 For detaljer, se “Anvanda menyn Funktion”
pa sidan 91.
Andrar mediafiltyp som avspelas
Vid avspelning av en skiva som innehaller en
blandning av olika mediafiltyper, kan du vaxla
mellan de olika mediafiltyperna som ska
avspelas.
Tryck pa knappen upprepade ganger for att
vaxla mellan féljande typer av mediafiler:
CD (ljuddata (CD-DA)) — ROM
(komprimerade ljudfiler) — DivX (DivX
videofiler)
(1) Séker efter en 6nskad scen och startar
avspelning fran en angiven tidpunkt
3 For detaljer, se “Starta avspelning fran en
angiven tidpunkt” pa sidan 91.
(@ Andrar ljudspar (flera dialogsprak)
Ljudsparen vaxlar med varje tryck pa [Ljud].

® Andrar undertext (flera undertextsprak)

Undertextspraken, som &r inspelade pa
skivan, vaxlar varje gang du trycker pa [Text].
Snabbsokning bakat eller framat
Tryck pa [««] eller [p»] for snabbsdkning
bakat eller framat.
Om du haller [««] eller ] intryckt i fem
sekunder, fortsatter snabbsokningen bakat/
framat &ven om du slapper nagon av de har
knapparna. For att ateruppta avspelningen
vid en 6nskad punkt, tryck pa [»/11], [« eller
[»»] motsatt till den knapp som hdlls intryckt
5 sekunder.

(@ Avspelning en bildruta at gangen (eller
slow motion-avspelning)
3 For detaljer, se “Avspelning en bildruta at
gangen” pa sidan 90.
2 For detaljer, se “Avspelning i slow motion”
pa sidan 90.

Avspelning en bildruta at gangen
Du kan stega framat en bildruta i taget under
pausad avspelning.

e Tryck pa [11»] under paus.
Med varje tryck pa [u»], stegar du fram en
bildruta.
O Tryck pa [»/n] for att ateruppta normal
avspelning.
0O Pa vissa skivor kan bilderna vara otydliga
vid avspelning av en bildruta at gangen.

Avspelning i slow motion

Denna funktion ger dig méjlighet till
avspelning med lagre hastighet.

e Hall [u»-Jintryckt tills np visas under
avspelningen.

Symbolen up visas pa skdrmen och langsam

avspelning framat borjar.

O For att ateruppta normal avspelning, tryck
pa [« eller [»»], etc.

O Inget ljud aterges under langsam
avspelning.

0O Pa vissa skivor kan bilderna vara otydliga
under langsam avspelning.

0O Langsam avspelning bakat ar inte mojligt.
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Starta avspelning fran en angiven
tidpunkt
Du kan soka efter en 6nskad scen genom att
ange en tidpunkt.
O Tidsinstalld s6kning kan inte anvandas nar
avspelning av skivan stoppats.
1. Tryck pa [Sok].

2. Anvind tangenterna for att ange 6nskat
nummer eller tid och tryck pa [Enter].

* Forattvalja 5 minuter och 3 sekunder, tryck
i ordningsfoljd pa [5], [min], [3], [sek] och
[Enter].

e For att valja 71 minuter och 00 sekunder,
tryck i ordningsfoljd pa [7], [1], [min] och
[Enter].

* For att valja 100 minuter och 05 sekunder,
tryck i ordningsfolid pa [1], [0], [0], [5], [sek]
och [Enter].

0 Om du vill ta bort en inmatad siffra, trycker
du pa [Rensal].

Om du vill ta bort det inmatade numret,
haller du [Rensa] intryckt.

Anvanda menyn Funktion

e Tryck pa E i “DivX”-displayen.
Menyn “Funktion” visas.

@ @

m‘ " Funktion

Repetition DVD/DivX®-in

@ Andrar repetitionsomradet
Varje tryck pa [Repetition] andrar installning
pa foljande satt:

¢ Skiva: Den aktuella skivan avspelas utan
avbrott.

¢ Fil: Repeterar endast den aktuella filen.

¢ Mapp: Repeterar endast den aktuella
mappen.

3 Om du valjer en annan mapp under
repetitionsavspelning, andras
repetitionsomradet till “Skiva”.

O Om du utfér snabbsodkning framat/bakat nar
“Fil” anvands, andras repetitionsomradet
till “Mapp”.

0 Om du véljer “Mapp”, kan du inte avspela
en undermapp i denna mapp.

0 Nar du avspelar skivor med komprimerade
ljudfiler och ljuddata (CD-DA), sker
repetitionsavspelningen inom DivX-videor
aven om du har valt “Skiva”.

(@ Justering av DVD-instéllningar

O For detaljer, se “Visar menyn DVD/DivX®-
inst.” pa sidan 92.
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DVD-Video eller DivX-instéllning

| det har avsnittet beskrivs hur man
konfigurerar DVD-Video/DivX-spelaren.

Visar menyn DVD/DivX®-inst.

1. Avspela skivan som innehaller DVD-Video
eller DivX.
2. Visa AV-funktionsdisplayen.

2 For information om anvandning, se “Visa
AV-funktionsdisplay” pa sidan 63.

3. Tryck pa (2.
Menyn Funktion visas.
4. Tryck pa [DVD/DivX®-inst.].
“DVD/DivX®-inst.”-displayen visas.
5. Tryck pa 6nskad funktion.

m} DVD/DivX®-inst.

Textsprdk  Dialogspr.  Menysprék vinkel Tv-format

indikator

English English 2] 16:9

English |

Foréld.nivd  Automatisk
avspelning

Installning av prioriterade
sprak

0 Om det valda spraket inte ar inspelat pa
skivan, anvands och visas det
standardsprak som ar specificerat for
skivan.

O Du kan aven andra textsprak och
dialogsprak genom att trycka pa [Text] eller
[Ljud] under avspelning.

0O Dessa instéllningar paverkas inte aven om
du byter undertextsprak eller dialogsprak
med “Text” eller “Ljud”.

Instéllning av
bildvinkelsymbol

Du kan stélla in bildvinkelsymbolen of8 for
visning i scener dar bildvinkeln kan andras.
1. Visa “DVD/DivX®-inst.”-displayen.

O For detaljer, se “Visar menyn DVD/DivX®-
inst.” pa sidan 92.

2. Tryck pa [Vinkelindikator].

Nar du trycker pa [Vinkelindikator] vaxlar
installningen mellan “Pa” och “Av”.

Instédllning av bildformat

Du kan stélla in de sprak som ska prioriteras
hégst for undertexter, dialog, ljud och meny
da avspelningen inleds. Om det valda spraket
ar inspelat pa skivan anvands det spraket for
undertexter, dialog, ljud och menyer.

1. Visa “DVD/DivX®-inst.”-displayen.

2 For detaljer, se “Visar menyn DVD/DivX®-
inst.” pa sidan 92.

2. Tryck pa [Textsprak], [Dialogspr.] eller
[Menysprak].
Motsvarande sprakmeny visas i displayen
med det valda spraket markerat.

3. Tryck pa 6nskat sprak.
Nar du valjer “Annat”, visas en
inmatningsruta for sprakkoden. Ange den
fyrsiffriga koden for 6nskat sprak och tryck pa
[Enter].

3 For detaljer, se “Sprakkodtabell for DVD-
skivor” pa sidan 95.

Det finns tva typer av format. For
bredbildsformat anvéands TV-formatet
(bildbredd/-h6jd) 16:9 medan 4:3 anvands for
standardformatet. Om du anvander en vanlig
bakre bildskdrm med TV-formatet 4:3 kan du
ange ett bildformat som passar den
bildskarmen. (Vi rekommenderar att den har
funktionen endast anvands om du vill ansluta
en bakre bildskarm.)

O For reguljart format, valj antingen
“Brevlada” eller “Panscan”. Om “16:9”
valjs kan det medféra en onaturlig
bildatergivning.

1. Visa “DVD/DivX®-inst.”-displayen.

> For detaljer, se “Visar menyn DVD/DivX®-

inst.” pa sidan 92.
2. Tryck pa [TV-format].

Varje tryck pa [TV-format] andrar instalining

pa foljande satt:

¢ 16:9: Bredbildsformatet (16:9) visas
ursprungligen i displayen
(grundinstallning).



DVD-Video eller DivX-instéllning

* Brevlada: Bilden har formen av en
brevlada med svarta band upptill och nedtill
i displayen.

* Panscan: Bilden beskars pa displayens
hdéger- och vanstersida.

0 Vid avspelning av skivor som inte har
panscan-system, avspelas skivan med
“Brevlada” dven om du véljer instéllningen
“Panscan’. Kontrollera att skivans
férpackning ar markt med symbolen =],

0 Pa vissa skivor kan bildformatet inte
andras. For detaljer, se anvisningarna som
medfoljer skivan.

Installning av foraldracensur

Vissa DVD-videoskivor ger dig mdjlighet att
anvanda en foéraldracensurfunktion for att
sakerstalla att valds- eller vuxenorienterade
scener inte visas for barn. Du kan valja olika
censurnivaer enligt behov.

O Nar du valjer censurniva och sedan spelar
en skiva med féraldracensur, visas ev.
indikeringarna for inmatning av
kodnummer. | detta fall borjar avspelningen
nar det korrekta kodnumret har matats in.

Stalla in kodnummer och niva

Nar du anvander denna funktion for forsta
gangen maste du registrera ditt kodnummer.
Om du inte registrerar ett kodnummer,
kommer féraldracensuren inte att fungera.

1. Visa “DVD/DivX®-inst.”-displayen.

O For detalier, se *Visar menyn DVD/DivX®-
inst.” pa sidan 92.

2. Tryck pa [Forald.niva].

3. Tryck pa [0] till [9] for att ange ett
fyrsiffrigt kodnummer.

4. Nar det inmatade numret visas i displayen
trycker du pa [Enter].
Kodnumret har registrerats och du kan valja
censurniva.

5. Tryck pa nagon av knapparna [1] till [8] for
att vdlja 6nskad niva.
Censurnivan ar installd.

« Niva 8: Hela skivan kan avspelas
(grundinstallning).

« Niva 7 till Niva 2: Skivor for barn och skivor
med icke-vuxenorienterat innehall kan
avspelas.

* Niva 1 Endast skivor for barn kan avspelas.

3 Om du vill andra en redan installd
censurniva anger du det registrerade
kodnumret och valjer den dnskade
cencurnivan.

O Vi rekommenderar att du antecknar ditt
kodnummer for att ha det till hands om du
skulle gldmma det.

0 Foraldracensurnivan ar inspelad pa skivan.
Du kan kontrollera detta pa skivans
férpackning, i den medféljande
dokumentationen eller pa sjalva skivan.
Foraldracensur kan inte anvandas pa
skivor som saknar inspelad censurniva.

0 Pa vissa skivor hoppar foraldracensuren
helt enkelt 6ver vissa scener. Normal
avspelning fortsatter efter detta. For
detaljer, se anvisningarna som medfoéljer
skivan.

0 Om du glémt det registrerade kodnumret
kan du pa displayen fér inmatning av siffror
trycka pa §q 10 ganger. Det registrerade
kodnumret raderas da och du kan
registrera ett nytt.

Instédllning av autoavspelning

Nar du matar in en DVD-skiva som har en
DVD-meny annullerar denna enhet DVD-
menyn automatiskt och startar avspelningen
fran den forsta titelns forsta kapitel.

O Den har funktionen ar tillganglig for DVD-
video.

O For vissa DVD-skivor kan denna funktion
ev. inte anvandas. Om funktionen inte kan
anvandas, stang av den och starta
avspelningen.

. Visa “DVD/DivX®-inst.”-displayen.

O For detaljer, se “Visar menyn DVD/DivX®-
inst.” pa sidan 92.

. Tryck pa [Automatisk avspelning].

Nar du trycker pa [Automatisk avspelning]

vaxlar den har installningen mellan P&” och

“AvV”.

O Nar “Automatisk avspelning” ar installd
pa “Pa”, stalls repetitionsomradet
automatiskt in pa “Skiva”.

93



94

DVD-Video eller DivX-instéllning

Stalla in undertextfil for DivX

Du kan valja om du vill visa externa DivX-

undertexter eller inte.

0 Om det inte finns nagra externa DivX-
undertextffiler, visas de ursprungliga DivX-
undertexterna aven om “Anpassa” valts.

1. Visa “DVD/DivX®-inst.”-displayen.
2 For detaljer, se “Visar menyn DVD/DivX®-
inst.” pa sidan 92.
2. Tryck pa [Undertextfil].

Nar du trycker pa [Undertextfil] vaxlar den
har installningen mellan Original” och
“Anpassa’.

O Upp till 42 tecken kan visas pa en rad. Om
fler an 42 tecken anges bryts raden och
tecknen visas pa nasta rad.

0 Upp till 126 tecken kan visas i en ruta. Om
fler an 126 tecken anges visas inte det
Overstigande antalet tecken.

0O DivX-undertext visas nar installningen for
undertextfil ar aktiverad aven om ingen
motsvarande undertextfil existerar.

O Upp till tre rader kan visas samtidigt.



DVD-Video eller DivX-instéllning

Sprakkodtabell for DVD-skivor

Tvastllig Tvastillig Tvastallig

bokstavskod, bokstavskod, bokstavskod,

inmatningskod Sprak inmatningskod Sprak inmatningskod Sprak

aa, 0101 Afar ia, 0901 Interlingua m, 1814 Rundi

ab, 0102 Abchasiska ie, 0905 Interlingue ro, 1815 Ruménska

af, 0106 Afrikaans ik, 0911 Inupiak ru, 1821 Ryska

am, 0113 Amhariska in, 0914 Indonesiska rw, 1823 Kinyarwanda

ar, 0118 Arabiska is, 0919 Islandska sa, 1901 Sanskrit

as, 0119 Assamese it, 0920 ltalienska sd, 1904 Sindhi

ay, 0125 Aymara ja, 1001 Japanska sg, 1907 Sangho

az, 0126 Azerbajdzjanska ji, 1009 Jiddish sh, 1908 Serbokroatiska

ba, 0201 Bashkir jw, 1023 Javanska si, 1909 Singalesiska

be, 0205 Vitryska ka, 1101 Georgiska sk, 1911 Slovakiska

bg, 0207 Bulgariska kk, 1111 Kazakiska sl, 1912 Slovenska

bh, 0208 Bihari kl, 1112 Gronlandska sm, 1913 Samoanska

bi, 0209 Bislama km, 1113 Central Khmer sn, 1914 Shona

bn, 0214 Bengali kn, 1114 Kannada so, 1915 Somali

bo, 0215 Tibetanska ko, 1115 Koreanska sq, 1917 Albanska

br, 0218 Bretonska ks, 1119 Kashmiri sr, 1918 Serbiska

ca, 0301 Katalanska ku, 1121 Kurdiska ss, 1919 Siswati

co, 0315 Korsikanska ky, 1125 Kirgiziska st, 1920 Sesotho

cs, 0319 Tjeckiska la, 1201 Latin su, 1921 Sundanese

cy, 0325 Walesiska In, 1214 Lingala sv, 1922 Svenska

da, 0401 Danska lo, 1215 Laotiska sw, 1923 Swahili

de, 0405 Tyska It, 1220 Litauiska ta, 2001 Tamil

dz, 0426 Dzongkha Iv, 1222 Lettiska te, 2005 Telugu

ee, 0505 Ewe mg, 1307 Malagassiska tg, 2007 Tajik

el, 0512 Grekiska mi, 1309 Maori th, 2008 Thailédndska

en, 0514 Engelska mk, 1311 Makedonska ti, 2009 Tigrinya

eo, 0515 Esperanto ml, 1312 Malayalam tk, 2011 Turkmeniska

es, 0519 Spanska mn, 1314 Mongoliska tl, 2012 Tagalog

et, 0520 Estlandska mo, 1315 Moldaviska tn, 2014 Setswana

eu, 0521 Baskiska mr, 1318 Marathi to, 2015 Tongan

fa, 0601 Persiska ms, 1319 Malajiska tr, 2018 Turkiska

fi, 0609 Finska mt, 1320 Maltesiska ts, 2019 Tsonga

fj, 0610 Fijiska my, 1325 Burmesiska tt, 2020 Tatariska

fo, 0615 Fardiska na, 1401 Nauru tw, 2023 Twi

fr, 0618 Franska ne, 1405 Nepali uk, 2111 Ukrainska

fy, 0625 Frisiska nl, 1412 Nederléandska, ur, 2118 Urdu
Flamlandska

ga, 0701 Iriska no, 1415 Norska uz, 2126 Uzbekiska

gd, 0704 Gaeliska oc, 1503 Occitanska vi, 2209 Vietnamesiska

gl, 0712 Galiciska om, 1513 Oromo vo, 2215 Volaplk

gn, 0714 Guarani or, 1518 Oriya wo, 2315 Wolof

gu, 0721 Gujarati pa, 1601 Punjabi xh, 2408 Xhosa

ha, 0801 Hausa pl, 1612 Polska yo, 2515 Yoruba

hi, 0809 Hindi ps, 1619 Pashto zh, 2608 Kinesiska

hr, 0818 Kroatiska pt, 1620 Portugisiska zu, 2621 Zulu

hu, 0821 Ungerska qu, 1721 Quechua

hy, 0825 Armeniska rm, 1813 Romska




Spela musikfiler (fran USB eller SD)

Du kan spela komprimerade ljudfiler lagrade i O Du kan avspela filerna pa en USB-
den externa minnesenheten (USB, SD). minnesenhet som uppfyller kraven for
0 | féljande beskrivning benamns SD- standarden Mass Storage Class. Fér
minneskort och USB-minnesenheter narmare information om USB-klassen, se
gemensamt som “extern minnesenhet anvisningarna som medftljde USB-
(USB, SDY". Om endast USB-minne avses, minnesenheten.
bendmns denna “USB-minnesenhet” @ Indikator fér avspelningslige
Anger aktuellt avspelningslage.
Normal start * Scanning av mappar och filer
1. Visa AV-funktionsdisplayen. Indikator: Betydelse
2 For information om anvandning, se “Visa [OFF : = | Avbryter scannad avspelning.

AV-funktionsdisplay” pa sidan 63. Spelar ca 10 sekunder av den

2. For in SD-minneskortet i forsta ljudfilen i respektive mapp
minneskortldsaren eller anslut USB- ngr ﬁpgmionsomrédet ar installt
. . . pa “Media”.
mln.ljlesenh'eten tiiuss ;')orten. m Spelar bérjan av respektive ljudfil i
2 For detaljer, se “Anslutning av en USB- aktuell mapp under ca 10
minnesenhet” pa sidan 16. sekunder nar repetitionsomradet
D For detaljer, se “Mata in/ut ett SD- & installt pa "Mapp'.

minneskort” pa sidan 13.

e Sl i Ini fil
O Avspelningen sker i mappnummerordning. umpvis avspelining av tier

Mappar som inte innehaller nagra spelbara

) . ) 4 . Indikator: Betydelse
filer hoppas éver. Om det inte finns nagra

spelbara filer i mapp 01 (rotmappen), bérjar OFFYO% Avspelar inte filer i slumpvis
avspelningen med mapp 02. ordning.
s o = Avspelar alla ljudfiler i aktuellt
3. T[VCk pa [USB__] eller !SD] pa skarmfns " ONX: repetitionsomrade i slumpvis
vanstra kant for att visa displayen “USB ordning.
eller “SD”.
4. Anvind touchknapparna pa displayen for * Stélla in ett omrade for repeterad
att styra den externa minnesenheten avspelning
(USB, SD). .
* For detaljer, se “Anvanda touchknapparna Indikator: Betydelse
(Musik)” pa sidan 98. Repetitionsavspelning av alla
ljudfiler i den valda externa
AVlésa displayen minnesenheten (USB, SD).
Do Repeterar endast den aktuella
= filen.
@ @ ®® | =] Repeterar aktuell mapp

@ Aktuell filinformation
* B: Mappnamn
L Visar namnet pa den mapp som avspelas.
Pioneer Time 01 YEE . n: Artistnamn
Visar namnet pa den artist som avspelas
(om tillgangligt).
* E: Albumtitel
O Enheten kanske inte uppnar optimal Visar det avspelade filens albumtitel (om
prestanda med vissa externa tillgangligt).
minnesenheter.

Navigation




Spela musikfiler (fran USB eller SD)

« : Spartitel
Visar det avspelade sparets titel (om
tillgangligt).

0 Om sparets titel inte ar tillganglig visas
filnamnet.

¢ Speltid

Visar anvand speltid fér den aktuella filen.

O eeeees ” visas da motsvarande information
saknas.

(® NEWS-indikering

Visar nyhetsprogramstatus.
@ TRFC-indikering

Visar trafikmeddelandestatus.
(® Aktuell tid
(® Filinformation

¢ Filnummerindikator

* Filnamnindikering

* Filtypindikering

Visar ljudfilens typ.

@ Kallsymbol

Visar vilken kalla som har valts.

97



98

Spela musikfiler (fran USB eller SD)

Anvanda touchknapparna (Musik)

10

Picneer Time

Navigation

Pioneer Time 01

01

Pioneer Time

MP3

® ©

(@ Scannar mappar och filer
Scannad avspelning utférs med ett
knapptryck.
2 For information om anvandning, se
“Scannar mappar och filer’ pa sidan 99.

 Spelar filer i slumpvis ordning
Filerna i aktuellt repetitionsomrade kan
avspelas i slumpvis ordning med ett enkelt
knapptryck.
2 For information om anvandning, se “Spelar
filer i slumpvis ordning” pa sidan 99.

® Sstiller in ett omrade fér
repetitionsavspelning
Repetitionsavspelningsomradet kan andras
med ett enkelt knapptryck.
D Férdetaljer, se “Andrar repetitionsomradet”
pa sidan 99.

@ Viljer en fil att spela
Bladdring med knapparna uppat eller nedat
visar filerna och med ett tryck pa filen startar
avspelningen.

Genom att trycka pa den nedre knappen
under slumpvis avspelning, startar avspelning
av nasta fil. Genom att trycka pa den 6vre
knappen, startar avspelningen om fran borjan
av den aktuella filen.

(® Hamtar equalizer-kurvor

2 For detaljer, se “Anvandning av equalizer”
pa sidan 139.
(® Visar “Funktion”-menyn
2 For detaljer, se “Anvanda menyn Funktion”
pa sidan 99.
@ Avspelning och paus
Genom att trycka pa [»/n] vaxlar du mellan
avspelning och paus.
Viljer en fil fran listan

Genom att trycka pa knappen visas listan med
de spartitlar eller mappnamn som finns i en
extern minnesenhet (USB, SD).

Tryck pa en mapp i listan for att visa dess
innehall. Du kan avspela en fil i listan genom
att trycka pa den.

Navigation
[« [

03 :Pioneer Time 03.mp3

SD. : Pioneer Time 02.mp3 |
Musik®

04 :Pioneer Time 04.mp3

05 :Pioneer Time 05.mp3

06 : Pioneer Time 06.mp3

07 : Pioneer Time 07.mp3

2 Fordetaljer, se “Anvanda listdisplayer (t.ex.
iPod-listdisplay)” pa sidan 63.



Spela musikfiler (fran USB eller SD)

Tryck pa [&]| for att visa innehallet i den 6vre
mappen (rotmappen). Om rotmappen listas,
kan inte [£] anvandas.

(© Viaxlar funktionsdisplay

Genom att trycka pa den har knappen vaxlar
displayen lage mellan att avspela musikfiler
och avspela videofiler. Den har touchknappen
ar endast tillgénglig da den externa
minnesenheten (USB, SD) innehaller bade
ljud- och videofiler.

Anvanda menyn Funktion

e Tryck pa m i “USB”- eller “SD”-displayen.

Menyn “Funktion” visas.

~

@ @ ®

Repetition Slumpvis

@ Andrar repetitionsomradet

Varje tryck pa [Repetition] andrar installning

pa foljande satt:

* Media: Repetitionsavspelning av alla
ljudfiler i den valda externa minnesenheten
(USB, SD).

* Spar: Repeterar endast den aktuella filen.

¢ Mapp: Repeterar aktuell mapp.

0 Om du utfor snabbsokning framat/bakat
medan repetitionsomradet "Spar” ar valt,
andras repetitionsomradet till "Mapp”.

 Spelar filer i slumpvis ordning

Med slumpvis avspelning kan du avspela filer

i slumpvis ordning inom aktuellt

repetitionsomrade:

Varje knapptryck pa [Slumpvis], vaxlar

mellan pa och av.

0 Om du kopplar pa slumpvis avspelning
medan repetitionsavspelningen ar installd
pa “Spar”, kommer repetitionsomradet att
andras till “Mapp” automatiskt.

(® Scannar mappar och filer

Med scannad avspelning kan du avlyssna de
forsta 10 sekunderna av varije fil. Scannad

avspelning utférs inom det aktuella

repetitionsomradet.

Varje knapptryck pa [Demo], vaxlar mellan pa

och av. Tryck pa [Demo] for att stdnga av den

scannade avspelningen nar du hittat dnskat
spar.

O Nar alla filer eller mappar har scannats
fardigt, aterupptas normal avspelning.

0 Om du kopplar pa scannad avspelning
medan repetitionsomradet ar installt pa
“Spar”, kommer repetitionsomradet att
andras till “Mapp” automatiskt.
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Du kan spela videofiler lagrade i den externa

minnesenheten (USB, SD).

3 | féljande beskrivning bendmns SD-
minneskort och USB-minnesenheter
gemensamt som “extern minnesenhet
(USB, SD)". Om endast USB-minne avses,
benédmns denna “USB-minnesenhet”

Normal start

Spela videofiler (fran USB eller SD)

Avlasa displayen

. Visa AV-funktionsdisplayen.

2 For information om anvandning, se “Visa
AV-funktionsdisplay” pa sidan 63.

. FOr in SD-minneskortet i

minneskortldsaren eller anslut USB-

minnesenheten till USB-porten.

2 For detaljer, se “Anslutning av en USB-
minnesenhet” pa sidan 16.

2 For detaljer, se “Mata in/ut ett SD-
minneskort” pa sidan 13.

O Avspelningen sker i mappnummerordning.
Mappar som inte innehaller nagra spelbara
filer hoppas 6ver. Om det inte finns nagra
spelbara fileri mapp 01 (rotmappen), borjar
avspelningen med mapp 02.

. Tryck pa [USB] eller [SD] pa skdrmens

véanstra kant for att visa displayen “USB”
eller “SD”.

. Tryck pa displayen for att visa

touchknapparna.

. Anvand touchknapparna pa displayen for

att styra den externa minnesenheten

(USB, SD).

> For detaljer, se “Anvanda touchknapparna
(Video)” pa sidan 101.
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O Enheten kanske inte uppnar optimal
prestanda med vissa externa
minnesenheter.

O Du kan avspela filerna pa en USB-
minnesenhet som uppfyller kraven for
standarden Mass Storage Class. For
narmare information om USB-klassen, se
anvisningarna som medféljde USB-
minnesenheten.

@ Indikator fér mappnummer
@ Filnummerindikator
® Indikering av aktuellt mappnamn
Visar namnet pa den mapp som avspelas.
@ Filnamnindikering
Visar det filnamn som avspelas.
(® NEWS-indikering
Visar nyhetsprogramstatus.
(® TRFC-indikering
Visar trafikmeddelandestatus.
@ Aktuell tid
Indikering av filtyp
Anger vilken typ av ljudfil som avspelas.
© Indikering av speltid
Visar anvand speltid for den aktuella filen.

Kéllsymbol
Visar vilken kalla som har valts.



Spela videofiler (fran USB eller SD)

Anvanda touchknapparna (Video)

4% »02
— | 01

(@ Stoppar avspelningen
 Viljer en fil fran listan

Du kan valja och avspela den titel du 6énskar
fran listan.

Navigation
[t ] : Pioneer Time01.avi
: Pioneer Time02.avi
: Pioneer Time03.avi

: Pioneer Time04.avi

: Pioneer Time05.avi

2 For detaljer, se “Anvanda listdisplayer (t.ex.
iPod-listdisplay)” pa sidan 63.

Innehallet i den mapp dar filen som for

narvarande avspelas ligger visas.

Tryck pa [&] for att visa innehallet i den Gvre

mappen (rotmappen). Om rotmappen listas,

kan inte [£] anvéndas.

® Spolar framat eller bakat
Nar du trycker pa [»»i] gar avspelningen till
boérjan av nasta fil. Nar du trycker pa [l«<] en
gang gar avspelningen till borjan av den
aktuella filen. Om du trycker pa knappen tva
ganger i snabb foljd, gar avspelningen till
foregaende fil.

Snabbsoékning bakat eller framat

Pioneer Time02.
Nuvaran ROT

=

L=

[ >/u__o005"_]
|

)
®

Hall [la«] eller [p-p] intryckt for snabbsdkning
bakat eller framat.

O Inget ljud hors vid snabbspolning framat
eller bakat.

O Du kan aven utféra dessa atgarder genom
att anvanda TRK-knappen.
@ Déljer touchknapparna och aktuell
videoinformation
Genom att trycka pa [D6lj] visas endast
aktuell video. Vidror displayen for att visa
touchknappar och aktuell videoinformation.
(® Avspelning och paus
Genom att trycka pa [»/n] vaxlar du mellan
avspelning och paus.
(© Soker efter en 6nskad scen och startar
avspelning fran en angiven tidpunkt
> For detaljer, se “Soka efter en specifik scen
och starta avspelning fran en angiven
tidpunkt” pa sidan 102.
@ Hamtar equalizer-kurvor
2 For detaljer, se “Anvandning av equalizer”
pa sidan 139.
Visar “Funktion”-menyn
2 For detaljer, se “Anvanda menyn Funktion”
pa sidan 102.

(© Vixlar funktionsdisplay
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Spela videofiler (fran USB eller SD)

Genom att trycka pa den har knappen vaxlar
displayen lage mellan att avspela musikfiler
och avspela videofiler. Den har touchknappen
ar endast tillgénglig da den externa
minnesenheten (USB, SD) innehaller bade
ljud- och videofiler.

Soka efter en specifik scen och starta

avspelning fran en angiven tidpunkt

Du kan soka efter en 6nskad scen genom att
ange en tidpunkt.

. Tryck pa [S6k].
. Anvand tangenterna for att ange onskat

nummer eller tid och tryck pa [Enter].

123 Tidsdkning 12:47
~

* Forattvalja 5 minuter och 3 sekunder, tryck
i ordningsfoljd pa [5], [min], [3], [sek] och
[Enter].

e For att valja 71 minuter och 00 sekunder,
tryck i ordningsfoljd pa [7], [1], [min] och
[Enter].

* For att valja 100 minuter och 05 sekunder,
tryck i ordningsfolid pa [1], [0], [0], [5], [sek]
och [Enter].

0 Om du vill ta bort en inmatad siffra, trycker
du pa [Rensal].

Om du vill ta bort det inmatade numret,
haller du [Rensa] intryckt.

Anvanda menyn Funktion

1.

Tryck pa [USB] eller [SD] pa skdarmens
vénstra kant for att visa displayen “USB”
eller “SD”.

2 For information om anvandning, se “Visa
AV-funktionsdisplay” pa sidan 63.

. Tryck pa displayen for att visa

touchknapparna.

. Tryck pa 3.

Menyn “Funktion” visas.

0 Om touchknapparna inte visas, vidrér du
valfritt omrade pa displayen for att visa dem
igen.

D) )
@® @

a’ Funktion

Repetition Installningar

videoutgéng

@ Andrar repetitionsomradet

Varje tryck pa [Repetition] &ndrar installning

pa foljande satt:

* Media: Repetitionsavspelning av alla
videofiler i den valda externa
minnesenheten (USB, SD).

¢ Fil: Repeterar endast den aktuella filen.

¢ Mapp: Repeterar aktuell mapp.

0 Om du utfor snabbsokning framat/bakat
medan repetitionsomradet "Fil” &r valt,
andras repetitionsomradet till "Mapp”.

(@ Andrar skarmstorlek fér video

Om en videofil avspelas kan du valja att visa

den i normal- eller fullskdrmslage.

Varje tryck pa [Instéllningar videoutgang]

andrar installning pa féljande satt:

* Normal: Férstorar displaystorleken med
bibehallet bildformat.

* Helbild: Visar fullskdrmsstorlek trots att
bildformatet kan paverkas.



Anvénda iPod (iPod)

Genom att anvanda USB-granssnittskabeln

for iPod kan du ansluta din iPod till

navigationssystemet.

O For att ansluta kravs det att du har en USB-
granssnittskabel fér iPod-anslutning (CD-
IU50V) (séljs separat).

Normal start

1. Visa AV-funktionsdisplayen.
2 For information om anvandning, se “Visa
AV-funktionsdisplay” pa sidan 63.
2. Anslut din iPod.
Kallan andras och avspelningen borjar.
2 For detaljer, se “Ansluta din iPod” pa sidan
17.
0 Om iPod redan ar ansluten, trycker du pa
[iPod] pa skarmens vanstra kant.
2 For detaljer, se “Valja en kalla” pa sidan 63.
O Ingen videosignal om iPod ar vald som AV-
kalla, kontrollera instéllningen “AV1-
ingang” i menyn “AV-
systeminstéallningar”.
2 For detaljer, se “Instalining av videoingang
1 (AV1)” pa sidan 136.

3. Anvéand touchknapparna pa displayen for
att styra din iPod.

2 For information om anvandning, se
“Anvanda touchknapparna” pa sidan 105.

Avlasa displayen

Musik

Navigation

PIONEER TIMEO1

Video

| J |
TOL__PIONEER TIME |

P

-

®

@ Indikator fér avspelningslige
Anger aktuellt avspelningslage.
» Stalla in slumpvis musikavspelning

Indikator: Betydelse
Avbryter slumpvis avspelning.

- Slumpvis latavspelning i den valda
D listan.

Slumpvis val av album och
O= avspelning av albumets latar i
ordningsfoljd

¢ Stalla in ett omrade for repeterad

avspelning
Indikator: Betydelse
E Repeterar alla latar i den valda
listan.
=1 Repeterar endast den aktuella
5 laten.

(@ Aktuell l1at (episod) information

« : Artistnamn (podcast-titel)
Visar namnet pa den artist som avspelas.
Nar en podcast avspelas visas podcast-
titeln.

« B Albumtitel (utgivningsdatum)
Visar latens albumtitel. Nar en podcast
avspelas visas utgivningsdatumet.

« B Lattitel (episod)
Visar den aktuella latens titel. Nar podcast
avspelas, visas episoden.

+ = Kapitelnummer
Visar det avspelade kapitlets nummer och
det totala antalet kapitel da en fil med
kapitel spelas.



Anvénda iPod (iPod)

¢ Speltid
Visar anvand speltid for den aktuella laten
(episoden).
O eeeees ” visas da motsvarande information
saknas.
® Aktuell videoinformation

+ [E=: Kapitelnummer
Visar det avspelade kapitlets nummer nar
en video med kapitel spelas.

« : Artistnamn (podcast-titel)
Visar namnet pa den artist som avspelas.
Nar en podcast avspelas visas podcast-
titeln.

« : Filnummerindikator
Visar den avspelade filens nummer.

* Filnamnindikering
Visar det filnamn som avspelas.

* Speltidsindikering
Visar anvand speltid fér den aktuella filen.

@ NEWS-indikering

Visar nyhetsprogramstatus.
(® TRFC-indikering

Visar trafikmeddelandestatus.
(® Aktuell tid
@ Lat (episod) information

¢ Latnummerindikering

Visar numret pa den avspelade laten och
det totala antalet latar i den valda listan.

* Indikering for musiktitel (episod)
* Grafiskt aloummaterial
Om grafiskt albummaterial for aktuell 1at ar
tillgéngligt visas detta.
Genreindikator
Visar den aktuella latens genre.
© Kaillsymbol
Visar vilken kalla som har valts.

0 Om tecken som spelats in pa din iPod
innehaller tecken som inte ar kompatibla
med det har navigationssystemet, kan
dessa forvanskas da de visas.
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Anvanda touchknapparna

Musik
© @ ®

|
Bl

ol | P!
114‘ - = RO

Video

o 12:50
PIONEER TIME

' l s @
[m_oos ]
@ Sstiller in slumpvis musikavspelning Repetitionsavspelningsomradet kan andras
Installning for repetitionsavspelning kan med ett enkelt knapptryck.
andras med ett enkelt knapptryck. > For detaljer, se “Staller in
2 Fér detaljer, se “Staller in slumpvis repetitionsavspelning” pa sidan 109.
musikavspelning” p& sidan 109. ® Spelar en spellista med MusicSphere
 stiller in ett omrade fér Genom att trycka pa knappen visas
repetitionsavspelning MusicSphere-displayen och en spellista
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skapad med PC-applikationen

(MusicSphere) kan avspelas.

3 For detaljer, se “Spela MusicSphere” pa
sidan 108.

@ Viljer en lat att spela

Bladdring med knapparna uppat eller nedat
visar latarna och med ett tryck pa laten startar
avspelningen.

Genom att trycka pa den nedre knappen
under slumpvis avspelning, startar avspelning
av nasta lat. Med ett enkeltryck pa den ovre
knappen, startar avspelningen om fran borjan
av den aktuella laten. Om du upprepar
tryckningen gar avspelningen till foregaende
lat. Nar en 1at med kapitel spelas kan man ga
framat och bakat genom kapitlen.

(® Visar genrelistan

(® Visar toppkategorimenyn
Tryck pa knappen for att visa toppkategorin
for latavspelning.
Visar féregaende valda lista
Om du valde laten fran spellistan efter att ha
tryckt pa E kommer knapptrycket att visa
foregaende lista.
@ Hamtar equalizer-kurvor
2 For detaljer, se “Anvandning av equalizer”
pa sidan 139.
Visar “Funktion”-menyn
2 For detaljer, se “Anvanda menyn Funktion”
pa sidan 109.
(® Avspelning och paus
Genom att trycka pa [»/n] vaxlar du mellan
avspelning och paus.
Visar latlistan
@ Visar albumlistan
@ Visar artistlistan

® Vaxlar funktionsdisplay

Genom att trycka pa den har knappen

([Video] eller [Musik]), vaxlar displayen lage

mellan att avspela videofiler och avspela

musikfiler.

2 For information om anvandning, se “Starta
videoavspelning” pa sidan 107.

0 Den har touchknappen ar endast tillganglig
da din iPod innehaller bade ljud- och
videofiler.

0 Om en femte generations iPod ansluts,
andras foljande instéllningar automatiskt da
funktionsdisplayen skiftas till displayen for
hantering av videofiler.

¢ “Repetition] ar installt pa “Allt".

« “Blanda] ar installt pa “Av”.

0 Genom att trycka pa [Video] eller [Musik] i
listdisplayen, kan du utféra motsvarande
atgard.

Spar

PIONEER TIMEO1
PIONEER TIME02
PIONEER TIMEO3
PIONEER TIMEO04
PIONEER TIMEOS

PIONEER TIME06

Visar toppkategorimenyn
Tryck pa knappen for att visa
toppkategorimenyn for lat- eller
videoavspelning.

Gar till féregdende/nista video
Nar du trycker pa [»»1] gar avspelningen till
bdrjan av nasta videofilm. Nar du trycker pa
[«<] en gang gar avspelningen till bérjan av
den aktuella videofilmen. Om du trycker en
gang till, gar avspelningen till foregaende
videofilm. Nar en video med kapitel spelas
kan man ga framat och bakat genom kapitlen.

Snabbso6kning bakat eller framat

Hall [la«] eller [pp] intryckt for snabbsdkning

bakat eller framat.

Om du héller [a«] eller [p»] intryckt i fem

sekunder, fortsatter snabbsdkningen bakat/

framat &ven om du slapper nagon av de har

knapparna. Tryck pa [»/11], [<e<] eller [pp]

for att ateruppta avspelningen vid den

onskade punkten.

O Du kan aven utféra dessa atgarder genom
att anvanda TRK-knappen.

(® Déljer touchknapparna och aktuell
videoinformation

Genom att trycka pa [D6lj] visas endast
aktuell video. Vidror displayen for att visa
touchknappar och aktuell videoinformation.

Visar toppkategorimenyn for video

Tryck pa knappen for att visa toppkategorin
for videoavspelning.
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Visar féregaende valda lista

Om du valde videon fran spellistan efter att ha
tryckt pa E kommer knapptrycket att visa
foregaende lista.

Starta videoavspelning

Du kan avspela videofilm i
navigationssystemet ifall en iPod med
videofunktioner ar ansluten.

1. Tryck pa [iPod] pa skdrmens vanstra kant
for att visa touchknappen for att vaxla till
en videokalla.

2. Tryck pa [Musik].

Spellistor

Podcaster
Ljudbdcker

= Kompositorer

En videolista efter kategori visas.

3. Tryck pa den kategori som innehaller den
video du vill avspela.

Videospellistor
Movies

Music Videos

/|| TV Shows

Video Podcasts

4. Tryck pa onskat objekt i listan for att
begriansa antalet alternativ tills
videolistan visas.

3 For detaljer, se “Begransa antalet lat- eller
videoval med listan” pa sidan 107.

5. Tryck pa den video i videolistan som du
vill spela.
Videoavspelningen startar.

6. Tryck pa displayen for att visa
touchknapparna.

2 For information om anvandning, se
“Anvanda touchknapparna” pa sidan 105.

Begridnsa antalet lat- eller
videoval med listan

Genom att trycka pa ett objekt i listan kan du
sOka efter en lat eller video och speladeni din
iPod.

1. Visar en listdisplay.

D For detaljer, se “Visar genrelistan” pa sidan
106.

> For detaljer, se “Visar latlistan” pa sidan
106.

D Fordetaljer, se “Visar albumlistan” pa sidan
106.

D For detaljer, se “Visar artistlistan” pa sidan
106.

= Tryck pa g fér att visa toppkategorins
menydisplay, tryck sedan pa den kategori
du vill ha.

Spellistor

Genrer
Artister
Album
Spér

Podcaster

2. Bladdra genom att dra flikarna upp eller
ned for att visa det tecken du vill férfina
sOkningen for ytterligare.

Artister
All
Artist1

Artist2

Artist3

Artist4

Artist5

Bokstavsflikar

3. Tryck pa onskad bokstavsflik for att visa
sidan som inkluderar motsvarande
alternativ.

0O Nedanstaende artiklar och blanksteget som
foregar artistnamnet ignoreras och néasta
tecken tas med i berakningen vid
sokningen.

— “A’eller “a”
— “AN”, “An” eller “an”
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— “THE”, “The” eller “the” Avlasa displayen

4. Bladdra genom att dra posterna upp eller
ned och visa alternativet du vill vélja.
Forfina sokningen tills lattiteln (episoden)
visas i listan.

0 Genom att trycka pa [Allt] i listan,
inkluderas alla alternativ i den aktuella
listan. Om du exempelvis trycker pa [Allt]
efter [Artister], kan du fortsatta till nasta
display med alla artister i listan valda.

0 Efter det att du valt Artister, Album, eller

Genrer, fortsatter du med att trycka pa en @ Indikator fér spellistans namn
av listorna for att starta avspelningen med Visar den for narvarande valda spellistans
den valda listans forsta lat och visa nasta namn.
hierarki.
@ Aktuell tid

5. Tryck pa den lat (episod) eller video, i lat-

(episod) eller videolistan, som du vill @ Kategorinamn

spela. Visar kategorinamnet i spellistan.
O Efter det att du valt laten (episoden) eller @ Indikator for latens titel
videon med den har funktionen, kan du Visar sex latar inklusive den forst avspelade
f"kaa pa [g] s visas den tidigare valda laten efter det att spellistan valts.
istan.
(® Kategorinamn och totalt antal latar.
Styra funktioner fran din iPod Visar kategorinamnet och totalt antal spelbara
latar i den spellista som fér narvarande ar
vald.

Du kan styra funktionerna genom att anvanda

sjalva iPod:en medan den ar ansluten till Att anvinda touchknapparna
navigationssystemet. Ljudet aterges av bilens

hogtalare och funktioner kan styras fran din
iPod.

Aven om “Styrning” &r instéllt p& “iPod”,&r
foéljande funktioner tillgangliga fran
navigationssystemet.

* Avspelning och paus

* Snabbsokning bakat eller framat
¢ Spola framat eller bakat

* Justering av volym

D Foér detaler, se “Staller in iPod-kontrollage” (D Avspelar spellistan
pa sidan 109. Genom att trycka pa en knapp flyttas
spellistan till mitten av displayen och ett
Spela MusicSphere tryck pa den mittre knappen startar

avspelningen.
O For att andra vilken spellista som ska visas
roteras sfaren genom att dra knappen upp,
ner, hdger eller vanster.

Du kan spela spellistor skapade med det

spannande grafiska granssnittet i PC-

applikationen (MusicSphere). B ) ) )

0 PC-applikationen (MusicSphere) kommer @ Vixlar till AV-funktionsdisplayen
att vara tillgangligt fran var webbplats.
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Anvanda menyn Funktion Om videon ar kompatibel med
bredbildsformatet kan du stélla “Bredbild” i

lage “Pa” for att se videofilmen i

bredbildsformat.

Varje tryck pa [Bredbild] &ndrar instéllning pa

féljande satt:

» Pa: Visar video fran iPod i bredbildsformat.

e Av: Visar video fran iPod i normalformat.

O Displaystorleken andras efter det att du
andrar installningen "Bredbild” och valjer
videon som ska avspelas.

0O Den har instéllningen ar endast tillganglig
under videoanvandning.

0 Om “Styrning” ar instéllt pa “iPod”,
kommer endast instaliningen av “Styrning”
att vara tillganglig.

e Tryck pa E i “iPod”-displayen.

Menyn “Funktion” visas.

6D (.

@

Repetition
Allt
(® Spelar latar som relateras till laten som

for narvarande avspelas

Du kan spela latar som relaterar till aktuell lat

Styrning Lanka artister  Lanka album  Lénka genre

=)
} | genom att anvanda féljande listor.
® ® ¢ Lanka artister: Latar som relaterar till den
artist som avspelas kommer att spelas i
@ Stiller in repetitionsavspelning albumordning.
Det finns tva typer av repetitionsavspelning. ¢ Lanka album: Latar som relaterar till det
Varje tryck pa [Repetition] &ndrar instélining album som avspelas kommer att spelas.
pa féljande satt: * Léanka genre: Latar som relaterar till den
« Allt: Repeterar alla latar i den valda listan. genre som avspelas kommer att spelas i

artistordning.

(® stiller in iPod-kontrollige
Nar kontrollaget ar installt pa “iPod”, kan du

« Ett: Repeterar endast den aktuella laten.

( stiller in slumpvis musikavspelning
Den har funktionen blandar spar eller aloum ! ; | €
och spelar dem i slumpvis ordning. anvanda iPod-funktionen fran den anslutna
. . . s . iPod:en.
Varje tryck pa [Blanda] andrar instalining pa . . . N e .
féljande satt: Varje tryck pa [Styrning] andrar instalining pa
féljande satt:
« Navi: Later dig styra iPod-funktionerna fran
navigationssystemet.
 iPod: Later dig styra iPod-funktionerna fran
den anslutna iPod:en.

e Av: Slumpvis avspelning anvands inte.
e Spar: Slumpvis avspelning av latar i den
valda listan.
¢ Album: Slumpvis val av album och latarna
i albumet avspelas i ordningsfoljd.
® Sstiller in talbokshastighet

Du kan andra avspelningshastigheten medan
du lyssnar pa en talbok pa iPod.

Varje tryck pa [Talbok] &ndrar installning pa
féljande satt:

* Normal: Avspelning med normal hastighet

* Snabbare: Avspelning snabbare an normal
hastighet

¢ Langsammare: Avspelning langsammare
an normal hastighet

@ Videoavspelning i bredbildslige
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Anvénda Bluetooth-musikspelare

Du kan styra Bluetooth-musikspelare Normal start

utrustade med Bluetooth-funktion.

O Innan Bluetooth-musikspelaren kan
anvands maste enheten registreras och
anslutas till navigationssystemet.

2 For detaljer, se “Registrera dina Bluetooth-
enheter’ pa sidan 50. 2. Tryck pa [Ljud] pa skdarmens vanstra kant

for att visa “Ljud”-displayen.

1. Visa AV-funktionsdisplayen.

2 For information om anvandning, se “Visa
AV-funktionsdisplay” pa sidan 63.

0 Beroende pa vilken Bluetooth-

musikspelare som ansluts till 3. Anviand touchknapparna pa displayen for
navigationssystemet, ar tillgangliga att styra Bluetooth-musikspelaren.
kontrollfunktioner med D For detaljer, se “Anvénda touchknapparna”
navigationssystemet begransade till pa sidan 112.

féljande tva nivaer:

— A2DP-profil (Advanced Audio Avlasa displayen

Distribution-profil): Endast avspelning av
musik pa din musikspelare ar maojligt.

— A2DP-profil och AVRCP-profil (Audio/
Video Remote Control-profil):
Avspelning, paus, latval, etc. ar mojligt. ] :

O Eftersom det finns ett stort antal olika - Unknownfartist

Bluetooth-musikspelare tillgangliga pa Navigation system

marknaden, kan din Bluetooth- i Return Home

musikspelares funktionalitet, tillsammans
med navigationssystemet, variera kraftigt:

Radgor bade med denna instruktionsbok

och den instruktionsbok som medféljde din 3

Bluetooth-musikspelare, nar du anvander

din musikspelare med

@ Indikator fér avspelningslige

navigationssystemet. Anger aktuellt avspelningslage om den
O Forsok att i storsta mojliga man undvika att anslutna Bluetooth-musikspelaren ar
anvanda din mobiltelefon medan du lyssnar kompatibel med AVRCP 1.3.

pa latar fran din Bluetooth-musikspelare.

. . . * Slumpvis avspelning av filer
Om du anvander din mobiltelefon, kan

signalerna fran denna orsaka stérningar i Indikator: Betydelse

musiken som avspelas. —— -
O Aven om du vaxlar till en annan kalla g‘;’;ﬁﬁ?r inte filer i slumpvis

medan du lyssnar pa en lat fran din -

Bluetooth-musikspelare, fortsétter ‘ Avspelar alla ljudfiler i akiuellt

avspelningen av lAten. ONY™ repetitionsomrade i slumpvis

ordning.

0 Beroende pa vilken Bluetooth-
musikspelare som du anslutit till
navigationssystemet, kan de anvisningarna
som ges i den har instruktionsboken for att

styra musikspelaren fran Indikator: Betydelse
navigationssystemet skilja sig.

¢ Stalla in ett omrade for repeterad
avspelning

.. . ’ OFFG Repeterar €j.

O Nar du samtalar i en mobiltelefon ansluten P !
till den h&r enheten via tradiés Bluetooth- Do Repeterar endast den aktuella
teknik, kommer musikavspelningen fran en filen.
Bluetooth-musikspelare som ar ansluten till Repeterar alla ljudfiler i Bluetooth-

enheten att férsattas i pauslage. musikspelaren.
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(@ Aktuell filinformation

Om den anslutna Bluetooth-musikspelaren ar
kompatibel med AVRCP 1.3, kommer
féljande filinformation att visas.

« : Artistnamn
Visar namnet pa den artist som avspelas
(om tillgangligt).

« BE: Albumtitel
Visar det avspelade filens albumtitel (om
tillgangligt).

« : Spartitel
Visar det avspelade sparets titel (om
tillgangligt).

* Speltidsindikering
Visar anvand speltid for den aktuella filen.

* Filnummerindikator
Visar det filnummer som avspelas (om
tillgangligt).

3 | féljande fall kommer filinformationen
endast att visas efter det att avspelningen
av en fil startats eller aterupptagits:

— Du ansluter en Bluetooth-musikspelaren
som ar kompatibel med AVRCP1.3 och
startar avspelningen fran musikspelaren.

— Du véljer en annan fil medan
avspelningen &ar i pauslage.

(® NEWS-indikering

Visar nyhetsprogramstatus.
@ TRFC-indikering

Visar trafikmeddelandestatus.
(® Aktuell tid

(® Indikator fér anslutningsstatus

Visar om en Bluetooth-enhet ar ansluten eller
ej.

@ Indikator fér enhetsnamn

Kéllsymbol
Visar vilken kélla som har valts.
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Anvanda touchknapparna

Anvénda Bluetooth-musikspelare

@ @

Unknown artist

Navigation system

Return Home

@ Spelar filer i slumpvis ordning

Alla filer i aktuellt repetitionsomrade kan

avspelas i slumpvis ordning med ett enkelt

knapptryck.

0 Den har funktionen ar endast tillganglig om
den anslutna Bluetooth-musikspelaren ar
kompatibel med AVRCP 1.3.

> For detaljer, se “Spelar filer i slumpvis
ordning” pa sidan 113.

 stiller in ett omrade fér
repetitionsavspelning
Repetitionsavspelningsomradet kan andras
med ett enkelt knapptryck.
0 Den har funktionen ar endast tillganglig om
den anslutna Bluetooth-musikspelaren ar
kompatibel med AVRCP 1.3.

D Fér detaljer, se “Andrar repetitionsomradet”

pa sidan 112.

(® Avspelning och paus
Genom att trycka pa [»] eller [11] vaxlar du
mellan avspelning och paus.

@ Ansluter Bluetooth-musikspelaren

Genom att trycka pa [Anslut] visas standby-
displayen for anslutning och
navigationssystemet vantar pa en begaran

om tradlés anslutning fran Bluetooth-enheten.

(® Hamtar equalizer-kurvor

®

@
= FOr detaljer, se “Anvandning av equalizer”

pa sidan 139.

(® Visar “Funktion”-menyn

2 For detaljer, se “Anvanda menyn Funktion”
pa sidan 112.

Anvanda menyn Funktion

0 Den har menyn ar endast tillganglig om den
anslutna Bluetooth-musikspelaren ar
kompatibel med AVRCP 1.3.

e Tryck pa E i “Ljud”-displayen.

Menyn “Funktion” visas.

©) @

U \&/

gf " Funktion

Repetition Slumpvis

P3 J

@ Andrar repetitionsomradet
Varje tryck pa [Repetition] &ndrar installning
pa foljande satt:
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* Allt: Repeterar alla ljudfiler i Bluetooth-
musikspelaren.

« Spar: Repeterar endast den aktuella filen.
* Av: Repeterar ej.

0 Om du utfor snabbsokning framat/bakat
medan repetitionsomradet "Spar” ar valt,
andras repetitionsomradet till "Allt”.

@ spelar filer i slumpvis ordning

Med slumpvis avspelning kan du avspela filer
i slumpvis ordning inom aktuellt
repetitionsomrade:

Varje knapptryck pa [Slumpvis], vaxlar
mellan pa och av.
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Anvénda AV-ingang

Du kan aterge videobild fran utrustningen
ansluten till navigationssystemet. For
narmare uppgifter om anslutningsmetoden,
se Installationshandboken.

A\ SE UPP

Videobilder kan av sakerhetsskal inte visas
medan ditt fordon ar i rorelse. For att titta pa
video maste du stanna pa en séker plats och
ansatta parkeringsbromsen.

Avlasa displayen

@ Kallsymbol
Visar vilken kélla som har valts.

(@ NEWS-indikering

Visar nyhetsprogramstatus.
(® TRFC-indikering

Visar trafikmeddelandestatus.
@ Aktuell tid

Anvanda AV1

Du kan aterge videobild fran utrustningen
ansluten till videoingang 1.
1. Tryck pa [AV1-ingang] i menyn “AV-
systeminstallningar”.
2 For detaljer, se “Instéllning av videoingang
1 (AV1)” pa sidan 136.
2. Visa AV-funktionsdisplayen.

2 For information om anvandning, se “Visa
AV-funktionsdisplay” pa sidan 63.

3. Tryck pa [AV1] pa skdarmens vanstra kant.

Bilden visas pa displayen.

4. Tryck pa displayen for att visa
touchknapparna.

Anvianda AV2

Du kan aterge videobild fran utrustningen
ansluten till videoingang 2.
1. Tryck pa [AV2-ingang] i menyn “AV-
systeminstallningar”.
3 For detaljer, se “Instéllning av videoingang
2 (AV2)’ pa sidan 136.
2. Visa AV-funktionsdisplayen.
2 For information om anvandning, se “Visa
AV-funktionsdisplay” pa sidan 63.
3. Tryck pa [AV2] pa skdrmens vidnstra kant.
Bilden visas pa displayen.
4. Tryck pa displayen for att visa
touchknapparna.

Att anvanda touchknapparna

@ @

(@ Hamtar equalizer-kurvor
2 For detaljer, se “Anvandning av equalizer”
pa sidan 139.
(@ Déljer touchknapparna
Genom att trycka pa [D6lj] doljs
touchknapparna. Vidror valfritt omrade pa
displayen for att visa touchknapparna igen.



Anviénda extern enhet (EXT1, EXT2)

0 Den har funktionen ar endast tillganglig for
AVIC-F20BT.

Termen “extern enhet” avser framtida
Pioneer-enheter som annu inte ar framtagna
eller enheter som tillater styrning av
grundlaggande funktioner men inte styrs till
fullo av navigationssystemet. Tva externa
enheter kan styras av det har
navigationssystemet. Nar tva externa enheter
ar anslutna, benamner navigationssystemet
dem som extern enhet 1 och extern enhet 2.

For narmare uppgifter om
anslutningsmetoden, se
Installationshandboken.

Se i den externa enhetens instruktionsbok for
ytterligare information om handhavandet. Det
har avsnittet tillhandahaller information om
handhavandet av externa enheter
tilsammans med navigationssystemet som
skiljer sig fran de som anges i den externa
enhetens instruktionsbok.

O Funktionaliteter varierar beroende pa den
externa enhet som anslutits. (I vissa fall kan
respons fran den anslutna externa enheten
utebli.)

Normal start

1. Visa AV-funktionsdisplayen.
2 For information om anvandning, se “Visa
AV-funktionsdisplay” pa sidan 63.

2. Tryck pa [EXT1] eller [EXT2] pa skdarmens
véanstra kant for att vilja den externa
enheten.

3. Anviénd displayens touchknappar for att
styra den externa enheten.

2 For detaljer, se “Anvanda touchknapparna”
pa sidan 116.

Avlasa displayen

@ Kallsymbol
Visar vilken kalla som har valts.
@ Indikering for extern enhet

Visar informationen som skickas genom att
ansluta externa enheter.

(® NEWS-indikering

Visar nyhetsprogramstatus.
@ TRFC-indikering

Visar trafikmeddelandestatus.
(® Aktuell tid

(® Lagesindikering fér auto/manuell
Visar aktuellt 1age.
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Anvanda touchknapparna

Anviénda extern enhet (EXT1, EXT2)

(USB FOO1

® ®

(@ Skickar ett kommando via knapparna 1 till
6

Den externa enheten kan styras genom att
skicka kommandon som stallts in under
knapparna 1 till 6.

O Funktionaliteter varierar beroende pa den
externa enhet som anslutits. (I somliga fall
kan vissa funktioner inte anvandas forran
du hallit knappen intryckt.)

(@ Skickar ett kommando [A], [V], [«], eller
Lg|
Tryck for att mandvrera den externa enheten.
O Funktionaliteter varierar beroende pa den
externa enhet som anslutits. (I somliga fall
kan vissa funktioner inte anvandas férran
du hallit knappen intryckt.)

(® Véxlar mellan automatisk och manuell
funktion

Du kan koppla pa eller stdnga av automatisk

och manuell funktion.

Du kan véaxla mellan funktionerna

Automatisk och Manuell fér den anslutna

externa enheten.

Funktionen ar ursprungligen installd pa

Automatisk.

0 Mandverkommandon som stéallts in for
funktionerna Automatisk och Manuell
varierar beroende pa den anslutna externa
enheten.
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@ Anvinder F1 till F4 for att styra den

externa enheten

Den externa enheten kan styras genom att

skicka kommandon som stallts in under

knapparna F1 till F4.

0 Kommandon som stallts in for F1 till F4
varierar, beroende pa extern enhet.

0 Vissa funktioner kan inte anvandas forran
du hallit knappen intryckt.

(® Skickar ett bandkommando

Tryck for att skicka ett bandkommando till den

externa enheten.

0O Funktionaliteter varierar beroende pa den
externa enhet som anslutits. (I vissa fall kan
respons fran den anslutna externa enheten
utebli.)

(® Hamtar equalizer-kurvor

2 For detaljer, se “Anvandning av equalizer”
pa sidan 139.
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Visa “Navi-installningar”-
displayen

1. Tryck pa HOME-knappen for att visa
“Toppmeny”.
2. Tryck pa [Instéllningar].
“Installningsmeny’-displayen visas.
0 Detta kan aven utféras genom att anvanda
menydisplayen “Genvéagar”.
3. Tryck pa [Navi-installningar].

iT Instaliningsmeny

kI

Navi® System
installningar instéllningar

= *‘IT

Kart Bluetooth
installningar

S Skarm Av

N Of

A\J—syst‘em Lj ud

f,‘ |
(ugs b,
- Sker

Replikering anvéndning

Menyn “Navi-instéllningar” visas.

4. Tryck pa det objekt du vill andra
instédllningarna for.

T Navi-instéliningar

3D-gyro Bréinsl.forbr. Kérjournal

Anslutningar .
slutninga status | instéliningar

Demolage Andra Eco
9 Stall in Hem nuvarande A
| instéliningar

P& position

S

= Tryck pa B&.
Atergar till foregaende display.

Kontrollera
kabelanslutningarna

Kontrollera att kablarna mellan
navigationssystemet och fordonet ar korrekt
anslutna. Kontrollera ocksa att de ar anslutna
i korrekta lagen.

1. Visa “Navi-instéllningar”-displayen.
2 For detaljer, se “Visa “Navi-installningar”-

displayen” pa sidan 117.

2. Tryck pa [Anslutningar].

“GPS-status”-displayen visas.

T GPS-status

T
[@QF— Hastighetspuls 20

[@F— GPs-antenn

@ — Parkeringsbroms
@ B Belysning

@ R Backsignal

(@ Hastighetspuls
Hastighetspulsens varde som registreras av
navigationssystemet visas. “0” visas nar
fordonet &r stillastaende.

(@ GPS-antenn

Anger GPS-antennens anslutningsstatus,
mottagningsstyrka och antal satelliter fran
vilka signalen tas emot.

Signal- Anvands vid
Farg kommunikation positionering
Orange Ja Ja
Yellow Ja Nej

O Nar GPS-antennen ar ansluten till
navigationssystemet visas “OK”.
Nar GPS-antennen inte ar ansluten till
navigationssystemet visas “NOK”.

O Andra GPS-antennens placering om
mottagningen ar dalig.

® Parkeringsbroms

Nar parkeringsbromsen ar ansatt visas “Pa”.
Nar parkeringsbromsen ar frigjord visas “Av”.

@ Belysning
Nar fordonets stralkastare eller varselljus ar
tanda visas “Pa&”. Nar fordonets varselljus ar
slackta visas “Av”. (Om den orange/vita
ledningen inte ar ansluten visas “Av”.)

(® Backsignal
Nar fordonets vaxelspak fors till
backvaxellaget “R”, vaxlar signalen till “H6g”
eller “Lag”. (En av dessa visas beroende pa
fordon.)
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Granska sensorns
inlarningsstatus och
korstatus

0 Navigationssystemet kan anvanda sitt
sensorminne baserat pa dackens
rullomkrets automatiskt.

1. Visa “Navi-instéllningar”-displayen.

* For detaljer, se “Visa “Navi-installningar”-
displayen” pa sidan 117.

2. Tryck pa [3D-gyro status].

“3D-gyro status’-displayen visas.

T 3D-gyro status

Distans
Hastighetspuls

Sensor initieras

Inldrning status

@ Hastigh
Anger den hastighet som registreras av
navigationssystemet. (Anvand alltid fordonets
hastighetsmatare eftersom vardet som
indikeras av navigationssystemet kan avvika
fran fordonets verkliga hastighet.)

(@ Acceleration eller retardation/
rotationshastighet
Anger fordonets accelerations- eller
retardationshastighet. Aven
rotationshastigheten da fordonet svanger at
héger eller vanster visas.

(® Distans

Anger korstracka.

@ Hastighetspuls
Anger det totala antalet hastighetspulser.
(® Inldrning status
Anger aktuellt kérlage.
(® Lutning
Anger lutningsvinkeln pa den vag du for
narvarande kor pa.
@ Inlarningsgrad
Sensorns inlarningssituationer for kdrstracka

(Distans), hégersvang (Hogersvéng),
vanstersvang (Vanstersvang) och 3D-

registrering (3D), indikeras av staplarnas

langd.

O Genom att koppla pa Hastighetspuls efter
dackbyte eller da sndkedjor anvands, kan
systemet registrera andringen av dackens
diameter och automatiskt ersatta vardet for
att berdkna avstand.

O Om hastighetspulsgeneratorn ND-PG1,
som saljs separat, ar ansluten, kan det
berdknade avstandsvardet inte ersattas
automatiskt.

Rensa status

Du kan radera inlarningsresultat som lagrats
for [Distans], [Hastighetspuls] eller
[Inlarning status].

1. Tryck pa [Distans] eller [Hastighetspuls].
Féljande meddelande visas.

T 3D-gyro status
SPEED  Okm/t

Distans

2. Tryck pa [Ja].
Raderar resultaten lagrade i [Distans] eller
[Hastighetspuls].

3. Tryck pa [Inlarning status].
Foljande meddelande visas.

T 3D-gyro status

SPEED  Okm/t Distans

Ar du séker pd att du vill 8terstélla?

Distans Alle

4. Tryck pa [Alit].
Raderar all inlarningsstatus.
O Tryck pa [Allt] i féljande fall:
— Efter det att navigationssystemets
installationsplats andrats

— Efter det att navigationssystemets
installationsvinkel andrats
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— Efter det att navigationssystemet flyttats
till ett annat fordon

= Tryck pa [Distans].

Raderar inlarningsresultat som lagrats for

[Distans].

O Tryck pa [Distans] om
avstandsnoggrannheten ar lag.

Anvanda funktionen
“Bransl.forbr.”

Mata in information om
bransleféorbrukningen for att berdakna
branslekostnaden

Du kan uppskatta branslekostnaden till ditt

resmal genom att mata in information om
bransleférbrukningen i navigationssystemet.

* For detaljer, se “Stalla in en fardvag till ditt
resmal” pa sidan 36.

1. Visa “Navi-instéllningar”-displayen.
2 For detaljer, se “Visa “Navi-installningar”-
displayen” pa sidan 117.
2. Tryck pa [Bransl.forbr.].
“Installningar bransleforbrukning’-
displayen visas.

3. Mata in information om
bransleférbrukningen.

iT Instaliningar brénsleférbrukning

Bransleforbr. stadstrafik Ingen instélining

Bréanslefdrbrukning landsvég Ingen instélining
Brénslepris per enhet Ingen instalining
Berdknad bransleférbrukning Inga data
Brénsleenhet Liter

Valuta EUR

Exportera OK

Mata in féljande:
* Bréansleforbr. stadstrafik:

Ange branslekostnaden vid kérning pa

vanlig vag.

O Hur branslekostnaden matas in beror pa

“Bransleenhet’-instaliningen.

— Nar“Bransleenhet” ar installd pa “Liter”.
Ange hur mycket bransle du forbrukar for
att kéra 100 kilometer (60 mile).

— Nar “Bransleenhet” &r installd pa
“Gallon”.

Ange hur manga kilometer (mile) du far
per gallon (3,78 liter).
* Bransleforbrukning landsvag:

Ange branslekostnaden vid kérning pa

motorvag.

O Hur branslekostnaden matas in beror pa

“Bransleenhet’-installningen.

— Nar“Bransleenhet” arinstalld pa “Liter”.
Ange hur mycket bransle du férbrukar for
att kdra 100 kilometer (60 mile).

— Nar “Bransleenhet” ar installd pa
“Gallon”.

Ange hur manga kilometer (mile) du far
per gallon (3,78 liter).
¢ Bréanslepris per enhet:
Ange branslepriset per enhet.

¢ Bréansleenhet:

Stall bransleenheten.
¢ Valuta:

Stall in valutan.

Nar alla poster har matats in, ar du klar med
inmatningen av informationen om
bransleférbrukningen.

Berdkna bransleférbrukning

Nar du anger tankningsinformationen i
navigationssystemet och exporterar datan till
SD-minneskort, kan du granska
bransleférbrukningsdatan pa din PC genom
att anvanda tillaggsprogrammet navgate
FEEDS, som ar tillgangligt separat.

O Upp till 24 datauppsattningar kan lagras.
Du kan ocksa exportera datan, enligt
beskrivningen ovan.

Om antalet poster 6verstiger det maximala,
kommer den nya posten att skriva 6ver den
aldsta.

Dessa berakningar baseras endast pa den
information du tillhandahaller och inte pa
nagra data fran fordonet. Den visade
bransleférbrukningen ar endast ett
referensvarde, det finns saledes inga
garantier for att denna bransleférbrukning
kan uppnas.

1. Visa “Navi-instéllningar”-displayen.
2 For detaljer, se “Visa “Navi-installningar”-
displayen” pa sidan 117.

2. Tryck pa [Bransl.forbr.].
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“Instéllningar bransleférbrukning’-
displayen visas.

. Tryck pa [Beraknad bransleférbrukning].

iT Instaliningar brénsleférbrukning

Brénsleforbr. stadstrafik 15.00Liter/100km

Brénsleférbrukning landsvég 10.00Liter/100km
Branslepris per enhet 1.50EUR
Beréknad bransleférbrukning Inga data
Brénsleenhet Liter
Valuta EUR

Exportera OK

“Beraknad bréansleférbrukning’-displayen
visas.

Mata in information om
bransleférbrukningen.

1T Bersknad bransleférbrukning

Distans Ingen instélining

Tankad méngd Ingen instalining

Branslepris per enhet

Ingen instélining

Inga data

Mata in féljande:

* Distans:

Ange korstrackan sedan forra
branslepafyliningen.

0 Kdrstrackan anges endast automatiskt om
koérstrackan sedan forra
branslepafyliningen ar registrerad.

¢ Tankad mangd:

Ange den tankade bransleméangden.
¢ Branslepris per enhet:
Ange branslepriset per enhet.

Nar alla poster har matats in visas

bransleférbrukningen bredvid

“Bransl.forbr.”.

. Tryck pa [OK].

1T Beréknad bransleférbrukning

Distans 500.0km
Tankad méngd 40.0Liter
Branslepris per enhet 1.50EUR

8.00Liter/100km
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“Instéllningar bransleférbrukning”’-
displayen visas.

Exportera data om branslekostnad

Det ar mojligt att exportera
branslekostnadsdatan till ett SD-minneskort.

0O Datan som lagrats i navigationssystemet
kommer att rensas nar den exporteras till
ett SD-minneskort.

0 Om det finns tidigare data pa SD-
minneskortet, skrivs denna data 6ver da
den nya aktuella datan exporteras.

. For in SD-minneskortet i
minneskortlasaren.
2 For information om anvandning, se “Mata
in/ut ett SD-minneskort” pa sidan 13.
. Visa “Navi-instéllningar”-displayen.
2 For detaljer, se “Visa “Navi-installningar”-
displayen” pa sidan 117.
. Tryck pa [Bréansl.forbr.].
“Instéllningar bransleférbrukning”’-
displayen visas.

. Tryck pa [Exportera].

T Instaliningar bransleforbrukning

Brénsleférbr. stadstrafik 15.00Liter/100km

Brénsleforbrukning landsvag 10.00Liter/100km
Brénslepris per enhet 1.50EUR
Berédknad bransleférbrukning 8.00Liter/100km
Bransleenhet Liter

Valuta EUR

Exportera OK

Nar bekraftelsemeddelandet om datan som
visas ska exporteras eller inte, visas, startar
exporten av datan till SD-minneskortet.
“Instéllningar bransleférbrukning” visas
nar det ar klart.

Spela in din fardhistorik

Genom att aktivera sparloggen kan du spela

in din fardhistorik (kallas fér “kérjournal”

nedan). Du kan granska fardhistoriken

senare.

O Om ett SD-minneskort fors in i SD-
minneskortlasaren, lagras kérjournalen pa
SD-minneskortet.

. For in SD-minneskortet i
minneskortldasaren.
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2 For information om anvandning, se “Mata
in/ut ett SD-minneskort” pa sidan 13.
2. Visa “Navi-instéllningar”-displayen.
2 For detaljer, se “Visa “Navi-installningar”-
displayen” pa sidan 117.
3. Tryck pa [Korjournalinstallningar].
“Korjournalinstéllningar’-displayen visas.
4. Tryck pa [Korjournalinstéllningar].
Installningen andras varje gang du trycker pa
tangenten.
* Pa:
Du kan exportera korjournalen till SD-
minneskortet.

¢ Av (grundinstallning):
Du kan inte exportera kérjournalen till SD-
minneskortet.

¢ Medan instéllningen ar “Pa”, fortsatter
navigationssystemet att lagra korjournaler

kontinuerligt i det inférda SD-minneskortet.

5. Tryck pa [Typ].

Installningen andras varje gang du trycker pa

tangenten.

* Privat (grundinstalining):
Andrar kérjournalens loggningsattribut till
“Privat”.

* Arbete:
Andrar kérjournalens loggningsattribut till
“Arbete”.

* Annat:
Andrar kérjournalens loggningsattribut till
“Annat’.

Anvanda demonstration av
véagledning

¢ Av (grundinstallning):
Demolage ar avstangt.

3. Visa kartdisplayen.

Demonstrationsvagledningen kommer att
starta.

Registrera ditt hem

Detta ar en demonstrationsfunktion for
aterforsaljare. Nar en fardvag har stéllts in,
startar den har knappen en simulerad
vagledningen.

1. Visa “Navi-instéllningar”-displayen.
2 For detaljer, se “Visa “Navi-installningar”-
displayen” pa sidan 117.
2. Tryck pa [Demoliage].
Installningen andras varje gang du trycker pa
tangenten.
* Pa:
Repeterar demonstrationen.

Registrering av din bostad sparar tid och
besvar. Darmed kan fardvagar till den
registrerade bostaden enkelt berdknas med
ett tryck pa en knapp i “Resmalsmeny”.
Denna registrerade bostaden kan senare
andras vid behov.

. Visa “Navi-instéllningar”-displayen.

2 For detaljer, se “Visa “Navi-installningar”-
displayen” pa sidan 117.

. Tryck pa [Stéll in Hem].

“Stall in Hem”-displayen visas.

. Tryck pa [Hem].

T stall in Hem

“Vilj sokmetod-displayen visas.

= Tryck pa [Telefon].

Om du redan registrerat ditt hem, kan du
redigera ditt hemnummer.

. Sokning efter en plats.

2 For detaljer, se “Soka efter och valja en
plats” pa sidan 29.

Nar du sokt efter en plats, visas kartan med

den valda positionen.

. Tryck pa [OK].

Platsen registreras och sedan visas “Stall in
Hem”-displayen.

. Tryck pa [OK].

Registreringen ar klar.
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Korrigera aktuell positition > For detaljer, se “Visa vagledning for Eco-
niva” pa sidan 28.

Varning snabb start

Tryck pa displayen for att justera fordonets
aktuella position och fardriktning pa kartan. * Pa:

Ett meddelande visas och en signal ljuder
nar fordonet utsatts for en snabb start.

¢ Av (grundinstallning):
Inget meddelande visas och ingen signal

1. Visa “Navi-instéllningar”-displayen.
2 For detaljer, se “Visa “Navi-installningar”-
displayen” pa sidan 117.

2. Tryck pa [Andra nuvarande position]. ljuder nar fordonet utsatts for en snabb
3. Skrolla till positionen du vill stélla in och start.
tryck sedan pa [OK]. 2 For detaljer, se “Snabbstartvarning” pa
sidan 28.

4. Anvand pilknapparna pa displayen for att
stélla in riktningen, tryck sedan pa [OK]. Radera Eco data

Bransleférbrukningsdata rensas.

Andra eco-funktionens 4. Tryck pa [OK].
instéllningar Instéllningarna ar klara.
Du kan &ndra eco-funktionens instéllningar. Visa “Kartinstéllningar”-
1. Visa “Navi-instéllningar”’-displayen. dlSp|ayen
* For detaljer, se “Visa “Navi-instaliningar”-
displayen” pa sidan 117. 1. Tryck pa HOME-knappen for att visa
“Toppmeny”.

2. Tryck pa [Eco instéllningar].
“Eco instéllningar’-displayen visas.

2. Tryck pa [Installningar].

ST S

3. Tryck pa respektive objekt.

i Eco instaliningar

Eco poéng
Eco-nivd
Varning snabb start Resmél Telefon AV-kalla

Radera Eco data

Instaliningar

“Instéllningsmeny”-displayen visas.
3. Tryck pa [Kartinstallningar].

Eco poing
* Pa (grundinstalining): T Instéliningsmeny
Visar “Eco podng” o - - -
* Av: s‘/ﬁkﬂ é&jl ghﬂ Q)Il
Do”er “‘Eco poﬁng"_ \nst::\an‘\”ngar mszi:r’:‘gar AV-system Lud
3 For detaljer, se “Visa “Eco diagram™ pa qT 3 f,‘ \T_l,
sidan 27. Kart Bluetooth Replikering
installningar anvandning
Eco-niva S Skarm Av
¢ Pa (grundinstalining): o . .
Efter det att du anlant till resmalet, kommer “Kartinstéllningar’-displayen visas.
ett meddelande att visas"och en signal att 4. Tryck pa det objekt du vill indra
ljuda om “Eco-niva” har 6kat eller minskat. instillningarna fér.
e Av:

Inget meddelande visas och ingen signal
ljuder nar fordonet nar resmalet.

122
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iT Kartinstaliningar

Visad POI pd Visnings-
kartan ‘ lage

information Snabbmeny

Dag/natt Guide i
skarm AV-visning
Automatisk [ | Réd ‘

Vagfarg

S

= Tryck pa B&.
Atergar till fSregaende display.

Instéllning av auto-zoom-
visning

Denna instalining gér det mojligt att vaxla till
en uppférstorad karta omkring en punkt nar
fordonet narmar sig en gatukorsning, en
motorvagspafart/-avfart eller en vagkorsning.
1. Visa “Kartinstéllningar”-displayen.
2 For detaljer, se “Visa “Kartinstallningar’-
displayen” pa sidan 122.
2. Tryck pa [Visad information].
“Visad information”-displayen visas.

3. Tryck pa [Zooma korsning].

Installningen andras varje gang du trycker pa

tangenten.

* Pa (grundinstalining):
Vaxlar 6ver till en uppforstorad karta.

e Av:
Displayen kopplas inte om till en
uppférstorad karta.

Instéllning av detaljerad
stadskarta

“Visad information”-displayen visas.

3. Tryck pa [Stadskarta].

Instéllningen andras varje gang du trycker pa

tangenten.

* Pa (grundinstalining):
Vaxlar automatiskt dver till stadskartan nar
du befinner dig i ett stadskartomrade.

e Av:
Visar inte stadskartan.

O For omraden som saknar data for
stadskarta visas ingen stadskarta, &ven om
du andrar “Stadskarta” till “Pa”.

Instédllning av stadskartans
gransgrafik

Du kan valja om stadskartan ska visas nar du
befinner dig i vissa storstadsomraden.

0 Stadskartan visas nar kartskalan ar 50
meter (0,05 mile) eller mindre.

0O Den detaljerade stadskartan och den har
installningen ar endast tillgangliga for
AVIC-F20BT.

1. Visa “Kartinstéllningar”-displayen.

2 For detaljer, se “Visa “Kartinstallningar’-
displayen” pa sidan 122.

2. Tryck pa [Visad information].

Pa stadskartans display, kan du visa
“gransgrafik” i de fall da inga data for
stadskartan finns tillgangliga. Detta hindrar en
normal karta med en annan skala fran att
visas samtidigt, vilket tillhandahaller en
mycket tydligare visning av stadskartan pa
displayen.
O Den detaljerade stadskartan och den har
installningen ar endast tillgangliga for
AVIC-F20BT.

. Visa “Kartinstallningar”-displayen.

> For detaljer, se “Visa “Kartinstallningar”-
displayen” pa sidan 122.

. Tryck pa [Visad information].

“Visad information”-displayen visas.

. Tryck pa [Stadskartans grans].

Var gang du trycker pa knappen, vaxlar

installningen mellan “Pa” och “Av”.

* Pa (grundinstalining):
Visar stadskartans gransgrafik.
Nar fordonspositionen eller markéren
kommer innanfér gréansgrafikens omrade,
férsvinner grafiken och en normal karta
visas i fullskarmslage.

e Av:
Visar inte stadskartans gransgrafik. Nar
fordonspositionen eller markéren kommer
in i omradet dar ingen data for stadskarta ar
tillganglig, visas en normal karta i
fullskdrmslage.
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Stalla in visningen av
hastighetsbegransningen

Avgodr om hastighetsbegransningen for den
aktuella vagen ska visas eller ddljas.
1. Visa “Kartinstéllningar”-displayen.
2 For detaljer, se “Visa “Kartinstallningar’-
displayen” pa sidan 122.
2. Tryck pa [Visad information].
“Visad information”-displayen visas.

3. Tryck pa [Visa hastighetsbegransning].

Installningen andras varje gang du trycker pa
tangenten.
* Visa:

Visar hastighetsbegréansningen pa kartan.
* D6lj (grundinstalining):

Déljer hastighetsbegransningen pa kartan.

Visar
trafikinformationssymbolen

Avgor om en trafikinformationssymbol ska
visas eller ddljas pa kartan nar en
trafikincident har intraffat pa fardvagen.

2 For detaljer, se “Kontrollera
trafikinformationen manuellt” pa sidan 48.
1. Visa “Kartinstéllningar”-displayen.
2 For detaljer, se “Visa “Kartinstallningar’-
displayen” pa sidan 122.
2. Tryck pa [Visad information].
“Visad information”-displayen visas.
3. Tryck pa [Visa trafikincident].
Installningen andras varje gang du trycker pa
tangenten.

* Visa (grundinstallning):
Visar symbolerna pa kartan.

* Dolj:
Déljer symbolerna pa kartan.

Visar Bluetooth
anslutningssymbol

1. Visa “Kartinstéllningar”’-displayen.
2 For detaljer, se “Visa “Kartinstallningar”-
displayen” pa sidan 122.
2. Tryck pa [Visad information].
“Visad information”-displayen visas.

3. Tryck pa [Bluetooth-ansluten].
Installningen andras varje gang du trycker pa
tangenten.

* Visa (grundinstallning):
Visar Bluetooth anslutningssymbolen pa
kartan.

» Dolj:
Déljer Bluetooth anslutningssymbolen pa
kartan.

2> For information om Bluetooth
anslutningssymbol, se “Bluetooth
anslutningssymbol” pa sidan 23.

Stalla in visningen av aktuelit
gatunamn

Avgor om gatunamnet (eller stadsnamnet)
som ditt fordon kor langs ska visas eller
doljas.

1. Visa “Kartinstéllningar”’-displayen.
> For detaljer, se “Visa “Kartinstallningar”-

displayen” pa sidan 122.

2. Tryck pa [Visad information].
“Visad information”-displayen visas.

3. Tryck pa [Aktuellt gatunamn].
Installningen andras varje gang du trycker pa
tangenten.

* Visa (grundinstéllning):
Visar gatunamnet (eller stadsnamnet) pa
kartan.

* Dolj:
Déljer gatunamnet (eller stadsnamnet) pa
kartan.

Stalla in visningen av
“Favoriter’-symbolen

Valjer om symbolen for aktuell
telefonanslutningsstatus via Bluetooth ska
visas eller doljas.

Du kan vélja om du vill visa “Favoriter’-

symbolen pa kartan eller inte.

O “Favoriter’-symboler visas nar kartans
skala ar 20 kilometer (10 miles) eller
mindre.
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Mandvrar

Boulevard d'Aurelle de Palpdines
f

2 For detaljer, se “Redigera posten i listan
“Favoriter”” pa sidan 42.
1. Visa “Kartinstéllningar”-displayen.
2 For detaljer, se “Visa “Kartinstallningar’-
displayen” pa sidan 122.
2. Tryck pa [Visad information].
“Visad information”-displayen visas.

3. Tryck pa [Favoriter ikon].
Installningen andras varje gang du trycker pa
tangenten.
e Pa (grundinstalining):
Visar “Favoriter’-symbolen pa kartan.
e Av:
Déljer “Favoriter’-symbolen pa kartan.

Visar 3D-landmarkena

Du kan vélja om 3D-landmarke ska visas pa
kartan.

0 3D-landmarken och den har instaliningen
ar endast tillgangliga for AVIC-F20BT.

0O 3D-landmarke visas endast nar
visningslaget ar “3D-vy” och kartskalan ar
installd pa 200 m (0,25 mile) eller mindre.

1. Visa “Kartinstéllningar”-displayen.

2 For detaljer, se “Visa “Kartinstallningar’-
displayen” pa sidan 122.

2. Tryck pa [Visad information].

“Visad information”-displayen visas.

3. Tryck pa [3D landmérke].
Installningen andras varje gang du trycker pa
tangenten.
¢ Pa (grundinstalining):
Visar 3D-landmarket pa kartan.
e Av:
Déljer 3D-landmarket pa kartan.

Visa manovrer

M Avenue des Ternes

1. Visa “Kartinstéllningar”’-displayen.

2 For detaljer, se “Visa “Kartinstallningar”-
displayen” pa sidan 122.

. Tryck pa [Visad information].

“Visad information”-displayen visas.

. Tryck pa [Visa manéver].

Installningen andras varje gang du trycker pa
tangenten.
* Visa (grundinstallning):
Visar mandvrar pa kartan.
* Dolj:
Déljer mandvrar pa kartan.

Visa bransleférbruknings-
information

Valjer om mandvrar ska visas eller doljas pa
kartan.

Valjer om eco-mataren, som anger

information om bransleférbrukning, ska visas

pa kartan.

O Eco-mataren visas da “2D-vy” eller “3D-vy”
ar valt.

. Visa “Kartinstéllningar”-displayen.

2 For detaljer, se “Visa “Kartinstallningar”-
displayen” pa sidan 122.

. Tryck pa [Visad information].

“Visad information”-displayen visas.

. Tryck pa [Visa Eco métare].

Installningen andras varje gang du trycker pa
tangenten.

* Visa (grundinstallning):
Visar eco-mataren pa kartan.

* Dolj:
Déljer eco-méataren pa kartan.

125



Anpassa preferenser

6. Tryck pa den delkategori som ska visas.

Visa POI pa kartan

Visar symboler fér omgivande POI (faciliteter)
pa kartan.

0 POI-symboler visas inte nar kartans skala
ar 1 kilometer (0,75 mile) eller mer.

Visa forinstallda faciliteter (POI) pa
kartan

O Du kan vélja upp till 10 objekt fran
delkategorierna eller detaljkategorierna.

1. Visa “Kartinstéllningar”-displayen.
2 For detaljer, se “Visa “Kartinstallningar’-
displayen” pa sidan 122.
2. Tryck pa [POI pa kartan].
“POI pa kartan’-displayen visas.

3. Tryck pa [Visa] for att andra instéllningen
till “Pa”.

T POI p& kartan

POI
Anpassad POI

Visa

0 Om du inte vill visa POl-symbolen pa
kartan, trycker du pa [Visa] for att andra
instéliningen till “Av”. (Aven om “Visa”
andras till 1age “Av”, kommer installt POI-
urval att bibehallas.)

4. Tryck pa [POI].
“POI huvudkategori’-displayen visas.
5. Tryck pa 6nskad huvudkategori.

il POI huvudkategori

y E] Biluthyrning
[ Bildterforsaljare/reparation
Boende
® Ekonomi

M Gemenskap
NS —
WV Hailsa och sjukvard

En lista 6ver den valda huvudkategorins
delkategorier, visas.

0O Kategorier som redan valts ar markerade
med en bl bock.

126

i Parkering&Bensinstation
Bensinstation
A Parkeringsgarage

& Oppen parkeringsplats

En réd bock visas vid den valda kategorin.

Tryck pa posten igen om du vill annullera

valet.

Om det finns fler detaljerade kategorier inom

delkategorin, ar [Mer] aktiv. Om du valjer

delkategorin som har fler detaljerade

kategorier, valjs alla detaljerade kategorier

inom delkategorin och [Mer] avaktiveras.

= Tryck pa [Mer].

Den detaljerade kategorilistan visas. Tryck pa

objektet och tryck pa [OK] for att slutfora valet

av de detaljerade kategorier du vill visa.

0 Om endast ett fatal typer av detaljerade
kategorier har valts, visas blaa bockar.

. Tryck pa [OK].

Displayen “POI huvudkategori” visas igen.
Om du vill vélja bort eller valja andra objekt,
upprepas dessa steg sa manga ganger det
behovs.

. Klicka pa [OK] i displayen “POI

huvudkategori” for att slutféra ditt val.

Visa anpassade faciliteter (POI)

Det ar mojligt att skapa en anpassad facilitet
(POI) genom att anvanda tillaggsprogrammet
navgate FEEDS som tillhandahalls separat
for din PC. (navgate FEEDS kommer att
finnas tillganglig pa var webbplats.) Genom
att lagra anpassade POl-punkter pa ratt satt
och féra in SD-minneskortet kan systemet
visa symbolerna pa kartdisplayen.

O Du kan valja upp till 10 objekt fran
delkategorierna eller detaljkategorierna.

. For in SD-minneskortet i

minneskortldasaren.

2 For information om anvandning, se “Mata
in/ut ett SD-minneskort” pa sidan 13.

2. Visa “Kartinstéllningar”-displayen.
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2 For detaljer, se “Visa “Kartinstallningar’-
displayen” pa sidan 122.

3. Tryck pa [POI pa kartan].
“POI pa kartan’-displayen visas.

4. Tryck pa [Visa] for att andra instéllningen
till “Pa”.

T POI p& kartan

POI
Anpassad POI

Visa

0 Om du inte vill visa POl-symbolen pa
kartan, trycker du pa [Visa] for att andra
instéliningen till “Av”. (Aven om “Visa”
andras till 1age “Av”, kommer installt POI-
urval att bibehallas.)

5. Tryck pa [Anpassad POI].
Listan med POl-kategorier presenteras.

6. Tryck pa de objekt du vill visa.

T Anpassad POI

4 Favorite Places
Favorite restaurants
Favorite shops
Favorite Theaters

Pioneer

EEEEEN

Useful Shops

7. Avsluta instéllningen genom att trycka pa
[OK].

Andra “Visningslige”

Olika typer av visningslagen kan véljas for
navigationsvagledningen.

2 For information om anvandning, se “Véaxla
visningslage” pa sidan 26.

Stélla in dag- och
nattvisningsfarger for kartan

For att gora det lattare att se kartan vid
morkerkdrning kan du justera kartans
fargkombination enligt tiden pa dygnet.

1. Visa “Kartinstéllningar”’-displayen.
2 For detaljer, se “Visa “Kartinstallningar”-
displayen” pa sidan 122.

2. Tryck pa [Dag/natt skarm].

Installningen andras varje gang du trycker pa

tangenten.

¢ Automatisk (grundinstallning):

Du kan lata kartans farger vaxla mellan
dag- och nattinstalining beroende pa om
fordonets stralkastare ar tanda eller
slackta.

* Dag:

Kartan visas alltid med farger for
dagvisning.

O For att anvanda den har funktionen med
“Automatisk”, maste
navigationssystemets orange/vita ledning
vara korrekt ansluten.

Andra vagfirgen

Du kan stalla in kartfargen pa blatt eller rott.

1. Visa “Kartinstéllningar”’-displayen.
2 For detaljer, se “Visa “Kartinstallningar”-
displayen” pa sidan 122.
2. Tryck pa [Vagfarg].
Installningen andras varje gang du trycker pa
tangenten.

* RO6d (grundinstallning):
Andrar till rédbaserade vagfarger.

* Bla:
Andrar till blabaserade vagfarger.

Andra instéllning fér avbrott
for navigering

Stall in om systemet automatiskt ska vaxla
fran ljudfunktionsdisplayen till
navigationsdisplayen nar fordonet narmar sig
en vagledningspunkt, t.ex. en vagkorsning,
nar en annan display &n navigationsdisplayen
visas.

1. Visa “Kartinstéllningar”’-displayen.
2 For detaljer, se “Visa “Kartinstallningar”-
displayen” pa sidan 122.

2. Tryck pa [Guide i AV-visning].
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Installningen andras varje gang du trycker pa
tangenten.
e Pa (grundinstalining):
Vaxlar fran AV-funktionsdisplay till
kartdisplay.
e Av:
Vaxlar inte displayen.
0O Denna instéllning har endast nagon effekt
nar “Zooma korsning” ar instéllt pa “Pa”.

Valja menyn “Snabbmeny”

Valj objekt som ska visas pa kartdisplayen.
Objekten med réda bockar i listan som
presenteras pa displayen, kommer att visas
pa kartdisplayen. Tryck pa det objekt som du
vill visa, tryck darefter pa [OK] da en réd bock
presenteras. Du kan valja upp till 5 objekt.

1. Visa “Kartinstéllningar”-displayen.
2 For detaljer, se “Visa “Kartinstallningar’-
displayen” pa sidan 122.
2. Tryck pa [Snabbmeny].
“Snabbmeny’-displayen visas.
3. Tryck pa det objekt du vill lagga till i
“Snabbmeny”.
Du kan vélja féljande objekt:
O Grundinstallningar eller fabriksinstallningar
identifieras med en asterisk (*).
+ EA: Registrering*
Registrera information om platsen dar
markéren befinner sig i “Favoriter”.
2 For detaljer, se “Registrera en plats genom
att skrolla” pa sidan 42.
« B&: S6k POl i nirheten*
Hitta faciliteter (POI) i markérens narhet.
> For detaljer, se “Sokning efter en
narliggande facilitet (POI)” pa sidan 33.
« H: POI pa kartan*
Visar symboler for omgivande POI
(faciliteter) pa kartan.
O For detaljer, se “Visa POI pa kartan” pa
sidan 126.
+ B: Volym*
Visar “Volyminstallningar’-displayen.
2 For detaljer, se “Instéllning av volym for
rostguidning och telefon” pa sidan 131.
+ P8: Kontakter*
Visar “Kontaktlista’-displayen.

2 For detaljer, se “Ringa ett nummer i
“Kontaktlista™ pa sidan 56.

* T Hel fardvigsoversikt
Visar (aktuellt installd) fardvag i sin helheti
displayen “Fardvagsoversikt’.

2 For detaljer, se “Visa “Fardvagsoversikt’-
displayen” pa sidan 38.

» X Information lings firdvigen
Visar en lista med trafikinformation langs
fardvagen.

2 For detaljer, se “Kontrollera
trafikinformation langs fardvagen” pa sidan
47.

+ Y. Lista trafik information
Visar en lista med trafikincidentinformation.

2 For detaljer, se “Kontrollera all
trafikinformation” pa sidan 46.

» & Dag/natt skiarm
Vaxlar installning for “Dag/natt skarm”.

2 For detaljer, se “Stélla in dag- och
nattvisningsfarger for kartan” pa sidan 127.

» EA: Favoriter ikon
Vaxlar instéllning for “Favoriter ikon”.

2 For detaljer, se “Stalla in visningen av
“Favoriter”-symbolen” pa sidan 124.

4. Avsluta installningen genom att trycka pa
[OK].

Visa “Systeminstallningar”-
displayen

1. Tryck pa HOME-knappen for att visa
“Toppmeny”.
2. Tryck pa [Installningar].
“Instéllningsmeny”-displayen visas.
O Detta kan aven utféras genom att anvanda
menydisplayen “Genvéagar”.
3. Tryck pa [Systeminstéllningar].

iT Instaliningsmeny

T 4 il

Navi* System
installningar installningar

*”ﬁ

Bluetooth

N @
Av—systém Ljudr
YT [
(Ul ]
- Saker
anvandning

[ 3

Kart”
installningar
S Skarm Av

Replikering

“Systeminstillningar’-displayen visas.
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4. Tryck pa det objekt du vill andra
instédllningarna for.

T Systeminstaliningar

Lokala

Volym Startskarm Backkamera

instéliningar ‘ ‘

Skarm Belysnings Service
kalibrering farg ‘ information ‘

b} Aterstalla

= Tryck pa B&.
Atergar till fSregaende display.

Anpassa regionala instéllningar

1. Visa “Systeminstéllningar”-displayen.
2 For detaljer, se “Visa “Systeminstaliningar’-
displayen” pa sidan 128.
2. Tryck pa [Lokala installningar].
“Lokala instéllningar’-displayen visas.

iT Lokala instaliningar
Programsprék Svenska
Guidesprdk

Tid 12/26 9:48

Svenska

km / mile [

Véghastigheter

30, 50, 100

OK

Val av sprak
Du kan stalla in spraken som ska anvandas
som dialogsprak av programmet och
rostvagledningen. Varje sprak kan stéllas in
separat.

1. Visa “Systeminstillningar”-displayen.
2 For detaljer, se “Visa “Systeminstaliningar’-

displayen” pa sidan 128.

2. Tryck pa [Lokala installningar].
“Lokala instéllningar’-displayen visas.

3. Tryck pa [Programsprak].
Spraklistan visas.

4. Tryck pa onskat sprak.
Efter det att spraket valts, visas foregaende
display.

5. Tryck pa [Guidesprak].
“Val av rostsprak’-displayen visas.

6. Tryck pa 6nskat sprak.

Efter det att spraket valts, visas foregaende
display.

7. Tryck pa [OK] i “Lokala instéllningar”.
Ett meddelande, som bekraftar om
navigationssystemet ska startas om, visas.

8. Tryck pa [OK].

Navigationssystemet startas om.

= Tryck pa MODE-knappen eller HOME-
knappen.

Annullerar sprakinstallningarna.

Installerar tillaggsfiler for

rostvagledning (TTS-filer)

TTS-filen anvands av navigationssystemets

rostvagledning for att uttala gatunamn. Om en

nyare TTSfil finns tillganglig, kan du ersatta
din nuvarande TTS-fil med denna.

e For AVIC-F20BT, kommer TTS-filen att
anvandas for roéstigenkanningens
vagledningsrost.

1. Anvand din PC for att kopiera mappen
med namnet “Rost” till SD-minneskortets
rotmapp.

Mappen “Rést” finns lagrad pa den bifogade

CD-ROM-skivan. Anvand din PC for att

kopiera den.

2. For in SD-minneskortet i
minneskortlasaren.

2 For information om anvandning, se “Mata
in/ut ett SD-minneskort” pa sidan 13.

3. Tryck pa [Guidesprak].
“Val av rostsprak’-displayen visas.
4. Tryck pa [Rostinstéllning].
“Rostsprakinstallning’-displayen visas.
5. Tryck pa [Andra réstsprak].

1T Rostsprakinstalining

Andra rostsprak Svenska (Alva):TTS

“Val av rostsprak (SD)’-displayen visas.
6. Tryck pa onskat sprak.

Efter en stund &r hdmtningen slutférd och
displayen “Lokala instéllningar” visas igen.
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7. Tryck pa [OK] i “Lokala instéllningar”.
Ett meddelande, som bekréaftar om
navigationssystemet ska startas om, visas.

8. Tryck pa [OK].

Navigationssystemet startas om.

= Tryck pa MODE-knappen eller HOME-
knappen.

Annullerar sprakinstallningarna.

Stélla in tidsskillnaden
Justerar systemets klocka. Stall in
tidsskillnaden (+, =) fran den ursprungligen
installda tiden i navigationssystemet.

1. Visa “Systeminstéllningar”-displayen.
> For detaljer, se “Visa “Systeminstaliningar’-

displayen” pa sidan 128.

2. Tryck pa [Lokala installningar].
“Lokala instéllningar’-displayen visas.

3. Tryck pa [Tid].
“Tidsinstalln’-displayen visas.

4. Om du vill stélla in tidsskillnaden, trycker
du pa [+] eller [-].

T Tidsinstalin

12/26 10:04 - 0.0
Sommartid Av

Tidsformat 24 timmar

Displayen visar skillnaden mellan den
ursprungligen installda tiden i
navigationssystemet (centraleuropeisk tid)
och fordonets aktuella lokaltid. Justera
tidsskillnaden om det behdvs. Nar du trycker
pa [+] eller [-] &ndras den visade
tidsskillnaden i steg om en halv timme.
Tidsskillnaden kan stéllas in fran —4 till +9
timmar.

5. Tryck pa [Sommartid].
Vid behov, stéll in sommartid.

Enligt grundinstallningen &r justering for
sommartid bortkopplad. Tryck pa
[Sommartid] for att &ndra instéliningen om du
befinner dig i perioden fér sommartid.

6. Tryck pa [Tidsformat].

Installningen andras varje gang du trycker pa
tangenten.
e 24 timmar (grundinstallning):
Andrar visningen till 24-timmars format.
* 12 timmar:
Andrar visningen till 12-timmars format
med am/pm.

Vaxla mellan km och mile

Med denna installning valjer du vilken enhet
for avstand och hastighet som ska anvandas
i navigationssystemet.

. Visa “Systeminstillningar”-displayen.

2 For detaljer, se “Visa “Systeminstallningar’-
displayen” pa sidan 128.

. Tryck pa [Lokala instéllningar].

“Lokala instéllningar’-displayen visas.

. Tryck pa [km / mile].

Ett meddelande som bekraftar om
installningen ska andras visas.

. Tryck pa [Ja].

Installningen andras varje gang du trycker pa
tangenten.

e km (grundinstallning):
Visar avstand i kilometer.

¢ mile:
Visar avstand i mile.

¢ Mile&yard:
Visar avstand i mile och yard.

= Tryck pa [Nej].
Avbryter installningen.

Andra fordonets virtuella hastighet

Vid kalkylering av berdknad ankomsttid och
restid till resmalet, staller du in
medelhastigheten fér motorvag eller
landsvag/mindre vag med [+] och [-].

. Visa “Systeminstillningar”-displayen.

2 For detaljer, se “Visa “Systeminstallningar’-
displayen” pa sidan 128.

. Tryck pa [Lokala instéllningar].

“Lokala instéllningar’-displayen visas.

. Tryck pa [Medelhastighet].

“Instéllningar medelhastighet”-displayen
visas.

. Tryck pa [+] eller [-] och stéll in

hastigheten.
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iT Instaliningar medelhastighet

Mindre vag - 30 km/t +
Landsvédg - 50 km/t +

Motorvédg - 100 km/t +

0 Den beraknade ankomsttiden beraknas
inte nédvandigtvis utifran detta
hastighetsvarde.

5. Tryck pa [OK].
Installningarna ar klara.

Installning av volym for réstguidning
och telefon
Du kan stélla in ljudvolymen fér navigering.

Du kan stalla in volymen for réstguidning och

ljudsignal individuellt.
1. Visa “Systeminstéllningar”-displayen.

2 For detaljer, se “Visa “Systeminstaliningar’-

displayen” pa sidan 128.
2. Tryck pa [Volym].
“Volyminstéllningar’-displayen visas.

3. Tryck pa [+] eller [-] om du vill stélla in
ljudvolymen.

i Volyminstliningar

- + )]
O LHTHIALLACLLLE +

Végledning
Ringsignal
Telefonrost I ([T +
Pip

VR Beep

Pa den har displayen kan du hantera foljande:

* Viégledning
Den har installningen bestammer
navigationsvagledningens volym.

O Vid instalining pa [, hors
vagledningsrosten. Vid instalining pa BN,
hoérs ingen vagledningsrost.

* Ringsignal
Den har installningen bestammer

ringsignalvolymen fér inkommande samtal.

* Telefonrost
Den har installningen bestammer
réstvolymen for inkommande samtal.

0O “Ringsignal” och “Telefonrost” justeringar
relaterar till mobiltelefoner utrustade med
Bluetooth-teknik. Inga justeringar behdver
utféras om ingen mobiltelefon med
Bluetooth-funktion &r ansluten.

0 AV-kallans volym justeras med knappen
VOL (+/-).

3 For detaljer, se “Namn pa systemets delar
och funktioner” pa sidan 10.

= Tryck pa knappen bredvid “Pip”.

Installningen andras varje gang du trycker pa

tangenten.

¢ Pa (grundinstalining):

En ljudsignal hors.

e Av:

Ljudsignalen stangs av.

= Tryck pa knappen bredvid “VR Beep”.

Installningen andras varje gang du trycker pa

tangenten.

* Pa (grundinstalining):

Ljudsignal for réstigenkanning ar aktiverad.

e Av:

Ljudsignal for rostigenkanning ar
avaktiverad.

O Den har funktionen ar endast tillganglig for
AVIC-F20BT.

. Avsluta instéllningen genom att trycka pa

[OK].

Andra den forinstallerade startskirmen

Du kan andra startskarmen till nagon annan
bild som ér férinstallerad i
navigationssystemet.

. Visa “Systeminstillningar”’-displayen.

2 For detaljer, se “Visa “Systeminstallningar’-
displayen” pa sidan 128.

. Tryck pa [Startskdrm].

“Vilj startskdrm”-displayen visas.

. Tryck pa bilden som ska anvidndas som

startskarm fran listan.
Bilden visas pa displayen.

. Tryck pa [OK].

Bilden stalls in som startskarm och displayen
“Systeminstillningar” visas igen.
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pa SD-minneskortet

Du kan andra startskdrmen som visas nar

navigationssystemet startar. Kopiera vald bild

till SD-minneskortet och valj bilden att

importera.

O Foljande format boér anvandas for
startskarmens bild:

— BMP- eller JPEG filer

— Tillaten horisontell och vertikal storlek ar
2 592 x 1 944 pixlar eller mindre

— Tillaten filstorlek ar 6 MB eller mindre

O Fullstandig kompatibilitet med tillatet
filformat kan ej garanteras.

O Importerade originalbilder lagras i det
inbyggda minnet, men mdgjligheten att lagra
dessa bilder kan inte garanteras helt. Om
originalbildens raderas, ansluter for du in
SD-minneskortet igen och importerar
originalbilden pa nytt.

O Maximalt antal bilder, inklusive bilderna i
det inbyggda minnet, som kan importeras
och visas i listan ar 200.

. Skapa en mapp med namnet “Pictures” i

SD-minneskortets rotkatalog och spara
bildfilerna i den mappen.

2. Lagra bildfilerna i mappen “Pictures”.

3. For in SD-minneskortet i

minneskortlasaren.

2 For information om anvandning, se “Mata
in/ut ett SD-minneskort” pa sidan 13.

. Visa “Systeminstallningar”-displayen.

2 For detaljer, se “Visa “Systeminstaliningar’-
displayen” pa sidan 128.

. Tryck pa [Startskarm].

“Vilj startskarm”-displayen visas.

. Tryck pa [Valj fran SD].

“Vilj startskarm”-displayen visas.

. Tryck pa bilden som ska anviandas som

startskarm fran listan.
Bilden visas pa displayen.

. Tryck pa [OK].

Bilden stalls in som startskarm och displayen

“Systeminstéllningar” visas igen.

O Bilder som importerats fran SD-
minneskortet 1aggs till i listan i “Valj
startskarm”.

Anpassa preferenser

Andra till startskdarmen som finns lagrad

Instéllning fér backkameran

Foéljande tva funktioner ar tillgangliga. For att
kunna anvéanda backkamerafunktionen maste
en backkamera som séljs separat inforskaffas
(t.ex. ND-BC4). (Kontakta aterforsaljaren for
narmare information.)

Backkamera (séljs separat)

Navigationssystemet har en funktion som
automatiskt vaxlar till att aterge
backkamerabilden i fullskédrmslage nar en
backkamera &r installerad i ert fordon. Nar
fordonets vaxelspak fors till backvaxellaget
(R), vaxlar displayen automatiskt till
fullskarmslage med en backkameravy.

Lage for kameravy bakat

“Vy bakat” kan visas nar som helst (for att
exempelvis dvervaka en kopplad slapvagn,
etc.) i en delad display dar kartinformationen
visas i den andra delen. Tank pa att kameran
med denna installning endast aterger en
beskuren bild som inte anpassats till
displayen, vilket innebar att allt som kameran
registrerar inte aterges pa displayen.
2 For detaljer, se “Instalining for
backkameran” pa sidan 132.

A\ SE UPP

1.

Pioneer rekommenderar anvandning av en
kamera som aterger spegelvanda bilder,
annars kan displaybilden visas omvand.

O Verifiera omedelbart om displayen vaxlar
till backningskamerabild nar fordonets
backvaxel (R) véljs.

0 Om bildatergivningen fran backkameran
andras till fullskéarmslage under normal
kdrning, vaxla till motsatt installning i
“Polaritet”.

Visa “Systeminstallningar”’-displayen.

2 For detaljer, se “Visa “Systeminstallningar’-
displayen” pa sidan 128.

2. Tryck pa [Backkamera].

“Backkamerainstillningar’-displayen visas.

3. Tryck pa [Kamera] for att andra

instéllningen till “Pa”.
0O Du kan endast vaxla till “Vy bakat”, om
instéllningen ar “Pa”.



Anpassa preferenser

4. Tryck pa [Batteri] eller [JORD] bredvid
“Polaritet” for att valja ratt
polaritetsinstéllning.

» Batteri: Nar den anslutna ledningen har
positiv polaritet medan vaxelspaken
befinner sig i backlaget (R).

* JORD: Nar den anslutna ledningen har
negativ polaritet medan vaxelspaken
befinner sig i backlaget (R).

Justera reaktionspositionerna for
touchdisplayerna
(touchdisplaykalibrering)

Om du upplever att touchknapparna pa

skarmen inte visas pa de stallen som reagerar

pa dina tryckningar kan du justera

responspositionerna fér dem.

O Anvand inte spetsiga foremal sa som
kulspetspennor, stiftpennor eller liknande,
som kan skada displayen.

1. Visa “Systeminstéllningar”-displayen.

2 For detaljer, se “Visa “Systeminstaliningar’-
displayen” pa sidan 128.

2. Tryck pa [Skarmkalibrering].
Ett meddelande som bekraftar om
kalibreringen ska startas visas.

3. Tryck latt pa mittpunkten av + market som
visas pa displayen.
Malet anger ordningsfoljden.

Efter det att du tryckt pa alla marken sparas
den justerade positionsdatan.

0 Stang inte av motorn under tiden som
dessa positionsdata sparas.

= Tryck pa MODE-knappen.

Atertar den féregaende positionsjusteringen.
= Hall MODE-knappen intryckt.

Avbryter justeringen.

Val av belysningsféirg

Du kan valja belysningsfarg bland 8 olika
farger. Dessutom kan belysningsfargen vaxla
mellan dessa 8 farger i ordningsfoljd.

Vilja farg fran de forinstéllda fargerna
1. Visa “Systeminstéllningar”-displayen.

2 For detaljer, se “Visa “Systeminstallningar’-
displayen” pa sidan 128.

2. Tryck pa [Belysningsfarg].

“Belysningsfarg”-displayen visas.
3. Tryck pa 6nskad farg.

i Belysningsférg

[0 W (oo
Gl Em = [

Vdlj farg

Demo

C) I .

S Minne 1

C

Anpassa
i

Minne 2 Eco

Tillgangliga alternativ:
* Fargknappar: Valjer 6nskad forinstalld farg

* Minne 1/Minne 2: Farger registrerade i
minnet

> For detaljer, se “Skapa en
anvandardefinierad farg och lagra den i
minnet” pa sidan 133.

* Demo: Vaxlar stegvis mellan de atta
standardfargerna i ordningsfoljd.

* Eco: Fargerna vaxlar i ordningsféljden, vit,
rod, barnsten, gul, grén och bla allt
eftersom antalet poang i “Eco poang” okar.

0 Belysningen ar vit nar “Eco podng” ar
installd pa “Av” eller nar ingen fardvag ar
installd.

Skapa en anvéandardefinierad farg och
lagra den i minnet
Du kan skapa en anvandardefinierad farg och
stélla in den som belysningsfarg.
1. Visa “Systeminstillningar”’-displayen.
2 For detaljer, se “Visa “Systeminstallningar’-
displayen” pa sidan 128.
2. Tryck pa [Belysningsfarg].
“Belysningsfarg’-displayen visas.
3. Tryck pa [Anpassa].
“Belysningsfarg”-displayen visas.
0 Om [Demo] ar installt, kan [Anpassa] inte
véljas.
4. Tryck pa [+] eller [-] for att justera
vardena for Réd, Grén och Bla for att
skapa en favoritfarg.
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i Belysningsférg

Justering

.

Stéll in

Minne 1

Granska belysningen medan du justerar

fargen med knapparna.

Med varje tryck pa [+] eller [-] okar eller

minskar vardet for det valda alternativet. +31

till +10 visas medan vardet dkas eller

minskas.

0 En post kan inte lagras med alla varden
installda pa “+00”.

. Tryck pa [Minne 1] eller [Minne 2] for att

spara belysningsfargen.

. Tryck pa OK for att aterga till foregaende

display.

Granska versionsinformation

1.

3.

Visa “Systeminstillningar”-displayen.
2 For detaljer, se “Visa “Systeminstaliningar’-
displayen” pa sidan 128.

. Tryck pa [Serviceinformation].

“Serviceinformation’-displayen visas.
Granska versionsinformationen.

Valja video for “Bakre
bildskdarm”

Du kan vélja att antingen visa samma bild pa
bade den framre och den bakre bildskdrmen
eller visa vald kalla pa den “Bakre
bildskarmen”.

Tryck pa @l pa skdrmens vanstra kant.

O Knappens utseende andras enligt aktuell
installning.

Varje tryckning pa @l andrar installningarna

pa foljande satt:

* SpglAV: Bilden som visas pa

navigationssystemets framre bildskarm
visas aven pa “Bakre bildskarm”

« DISC: Bild och ljud fran DVD-skivor visas
pa “Bakre bildskarm”

* iPod: Bild och ljud fran iPod visas pa
“Bakre bildskarm”
e AV1:Bild och ljud fran AV1 visas pa “Bakre
bildskéarm”
e AV2:Bild och ljud fran AV2 visas pa “Bakre
bildskéarm”
O Nar “SpglAV” ar valt, galler foljande
begransningar for “Bakre bildskarm”.
— Nar “Vy bakat” valjs i kartdisplayen,
kommer inget att visas.
— Allt ljud kan inte avspelas for “Bakre
bildskarm”.

— Nar videofiler avspelas fran en extern
minnesenheten (USB, SD), visas inte
videobilden.

O Nar “DISC” ar valt, galler foljande
begransningar for “Bakre bildskarm”.

— Nar en CD- eller MP3/WMA/AAC-skiva
matats in i den inbyggda DVD-spelaren,
avspelas endast ljud.

O Nar “iPod” ar valt, galler féljande
begransningar for “Bakre bildskarm”.

— Videobild och ljud avges endast nar
tillamplig installning i “AV1-ingang” ar
“iPod”.

O Nar “AV” ar valt, galler féljande
begransningar for “Bakre bildskarm”.

— Videobild och ljud avges endast nar AV1/
AV2 har bade video och ljud.

— Videobild och ljud avges endast nar
tilldmplig installning i “AV1-ingang” eller
“AV2-ingang” ar “Video”.

Justering av bild

A\ SE UPP

Av sdkerhetsskal, kan du inte anvanda vissa
av dessa navigationsfunktioner medan ditt
fordon ar i rorelse. For att aktivera dessa
funktioner maste du stanna pa en saker plats
och ansatta parkeringsbromsen. Se Viktig
information till anvandaren (en separat
instruktionsbok).

Du kan justera bilden for respektive kalla och
backkameran.

. Hall MODE-knappen intryckt.

“Bildjustering’-displayen visas.
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2. Tryck pa [+] eller [] for att justera 6nskat

alternativ.

iT Bildjustering

« Ljusstyrka
* Kontrast
S

Férg

yi

Temperatur
Dimmer

i

Kamera

* Ljusstyrka: Justerar svartans intensitet.
» Kontrast: Justerar kontrasten.
* Farg: Justerar fargmattnad.

e Temperatur: Justerar fargtonen (réd
forstarks eller gron forstarks).

* Dimmer: Justerar displayens ljusstyrka.

O Tryck pa Kamera] for att vaxla till
bildjusteringsdisplayen fér backkameran.
O Trycker du pa Kalla under pagaende
bildjustering av backkamerans
bildatergivning, fors du tillbaks till
féregaende display.
0O Justeringar av Ljusstyrka och Kontrast
lagras separat da fordonets stralkastare ar
slackta (dagtid) och nar fordonets
stralkastare ar tdnda (nattid). Dessa vaxlar
automatiskt beroende pa om fordonets
stralkastare ar tanda eller ej.
0O Justeringarna av Dimmer lagras separat
da fordonets stralkastare ar slackta (dagtid)
och nar fordonets stralkastare ar tanda
(nattid). Dimmer vaxlar endast automatiskt
da vardet for nattid ar 1agre an vardet for
dagtid.
O Du kan inte justera Farg om kallan saknar
video och navigationskartan visas.
O Installningar kan memoreras individuellt fér
féljande skarmvisningar och videobilden.
— AM/FM/CD/ROM/iPod (Musik)/SD
(ljud)/USB (ljud)/Bluetooth Audio/EXT1
(ljud), EXT2 (ljud)/display for
avstangning av kalla (fér AVIC-F20BT)

— AM/FM/CD/ROM/iPod (Musik)/SD
(ljud)/USB (ljud)/Bluetooth Audio
display for avstéangning av kalla (for
AVIC-F920BT, AVIC-F9210BT, och
AVIC-F9220BT)

— AV1 och iPod (Video)
— DVD-V och DivX

— SD (Video) och USB (Video)

— AV2 (Video) och EXT1 (Video), EXT2
(Video) (fér AVIC-F20BT)

— AV2 (Video) (fér AVIC-F920BT, AVIC-
F9210BT, och AVIC-F9220BT)

— Backkamerabild
— Kartdisplay

O Bildjusteringen kanske inte ar tillganglig for

vissa backkameror.
0O Pa grund av LCD-displayens karakteristik,

kan bildjusteringen vara otillganglig vid laga

temperaturer.

3. Tryck pa [+] eller [-] for att justera 6nskat
alternativ.

Varje tryck pa [+] eller [-] 6kar eller minskar
nivan for det dnskade alternativet.

4. Tryck pa B for att aterga till foregaende
display.

Visa “AV-
systeminstallningar”-
displayen

1. Tryck pa HOME-knappen for att visa
“Toppmeny”.

2. Tryck pa [Installningar].

ST S

Resmal Telefon AV-kalla

Instaliningar

“Instéllningsmeny”-displayen visas.
3. Tryck pa [AV-system].
iT Instaliningsmeny

B @

Navi* System
installningar installningar

*”IT

Bluetooth

N 9
AV—syst‘em Ljud‘
YT [
(Ulg o
. Saker
anvandning

[ 3

Kart"
installningar

S Skarm Av

Replikering

Menyn “AV-systeminstéllningar” visas.
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4. Tryck pa det objekt du vill andra
instédllningarna for.

AVIC-F20BT

m AV-systeminstéliningar

AV1-ingdng AV2-ingdng  Bildformat
bredbild

iPod A Helbild

Mute Mute nivd DivX VOD

20dB

AVIC-F920BT, AVIC-F9210BT,
AVIC-F9220BT

m AV-systeminstéliningar

AV1-ingdng AV2-ingdng  Bildformat
bredbild
iPod . Helbild

Mute Mute nivd DivX VOD

Telefon | 20dB

S

0 Du kan endast justera “Bildformat

bredbild” nar en AV-kalla med video valts.

= Tryck pa B&.
Atergar till foregaende display.

Instéllning av videoingang 1 (AV1)
Du kan valja installningen enligt den anslutna
komponenten.

O Den héar instéllningen galler endast mini-
ingangskontakten.

1. Visa “AV-systeminstillningar”’-displayen.
> For detaljer, se “Visa “AV-
systeminstallningar’-displayen” pa sidan
135.
2. Tryck pa [AV1-ingang].
Varje tryck pa [AV1-ingang] andrar
instéllning pa féljande satt:
* iPod: iPod ansluten med USB-kabel for
iPod (CD-1U50V)
¢ Video: Extern videokomponent
* Av: Ingen videokomponent ar ansluten
O Anvand AV1-ingang for att ansluta CD-
IU50V (séljs separat) via den externa
videokomponentanslutningen.

Instillning av videoingang 2 (AV2)
Du kan valja installningen enligt den anslutna
komponenten.

O Den har instéllningen galler RCA-
ingangarna (AUDIO INPUT och VIDEO
INPUT) pa systemets baksida.

1. Visa “AV-systeminstillningar”-displayen.
2 For detaljer, se “Visa “AV-
systeminstallningar’-displayen” pa sidan
135.
2. Tryck pa [AV2-ingang].
Varje tryck pa [AV2-ingang] andrar
installning pa foljande satt:
* Av: Ingen videokomponent ar ansluten

¢ EXT: Pioneer extern enhet ansluten med
RCA-videokabel (fér AVIC-F20BT)

¢ Video: Extern videokomponent

Val av widescreen-ldge

1. Visa “AV-systeminstéllningar”-displayen.
2 For detaljer, se “Visa “AV-
systeminstallningar’-displayen” pa sidan
135.

2. Tryck pa [Bildformat bredbild].

Varje tryck pa [Bildformat bredbild] &ndrar

installning pa foljande satt:

* Helbild (full)
En 4:3-bild forstoras endast i vagrét riktning
for att ge dig en obeskuren 4:3 TV-bild
(normal bild).

* Biograf (biograf)
Bilden forstoras med samma proportioner
som Full eller Zoom i det vagrata planet och
med ett proportionellt medelvarde mellan
Full och Zoom i det lodrata planet; idealiskt
for en bild i biografformat (bredbildsformat)
dar bilden stracker sig utanfér ramen.

e Zoom (zoom)
En 4:3-bild férstoras i samma forhallande
bade lodréatt och vagratt; idealiskt for en bild
av filmformat (vidfilmsformat).

* Normal (normal)
Displayen visar en 4:3 bild som inte ger
intryck av nagon avvikelse eftersom den
har samma proportioner som en normal
bild.

O Olika instéllningar kan lagras for varje
videokalla.
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0 Sammainstallning tilldmpas automatiskt for
féljande gruppering.
— DVD-V och DivX
— AV1 och AV2
— EXT1 och EXT2 (fér AVIC-F20BT)

0 Nar video visas i ett widescreen-lage som
avviker fran det ursprungliga bildformat kan
bilden férvrangas.

0 Kom ihag att anvandning av detta system
for kommersiella syften eller offentlig
visning kan utgéra intrang i den
upphovsratt som skyddas av
upphovsrattslagen.

O Navigationskartan och bilden fran
backningskameran aterges alltid Helbild.

Instéllning av bakre utgang

Navigationssystemets bakre utgang kan
anvandas for anslutning av en
fullomradeshogtalare eller subwoofer. Om du
andrar instéllningen Bakre hogtalare till
Subwoofer kan du ansluta en bakre
hégtalarledning direkt till en subwoofer utan
att anvanda en separat forstarkare.
Navigationssystemet ar ursprungligen installt
for anslutning till fullomradeshogtalare
(Helbild).

0 Utgangen for bakre hogtalarledningar och
bakre RCA-utgéng kopplas pa/sténgs av
samtidigt i denna instéllning. (Nar du
anvander den har produkten utan bakre
RCA-utgang, tillampas installiningen endast
pa de bakre hogtalarledningarna.)

0O “Bakre hogtalare” kan endast stéllas in nar
kallan ar “Av”.

. Visa “AV-systeminstéllningar”-displayen.

> For detaljer, se “Visa “AV-
systeminstallningar’-displayen” pa sidan
135.

. Tryck pa [Bakre hogtalare].

Varje tryckning pa [Bakre hogtalare] andrar

instéllningarna pa féljande satt:

* Helbild
Nar ingen subwoofer ar ansluten till den
bakre utgangen, valj “Helbild”.

* Subwoofer
Nar en subwoofer ar ansluten till den bakre
utgangen, valj “Subwoofer”.

Andra tidpunkt fér bortkoppling/

dédmpning

Du kan koppla bort AV-kallans volym eller
dampa utsignalen. Den har instaliningen ar
ogiltig for ljudavstadngningssignalen som
tagits emot fran MUTE-ledningen ansluten till
navigationsenheten. (Aven om instéliningen
ar “Av”, kommer navigationssystemet att
koppla bort eller ddmpa ljudkallans volym om
en signal erhalls via MUTE-ledningen.)

. Visa “AV-systeminstéllningar”-displayen.

> For detaljer, se “Visa “AV-
systeminstallningar’-displayen” pa sidan
135.

. Tryck pa [Mute].

Varje tryckning pa [Mute] andrar
instaliningarna pa foljande satt:
AVIC-F20BT

* Guide/Tel/Rost: Ljudet kopplas bort eller
dampas enligt foljande villkor.

— Da rostvagledning ger anvisningar

— Nar du anvander en mobiltelefon via
Bluetooth (uppringning, samtal,
inkommande samtal).

— Nar roststyrningslaget aktiveras.

* Telefon Rost: Ljudet kopplas bort eller
dampas enligt foljande villkor.

— Nar du anvander en mobiltelefon via
Bluetooth (uppringning, samtal,
inkommande samtal).

— Nar roststyrningslaget aktiveras.

* Av: Volymen andras inte.

AVIC-F920BT, AVIC-F9210BT,

AVIC-F9220BT

* Guide/Tel: Ljudet kopplas bort eller
dampas enligt foljande villkor.

— Da rostvagledning ger anvisningar

— Nar du anvander en mobiltelefon via
Bluetooth (uppringning, samtal,
inkommande samtal).

* Telefon: Ljudet kopplas bort eller dampas
nar du anvander en mobiltelefon via
Bluetooth (uppringning, samtal,
inkommande samtal).

* Av: Volymen andras inte.

O AV-kéllans volym atergar till normallage nar
motsvarande atgard avslutats.
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Andra niva for bortkoppling/ddmpning

Du kan valja ljudbortkopplings-/

déampningsniva for “Mute”. Den har

installningen anvands ocksa om

bortkopplingssignalen har tagits emot via en

ansluten ledning for ljudbortkoppling MUTE.

0 Den har menyn ar inte tillganglig nar AV-
kallan ar “Av”.

. Visa “AV-systeminstéllningar”-displayen.

> For detaljer, se “Visa “AV-
systeminstallningar’-displayen” pa sidan
135.

. Tryck pa [Mute niva].

Varje tryckning pa [Mute niva] andrar

installningarna pa féljande satt:

* 20dB: Volymen blir 1/10.

* 10dB: Volymen blir 1/3.

 Allt: Volymen blir 0.

O Nar du valjer “Allt”, gar det inte att utféra
nagra ljudjusteringar medan ljudet ar
bortkopplat.

O Nar du valjer “20dB” eller “10dB”, gar det
inte att utféra nagra ljudjusteringar medan
ljudet &r ddmpat.

O AV-kallans volym atergar till normallage nar
motsvarande atgard avslutats.

3 Aven om en ljudavstangningssignal tas
emot fran MUTE-ledningen ansluten till
navigationssystemet, kan
vagledningsrosten inte dampas eller
koppas bort.

Vaxla Auto Pl-s6kning

Navigationssystemet kan automatiskt sdka
efter en annan station som séander samma
program, aven under mottagning av
forinstallda stationer.

. Visa “AV-systeminstéllningar”-displayen.

> For detaljer, se “Visa “AV-
systeminstallningar’-displayen” pa sidan
135.

. Tryck pa [Automatisk Pl-s6kning].

Nar du trycker pa [Automatisk Pl-s6kning]
véxlar instéllningen mellan “Pa” och “Av”.

Installning av FM-s6kningssteg

Vanligen anvands FM-so6kningssteget 50 kHz
vid automatisk stationssoékning. Nar AF eller

Anpassa preferenser

TA ar pa, andras sokningssteget automatiskt
till 100 kHz. Det kan vara lampligare att stélla
in sokningssteget pa 50 kHz nar AF &r pa.
1. Visa “AV-systeminstéllningar”-displayen.
> For detaljer, se “Visa “AV-
systeminstallningar’-displayen” pa sidan
135.
2. Tryck pa [FM stegning].
Med varje tryck pa [FM stegning] vaxlar FM-
sOkningssteget mellan 50 kHz och 100 kHz
nar AF eller TA ar pakopplade.

0O Sokningssteget blir kvar pa 50 kHz vid
manuell stationsinstallining.

Visning av din DivX VOD-
registreringskod

For att kunna avspela DivX VOD-information i
detta navigationssystem, maste du forst
registrera enheten hos DivX VOD-
informationens sandare. Detta gér du genom
att skapa en DivX VOD-registreringskod, som
du skickar till sdndaren.
O Den har funktionen ar tillganglig nar den
valda kallan &r CD, ROM, DivX, eller DVD-
V.

1. Visa “AV-systeminstéllningar”-displayen.
> For detaljer, se “Visa “AV-
systeminstallningar’-displayen” pa sidan
135.
2. Tryck pa [DivX VOD].
Din 8-siffriga registreringskod visas.

O Notera koden eftersom du kommer att
behdva den nar du registrerar enheten med
en DivX VOD-sandare.

Visa “AV-ljudinstallningar”-
displayen

1. Tryck pa HOME-knappen for att visa
“Toppmeny”.

2. Tryck pa [Installningar].
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ST S

Resmél Telefon AvV-kalla

Instaliningar

“Installningsmeny’-displayen visas.
3. Tryck pa [Ljud].

iT Instaliningsmeny

®rodr P9y

Navi® System -
installningar instéllningar

" 5T~ —
& % ¢ =
Kart* - » Saker
installningar anvandning
S Skarm Av

A\J—syst‘em Lj ud

Bluetooth Replikering

“AV-ljudinstallningar’-displayen visas.
0 Du kan inte utfdra justeringar i féljande
situationer:
— AV-kéllan ar “Av”.
— Under ljudbortkoppling/-dampning

O Nar FM-tuner ar vald som AV-kalla kan du

inte valja “Kallnivajustering”.

4. Tryck pa det objekt du vill andra
instédllningarna for.

m AV-ljudinstéliningar

Fader/balans £Q Loudness Subwoofer

Hogpass Kallniva Bas Position
filter justering forstérkning Ljudbild

S

= Tryck pa B&.
Atergar till foregaende display.

Anvanda balansjustering
Du kan vélja en fader-/balansinstalining som

ger en idealisk ljudmiljo for alla lyssnarplatser.

1. Visa “AV-ljudinstéllningar”-displayen.
> For detaljer, se “Visa “AV-
systeminstallningar’-displayen” pa sidan
135.

2. Tryck pa [Fader/balans].

Nar “Subwoofer” ar valt i “Bakre hogtalare”,

kommer “Balans” att visas istallet for “Fader/

balans” och balansen mellan framre/bakre

hégtalare kan inte justeras.

2 For detaljer, se “Instalining av bakre
utgang” pa sidan 137.

. Tryck pa [A] eller [v] for att justera framre/

bakre hogtalarbalans.

Varje tryck pa [A] eller [w], forskjuter framre/
bakre hogtalarbalansen framat eller bakat.
“Fram:15” till “Bak:15” visas nar balansen
mellan de framre och bakre hdgtalarna
forskjuts bakat.

Det ar ratt att stalla in “Fram:” och “Bak:” pa
“0” nar ett system med tva hogtalare anvands.

. Justera vanster/héger hogtalarbalans

genom att trycka pa [«] eller [»].
Varje tryck pa [«] eller [»], forskjuter
hogtalarbalansen at vanster eller hoger.

m Fader/balans

Fram : 0

Véans: 0 Hoger: 0

Bak : 0

S A v < >

“Vanst: 15” till “Hoger: 15" visas nar
hogtalarbalansen forskjuts fran vanster till
héger.

Anvindning av equalizer

Med equalizer-funktionen kan du justera
equalizer-kurvan enligt fordonets interna
akustiska egenskaper.

Val av equalizer-kurva

Det finns sju lagrade equalizer-kurvor som du
enkelt kan aktivera nar du vill. Har foljer en
lista 6ver dem:

Equalizer-kurva

Bas ar en kurva dar endast lagfrekventa ljud
forstarks.

Kraftig ar en kurva dar lag- och hogfrekventa ljud
forstarks.

Naturlig ar en kurva dar lag- och hogfrekventa ljud
forstarks nagot.

Rost ar en kurva dar mellanfrekventa ljud, som
omfattar omfanget for den manskliga résten,
forstarks.
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Equalizer-kurva

Rak ar en plan kurva dar ingenting forstarks.
Anpassa1 ar en justerad equalizer-kurva som du
staller in sjélv. Du kan skapa en separat anpassad
kurva for respektive kalla.

Anpassa2 ar en justerad equalizer-kurva som du

staller in sjalv. Om du véljer den har kurvan
anvands effekten pa alla AV-kallor.

1. Visa “AV-ljudinstéllningar”-displayen.
> For detaljer, se “Visa “AV-ljudinstallningar”-
displayen” pa sidan 138.

2. Tryck pa [EQ].

m AV-ljudinstéliningar

Fader/balans £Q Subwoofer

Loudness

Position
Ljudbild

Hogpass Kallnivd Bas
filter justering férstarkning

\
S

3. Tryck pa den equalizer du 6nskar.

m Equalisermeny
=" Kraftig

Bas Kraftig Naturlig ~ Rost Rak

10:11

Egen1  Egen2

Justera

Justera effekt for forinstalld equalizer-
kurva

Du kan justera effekten for de forinstallda
equalizer-kurvorna.

Foljande equalizer-kurvor kan justeras:
* Bas
* Kraftig
* Naturlig
* Rost
1. Visa “AV-ljudinstallningar”-displayen.
2 For detaljer, se “Visa “AV-ljudinstallningar”-
displayen” pa sidan 138.
2. Tryck pa [EQ].
3. Tryck pa den equalizer du 6nskar.
4. Tryck pa [+] eller [-] bredvid “Nyans”.
O Nivan kan justeras i omradet —6 till +6.
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0 Om “Naturlig” ar valt, kan nivan justeras i
omradet —4 till +6.

Justera equalizer-kurvorna

Du kan justera den valda equalizer-kurvan
som du 6nskar. Kurvorna kan justeras med en
7-bands grafisk equalizer.

Skillnaden mellan “Anpassa1” och
“Anpassa2”

¢ En separat Anpassa1l-kurva kan skapas
for varje kalla. Om du utfér &ndringar och
har valt kurvan Bas, Kraftig, Naturlig,
RoOst, Rak, eller Anpassa1, sparas
installningarna for equalizer-kurvan i
Anpassal.

¢ En AnpassaZ2-kurva kan skapas som ar

gemensam for alla kallor. Om du utfér

justeringar nar AnpassaZ2-kurvan ar vald,

uppdateras Anpassa2-kurvan.

Den justerade Anpassa1-kurvan

memoreras for respektive vald kalla, men

en kurva delas av féljande kallor.

— CD, ROM, DVD-V, och DivX

— AM och FM

— EXT1 och EXT2 (for AVIC-F20BT)
— AV1 och AV2

— SDoch USB

» Kallvolymens avvikelseniva kan stéllas in
mellan iPod och USB.

* Nar“Rak” ar valt, gors varken tillagg till eller
korrigeringar av ljudet. Detta ar en praktisk
funktion nar du vill kontrollera effekten av
equalizer-kurvorna genom att vaxla mellan
“Rak” och en instélld equalizer-kurva.

1. Visa “AV-ljudinstéllningar”-displayen.

> For detaljer, se “Visa “AV-ljudinstalliningar’-
displayen” pa sidan 138.

2. Tryck pa [EQ].

3. Tryck pa en av knapparna for att vélja en
kurva du vill anvdnda som grund for din
anpassning.

4. Tryck pa [Justera].

5. Tryck pa den frekvens du vill justera nivan
for.
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m Justera equaliser
=" Kraftig

SkHz | 12.5kHz

6. Tryck pa [A] eller [¥] for att justera nivan
for equalizer-bandet.
Varje tryck pa [A] eller [w] okar eller minskar
equalizer-bandets niva.

Justering av Loudness

Funktionen Loudness kompenserar for
defekter inom laga och hoga
frekvensomraden pa laga ljudnivaer.

1. Visa “AV-ljudinstallningar”-displayen.
2 For detaljer, se “Visa “AV-ljudinstallningar”-
displayen” pa sidan 138.
2. Tryck pa [Loudness].
Varje gang du trycker pa [Loudness] valjs
nivan i féljande ordning:
Av — Lag — Mellan — Hoég

Anvinda subwoofer-utgang
Navigationssystemet har en
subwooferutgang som du kan koppla pa eller
stdnga av.

O Den har funktionen &r inte tillganglig nar
“Subwoofer” ar “Av’”.

1. Visa “AV-ljudinstéllningar”-displayen.

> For detaljer, se “Visa “AV-ljudinstallningar”-
displayen” pa sidan 138.

2. Tryck pa [Subwoofer].

3. Koppla pa subwooferutgangen genom att
trycka pa [P3] (pa)-
Sténg av subwooferutgangen genom att
trycka pa [Av] (av).

m Subwoofer

Subwoofer L\ P&

Fas Fasvand Normal

Niva

Frekvens

S

4.

5.

Tryck pa [Fasvand] eller [Normal] for att
valja fas for subwooferutgangen.

Tryck pa [+] eller [] bredvid “Niva” for att
justera utgangsnivan.

“+6” till “—24” visas nar nivan okar eller
minskar.

. Tryck pa [«] eller [»] bredvid “Frekvens”

for att vélja delningsfrekvens.

Med varje tryck pa [«] eller [»], valjer du
delningsfrekvenser i foljande ordning:

50Hz — 63Hz — 80Hz — 100Hz — 125Hz
Endast frekvenser som ar lagre an dem inom
det valda omradet kommer ut fran
subwoofern.

Anvanda hogpassfilter

Aktivera Hogpassfilter (hdgpassfiltret) nar du
vill ddmpa allt lagfrekvent ljud inom
subwooferutgangens frekvensomrade fran de
framre eller bakre hdgtalarna. Endast de
frekvenser som ar hogre an frekvenserna
inom det valda omradet aterges fran de
framre eller bakre hdgtalarna.

. Visa “AV-ljudinstéllningar”-displayen.

> For detaljer, se “Visa “AV-ljudinstalliningar’-
displayen” pa sidan 138.

. Tryck pa [Hogpassfilter].

Med varje tryck pa [Hogpassfilter] véljer du
delningsfrekvenser i foljande ordning:

Av — 50Hz — 63Hz — 80Hz — 100Hz — 125Hz

Justering av kallans ljudniva

Med Kallnivajustering-funktionen (justering

av kallniva) kan du justera ljudnivan for varje

kalla for att hindra plétsliga volymandringar

vid omkoppling mellan olika kallor.

O Installningarna baseras pa FM-ljudnivan,
som forblir oférandrad.

. Jamfoér FM-tunerns ljudniva med ljudnivan

for den kalla du vill justera.

. Visa “AV-ljudinstéllningar”-displayen.

2 For detaljer, se “Visa “AV-ljudinstalliningar’-
displayen” pa sidan 138.

3. Tryck pa [Kéllnivajustering].

4. Tryck pa [+] eller [] for att justera kallans

ljudvolym.
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“+8dB” till “~8dB” visas nar kallans ljudvolym
okar eller minskar.

Féljande AV-kallor stalls automatiskt in pa
samma justerade volymniva.

* CD, ROM, och DivX

» SDoch USB

* AV1och AV2

* EXT1 och EXT2 (fér AVIC-F20BT)

0O Kallvolymens avvikelseniva kan stallas in
mellan iPod och USB.

Forstarkning av basatergivning

(Basforstarkning)

Du kan forstarka basljudet som ofta kan falla
bort pa grund av vagljud.

1. Visa “AV-ljudinstéllningar”-displayen.
2> For detaljer, se “Visa “AV-ljudinstallningar”-
displayen” pa sidan 138.
2. Tryck pa [Basforstarkning].

3. Tryck pa [+] eller [-] for att justera
omradet fran 0 till 6.

Stalla in simulerad scensittning

Du kan valja 6nskad effekt fran ett antal olika
simulerade scensattningar sa som "Music
Studio” eller "Dynamic Theatre". Du kan dven
justera effekten for lyssnarens placering.

Stélla in en scensattning som passar
din ljudbild
1. Visa “AV-ljudinstéllningar”-displayen.
> For detaljer, se “Visa “AV-ljudinstallningar”-
displayen” pa sidan 138.

2. Tryck pa [Position Ljudbild].

3. Tryck pa 6nskad scensittning.

m Position Ljudbild

Off

Musik-  Dynamisk

studio teater Scen V- rum

3 “V. rum’-instalining som forstarker
mellanregistret, har ndstan ingen effekt
nara den maximala ljudnivan.

142

O Nar du staller in ljudbildspositionen till ett
annat alternativ éan “Av”, kommer
hoégpassfiltrets (Hogpassfilter) instalining
att vaxla till “Av”.

3 For detaljer, se “Anvanda hogpassfilter” pa
sidan 141.
Justera en placeringseffekt
Du kan valja en lyssnarplacering som du vill
ha som mittpunkt for ljudeffekterna.
1. Visa “AV-ljudinstéllningar”-displayen.
2 For detaljer, se “Visa “AV-ljudinstalliningar’-
displayen” pa sidan 138.
2. Tryck pa [Position Ljudbild].
3. Tryck pa [Position].

»

. Tryck pa onskad placering.

m Position

Centrerat

Vénst

Aterskapa instillningarna

Du kan importera installningar som du har
gjort i tilaggsprogrammet navgate FEEDS
som ar tillgangligt separat till
navigationssystemet.

1. Anvand navgate FEEDS for att replikera
instéllningarna och lagra dem pa ett SD-
minneskort.

2. For in SD-minneskortet i
minneskortlasaren.
2 For information om anvandning, se “Mata
in/ut ett SD-minneskort” pa sidan 13.

3. Tryck pa HOME-knappen for att visa
“Toppmeny”.

4. Tryck pa [Instéllningar].
“Instéllningsmeny”-displayen visas.

5. Tryck pa [Replikering].
Ett meddelande som bekraftar om
installningarna ska uppdateras.

6. Tryck pa [Ja].
Uppdateringen startar.
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Efter det att installningarna uppdaterats, visas
ett meddelande dar du kan bekrafta om
navigationssystemet ska startas om.

7. Tryck pa [OK].
Navigationssystemet startas om.

Stalla in felsakert lage

Av sakerhetsskal, kan du begransa antalet
funktioner som éar tillgangliga medan ditt
fordon ar i rorelse.

1. Tryck pa HOME-knappen for att visa
“Toppmeny”.
2. Tryck pa [Instéllningar].
“Installningsmeny’-displayen visas.
3. Tryck pa [Séker anvandning].
Installningen andras varje gang du trycker pa
tangenten.
* Pa (grundinstallining):
Aktiverar felsakerhetsfunktionen.
e Av:
Avaktiverar felsakerhetsfunktionen.

Stanga av skdarmen

Genom att stdnga av bakgrundsbelysningen
for bildskdrmen kan du stanga av displayen
utan att stanga av réstvagledningen.

1. Tryck pa HOME-knappen for att visa
“Toppmeny”.

2. Tryck pa [Instéllningar].
“Installningsmeny’-displayen visas.

3. Tryck pa [Skdarm Av].
Skarmen ar avstangd.

O Tryck var som helst pa displayen for att
koppla pa den igen.
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0 Den har funktionen ar endast tillganglig for
AVIC-F20BT.

Trafiksdkerhet

Réststyrningsfléde

A\ SE UPP
For din sakerhet bér du undvika att betrakta
displayen och anvand réststyrningen sa
mycket som mdjligt under kérning.

Du kan nar som helst starta roéststyrningen,
aven nar kartdisplayen visas eller nagon AV-
funktion anvands. (Vissa funktioner ar inte
tillgangliga.) De grundldggande stegen for
roststyrning ar féljande:

Roststyrning ar tiliganglig nar “Guidesprak”
ar installt pa ett av foljande sprak:

¢ UK English/UK English :-TTS

¢ Espariol/Espafiol :TTS

* Deutsch/Deutsch :TTS

¢ Francgais/Frangais :TTS

e ltaliano/ltaliano :TTS

* Nederlands/Nederlands :TTS

3 For detaljer, se “Val av sprak” pa sidan
129.

Grunderna for Roststyrning

Ert Pioneer navigationssystem anvander sig
av den senaste rostigenkanningsteknologin.
Manga funktioner kan styras med
réstkommandon. | detta kapitel beskrivs vad
réstkommandona kan anvandas till och vilka
kommandon som systemet godtar.
Réstkommandon kan anvandas for att styra
féljande funktioner:

* Sokning efter en plats per adress

* Valja fardvég till vald facilitet (POI)

* Handsfree-telefoni

* Vaxla AV-kélla
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. Andra displayen till att visa kartdisplay
eller AV-funktionsdisplay.

}

. Tryck pa ¢)-knappen for att aktivera
roststyrningen.
4

3. Uttala ett kommando i mikrofonen efter
signalen.

Nar kommandot registrerats, visar
navigationssystemet nastfoljande alternativ
pa displayen och i vissa fall uttalas de aven.

4
4. Upprepa vid behov foregaende steg.

}

5. Den begarda atgarden utfors.

N

O Det kan ta en minut innan
roststyrningsfunktionerna ar klara att
anvandas efter det att navigationssystemet
startats.

0 Roststyrningen kommer att aktiveras 30
sekunder efter det att kartdisplayen visats.
Om inte u@-knappen ger nagon respons,
visa anvandaravtalets display och tryck
sedan pa [OK]. Kartdisplayen visas.

Starta roststyrningen

e Tryck pa \\f)-knappen nar kartdisplayen
eller AV-funktionsdisplayen visas.
Réststyrningsdisplayen presenteras.

Some commands you can say:

Find the nearest <POI category>
Find an address

Call <name><type>
Change source to <source name>

(@ Résthjalpmeny:




Réststyra ert navigationssystem

Visar en lista med roststyrningskommandon.

@ Indikator fér réststyrningsslige:

Nar [ 3 visas, ar navigationssystemet redo
for dina réstkommandon.

® KA
Tryck for att lyssna pa en kortfattad
anvandaranvisning.

@ Ex
Tryck for att annulera
roststyrningsfunktionen.
Du kan nar som helst avbryta
roststyrningsfunktionen genom att uttala
“Cancel’. Efter det att du avbrutit
roststyrningen atergar skarmen till att visa
den display som var aktiv innan
roststyrningsdisplayen presenterades.

Anvénda réststyrningen

Sokning efter en plats per adress
| detta exempel vill du s6ka efter en plats med
hjalp av en adress och stélla in denna som
resmal.
0 Omréadet for vilket adressokning ar
tillganglig ar beroende av [Guidesprak]-
installningen, sé& som anges i foljande

tabell.

Tillgangligt
Guidesprak s6komrade
UK Engelska Storbritannien
UK English :TTS
Spanska Spanien
Espaiol :TTS
Tyska Tyskland
Deutsch :TTS
Franska Frankrike
Frangais :-TTS
Italienska Italien
Italiano :TTS

Nederldndska Nederldnderna

Nederlands :TTS

0 Uttala det nummer du vill vélja.

Om du valjer posten bredvid “1”, uttalar du
“Number 1”.

0 Om det finns ett flertal alternativ som
motsvarar namnet du angav, presenteras
listdisplayen. | sa fall trycker du pa den post
i listan som du vill valja.

1. Tryck pa MODE-knappen for att visa
kartdisplayen eller AV-
funktionsdisplayen.

2. Tryck pa u@-knappen for att aktivera
roststyrningen.
En lista med réstkommandon presenteras.
Efter ett meddelandet indikerar ljudsignalen
att systemet ar redo att ta emot ditt
réstkommando. Uttala ett kommando efter
den har ljudsignalen.

3. Uttala “I need directions”.
Ett meddelande som ber dig vélja s6kning per
adress eller per facilitet (POI) visas.

4. Uttala “Find an address”.

Ett meddelande som begar nasta atgard ges.

5. Uttala ortnamnet som du vill stélla in som
resmal.

6. Uttala gatunamnet som du vill stilla in
som resmal.

7. Uttala husnumret som du vill stélla in som
resmal.
Navigationssystemet staller in fardvagen till
resmalet och en omgivningskarta visas.
0 Om du uttalar “Just go there”, staller
navigationssystemet in en revag till
motsvarande ort eller gata.

Sok efter narliggande facilitet (POI)

| detta exempel vill du s6ka efter en facilitet
(POI) och stélla in denna som resmal.

0 Uttala det nummer du vill valja.

Om du valjer posten bredvid “1”, uttalar du
“Number 1”.

0 Om det finns ett flertal alternativ som
motsvarar namnet du angav, presenteras
listdisplayen. | sa fall trycker du pa den post
i listan som du vill valja.

1. Tryck pa MODE-knappen for att visa
kartdisplayen eller AV-
funktionsdisplayen.

2. Tryck pa \\f)-knappen for att aktivera
roststyrningen.
En lista med réstkommandon presenteras.
Efter ett meddelandet indikerar ljudsignalen
att systemet ar redo att ta emot ditt
réstkommando. Uttala ett kommando efter
den har ljudsignalen.

3. Uttala “I need directions”.
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Ett meddelande som ber dig valja s6kning per
adress eller per facilitet (POI) visas.

4. Uttala “Point of interest”.

Listan med POIl-kategorier presenteras.

5. Uttala den kategori som du vill stélla in
som resmal.

En lista med mojliga kandidater visas
tillsammans med nummer.

6. Uttala det nummer du vill vilja.
Navigationssystemet staller in fardvagen till
resmalet och en omgivningskarta visas.

Ringa upp en post i “Kontakter”

En metod fér att ringa upp posten benamnd
“Nancy” beskrivs har tillsammans med ett
anvandarexempel.

1. Tryck pa “@-knappen for att aktivera
roststyrningen.

2. Uttala “Call Nancy” for att ringa upp.
Ett meddelande som ber om en bekraftelse att
ringa upp visas.

3. Uttala “Yes”.
Uppringning startas.
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Tillgangliga grundlaggande rostkommandon

Navigationssystemet kédnner aven igen orden i féljande lista.
O Kursiverade termer ar réstkommandon.

Grundldggande kommandon

Roéstkommandon och funktioner

Back — Atergar till féregaende display.

Cancel — Avbryter réststyrningsfunktionen.

Help — Uttalar de kortfattade anvandaranvisningarna.
Next page, Previous page — Vaxlar sida.

Last page, Last page — Vaxlar till sista eller férsta sidan.

Roststyrning av AV-kalla
Val av AV-killa

Roéstkommandon och funktioner

Change Source to DISC — Vaxlar AV-kalla till Skiva.

Change Source to FM — Vaxlar AV-kalla till FM.

Change Source to AM — Vaxlar AV-kalla till AM.

Change Source to SD — Vaxlar AV-kalla till SD.

Change Source to USB — Vaxlar AV-kalla till USB.

Change Source to iPod — Vaxlar AV-kalla till iPod.

Change Source to Bluetooth Audio — Vaxlar AV-kalla till Ljud.

Inbyggd DVD-spelare, extern minnesenhet (USB, SD)

Roéstkommandon och funktioner

Shuffle play = Avspelar alla latar i slumpvis ordning.

Pause — Pausar aktuellt spar eller fil.

Resume — Aterupptar spelning av aktuellt spar eller fil.

Next song — Spelar nasta spar eller fil.

Previous song = Spelar féregaende spar eller fil, eller atergar till bdrjan av aktuellt spar eller fil.
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Rostkommandon for handsfree-telefoni

0O Du kan ringa samtal genom réstuppringning om din mobiltelefon ar utrustad med tradlés
Bluetooth-teknologi och ar registrerad i navigationssystemet.

O For <postens namn> som visas i féljande diagram, uttalas postens namn lagrat i “Kontakter”.
0 For <telefonnummer> som visas i féljande diagram, uttalas det 6nskade telefonnumret.

Roéstkommandon och funktioner
Call <postens namn> — Ringer upp posten (*1).

Call <postens namn> General — Visar meddelandet som ber om en bekraftelse att ringa upp = Uttala Yes —
Ringer upp postens huvudnummer (*2).

Call <postens namn> Mobile — Visar meddelandet som ber om en bekréaftelse att ringa upp — Uttala Yes =
Ringer upp postens mobilnummer (*2).

Call <postens namn> Home — Visar meddelandet som ber om en bekraftelse att ringa upp — Uttala Yes =
Ringer upp postens hemnummer (*2).

Call <postens namn> Office = Visar meddelandet som ber om en bekréaftelse att ringa upp — Uttala Yes —
Ringer upp postens arbetsnummer (*2).

Call <postens namn> Other — Visar meddelandet som ber om en bekréaftelse att ringa upp — Uttala Yes —
Ringer upp annat nummer for posten (*2).

Call <telefonnummer> — Visar meddelandet som ber om en bekréftelse att ringa upp — Uttala Yes — Ringer
upp telefonnumret.

Make a call = Uttala numret du vill ringa = Visar meddelandet som ber om en bekréaftelse att ringa upp — Uttala
Yes — Systemet borjar sla numret.

Make a call = Uttala postens namn lagrad i “Kontakter” som du vill ringa = Visar meddelandet som ber om en
bekréftelse att ringa upp = Uttala Yes — Systemet borjar sla numret (*1).

Find the nearest — Visar kategorilistan — Uttala kategorin som du vill stélla in som resmal = Visar en lista med
kandidater tillsammans med nummer — Show me details for <numret du vill vélja> — Call = Ringer upp.

(*1) Om posten har flera telefonnummeruppgifter, kan urvalslistan visas. | sa fall uttalar du typen av
telefonnummer.

(*2) Om motsvarande typ inte finns for posten, kan systemet féresla andra telefonnummer for posten. | sa fall
uttalar du typen av telefonnummer.

Tips for roststyrning

Se till att férhallandena ar Iampliga for att dina
rostkommandon ska uppfattas pa ratt satt.

Sténg fordonets fonster

Notera att vindbrus fran fordonets fonster eller
annat oljud utanfor fordonet kan stéra
roststyrningen.

Var noggrann med mikrofonens
placering

For optimal mottagning ska mikrofonen fastas
pa ett lampligt avstand direkt framfor foraren.

Pausa innan ett kommando ges

Uttalas kommandot for tidigt kan det
missuppfattas.

Uttala kommandona tydligt

Tala langsamt och tydligt.



Ovriga funktioner

Stalla in
stoldskyddsfunktionen

Du kan stélla in ett I6senord for
navigationssystemet. Om reservledningen
kapas efter att I6senordet har stallts in,
uppmanas anvandaren ange lésenordet
nasta gang navigationssystemet startas.

Installning av I6senordet

1.

Tryck pa HOME-knappen for att visa

“Toppmeny”.

Tryck pa [Instéllningar].

“Installningsmeny’-displayen visas.

0 Detta kan aven utféras genom att anvanda
menydisplayen “Genvagar”.

Tryck pa Omrade1, sedan pa Omrade2,

och hall sedan Omrade3 intryckt.

Omrade1 Omrade2 Omrade3

@@
=T iT T

Nav
instéllningar installningar

& 3y

Kart™

Av—systém Ljud

N =
Ul N
” Saker

Bluetooth
anvandning

Replikering

installningar
S Skarm Av

Tryck pa [Stéll in I6senord].
Displayen for installning av I6senordet visas.
Mata in I6senordet du vill anvanda.

0O Det angivna I6senordet kan besta av 5 ill
16 tecken.

6. Tryck pa [OK].
7. Ange l6senordet pa nytt for att bekrafta

instéllningen.
Tryck pa [OK].
Enheten ar I6senordsskyddad.

0 Om du vill andra det gallande l6senordet
maste det aktuella I6senordet forst anges
innan det nya matas in.

Ange l6senordet

Du maste ange det aktuella I6senordet i
I6senordsdisplayen. Om du anger fel
I6senord tre ganger, lases displayen och
touchknapparna forsatts ur funktion.

1. Ange I6senordet.
2. Tryck pa [OK].

Meddelandet "Enheten har lasts pga tre
felaktiga I6senord. Koppla bort och sedan
pa ACC och ange ritt I6senord.” visas om
du angett korrekt I6senord och
navigationssystemet lases upp.

Radera l6senordet

Det aktuella I16senordet kan raderas.

. Tryck pa HOME-knappen for att visa

“Toppmeny”.

2. Tryck pa [Instéllningar] i “Toppmeny”.
3. Tryck pa Omrade1, sedan pa Omrade2,

och hall sedan Omrade3 intryckt.

. Tryck pa [Radera lI6senord].

Displayen for installning av I6senordet visas.

5. Ange det aktuella I6senordet.
6. Tryck pa [OK].
7. Tryck pa [Ja].

Meddelandet om radering visas och sedan
raderas det aktuella I6senordet.

Forlorat l6senord

Kontakta narmaste auktoriserade Pioneer-
servicestalle.

Aterstilla
navigationssystemet till
grund- eller
fabriksinstallningarna

Du kan aterstalla installningar eller inspelat
innehall till grund- eller fabriksinstallningar.
Anvandardata kan raderas pa olika satt, och
situationer och det raderade innehallet skiljer
sig at for de olika metoderna. For information
om vilket innehallet som raderas med
respektive metod presenters i listan langre
fram.

Metod 1: Koppla ifran fordonets batteri

Genom detta forsatts systemet i samma lage
som det var innan navigationssystemet
installerades.

149



Ovriga funktioner

Metod 2: Aterstilla

Raderar vissa objekt i menyn “Navi-

instéllningar’.

D Fér detaljer, se “Aterstalla” pa sidan 152.
Metod 3: Tryck pa [Radera
anvandaruppgifter] i displayen “Valj
alternativ att aterstélla”.

2 For detaljer, se “Visa “Valj alternativ att
aterstalla”-displayen” pa sidan 152.
Metod 4: Tryck pa [Nollstéll] i displayen

“Vilj alternativ att aterstalla”.

2 For detaljer, se “Visa “Valj alternativ att
aterstalla”-displayen” pa sidan 152.
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Ovriga funktioner

Instéllningar som tas bort

Vilka installningar som raderas beror pa vilken aterstallningsmetod du véljer. De objekt som visas i

foljande tabell aterstalls till grund- eller fabriksinstallningarna.

O Nastan samtliga objekt som ej aterfinns i listan forblir oférandrade. Det finns dock vissa objekt
som aterstalls till sina grundvarden utan att vara listade, d.v.s.om instéllningen |att kan aterstéllas
av anvandaren sa som kartskalan, senaste anvandarstatus for AV-funktioner, etc.

— : Installningen bibehalls.

v': Instaliningen raderas och aterstalls till grund- eller fabriksinstallningen.

Navigationsfunktioner

Metod 1

Metod 2

Metod 3

Metod 4

Kartfunktion

Visningslage och skalinstéllning pa

kartan

v

v

Kartans riktning

Senaste markorposition pa
kartdisplayen

Instalining av
fardvag

Aktuell fardvag

Végledningsstatus for aktuell
fardvag

Information om fordonsposition

Viglista

Annat

Tangentbord

AN

Inlérd information som anvandsi Lar

in fardvag

NNANEANENEENENEENEN

Resmal

Punkt registrerad i Favoriter]

Historik

Kartinstéllningar

Visningsliage

Ovriga installningar

NNENANENERENENENENEENENEENEN

AN

Navi-
instéllningar

3D-gyro status

Korjournalinstéllningar

Demolage

N

Stéll in Hem

Andra nuvarande position

Ovriga installningar

Systeminstall-
ningar

Programsprak, Guidesprak

Tid

NNENENENENENENT

NAYAYAS

Backkamera

Ovriga installningar

Bluetooth

Alla instéllningar (*1)

Telefonmeny

Alla instéllningar (*1)

ANNENAN

NNENAN

ANNENAN

Ovriga funktioner

Stoldskyddslésenord

(*1) Alla lagrade uppgifter fér 5 anvandare raderas.
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Ovriga funktioner

Ljudfunktioner

Metod 1 Metod2 Metod3 Metod 4

Volym v — — —

AV-system — v v v —
Ovriga installningar v — — —

Ljud Alla instéllningar v — — —

CD, ROM, DVD-V, Alla installningar (*2) v — — —

DivX, FM, AM,

Ljud

SD, USB Alla instéllningar (*2) v — v —

Ovriga funktioner  Bildjustering v — — —
Vinkel v — — —

(*2) Alla installningar som omfattar instéllningarna i “Funktion”-meny kommer att raderas.

Aterstilla
0 Setill att Iasa “Installningar som tas bort” pa
sidan 151 innan du utfor den har atgarden.
1. Visa “Systeminstéllningar”-displayen.
2 For detaljer, se “Visa “Systeminstaliningar’-
displayen” pa sidan 128.
2. Tryck pa [Aterstilla).
Meddelandet som bekréaftar om
installningarna ska aterstallas, visas.

3. Tryck pa[Ja].

Visa “Vilj alternativ att aterstalla”-
displayen

0 Setill att Iasa “Installningar som tas bort” pa
sidan 151 innan du utfor den har atgarden.

1. Parkera fordonet pa en saker plats och
ansatt parkeringsbromsen.

2. Vrid tandningslaset till Iige OFF och
tillbaks till ON.

Navigationssystemet startas om och
valkomstskarmen visas.

3. Hall MODE- och TRK («)-knapparna
intryckta medan startskarmen visas.
O For anvandare av AVIC-F20BT, tryck pa
MODE-knappen och TRK-knappen («<).
“Valj alternativ att aterstalla’-displayen
visas.

4. Tryck pa [Radera anvandaruppgifter] eller
[Nollstall].

Vilj alternativ att 8terstilla

Radera anvandaruppgifter
Nollstall

Avbryta

Meddelandet med bekraftelse om att radera
datan visas.

5. Tryck pa [Ja].
De registrerade installningarna rensas.



Felsdkning

Las detta avsnitt om du far problem vid anvandning av navigationssystemet. De vanligaste
problemen, sannolika orsaker och atgarder visas i den nedanstaende listan. Om atgérderna i denna
lista inte lI6ser problemet, kontakta din aterforsaljare eller narmaste auktoriserade Pioneer-

servicestalle.

Problem med navigationsdisplayen

Symptom

Orsak

Atgérd (referens)

Strémmen kopplas inte pa.
Navigationssystemet fungerar
inte.

Felaktig anslutning av ledningar och
kontakter

Kontrollera pa nytt att alla anslutningar
ar korrekt utférda.

Sakringen har brant.

Atgérda problemet som orsakade att
sakringen utléstes. Byt sedan
sakringen. Var noga med att installera
ratt sdkring med samma markdata.

Den inbyggda mikroprocessorn
fungerar felaktigt pa grund av
stérningar och andra orsaker.

Parkera fordonet pa en séker plats och
stdng av motorn. Vrid tdndningsnyckeln
tillbaka till lage "Acc off”. Starta motorn
pa nytt och koppla pa strémmen till
navigationssystemet.

Du kan inte positionera
fordonet pa kartan utan att det
uppstar betydande
positioneringsfel.

GPS-antennen ar installerad pa ett
olampligt stalle.

Svag signalkvalitet fran GPS-
satelliterna som gor att
positionsbestdmningens noggrannhet
férsamras. Kontrollera mottagningen av
GPS-signalerna och vid behov GPS-
antennens placering.

Satellitsignalerna blockeras av hinder.

Svag signalkvalitet fran GPS-
satelliterna som gor att
positionsbestdmningens noggrannhet
férsamras. Kontrollera mottagningen av
GPS-signalerna och GPS-antennens
position vid behov eller fortsatt att kéra
tills mottagningen forbattras. Hall
antennen fri.

Satelliterna positioner &r ogynnsamma
i férhallande till ditt fordon.

Svag signalkvalitet fran GPS-
satelliterna som gor att
positionsbestdmningens noggrannhet
férsdmras. Fortsatt kora tills
mottagningen forbattras.

Signalerna fran GPS-satelliterna ar
installda fér reducerad precision.
(GPS-satelliterna anvands av USA:s
férsvarsdepartement och USA:s
regering forbehaller sig ratten att
férvréanga positionsbestamningsdata
for militéra syften. Detta kan leda till
stdrre positionsbestamningsfel.)

Svag signalkvalitet fran GPS-
satelliterna som gor att
positionsbestdmningens noggrannhet
férsamras. Vanta tills mottagningen
forbattras.

Om en bil- eller mobiltelefon anvands i
narheten av GPS-antennen, kan GPS-
mottagningen avbrytas tillfalligt.

Svag signalkvalitet fran GPS-
satelliterna som gor att
positionsbestdmningens noggrannhet
férsamras. Vid anvandning av
mobiltelefon ska mobiltelefonens
antenn hallas pa avstand fran GPS-
antennen.

153



154

Symptom

Orsak

Atgérd (referens)

Du kan inte positionera
fordonet pa kartan utan att det
uppstar betydande
positioneringsfel.

GPS-antennen ar évertackt med
nagonting.

Behandla ej GPS-antennen med
sprejlack eller bilvax, eftersom detta kan
blockera mottagningen av GPS-
signaler. Anhopning av snd kan aven
forsvaga signalerna.

Signalerna fran fordonets
hastighetspulssensor tas inte emot
korrekt.

Kontrollera att kablarna ar korrekt
anslutna. Vid behov, radfraga den
aterforsaljare som har installerat
systemet.

Navigationssystemet &r ev. inte sakert
installerat i fordonet.

Kontrollera att navigationssystemet ar
sakert installerat. Vid behov, radfraga
den aterforsaljare som har installerat
systemet.

Navigationssystemets
installationsvinkel 6verskrider den
tillatna installationsvinkeln.

Kontrollera installationsvinkeln.
(Navigationssystemet maste installeras
med en tillaten installationsvinkel. Se
Installationshandboken fér narmare
detaljer.)

Indikering av fordonets position ar
felaktig efter en U-svang eller efter
backning.

Kontrollera att ingangsledningen for
backvaxeln (violett) ar korrekt ansluten.
(Navigationssystemet fungerar korrekt
aven om ledningen inte &r ansluten,
men positionsbestdmningens
noggrannhet férsamras.)

“Eco diagram” &r inte
tillganglig.

Navigationssystemet kan inte inhamta
data for tidigare
medelbransleférbrukning, vilket
innebar att “Eco diagram” inte kan
visas.

Kor ca 10 km pa en vag utan hinder.
Parkera ditt fordon pa en saker plats,
stdng av navigationssystemet och
koppla sedan pa navigationssystemet
igen.

Kartans farg vaxlar inte
automatiskt mellan dagtid och
nattid.

“Dag/natt skarm)] ar installt pa “Dag”.

Kontrollera instéllningen “Dag/natt
skarm” och se till att “Automatisk” ar
valt. (Sidan 127)

Den orange/vita ledningen ar inte
ansluten.

Kontrollera anslutningen.

Displayen ar for ljus.

Justering av displayens bildkvalitet ar
felaktig.

Justera bildkvaliteten. (Sidan 134)

Displayen ar mycket svag.

Fordonets stralkastare ar tdnda och
“Automatisk” ar valt i “Dag/natt
skdarm”.

Las om instaliningarna fér “Dag/natt
skarm” och valj, om sa 6nskas, “Dag’.
(Sidan 127)

Justering av displayens bildkvalitet ar
felaktig.

Justera bildkvaliteten. (Sidan 134)

Inget ljud fér AV-kallan avges.
Volymnivan hgjs inte.

Ljudvolymen ar lag.

Justera ljudvolymen.

Ljuddampning eller ljudbortkoppling ar
aktiverat.

Stang av ljuddampningen eller
ljudbortkopplingen.

En hégtalarledning har kopplats fran.

Kontrollera anslutningen.

Ljudvolymen for pipton och
navigationsvagledning kan inte
justeras.

VOL (+/-)-knappen anvands for att
justera ljudvolymen.

Haj eller séank volymen med [Volym] i
menyn “Systeminstallningar”. (Sidan
131)

Personen du talar med i
telefonen kan inte héra
samtalet pa grund av eko.

Résten fran personen du talar med
skickas ut fran hogtalarna och tas
sedan upp av mikrofonen igen, vilket
skapar ett eko.

Anvand féljande metoder for att
reducera ekot:

— Sank volymen pa mottagaren

— Se till att de bada samtalande gor en
liten paus innan de bérjar tala




Symptom

Orsak

Atgérd (referens)

Ingen bild visas.

Parkeringsbromsledningen &r inte
ansluten.

Anslut parkeringsbromsens ledning och
ansatt parkeringsbromsen.

Parkeringsbromsen ar inte ansatt.

Anslut parkeringsbromsens ledning och
ansatt parkeringsbromsen.

Displayens bakgrundsbelysning ar
avstangd.

Tand bakgrundsbelysningen. (Sidan
143)

Bilden pa den bakre
bildskarmen foérsvinner.

Skivan som spelades i
navigationssystemet har matats ut.

Valj kélla innan du matar ut skivan.
Detta problem kan férekomma vid vissa
typer av anslutning.

Det finns ett problem med den bakre
bildskarmen, exempelvis en felaktig
ledningsanslutning.

Kontrollera den bakre bildskédrmen och
dess anslutning.

En AV-kalla som inte kan aterges pa
bakre bildskarmen &r vald.

Valj en lamplig AV-kélla.

Ingenting visas och
touchknapparna kan inte
anvandas.

Felaktig installning fér backkamera.

Valj 1amplig installning fér den
bakatriktade kameran.

Backvaxeln [R] valdes utan att nagon
backningskameran var ansluten.

Valj ratt polaritetsinstéllining for
“Backkamera’. (Sidan 132)

Touchknapparna reagerar inte
vid berdring eller en annan
knapp an den avsedda
reagerar.

Av nagon anledning avviker
touchknapparnas visuella positioner
fran sina berdringspositioner pa
displayen.

Utfor kalibrering av touchdisplayen.
(Sidan 133)

Extern minnesenhet (USB, SD)
kan ej anvandas.

USB-minnesenheten har avliagsnats
fran USB-porten direkt efter det att den
anslutits.

Parkera fordonet pa en séker plats och
stdng av motorn. Vrid tdndningsnyckeln
tillbaka till lage "Acc off”. Starta motorn
pa nytt och koppla pa strommen till
navigationssystemet.

Problem med AV-displayen

Symptom

Orsak

Atgérd (referens)

Det gar inte att spela CD- eller
DVD-skivor.

Skivan sitter i upp och ned.

Satt i skivan med etiketten uppat.

Skivan ar smutsig.

Rengor skivan.

Skivan har sprickor eller andra skador.

Satt i en normal, rund skiva.

Filerna pa skivan har ett felaktigt
filformat.

Kontrollera filformatet.

Skivformatet kan ej avspelas.

Byt skiva.

Den inmatade skivan ar av en typ som
inte kan avspelas med det har
systemet.

Kontrollera skivtyp. (Sidan 165)

Displayen tacks med ett
varningsmeddelande och
videon kan ej visas.

Kabeln till parkeringsbromsen ar inte
ansluten eller parkeringsbromsen ar ej
ansatt.

Anslut parkeringsbromsens ledning
korrekt och anséatt parkeringsbromsen.

Séakerhetssparren for
parkeringsbromsen ar aktiverad.

Parkera fordonet pa en séker plats och
ansatt parkeringsbromsen.

Ingen videosignal fran ansluten
utrustning.

Ingen videosignal fran ansluten
iPod.

“Installningen AV1-ingang” eller “AV2-
ingang” ar felaktig.

Korrigera instéllningarna. (Sidan 114)

USB-kabeln for iPod ar felaktigt
ansluten.

Anslut bade USB-kontakten och RCA-
kabelanden. (Om bara en av dessa ar
anslutna, kommer iPod ej att fungera
normalt.) (Sidan 17)

Overhopp i bild- och
ljudatergivning.

Navigationssystemets infastning ar
bristfallig.

Montera systemet ordentligt.
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Symptom Orsak Atgérd (referens)
Inget ljud avges. Volymnivan  Kablarna ar inte korrekt anslutna. Anslut kablarna korrekt.
hojs inte.

Systemet avspelar stillbild, slow-
motion eller en bildruta at gangen for
DVD-video.

Inget ljud hérs vid avspelning av stillbild,
slow-motion eller en bildruta at gangen
fér DVD-video.

Systemet pausas eller utfér
snabbsokning framat eller bakat under
avspelning av skivan.

Foér annan media &n musik-CD (CD-
DA), hérs inget ljud vid snabbsokning
framat eller bakat.

Symbolen © visas och
funktionen kan ej utféras.

Funktionen ar inte kompatibel med
videokonfigurationen.

Denna funktion ar inte méjlig. (DVD-
skivan innehaller till exempel kanske
inte vinkeln, ljudsystemet,
undertextspraket, etc.)

Bilden fryses (pausas) och
navigationssystemet kan inte

Inlasning av data ar inte méjligt under
avspelning.

Tryck pa ® en gang och starta
avspelningen pa nytt.

anvandas.
Bilden &r avlang med felaktigt Det installda bildformatet &r felaktigt ~ Valj korrekt bildformat for bilden ifraga.
bildformat. for displayen. (Sidan 136, sidan 92)

Ett meddelande om
féraldracensur visas och DVD-
skivan kan inte avspelas.

Foraldracensuren ar pa (ON).

Stang av féraldracensuren eller valj en
annan censurniva. (Sidan 93)

Det gar inte att stdnga av
féraldracensuren fér DVD-
avspelning.

Fel kodnummer.

Ange korrekt kodnummer. (Sidan 93)

Skivan avspelas inte med det
dialogsprak och undertextsprak
som har valts i “DVD/DivX®-
inst.”.

Den avspelade DVD-skivan saknar det
dialog- eller undertextsprak du har valt
i “DVD/DivX®-inst.”.

Du kan inte vaxla till 6nskat sprak om
det sprak du valjer i “DVD/DivX®-inst.”
inte ar inspelat pa skivan. (Sidan 92)

Bilden &r ytterst otydlig/
férvrangd och mork vid
avspelning.

Skivan innehaller en signal som
hindrar kopiering. (Vissa skivor kan
innehalla denna signal.)

Eftersom navigationssystemet ar
kompatibelt med ett system som
skyddar mot analog kopiering, kan
visning pa vissa bildskarmar stéras av
vagrata streck eller andra fel om den
avspelade skivan innehaller en signal
for kopieringsskydd. Detta ar inte ett
tecken pa en felfunktion i
navigationssystemet.

iPod kan ej anvandas.

iPod:en ar ororlig.

* Ateranslut iPod med USB-kabel fér
iPod.
» Uppdatera programvaruversion for
iPod.

Ett fel har intraffat.

* Ateranslut iPod med USB-kabel fér
iPod.

* Parkera fordonet pa en saker plats
och stdng av motorn. Vrid
tandningsnyckeln tillbaka till lage "Acc
off’. Starta motorn pa nytt och koppla pa
strdmmen till navigationssystemet.

» Uppdatera programvaruversion for
iPod.




Problem med telefondisplayen

Symptom

Orsak

Atgird (referens)

Uppringning &r inte majligt
eftersom touchknapparna for
uppringning ar inaktiverade.

Telefonen befinner sig utanfor
tackningsomradet.

Forsok igen nar du ater har tackning.

Det gar for tillfallet inte att etablera
nagon anslutning mellan
mobiltelefonen och
navigationssystemet.

Utfér anslutningsprocessen.

Om displayen blir ororlig.

Parkera fordonet pa en saker plats och stédng av motorn. Vrid tdndningsnyckeln tillbaka till lage
"Acc off’. Starta motorn pa nytt och koppla pa strommen till navigationssystemet.

Meddelanden och atgarder

Nedanstaende meddelanden kan visas i navigationssystemet. Se tabellen nedan for felsdkning och
foreslagna avhjalpande atgarder.

| vissa fall kan det handa att du ser andra felmeddelanden &n vad som visas har. Folj da

instruktionerna i displayen.

Meddelanden om navigationsfunktioner

Meddelande Orsak Atgird (referens)
Fardvagsberakning var ej Fardvagsberékning har misslyckats p& * Andra resmalet.
mojlig. grund av att ett fel intraffat i kartdatan, ¢ Radfraga narmaste Pioneer-

programvaran eller hardvaran.

aterforsaljare om detta meddelande
kvarstar.

Fardvagsberakning ej mojlig
avstand till resmal for langt.

Resmalet befinner sig for langt bort.

Stall in ett resmal narmare startpunkten.

Fardvagsberakning ej mojlig
avstand till resmal for kort.

Resmalet befinner sig for nara.

Stall in ett resmal langre bort fran
startpunkten.

Fardvagsberakning ej mojlig
eftersom ingen végledning
kan ges vid resmalet eller
startpunkten.

Resmal, etappmal(en) eller startpunkt
befinner sig i ett omrade déar det inte
finns nagra vagar (t.ex. bergsomrade)
och berakning av resvag ar omojlig.

« Stall in resmal och etappmal dit vagar
ar dragna.

* Aterstall resmalet d& du atervéander till
en kartlagd vag.

Fardvag till resmal kan ej
berdknas.

Resmal eller etappmal(en) befinner sig
pa en isolerad 6 utan farjeférbindelse
och berakning av resvag ar omojlig.
Om din startpunkt eller ditt resmal
saknar vagforbindelse visas detta
meddelande.

Andra resmal.

Det gick inte att skapa
fardvagslistan.

| séllsynta fall kan det uppsta fel i
fardvagsberakningen.

* Forsok igen.

» Radfraga narmaste Pioneer-
aterforsaljare om detta meddelande
kvarstar.

Bildmapp saknas. Spara
jpeg-fil i mappen /Pictures/

Det gar inte att lasa in bilden eftersom
mappen “Pictures” inte kunde hittas
pa den externa minnesenheten.

Anvand lampliga data och spara den pa
korrekt satt. (Sidan 132)

“Pictures”™-mappen finns pa SD-
minneskortet men det saknas data i
mappen som kan lasas in.

Anvand lampliga data och spara den pa
korrekt satt. (Sidan 132)

Dataldsningsfel

Av nagon anledning misslyckades
inlasningen av datan.

Anvand lampliga data och spara den pa
korrekt satt. (Sidan 132)
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Meddelande

Orsak

Atgird (referens)

Filen ar skadad.

Datan ar skadad eller ett forsok
gjordes att stalla in bildfil som faller
utanfér specifikationerna for
bakgrundsbilder.

Anvand lampliga data och spara den pa
korrekt satt. (Sidan 132)

Anslutning misslyckades.

Bluetooth-funktionen ar inte aktiverad i
mobiltelefonen.

Aktivera telefonens Bluetooth-funktion.

Mobiltelefonen &r ansluten
(registrerad) till en annan enhet.

Koppla fran anslutningen
(registreringen) och férsok igen.

Mobiltelefonen avvisar anslutningen.

Anvand telefonen och acceptera
anslutningsbegaran fran
navigationssystemet. (Kontrollera aven
anslutningsinstallningarna pa
mobiltelefonen.)

Det gar inte att hitta mobiltelefonen.

Kontrollera att mobiltelefonen ar
aktiverad och att avstandet till den inte
ar for langt.

Ingen tillgdnglig telefon
hittades.

Det finns ingen tillganglig telefon i
narheten nar systemet soker efter
anslutningsbara mobiltelefoner med
tradlos Bluetooth-teknik.

* Aktivera telefonens tradlésa
Bluetooth-teknik.

« Kontrollera att mobiltelefonen ar
aktiverad och att avstandet till den inte
ar for langt.

Registreringen
misslyckades.

Mobiltelefonens Bluetooth-funktionen
ar avstangd under registreringssteget.

Fortsatt att aktivera maltelefonens
Bluetooth-funktion under registreringen.

Ett avvisande har mottagits fran
telefonen.

Mandvrera maltelefonen sa att den
accepterar begaran om registrering fran
navigationssystemet. (Kontrollera aven
anslutningsinstallningarna pa
mobiltelefonen.)

Registreringssteget har av nagon
anledning misslyckats.

Forsok att registrera igen och om
registreringen fortfarande misslyckas,
forsok att utfora registreringen med din
mobiltelefon i stéllet.

Meddelanden om ljudfunktioner

Om det uppstar problem vid avspelning av AV-kéllan visas ett felmeddelande i displayen. Se
tabellen nedan for felsékning och féreslagna avhjélpande atgarder. Om felet kvarstar noterar du
felmeddelandet och kontaktar din aterforsaljare eller narmaste Pioneer-servicestélle.

Meddelandena inom “()” visas pa den “bakre bildskarmen”.

Inbyggd DVD-spelare

Meddelande Orsak Atgérd (referens)
Lasfel (ERROR-02-XX) Smutsig Rengor skivan.
Repig skiva Byt skiva.

Skivan ar inmatad upp och ned

Kontrollera att skivan ar korrekt
inmatad.

Uppspelningsfel. Ta ut
skivan.

Elektriskt eller mekaniskt fel

« Byt skiva.
* Vrid tdndningen fran ACC till OFF och
ater till ACC.

Regionskod kan ej matchas
(DIFFERENT REGION DISC)

Skivan har inte samma regionkod som
navigationssystemet.

Satt i en DVD-skiva med korrekt
regionkod.

Olasbar skiva

Den har typen av skiva kan inte
avspelas i navigationssystemet.

Satt in en skiva som kan avspelas i
navigationssystemet. (Sidan 169, sidan
180)




Meddelande

Orsak

Atgird (referens)

Uppspelningsfel pa grund av
temperaturproblem. Ta ut
skivan. (THERMAL
PROTECTION IN MOTION)

Navigationssystemets temperatur
befinner sig utanfér den normala
arbetstemperaturen.

Vanta tills enheten aterfar sin normala
arbetstemperatur.

Odefinierat fel (ERROR-FF-
FF)

Odefinierat fel

Vrid tdndningen fran ACC till OFF och
ater till ACC.

Spar som inte kan spelas
hoppas 6ver (FILE SKIPPED)

Filer som skyddas med DRM (digital
rights management).

De skyddade filerna hoppas 6ver.

Kan ej avspela alla spar
(PROTECTED DISC)

Alla filer pa den inmatade skivan ar
DRM-skyddade.

Byt skiva.

Flash writing error.
Impossible to write on the
flash. (CAN NOT SAVE
DATA)

Avspelningshistoriken fér VOD-
informationen kan inte sparas av
nagon anledning.

* Forsok igen.
* Om meddelandet visas regelbundet,
radfraga din aterforsaljare.

Behorighetsfel
(AUTHORIZATION ERROR)

Enheten 6verensstammer inte med
den enhet som registrerats hos VOD-
leverantoren. VOD-innehallet kan inte
avspelas.

Kontrollera om enheten har registrerats
hos VOD-leverantéren.

Kan ej avspela HD-fil (FILE
NOT PLAYABLE-HIGH DEF)

High definition (HD) DivX-video kan ej
avspelas.

Skapa en som kan avspelas och forsék
igen.

SD/USB/iPod

Meddelande

Orsak

Atgird (referens)

Spar som inte kan spelas
hoppas over

Filer som skyddas med DRM (digital
rights management).

De skyddade filerna hoppas 6ver.

Denna filtyp kan inte avspelas i denna
enhet.

Ersatt den med en avspelningsbar fil.
(Sidan 169, sidan 180)

Kan ej avspela alla spar

Alla filer pa den inmatade externa
minnesenheten ar DRM-skyddade.

Lagra spelbara filer.

Alla filer kan inte avspelas i denna
enhet.

Ersatt den med en avspelningsbar fil.
(Sidan 169, sidan 180)

USB flash-minne
frankopplades for att skydda
enhet. Anslut inte detta USB
flash-minne till enheten. For
att starta om USB, starta om
enheten.

USB-kopplingen eller USB-kabeln har
kortslutits.

Kontrollera att inte USB-kopplingen
eller USB-kabeln har fastnat i nagot
eller har skadats.

Den anslutna USB-minnesenheten
férbrukar mer @n 500 mA (maximal
tillaten stromforbrukning).

Koppla ifran och anvand inte USB-
minnesenheten. Vrid tdndningslaset till
OFF, sedan till ACC eller ON, anslut
darefter en USB-minnesenhet som
uppfyller kraven.

USB-kabeln for iPod ar kortsluten.

Kontrollera att inte USB-kabeln fér iPod
eller USB-kabeln inte klamts eller
skadats.

Autentiseringsfel. iPod ar ej
ansluten.

Ansluten iPod ej kompatibel med det
har navigationssystemet.

Anvand en kompatibel iPod-version.

Kommunikationsfel

 Koppla bort kabeln fran din iPod. Nar
iPod:ens huvudmeny visas, anslut
kabeln igen.

* Om meddelandet visas regelbundet,
radfraga din aterforsaljare.
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Positionsbestamningsteknik

Positionsbestimning med GPS

Det globala positionsbestdmningssystemet
(GPS) baseras pa ett natverk av satelliter som
kretsar runt jorden. Var och en av dessa
satelliter, som kretsar pa en hojd av

21 000 km, sander kontinuerligt ut
radiosignaler med tid- och
positionsinformation. Detta sakrar att signaler
fran minst tre satelliter kan tas emot pa vilken
som helst 6ppen plats pa jordens yta.

GPS-informationens noggrannhet beror pa
mottagningens kvalitet. Nar signalerna ar
kraftiga och mottagningen ar god, kan GPS
bestdamma breddgrad, langdgrad och hojd for
noggrann tredimensionell
positionsbestamning. Men om
signalkvaliteten ar svag, kan endast tva
dimensioner, langdgrad och breddgrad
erhallas och positionsbestdmningsfelen ar
nagot storre.
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Positionsbestamning med
Instrumentnavigering

Om du anvander det har navigationssystemet
med ansluten hastighetspuls, kommer
systemets noggrannhet att bli storre an utan
ansluten hastighetspuls. Sa om du ansluter
hastighetspulsen pa ratt satt okar
positioneringens noggrannhet.

O Placeringen av hastighetsgivarkretsen
varierar beroende pa fordonsfabrikat och -
modell. Kontakta er auktoriserade Pioneer-
aterforsaljare eller en professionell
installator for ytterligare information.

O Vissa typer fordon ger ev. ingen
hastighetssignal nar de koérs med en
hastighet av bara nagra kilometer i timmen.
| dessa fall kan det handa att fordonets
aktuella position inte visas korrekt nar du
kor i en trafikstockning eller pa en
parkering.

Hur samverkar GPS och

instrumentnavigering?

Din position beraknas dven med
navigationssystemets inbyggda sensorer.
Den nuvarande positionen bestams genom
att korstrackan registreras med
hastighetspulserna, korriktningen med
gyrosensorn”, och vagens lutningen med “G-
sensorn.

Den inbyggda sensorn kan till och med
berakna héjdandringar och korrigera
avvikelser fér den avverkade kodrstrackan som
orsakas av korning pa krokiga vagar eller
uppforslut.

For att erhalla maximal noggrannhet jamfor
navigationssystemet kontinuerligt GPS-datan
med din beraknade position som kalkyleras
med datan fran de inbyggda sensorerna. Om
endast datan fran de inbyggda sensorerna ar
tillgangliga under en langre period, kommer
emellertid positionsavvikelser successivt att
ackumuleras tills den berdknade positionen
inte 1angre ar tillforlitlig. Darfér matchas GPS-
signalerna, sa snart de ar tillgangliga, med
datan fran de inbyggda sensorerna och
anvands for att korrigera
positionsbestamningen for basta
noggrannhet.

O Om du anvander snokedjor fér
vinterkdrning eller kér med ett reservhjul,
kan felen plotsligt 6ka pa grund av
skillnaden i hjuldiameter. Genom att initiera
sensorstatus kan systemets noggrannhet
aterstallas till normala férhallanden.

> For detaljer, se “Rensa status” pa sidan
118.

Kartmatchning

Som tidigare ndmnts ar
positioneringssystemet som anvands av det
har navigationssystemet mottagligt for vissa
fel. Berakningarna kan i vissa fall placera dig
pa en plats pa kartan dar det inte finns nagon
vag. | detta fall vet systemet att fordon endast
fardas pa vagar, och kan korrigera din



position genom att justera den till en
narliggande vag. Detta kallas for
kartmatchning.

*
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Med kartmatchning

Utan kartmatchning

Hantering av storre fel

Positioneringsfelen halls pa en minimal niva
genom att systemet kombinerar GPS,
instrumentnavigering, och kartmatchning. Det
kan emellertid uppsta situationer dar dessa
funktioner inte fungerar korrekt och da kan
felen bli storre.

Nar positionsbestiamning med GPS inte

ar méjligt

* Positionsbestdmning med GPS avaktiveras
om signaler inte kan tas emot fran fler an
tva GPS-satelliter.

» Under vissa korforhallanden kan det hédnda
att GPS-satelliternas signaler inte nar fram
till fordonet. | detta fall ar det omajligt for
systemet att anvanda GPS-
positionsbestadmning.

| tunnlar eller slutna Under hogbanor eller
parkeringsgarage liknande strukturer

Vid kérning mellan Vid kérning genom en
héga byggnader tat skog eller mellan
hoéga trad

* Om en bil- eller mobiltelefon anvands i
narheten av GPS-antennen, kan GPS-
mottagningen avbrytas tillfalligt.

* Behandla ej GPS-antennen med sprejlack
eller bilvax, eftersom detta kan blockera
mottagningen av GPS-signaler. Anhopning
av snd kan aven férsvaga signalkvalitén, se
darfor till att halla antennen ren.

0 Om en GPS-signal inte tagits emot under
en langre tid, kan fordonets verkliga
position avvika avsevart fran aktuellt
positionsmarke pa kartan eller sa uteblir
uppdatering av positionen. | sa fall kommer
noggrannheten att aterstéllas sa snart en
GPS-signal tas emot.

Orsaker till markbara
positionsbestamningsfel

Olika faktorer, t.ex. vagforhallanden och
forhallandena fér mottagning av GPS-
signalen, kan gdra att ditt fordons verkliga
position avviker fran den position som visas i
kartdisplayen.
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Bilaga

e Om du gor en latt svang. * Om du kor i sicksack.

/

* Om det finns en parallellvag.

e Om vagen har flera harnalskurvor.

* Om vagen bildar en slinga eller liknande.
¢ Om det finns en annan vag pa mycket néra
avstand, som t.ex. en motorvag pa en
hégbana.

e Om du tar en farja.

* Om du anvander en vag som ar nyligen
Oppnad for trafik men inte finns pa kartan.
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e Om du kor pa en lang rakstrécka eller om ¢ Om fordonets hjul slirar, t.ex. pa en grusvag
vagen gor en mjuk bage. elleri sno.

e Om du kor pa en brant bergsvag med
manga hojdvariationer

* Om du anvander snokedjor eller byter till
dack av en annan dimension.

. . * Om GPS-signalerna blockeras av trad eller
* Omdu kérini eller ut ur ett parkeringshus andra hinder under en avsevart lang tid.
med flera vaningar eller liknande byggnad

via en spiralramp.

e Om du koér mycket langsamt eller startar
och stannar kontinuerligt, t.ex. i en

¢ Om ditt fordon vands pa en vandskiva eller trafikstockning.
en liknande struktur.

N

7 N

—
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systemet inte har information om vissa
trafikférordningar.

¢ Om du kommer in pa vagen efter att ha kort
runt pa en stor bilparkering

¢ Nar du kor i en trafikrondell

* Nar du bérjar kérningen omedelbart efter
att ha startat motorn.

Information om
fardvagsinstallning

Specifikationer for sékning av fardvag

Navigationssystemet staller in en fardvag till
ditt resmal genom att behandla data i kartan
enligt vissa inbyggda regler. Detta avsnitt
innehaller praktisk information om hur
fardvagen stalls in.

A\ SE UPP

Nar en fardvag berdknas staller systemet
automatiskt in fardvag och vagledningsrost.
Systemet tar inte hansyn till varierande dag-
eller tidsbundna trafikférordningar, endast
information om géllande trafikférordningar tas
hansyn till nar fardvagen beraknas. Eventuellt
tas ingen hansyn till atervandsgator och
avstangda gator. Om en gata t.ex. endast ar
tillganglig pa férmiddagen och du anlander
senare, kan du inte kora langs den installda
fardvagen eftersom detta vore i strid med
trafikbestdmmelserna. Nar du kér maste du
darfor folja aktuella indikerade
trafikbestdmmelser. Det &r aven majligt att

Den berdknade fardvagen ar ett exempel
pa en fardvag dar navigationssystemet har
tagit hansyn till vagtyper och
trafikbestdmmelser. Detta ar inte
nddvandigtvis en optimal fardvag. (I vissa
fall kommer du inte att kunna stélla in de
gator du vill kéra pa. Om du vill kéra pa en
viss gata stéller du in ett etappmal pa den
gatan.)

Om resmalet ar for avlagset kan det ibland
handa att fardvagen inte kan stallas in. (Om
du vill stalla in en lang rutt som passerar
manga omraden kan du dela in vadgen med
etappmal.)

Under rostvagledning meddelas
motorvagsavfarter och korsningar
automatiskt. Om du passerar korsningar,
avtagsvagar och andra vagledningspunkter
i snabb foljd kan det emellertid handa att
vissa meddelanden fordréjs eller
uteldmnas.

Det ar majligt att vagledningen leder bort
fran en motorvag och sedan tillbaka igen.

| vissa fall kan det handa att fardvagen
kraver att du kor i motsatt riktning till din
aktuella fardriktning. | sa fall far du
anvisningar om att vanda tillbaka. Gor detta
pa ett sékert satt enligt gallande
trafikregler.

| vissa fall kan det handa att en fardvag
borjar pa motsatta sidan av en jarnvag eller
flod fran din nuvarande position. Férsok da
att kdra narmare resmalet och sedan stalla
in fardvagen pa nytt.

Ev. gbrs ingen omberékning av fardvagen
om systemet finner att det ar battre att kdra
igenom en trafikstockning &n att féresla en
omvag.

| vissa fall kan det handa att startpunkten,
etappmalet och resmalet inte finns pa den
markerade fardvagen.

Antalet rondellutfarter som visas i bildrutan
kan avvika fran det verkliga antalet.

Markering av fardvag

Nar fardvagen ar installd, markeras den
med en klar farg pa kartan.

Ev. kommer den omedelbara omgivningen
omkring startpunkten och resmalet inte att



markeras och inte heller omraden med
speciellt komplicerade vagkonfigurationer.
Det kan darfér se ut som om fardvagen
vore avskuren i displayen, men
rostvagledningen fortsatter.

Automatisk omdirigering

* Om du avviker fran den instéllda rutten
kommer systemet att omberakna rutten
fran den nya punkten sa att du fortfarande
ar pa ratt vag till resmalet.

» Det finns en mdjlighet att funktionen inte
fungerar under vissa férhallanden.

Hantering och vard av skivor

Vissa grundlaggande forsiktighetsatgarder ar
nédvandiga nar du hanterar dina skivor.

Hantering och skétsel av inbyggd

spelare
¢ Anvand endast konventionella, cirkelrunda
skivor. Anvand inte skivor som har en
annan form.

¢ Anvand inte skivor som har sprickor, repor
eller ar deformerade eller skadade pa
annat satt, eftersom de kan skada
spelaren.

* Vidror inte skivornas inspelningsytor.

» Forvara skivorna i sina fodral nér de inte
anvands.

¢ Undvik att lamna skivorna i en miljé6 med
stark varme eller i direkt solljus.

* Fastinga etiketter, skriv inte och anvand
inga kemikalier pa skivorna.

* Rengor skivan med en ren mjuk duk och
med rorelser utat fran skivans mitt.

» Kondensation kan paverka den inbyggda
spelarens prestanda tillfalligt. Lat den

anpassas till den varmare temperaturen i
cirka en timme. Torka aven fuktiga skivor
med en mjuk duk.

* Om avspelning av skivor inte ar mgjlig kan
det bero pa speciella egenskaper i skivan,
skivformatet, inspelningsprogrammet,
avspelningsmiljon, férvaringsférhallande
osV.

» Stdtar och gupp under korning kan avbryta
avspelningen av skivan.

» Las sakerhetsforeskrifterna betraffande
skivorna innan du anvander dem.

Skivans avspelningsmiljo

* Denna produkt skyddas av ett
temperaturreld som kopplar bort systemet
automatiskt vid ytterst hoga temperaturer.

» Trots var omsorgsfulla produktdesign kan
skivans yta, pa grund av mekanisk
forslitning, anvandningsmiljo eller
hantering, f& mindre repor som inte
paverkar skivans effektiva funktioner. Detta
ar inget tecken pa funktionsfel i produkten.
Du kan betrakta detta som normal
forslitning.

Avspelningsbara skivor

DVD-video och CD

Denna inbyggda DVD-enhet kan vanligen
spela DVD- och CD-skivor som identifieras
med nedanstaende logotyper.

DVD-Video

oo

VIDEO

CD

COMPACT COMPACT
DIGITAL AUDIO DIGITAL AUDIO

0 BYP 3r ett varumarke som tillhér DVD
Format/Logo Licensing Corporation.
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0 Du kan inte avspela DVD audio-skivor.
DVD-enheten kan eventuellt inte avspela
alla skivor med de logotyper som visas
ovan.

AVCHD-inspelade skivor

Den har enheten ar inte kompatibel med
skivor som spelats in med AVCHD-format
(Advanced Video Codec High Definition). Satt
inte i AVCHD-skivor i enheten. Om du gor det
kanske skivan inte gar att mata ut igen.

Avspelning av DualDisc-skivor

» Dual Disc-skivor ar dubbelsidiga skivor
som har en inspelningsbar CD-sida for ljud
och en inspelningsbar DVD-sida for video.

¢ DVD-sidan kan spelas i det har
navigationssystemet. Men eftersom Dual
Disc-skivornas CD-sidor inte ar fysiskt
kompatibla med den generella CD-
standarden gar det ev. inte att spela CD-
sidan i detta navigationssystem.

¢ Om en Dual Disc-skiva matas in och ut
upprepade ganger kan skivan repas.

 Allvarliga repor kan skapa
avspelningsprobleminavigationssystemet.
| vissa fall kan en Dual Disc-skiva fastna i
skivippningen och inte matas ut. For att
undvika detta rekommenderas att du inte
anvander Dual Disc-skivor i
navigationssystemet.

¢ Kontakta tillverkaren for narmare
information om Dual Disc-skivor.

Dolby Digital

Den har produkten mixar ner Dolby Digital-

signaler internt och ljudet kommer att aterges

i stereo.

 Tillverkas under licens fran Dolby
Laboratories. “Dolby” och dubbel-D-
symbolen ar varumarken tillhdrande Dolby
Laboratories.

XIDOLBY
DIGITAL

DTS-ljud

DTS-ljudformat kan ej aterges, valj darfor ett
ljudspar med ett annat format &n DTS.

"DTS” ar ett registrerat varumarke tillhérande
DTS, Inc.

Detaljerad information om
spelbara media

Kompatibilitet

Anmarkningar om skivornas
kompatibilitet
¢ Vissa funktioner i den har produkten ar ev.
inte tillgangliga for vissa skivor.
* Full kompatibilitet med alla skivor kan ej
garanteras.
* DVD-ROM/DVD-RAM skivor kan inte
spelas.
¢ Skivor kan eventuellt inte avspelas om de
utsatts for direkt solljus, hdg varme eller
andra olampliga forvaringsforhallanden i
fordonet.

DVD-Videoskivor

¢ DVD-videoskivor med inkompatibla
regionkoder kan ej avspelas i denna DVD-
enhet. Spelarens regionsnummer anges pa
produktens chassi.

DVD-R/DVD-RW/DVD-R DL (Dual Layer)
skivor

¢ Skivor som ar oavslutade dvs. inspelade
med 6ppen session i videoformat
(videolage) kan inte spelas upp.

¢ Skivor som har spelats in med
videoinspelningsformat (VR-lage) kan inte
spelas.

* DVD-R DL-skivor (Dual Layer) som har
spelats in med "Layer Jump” kan ej spelas.

* Mer detaljerad information om
inspelningslagen kan du fa av tillverkaren
av mediat, brannarna eller
brannarprogramvaran.

CD-R- och CD-RW-skivor
* Oavslutade skivor kan ej avspelas.

* Det kan handa att CD-R/CD-RW-skivor
som har spelats in pa en inspelningsenhet
for musik-CD eller i en PC inte kan
avspelas pa grund av skivans karakteristik,
repor och smuts pa skivan eller smuts,
repor och kondens pa optiken i den
inbyggda spelaren.



* Avspelning av skivor som ar inspelade i en
PC arev. inte mdjliga att spela beroende pa
inspelningsenhet, inspelningsprogramvara
och dess installningar och funktionsmiljé.

» Settill att inspelningen sker med korrekt
format. (Radgor med tillverkaren av mediat,
inspelaren eller inspelningsprogramvaran
for mer information.)

 Titlar och 6vrig textinformation som har
spelats in pa en CD-R/CD-RW-skiva kan
eventuellt inte visas i denna produkt (galler
ljuddata (CD-DA)).

» Las sakerhetsforeskrifterna betraffande
CD-R/CD-RW-skivor innan du anvander
dem.

Anmarkningar om externa
minnesenheter (USB, SD)

* Forvara inte externa minnesenheter (USB,
SD) pa ett stélle med héga temperaturer.

* Beroende pa vilken typ av externa
minnesenheter (USB, SD) som anvands,
kan navigationssystemet ev. inte kdnna
igen lagringsmediat eller avspela filerna pa
ett korrekt satt.

* Textinformation som ar bifogad vissa ljud-
och videofiler visas eventuellt inte korrekt.

* Filtillagg maste anvandas korrekt.

e En viss fordréjning kan intraffa i
avspelningsstarten av filer pa en extern
minnesenhet (USB, SD) med komplexa
hierarkiska mappnivaer.

¢ Funktionerna kan variera beroende pa
vilken typ av extern minnesenhet (USB,
SD) som anvands.

* Pagrund av filegenskaper, filformat,
inspelningsprogram, avspelningsmiljo,
forvaringsforhallande, etc., kan det vara
omdjligt att avspela vissa musikfiler fran ett
USB- eller SD-minnesenhet.

USB-minneskompatibilitet

* For mer detaljerad information om USB-
minneskompatibilitet med det har
navigationssystemet, se “Tekniska data” pa
sidan 180.

Protokoll: bulk

* Du kan inte ansluta ett USB-minne till det
har navigationssystemet via en USB-hub.

¢ Partitionerat USB-minne arinte kompatibelt
med det har navigationssystemet.

* Se till att USB-minnet ar ordentligt sakrat.
Lat inte USB-minnesenheten falla till golvet
dér den kan raka i kldam under broms- eller
gaspedalen.

e En férdréjning kan intraffa i
avspelningsstarten for ljudfiler med bifogad
bildinformation.

» Vissa USB-minnesenheter som ar anslutna
till navigationssystemet kan ge upphov till
stérningar pa radion.

¢ Anslut inte nagonting annat an USB-
minnesenheten.

Ljudfilernas sekvens i USB-minnet

For USB-minnet, ar sekvensen annorlunda
jamfoért med USB-minnesenheten.

SD-minneskort och SDHC-minneskort
* For mer detaljerad information om SD-
minneskortkompatibilitet med det har
navigationssystemet, se “Tekniska data” pa
sidan 180.

Riktlinjer for hantering och
tillaggsinformation
* Detta system &r inte kompatibelt med Multi
Media Card (MMC).

* Upphovsrattsskyddade filer kan ej

avspelas.
Anmarkningar specifika for DivX-filer

» Endast DivX-filer som laddats ned fran en
godkand DivX-webbplats kan garanteras
fungera normalt. Ej godkanda DivX-filer
fungerar eventuellt inte korrekt.

* Funktioner fér DRM-hyrfiler kan inte
anvandas férran avspelningen startas.

* Navigationssystemet kan hantera en DivX-
filstorlek som motsvarar filmvisning pa upp
till 1 590 minuter och 43 sekunder.
Sokningar utdéver denna tidsgrans kan inte
goras.

* Foravspelning av DivX VOD-filer kravs det
att navigationssystemet ID-kod registreras
av leverantéren av DivX VOD-tjansten. Se
“Visning av din DivX VOD-registreringskod”
pa sidan 138 for ytterligare information om
ID-koden.

¢ Spelar alla versioner av DivX-video
(inklusive DivX 6) med standardavspelning
av DivX-mediafiler.
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¢ For mer information om DivX, besok
féljande webbplats:
http://www.divx.com/

DivX-undertextfiler

* Undertexffiler i srt-format med filtillagget
”.srt” kan anvandas.

¢ Endast en undertextfil kan anvandas for
varje DivX-fil. Flera undertextfiler kan inte
associeras.

* Undertextfiler som har namngivits med
samma teckenstrang som DivX-filen fore
filtilagget, associeras med DivX-filen.
Teckenstrangarna fore filtillagget maste
vara identiska. Om det emellertid endast
finns en DivX-fil och en undertextfil i en och
samma mapp, associeras filerna aven om
filnamnen inte ar identiska.

¢ Undertextfilen maste lagras i samma mapp
som DivX-filen.

¢ Upp till 255 undertextfiler kan anvandas.
Fler undertextfiler accepteras inte.

¢ Upp till 64 tecken kan anvandas i
undertextfilens namn, inklusive filtillagget.
Om fler &n 64 tecken anvands for filnamnet,
accepteras eventuellt inte undertextfilen.

» Undertextfilens teckenkod maste uppfylla
kraven i ISO-8859-1. Om du anvander
tecken som inte omfattas av 1ISO-8859-1
kan det hdnda att tecknen inte visas
korrekt.

* Undertexten visas eventuellt inte korrekt
ifall tecknen som visas i undertextfilen
inkluderar styrkoder.

* Undertexten och bilden synkroniseras
eventuellt inte fullstdndigt om material som
anvander en hdg 6verforingshastighet
anvands.

* Om flera undertexter programmeras for
visning inom en mycket kort tidsram, t.ex.
0,1 sekunder, visas undertexterna
eventuellt inte vid ratt tid.
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Tabell med mediakompatibilitet

General
. USB- .
Media CD-R/-RW DVD-R/-RW/-R DL | ~ . SD-minneskort
minnesenhet
ISO9660 level 1, :gggggg 2::2 ;
Filsystem 1S09660 level 2, Romeo. Joliet o}:h FAT16/FAT32
Romeo and Joliet UDF 1.02
Maximalt antal 700 300
mappar
Maximalt antal | gqq 3500 2 500
filer

Spelbara filtyper

MP3, WMA, AAC, DivX

MP3, WMA, AAC, WAV, AVI, WMV, MPEG-4

Observera:

* Maximal speltid for en ljudfil lagrad pa en extern minnesenhet (USB, SD): 7,5 tim. (450 minuter)

MP3 kompatibilitet

Media CD-R/-RW DVD-R/-RW/-R DL U$B' SD-minneskort
minnesenhet

Filtilldgg .mp3

Bithastighet 8 kbps till 320 kbps (CBR), VBR

Samplingsfrek- 1"6 kll_-iz tl!II 4£§ kHz (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz 8 kHz till 48 kHz

vens for forstarkning)

ID3 tag ID3 Tag Ver. 1.0, 1.1,2.2,2.3 ID3 Tag Ver. 1.0, 1.1,2.2,2.3,2.4

Observera:

e Ver. 2.x av ID3-tag ges prioritet nar bade Ver. 1.x och Ver. 2.x forekommer.
* Navigationssystemet ar inte kompatibelt med féljande:
MP3i (MP3 interaktiv), mp3 PRO, m3u playlist

WMA kompatibilitet

* Navigationssystemet ar inte kompatibelt med féljande:
Windows Media™ Audio 9 Professional, Lossless, Voice

Media CD-RI-RW DVD-R/-RW/-R DL | USB- SD-minneskort
minnesenhet

Filtilagg .wma

Bithastighet 5 kbps till 320 kbps (CBR), VBR

Samplingsfrek- .

vens 8 kHz till 48 kHz

Observera:
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WAV kompatibilitet

Media CD-RI-RW DVD-R/-RW/-R DL | USB- SD-minneskort
minnesenhet

Filtilldgg .wav

Format Linjar PCM (LPCM), IMA-ADPCM

Samplingsfrek- | WAV-filer pa CD-R/-RW, DVD-R/-RW/-R DL [LPCM: 16 kHz till 48 kHz

vens kan ej avspelas. IMA-ADPCM: 22,05 kHz och 44,1 kHz

Kvantiseringsbi- LPCM: 8 bitar och 16 bitar

tar MS ADPCM: 4 bitar

Observera:

* Samplingsfrekvensen kan visas avrundat i displayen.

AAC kompatibilitet

Media CD-R/I-RW DVD-R/-RW/-R DL | USB- SD-minneskort
minnesenhet

Filtilldgg .m4a

Bithastighet 8 kbps till 320 kbps (CBR)

Samplingsfrek- | g\ 11, il 44,1 kHz 8 kHz till 48 kHz

vens

Observera:

* Navigationssystemet avspelar AAC-filer som kodats med iTunes.

DivX-kompatibilitet

Media CD-RI-RW DVD-R/-RW/-R DL | USB- SD-minneskort
minnesenhet

Filtilagg .avil.divx

Profil (DivX- Home Theater Ver. 3.11/Ver. 4.x/Ver. 5.x/

version) Ver. 6.x

Kompatibla .

“audio codec” MP3, Dolby Digital

?,\'/‘I*F‘,%j“ghe‘ 8 kbps il 320 kbps (CBR), VBR DivX filer p& en extern minnesenhet (USB,
SD) kan ej avspelas.

Samplingsfrek- |16 kHz till 48 kHz (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz

vens (MP3) for forstarkning)

Maximal . .

bildstorlek 720 pixlar x 576 pixlar.

Maximal

filstorlek 4GB

Observera:

* Navigationssystemet ar inte kompatibelt med féljande:

¢ DivX Ultraformat, DivX-filer utan videodata, DivX-filer kodade med LPCM (Linjar PCM) “audio codec”

* Beroende pa filinformationens sammansattning som exempelvis antalet ljudstrommar, kan det uppsta en liten
fordrojning inledningsvis da skivorna spelas upp.

e Om en fil ar storre an 4 GB, stoppas avspelningen innan slutet nas.

» Vissa specialfunktioner kan eventuellt inte utféras pa grund av DivX-filernas sammanséttning.

* Filer med hog 6verforingshastighet avspelas eventuellt inte korrekt. Standard éverféringshastighet ar 4 Mbps
fér CD-skivor och 10,08 Mbps fér DVD-skivor.




Videofilkompatibilitet (USB, SD)

Filtillagg .avi .mp4, .m4v .wmv
Format MPEG-4 MPEG-4 H.264 WMV
Kompatibla “video codec” MPEG-4 MPEG-4 H.264 WMV
Linjar PCM
- " (LPCM), IMA-
Kompatibla “audio codec ADPCM AAC AAC WMA
MP3
. . Bithastighet: Bithastighet: Bithastighet: Bithastighet:
Rekommende- g'zdgt"iﬂ;kr'fvep‘ 768 kbps 768 kbps 384 kbps 384 kbps
cifikationer P 240 Fi)xlar) Bildhastighet: Bildhastighet: Bildhastighet: Bildhastighet:
P 30 fps 30 fps 30 fps 30 fps
Bildstorlek: Bithastighet: Bithastighet: Bithastighet: Bithastighet:
WQVGA 2 Mbps 2 Mbps 1 Mbps 768 kbps
(400 pixlar x Bildhastighet: Bildhastighet: Bildhastighet: Bildhastighet:
Maximal 240 pixlar) 30 fps 30 fps 30 fps 30 fps
bithastighet: . . Bithastighet: Bithastighet: Bithastighet: Bithastighet:
('36"““;“’;;'? VGA |1 Mbps 1 Mbps 576 kbps 576 kbps
480 Fi)xlar) x Bildhastighet: Bildhastighet: Bildhastighet: Bildhastighet:
P 30 fps 30 fps 30 fps 30 fps
Maximal filstorlek 2GB
Maximal avspelningstid 150 minuter
Allmdnna anmarkningar » Oavsett langden pa de tomma

+ Navigationssystemet fungerar eventuellt blankavsnitten mellan latarna i den

inte korrekt beroende p& programmet som ursprungliga inspelningen, avspelas
anvands for att koda filerna till WMA- komprimerade ljudfiler med en kort paus
format. mellan latarna.

* Beroende pa vilken version av Windows
Media™ som anvands for kodning av
WMA-filer, kan det handa att albumnamn
och annan textinformation inte visas
korrekt.

e En fordréjning kan intraffa i
avspelningsstarten for ljudfiler med bifogad
bildinformation.

* Navigationssystemet ar inte kompatibelt
med paketskrivningsdverforing.

* Navigationssystemet kan maximalt kdnna
igen 32 tecken, med borjan fran det forsta
tecknet, for ett mapp- eller filnamn inklusive
filtildgg. Beroende pa visningsomradets
storlek kommer navigationssystemet att
forsdka visa dem genom att férminska
typsnittet. Maximalt antal tecken som kan
visas varierar beroende pa bredden pa
varje tecken och visningsomradets storlek.

* Mapparnas ordning for avspelning eller
annan anvandning kan andras beroende
pa komprimeringsprogrammet eller
inspelningsprogramvaran.
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Exempel pa en hierarki
Féljande bild ar ett exempel pa nivastrukturen
i en CD-skiva. Numren i bilden anger i vilken
ordning mappnummer tilldelas samt
avspelningsordningen.

(3: Mapp
I3 Fil
o

O)
—J @

L

RO
- { o] na
noe

—J1 ®

Niva1 Niva2 Niva3 Niva 4

Anmarkningar

* Mappnummer tilldelas av denna produkt. De kan
inte tilldelas av anvandaren.

* Om det finns en mapp som saknar spelbara filer,
kommer sjalva mappen att visas i listan, men du
kan inte granska eventuella filer i mappen. (En
tom lista kommer att visas.) Dessutom kommer
dessa mappar att hoppas &ver utan att mappens
nummer visas.

Bluetooth

Ericsson In., Intel Corp., Nokia Corp., Toshiba
och IBM, och utvecklas for narvarande av
nara 2 000 féretag varlden over.

« Bluetooth®-ordmarket och -logotyperna ar
registrerade varumarken som tillhér
Bluetooth SIG, Inc. och all anvandning av
sadana marken av Pioneer Corporation
sker under licens. Ovriga varumarken och
varunamn tillhér sina respektive agare.

SD- och SDHC-logotyper

€3 Bluetooth

Bluetooth ar en tradlés teknik for
radiokommunikation med kort rackvidd, som
har utvecklats som en ersattning for
ledningsanslutning fér mobiltelefoner,
handhallna datorer och andra enheter.
Bluetooth arbetar i frekvensbandet pa

2,4 GHz och kan 6verfora rést och data i
hastigheter pa upp till 1 megabit per sekund.
Bluetooth lanserades 1998 av Bluetooth SIG
(Special Interest Group), bestaende av

>

SD-logotypen ar ett varumarke.

Yy 4

SDHC-logotypen ar ett varumarke.

microSD-logotypen ar ett varumarke.

micro”

microSDHC-logotypen &r ett varumarke.

WMA/WMV

. . Plalys
Ny, o

Windows Media™ och Windows-logotypen ar
varumarken eller registrerade varumarken
tillhérande Microsoft Corporation i USA och/
eller andra lander.



DivX Detaljerad information om

iPods som kan anslutas

A\ SE UPP

Divx

DivX &r ett komprimerat digitalt videoformat
som skapats av videoprogrammet DivX fran
DivX, Inc. Denna enhet kan avspela DivX-
videofiler som inspelats pa CD-R/RW/ROM-
och DVD-R/RW/ROM-skivor. | enlighet med
samma terminologi som DVD-video, kallas
individuella DivX-videofiler for "Titlar”. Nar du
namnger filer/titlar pa en CD-R/RW- eller
DVD-R/RW-skiva fore branning, tank pa att
de som standard kommer att spelas upp i
alfabetisk ordning.
0 DivX® ar ett varumérke som tillhér DivX,
Inc. och som anvands under licens.
OM DIVX-VIDEO: DivX® r ett digitalt
videoformat skapat av DivX, Inc. Detta &r en
officiell DivX-certifierad enhet som avspelar
DivX-video. Besdk www.divx.com for
ytterligare information och programverktyg for
att konvertera dina filer till DivX-video.
OM DIVX VIDEO-ON-DEMAND: Denna
DivX®-certifierade enhet maste registreras for
att kunna avspela DivX Video-on-Demand
(VOD) innehall. For att generera
registreringskoden, se DivX VOD avsnittet i
“Visning av din DivX VOD-registreringskod”
pa sidan 138. Ga till vod.divx.com med den
har koden for att slutfora registreringen och ta
reda pa mer om DivX VOD.
2 For detaljer, se “Visning av din DivX VOD-
registreringskod” pa sidan 138.

AAC

AAC ar en forkortning for Advanced Audio
Coding, en teknisk standard for
ljudkomprimering som anvands med MPEG -
2 och MPEG -4. Flera olika program kan
anvandas for registrering av AAC-filer, men
filformat och filtillagg varierar beroende pa
vilket program som anvands vid
registreringen. | denna enhet kan de AAC-filer
avspelas som kodats med iTunes version 7.7.

* Pioneer avséager sig allt ansvar for data
som forlorats fran iPod d&ven om datan
férlorades under anvandning av
navigationssystemet.

¢ Lamna inte din iPod i direkt solljus under
langa perioder. Langa perioder av direkt
solljus kan leda till funktionsfel i iPod:en pa
grund av for hdg varme.

e Lamna inte iPod:en pa en plats med hdg
temperatur.

» SattfastiPod:en ordentligt nar du kor. Setill
att iPod:en inte faller pa golvet dar den kan
réka i kldm under broms- eller gaspedalen.

For ytterligare detaljer, se iPod:en

bruksanvisningarna.

iPod

iPod

“Made for iPod” innebar att ett elektroniskt
tillbehor har utformats sarskilt for iPod och har
certifierats av utvecklaren for att méta Apples
standarder for prestanda.

Apple avséager sig allt ansvar for denna
enhets funktion och hur enheten uppfyller
gallande standard avseende sakerhets- och
lagkrav.

iPod ar ett varumarke som tillhér Apple In. och
som ar registrerat i USA och andra lander.
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iPhone

\.Norks with
D iPhone

“Made for iPhone” innebar att ett elektroniskt
tillbehor har utformats sarskilt for iPhone och
har certifierats av utvecklaren for att méta
Apples standarder for prestanda.

Apple avsager sig allt ansvar fér denna
enhets funktion och hur enheten uppfyller
gallande standard avseende sakerhets- och
lagkrav.

iPhone &r ett varumarke som tillhér Apple Inc.

iTunes

iTunes ar ett varumarke som tillhér Apple Inc.
och som ar registrerat i USA och andra
lander.

Korrekt anvandning av
displayen

touchknapparna. Bildskarmen kan latt
repas.

Flytkristallbildskirm (LCD)

Hantering av displayen

* Om displayen utsatts for direkt solljus
under en langre tid kan den bli mycket het,
vilket kan leda till att displayen skadas.
Undvik i mojligaste man att utsatta
navigationssystemet for direkt solljus nar
det inte anvands.

» Displayen bor endast anvandas inom de
temperaturomradena som anges i
“Tekniska data” pa sidan 180.

* Anvand inte LCD-displayen utanfor de
angivna temperaturerna. Om du gor det
kan displayen upphora att fungera normalt
och/eller skadas.

» Bildskarmen ar oskyddad for att géra den
val synlig inne i fordonet. Hantera den
varsamt for att undvika att den skadas.

e Tryck varsamt pa bildskarmen for att
undvika att den far repor.

 Vidror aldrig displayen med nagot annat an
fingrarna vid anvandning av

* Om bildskarmen ar installerad nara ett
utlopp till luftkonditioneringen maste du se
till att den inte utsatts for nagon luftstrom
fran utloppet. Varme fran varmeelementet
kan skada bildskéarmen och sval luft fran
luftkylningssystemet kan orsaka kondens
med resulterande skador inuti
navigationsenheten.

« Eventuellt kan sma svarta eller vita (ljusa)
prickar upptrada pa LCD-skarmen. Detta
beror pa LCD-skadrmens egenskaper och
indikerar ej nagot funktionsfel.

e LCD-skarmen blir svar att se om den
utsatts for direkt solljus.

* Da en mobiltelefon anvands, se till att
antennen ar riktad bort fran bildskarmen for
att undvika stérningar i bilden, som till
exempel prickar eller farglinjer.

Underhall av displayen

* Nar du avlagsnar damm fran eller rengér
displayen, stang forst av systemet och
torka sedan av den med en torr och mjuk
duk.

* lakttag forsiktighet nar du torkar av
displayen sa att dess yta inte repas.
Anvand ej starka eller nétande kemiska
rengdringsmedel.

LED-bakgrundsbelysning (lysdioder)

En ljusdiod i displayen anvands fér att belysa
LCD-skarmen.

¢ Om LED-bakgrundsbelysningen anvands
vid laga temperaturer kan fordréjningen av
bildvisningen 6ka och bildkvaliteten
forsédmras pa grund av LCD-skarmens
karakteristik. Bildkvaliteten férbattras med
stigande temperatur.

* LED-bakgrundsbelysningen har en
livslangd som &verstiger 10 000 timmar.
Den kan dock minska om enheten anvands
under hdga temperaturer.

* Nar LED-bakgrundsbelysningen nar slutet
av sin livslangd blir skarmen mérkare och
bildatergivningen upphor. Nar det intraffar,
radfraga din aterforsaljare eller ndrmaste
auktoriserade Pioneer-servicestélle.




Displayinformation

Telefonmeny

@ Telefonmeny
Resmé|smen)[ {3 My Phone & XXX i 3 :ﬂ““
§ Resmélsmeny Knappsats &a;ter gﬁ‘:a#litrear
a L #H "2 ( '
Ad;e;s Kterv.ana Hem POI navgate FEEDS M:;::g;a Ringda samtal ~ Missade samtal
= B ¢ - =
Favoriter Historik Avbryt férdvag Trafik
S Koordinater Fardvagsoversikt Sidan
Knappsats 55
5 Ring hem 55
SIEEN Kontakter 56
Adres.fs 29 Overfora kontakter 58
Atervind Hem 32 Mottagna samtal 56
pol . . Ringda samtal 56
?ensmstatlon 82 Missade samtal 56
Oppen parkeringsplats
Bankomat Instillningsmeny
Hotel eller Motel
Sok pé namn 33 1l Instdliningsmeny
Nira mig 33 é(-
Nara resmal 34 System d
I nérheten av 34 stalningzr '"S‘E”T"gar pramen
navgate FEEDS 35 qT 3 i |
Favoriter 34' 42 \nst:lﬁ\r;gar Bluetooth Replikering anvsa.a::r:mg
Historik 35,45 S Skarm Av
Avbryt fardvag 41
Trafik 46 Sidan
Koordinater % Navi-instéllningar 117
Férdvagsoversikt 39 Systeminstallningar 128
AV-system 135
Ljud 138
Kartinstéllningar 122
Bluetooth 59
Replikering 142
Séaker anvdndning 143
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Navi-instéllningar-meny Kartinstéllningar-meny

T Navi-instélningar T Kartinstallningar

3D-gyro Kdrjournal Visad POI p& Visnings-

Snabbmeny kartan lage

Anslutningar Bransl.forbr.

status ‘ ‘ instéllningar information

Andra Dag/natt Guide i

Demolage Stall in Hem nuvarande 559 skarm AV-visning Vagfarg
) | position ‘ nstallningar Automatisk Pa Rod |
S S
Sidan Sidan
Anslutningar 117 Visad information
3D-gyro status 118 Zooma korsning 123
Brénsl.forbr. 119 Stadskarta 123
Korjournalinstallningar 120 Stadskartans grans 123
Demolage 121 Visa 124
Stall in Hem 121 hastighetsbegransning
Andra nuvarande position 122 Visa trafikincident 124
Eco instﬁllningar 122 Bluetooth-ansluten 124
Aktuellt gatunamn 124
Systeminstéllningar-meny Favoriter ikon 124
3D landmarke 125
i Systeminstaliningar Visa manover 125
|ns§\t|awrgar Volym Startskarm ‘ Backkamera Visa Eco métare 125
J Snabbmeny 128
i ) ) POI pa kartan 126
Skarm Belysnings Service
kalibrering farg ‘ information ‘ Visningslage 127
Dag/natt skarm 127
S Rersila Guide i AV-visning 127
Viagfirg 127
Sidan
Lokala instéllningar
Programsprak, 129
Guidesprak
Tid 130
km / mile 130
Medelhastighet 130
Volym 131
Startskarm 131
Backkamera 132
Skarmkalibrering 133
Belysningsfirg 133
Serviceinformation 134
Aterstilla 149
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AV-systeminstillningar-meny Bluetooth-meny
m AV-systeminstallningar i Bluetooth ‘
o y Anslutning My Phone / Xxxxxx P |
AV1-ingdng AV2-ingdng  Bildformat Registrering
o ‘ ‘::’b"“”j" Enhetsnamn PIONEER NAVI
N N N Lésen 1111
Mute | Mute nivd DivX VoD Bluetooth P&/Av =]
Telefon | 20dB Ekoundertryckning <]
S
Sidan Sidan
AV1-ingang 136 Anslutning 53
AV2-ingang 136 Registrering 50
Bildformat bredbild 136 Enhetsnamn 59
Mute 137 Lésen 59
Mute niva 138 Bluetooth Pa/Av 60
Bakre hogtalare 137 Ekoundertryckning 60
DivX VOD 138 Autosvar 60
Automatisk Pl-s6kning 138 Avvisa alla samtal 60
FM stegning 138 Rensa minne 60
Firmware-uppdatering 61

AV-ljudinstillningar-meny

m AV-ljudinstéliningar

Fader/balans £Q Loudness Subwoofer

Hogpass Kallnivd Bas Position
filter justering forstarkning Ljudbild

S
Sidan
Fader/balans (Balans) 139
EQ 139
Loudness 141
Subwoofer 141
Hogpassfilter 141
Kallnivajustering 141
Basforstarkning 142
Position Ljudbild 142
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Ordlista

AAC

AAC ar en forkortning for Advanced Audio
Coding, en teknisk standard for
ljudkomprimering som anvands med MPEG-2
och MPEG-4.

Bildformat

Detta &r férhallandet mellan héjden och
bredden i en TV-ruta. En normal TV-ruta har
ett 4:3-bildformat. Bredbildsformat-TV har
bildformatet 16:9 som ger en speciell
narvaroeffekt och atmosfar.

Bithastighet
Anger datavolym per sekund, i enheten bps
(bitar per sekund). Ju hdgre hastighet, desto
mer information finns tillganglig vid
reproduktion av ljudet. Vid anvandning av
samma komprimeringsmetod (t.ex. MP3) blir
ljudet battre vid hogre bithastigheter.

Inbyggd sensor

Inbyggd sensor med vars hjalp systemet
beraknar fordonets position.

CD-DA
Beteckningen star for en ordinar musik-CD
(kommersiellt utgiven ljud-CD). | den har
bruksanvisningen anvands det har begreppet
ibland for att skilja pa data CD-skivor
(inkluderar komprimerade ljudfiler) och
ordinara musik CD-skivor.

Kapitel
Titlar for DVD-Video ar i sin tur indelade i
kapitel som ar numrerade pa samma satt som
kapitlen i en bok. Med skivor indelade i kapitel
kan du snabbt hitta en 6nskad scen med hjalp
av kapitelsékning.

Nuvarande position

Fordonets nuvarande position; din nuvarande
position indikeras pa kartan med ett rott
triangelmarke.

Resmal

Den plats du valjer som slutpunkt fér din resa.

DivX
DivX ar en popular mediateknik som skapats
av DivX, In. DivX-mediefiler innehaller hart
komprimerad video med hog visuell kvalitet

inom en relativt liten filstorlek. DivX-filer kan
ocksa inkludera avancerade mediafunktioner
som t.ex. menyer, undertext och alternerande
ljudspar. Manga DivX-mediefiler kan laddas
ned fran natet och du kan skapa dina egna
genom att anvanda ditt eget innehall och
lattanvanda verktyg fran DivX.com.

DivX-certifikat
DivX-certifierade produkter har officiellt
testats av skaparna av DivX och kan

garanterat spela alla versioner av DivX-video,
inklusive DivX 6.

Favoriter

En plats som du ofta besoker (t.ex. din
arbetsplats eller en slaktings hem) som du
kan registrera for enkel installning av
fardvagen.

GPS

Globalt positionsbestdmningssystem. Ett
natverk av satelliter som sander ut
navigationssignaler for olika andamal.

Véagledningslage
Ett funktionslage dar systemet ger dig
vagledning under resan till resmalet.
Systemet kopplar automatiskt pa detta lage
sa snart en fardvag har stallts in.

Végledningspunkt
Dessa ar viktiga orienteringspunkter, i
allmanhet korsningar, langs fardvagen. Nasta
vagledningspunkt pa din fardvag indikeras pa
kartan med en gul flaggsymbol.

Hemadress
Din registrerade hemadress.

ID3 tag

En metod for att infoga sparrelaterad
information i en MP3-fil. Den infogade
informationen kan inkludera spartitel,
artistnamn, albumtitel, musikgenre,
produktionsar, kommentarer och andra data.
Informationen kan redigeras med ett program
som innehaller redigeringsfunktioner for ID3-
taggar. Taggarnas langd ar begréansade vad
galler antal tecken, men informationen kan
visas vid avspelning av sparet.

1ISO 9660 format

Den internationella standarden for logiskt
format for DVD/CD-ROM-mappar och -filer.



ISO9660-formatet innehaller regler i féljande

tva nivaer:

* Niva1:
Filnamnen har 8.3-format (ett namn kan
besta av hogst 8-tecken, versala A-Z, siffror
(0 - 9) och understreck “_”, plus ett filtillagg
pa 3 tecken).

* Niva 2:
Filnamnet kan besta av hogst 31 tecken
(inklusive skiljetecknet ”.” och ett filtillagg).
Varje mapp innehaller farre an 8
hierarkiska nivaer.

¢ Utokade format

Joliet:

Filnamnen kan ha upp till 64 tecken.

Romeo:

Filnamn kan besta av upp till 128 tecken.
JPEG

Denna forkortning, som star for Joint
Photographic Experts Group, ar en
internationell kompressionsstandard for
stillbilder.

MP3

MP3 ar en foérkortning féor MPEG Audio Layer
3. Detta ar en ljudkomprimeringsstandard
som ar faststalld av arbetsgruppen (MPEG)
vid ISO (International Organization for
Standardization). MP3 kan komprimera
ljuddata till ca en tiondel av den storlek de
skulle ha pa en vanlig skiva.

MPEG

Denna forkortning, som star for Moving
Pictures Experts Group, ar en internationell
kompressionsstandard for videobilder.

Flera bildvinklar

| konventionella TV-program kan scenerna
vara inspelade fran flera kameravinklar, men
du ser bara en bildvinkel at gadngen pa din TV.
Vissa DVD-skivor inkluderar scener som kan
visas med valfria bildvinklar.

Flera ljudformat (flera dialogsprak)

| vissa videofilmer &r dialogen dubbad pa flera
olika sprak ellerinspelad pa ett flertal ljudspar.
Upp till 8 ljudspar med olika sprak kan
inspelas pa samma DVD-film for att ge dig
mdjlighet att valja det sprak du féredrar.

Multi-session (flera sessioner)

Multi-session, eller inspelning av flera
sessioner, ar en inspelningsmetod dar
ytterligare data kan spelas in vid ett senare
tillfélle. Vid normal inspelning av data pa CD-
ROM, CD-R eller CD-RW, behandlas alla
data som en enda enhet eller session. Multi-
session ar en metod for inspelning av fler an
tva sessioner pa en skiva.

Flera undertextsprak

Upp till 32 undertextsprak kan inspelas pa
samma DVD-film fér att ge dig méjlighet att
valja det sprak du foredrar.

Paketskrivning

Detta ar en allman term for metoden dar man
skriver individuella filer till en CD-R, etc. vid
behov, precis som nar man kopierar filer pa
disketter eller harddiskar.

Foraldracensur

| vissa DVD-skivor som innehaller valds- eller
vuxenscener anvands en censurfunktion for
att hindra att dessa scener kan ses av barn.
Nar du anvander denna typ av skivor i denna
enhet och valjer en viss censurniva, kommer
scener som inte ar lampliga for barn att
sparras for avspelning eller hoppas dver.

Telefonboken

En adressbok pa anvandarens telefon kallas
med ettgemensamt namn for “Telefonboken”.
Beroende pa mobiltelefonen, kan
telefonboken aven kallas “Kontakter”,
“Visitkort” eller nagot annat.

Facilitet (POI)

En serie av minneslagrade platser, t.ex.
jarnvagsstationer, affarer, restauranger och
nojesparker.

Regionkod
DVD-spelare och DVD-skivor anvander
regionkoder som indikerar den region dar de
har képts. En DVD-skiva kan inte spelas upp
om den inte har samma regionkod som DVD-
spelaren.

Instéllning av fardvag

Forfarandet for att bestdmma den idealiska
fardvagen till ett specifikt resmal. Systemet
staller in fardvagen automatiskt nar du har
angivit ett resmal.
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Instélld fardvag

Fardvagen som systemet har stallt in till
resmalet. Fardvagen markeras med en klar
farg pa kartan.

Titel

DVD-Video skivor har en hdg datakapacitet,
vilket ger mojlighet till inspelning av flera
videofilmer pa samma skiva. Om en skiva
t.ex. innehaller tre separata videofilmer, delas
dessa in med Titel 1, Titel 2 och Titel 3. Du far
da en bekvam mojlighet att dra nytta av
titelsékning och andra funktioner.

Sparlogg
Ditt navigationssystem loggar fardvagar som
du redan avverkat om sparloggen ar
aktiverad. Denna loggade fardvag kallas for
en “kérjournal”. Det ar praktiskt nar du vill
granska den avverkade fardvagen eller koéra
tillbaka langs en komplicerad fardvag.

VBR

VBR é&r en férkortning for Variable Bit Rate
(variabel bithastighet). | regel anvands CBR
(Constant Bit Rate, konstant bithastighet)
oftare &n VBR. Men genom en flexibel
justering av bithastigheten efter
ljudkomprimeringsbehov, ar det magjligt att
uppna ljudkvalitet &ven dar komprimeringen
prioriteras.

Rostvagledning
Talade kéranvisningar som ges av
navigationssystemet under vagledning.
Etappmal

En plats som du vill besdka pa véagen till ditt
resmal. En fardvag kan inkludera manga
etappmal samt resmalet.

WMA

WMA ar en férkortning fér Windows Media™
Audio, en teknik for ljudkomprimering som
utvecklats av Microsoft Corporation.

Tekniska data

General
Stromkalla, markdata ............cccceeveeeeeennnn. 14,4V DC
(tillatet spanningsomrade:
12,0 V till 14,4 V DC)
Jordningssystem ...........cceeiiinien i, Negativ typ
Max. stromforbrukning .........cccoecvveniiiininieneens 10,0 A
Matt (B x H x D):
AVIC-F20BT
DIN
Chassi ....ccoceveennen. 188 mm x 118 mm x 157 mm
NOS oo 170 mm x 96 mm x 25 mm
D
Chassi ....cccceveenen. 178 mm x 100 mm x 165 mm

170 mm x 96 mm x 17 mm

Chassi ....cccceveenen. 188 mm x 118 mm x 157 mm
NOS oo 170 mm x 96 mm x 20 mm
D
Chassi ....cooceveenen. 178 mm x 100 mm x 165 mm
NOS oo 170 mm x 96 mm x 11 mm
AVIC-F9210BT
D
Chassi ....cccceveennen. 178 mm x 100 mm x 155 mm
NOS oot 220 mm x 133 mm x 21 mm
AVIC-F9220BT
D
Chassi ....cccceveennen. 178 mm x 100 mm x 155 mm
227 mm x 120 mm x 22 mm
Vikt:
AVIC-F20BT ..ottt 2,97 kg
AVIC-FI20BT ....ocovrieiieirieineieieeeeceeeeies 2,51 kg
AVIC-FI210BT ..o 2,24 kg
AVIC-FI220BT .....cooviiiiiieciieiieeieeeee 2,25 kg
NAND flash-minne .........cccccoiiiiiiiiiiin e 4GB
Navigation
GPS-mottagare:
SYSeM ..o L1, C/Acode GPS
SPS (Standard Positioning Service)
Mottagningssystem ............. 30-kanalig multikanal
mottagningssystem
Mottagningsfrekvens .................... 1 575,42 MHz
Kéanslighet .. =140 dBm (typisk)
Frekvens for positionsuppdatering ...... ca. 1 gang
per sekund
GPS-antenn:
Antenn ... Microstrip flat antenn/
hégergangad helixpolarisation
Antennkabel .........ccccooeeeiiiiiiiiie e, 3,55 m



Matt (B x Hx D) .......... 33 mmx 15 mm x 36 mm
VIKE e s 73,79
Visa
Skarmstorlek/bildformat:
AVIC-F20BT .....ccvvviiriirieieeeeiene 7 tum bred/16:9
AVIC-F920BT ....cccvvvrvirrrieren 6,1 tum bred/16:9
AVIC-F9210BT ....cceevrvvrirreeee 6,1 tum bred/16:9
AVIC-F9220BT .....cccvvvvrrrrernenn 6,1 tum bred/16:9
Effektiv bildyta:
AVIC-F20BT .....ccovvreriieniraieee 159 mm x 84 mm
AVIC-F920BT ....coccvvvrvrerirrieee 138 mm x 73 mm
AVIC-F9210BT ....cceevrvierrreee 138 mm x 73 mm
AVIC-F9220BT .....cccvvvvvrrreenenn. 138 mm x 73 mm
Pixlar ... 384 000 (800 x 480)
Visningsmetod ...... . TFT aktiv matris, drivande

Bakgrundsbelysning LED
Fargsystem PAL/NTSC-kompatibelt
Tolererad lagringstemperatur:
Paslagen ........ccccoeoeveicinncnene. —10 °C till +60 °C
Franslagen ........cccoceeoeveeennne. —20 °C till +80 °C
Vinkeljustering
AVIC-F20BT ....coiiiiiiiiecieee e 0° till 22°
AVIC-FO20BT ..ottt 0°
AVIC-FI210BT ..ot e 0°
AVIC-FI220BT .....ooveiiiriciirie et 0°
Ljud
Max. uteffekt ... 50 W x 4
50 W x 2 kan./4 Q
+70Wx 1kan./2 Q
(fér subwoofer)
Max. kontinuerlig uteffekt .............ccccooeniiiens 22Wx 4

(50 Hz till 15 kHz,
5 %THD, 4 Q BELASTNING,
Bada kanalerna drivs)
Belastningsimpedans .............. 4Q(4QtiI8QI[2Qfor
1 kan.] tillatet)
Maximal preout-utgangsniva:

AVIC-F20BT ..ot 4,0V

AVIC-FO20BT .....covvieiiirieirie e 22V

AVIC-F9210BT .

AVIC-FO220BT ....cooveuiirieinie e
Preout impedans:

AVIC-F20BT ....ooviiiieirieiee et 100 ohm

AVIC-F920BT ... ... 1kohm

AVIC-FI210BT ....corveiiirreinie e 1 kohm

AVIC-F9220BT ....cooeveireirie e 1 kohm
Equalizer (7-bands grafisk equalizer):

Frekvens .............. 50 Hz/125 Hz/315 Hz/800 Hz/

2 kHz/5 kHz/12,5 kHz

FOrstarkning .......cccoceveiiiiiiiiicecc e +12 dB
Loudness-kontur:

Lag oo +3,5 dB (100 Hz), +3 dB (10 kHz)

Mellan .......... +10 dB (100 Hz), +6,5 dB (10 kHz)
HBG oo 11 dB (100 Hz), +11 dB (10 kHz)

(volym: =30 dB)
HPF (hoégpassfilter):

Frekvens ........ 50 Hz/63 Hz/80 Hz/100 Hz/125 Hz
Branthet ... —12 dB/okt
Subwoofer:
Frekvens ........ 50 Hz/63 Hz/80 Hz/100 Hz/125 Hz
Branthet ... —18 dB/okt
FOrstarkning ........ccccecvverienieniicncne —24/+6 dB
Fas ..o Normal/Reverserad
Basforstarkning:
FOrstarkning .......cccccevvvevienncnnne 0 dB till +12 dB
DVD-spelare
System ....ccccovcevviiene DVD-Video, CD, MP3, WMA,
AAC, DivX-system
Avspelningsbara skivor ........ DVD-Video, DVD-R(DL),
DVD-RW, CD-ROM,
CD-DA, CD-R/RW
Regionkod .........ooieiiiiiii e 2
Signalformat:
Samplingsfrekvens ........ 44,1 kHz/48 kHz/96 kHz
Antal kvantiseringsbitar .......... 16 bit/20 bit/24 bit;
linjart
Frekvensomfang ........ccccceveneenene 5 Hz till 44 000 Hz
....................................... (med DVD, vid samplings
frekvens 96 kHz,
Signal till brusférhallande ...........c...c...... 97 dB (1 kHz

)

)

(IEC-A-ntverk)

(CD: 96 dB (1 kHz) (IEC-A-nétverk))
)
)
)

Dynamiskt omrade ..95dB (1 kHz

(CD: 94 dB (1 kHz)

Distorsion .......ccocevviieiiiie e 0,008 % (1 kHz
Utgangsniva:
Vid€Oo ..vviiiieiincie 1,0 Vp-p/75 Q (0,2 V)
Audio ... 1,0V (1kHz, 0 dB)
Antal kanaler 2 (stereo)
MP3-format .........cccooeennenne MPEG-1 & 2 Audio Layer 3
WMA-format .......ccocvveenieiiienieee e Ver.9.0 L3
AAC-format ......cceveueeireieiececeeee MPEG-4 AAC
(endast iTunes®-kodat): .m4a
DivX-format .......cccccevveeeeeennnn. Home Theater Ver.3.11,

Ver.4.X, Ver.5.X, Ver.6.X:
.avi, .divx

UsB

USB standardspecifikationer ...... USB 2.0 High Speed
Max. matningsstrom ...........coccevveeiiienieenieeneens 500 mA
Filsystem ..o FAT16, FAT32
USB-KIaSS .....cccevveiiiiniiiniiiiiienens Mass storage class
Avkodningsformat ................. MP3/WMA/AAC/WAVE/

H.264/MPEG4/WMV
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SD (AVIC-F20BT)
SD-minneskort, SDHC-minneskort
Kompatibelt fysiskt format ................ Version 2.00
Max minneskapacitet
Filsystem FAT16, FAT32
Avkodningsformat .......... MP3/WMA/AAC/WAVE/
H.264/MPEG4/WMV

SD (AVIC-F920BT, AVIC-F9210BT och
AVIC-F9220BT)
microSD-minneskort, microSDHC-minneskort
Kompatibelt fysiskt format . .
Max minneskapacitet .............cccoceeieiiinnen, 16 GB
Filsystem FAT16, FAT32
Avkodningsformat ................. MP3/WMA/AAC/WAVE/
H.264/MPEG4/WMV

Bluetooth
VErsion ......cccceveveeneeivieennnns Bluetooth 2.0+EDR
Uteffekt ..o +4 dBm Max.
(Effektklass 2)

FM-tuner
Frekvensomrade ................... 87,5 MHz till 108,0 MHz
Effektiv kanslighet ...........cccc.e. 9 dBf (0,8 uV/75 Q,
mono, S/N: 30 dB)
Signal/brusférhallande .............. 72 dB (IEC-A-natverk)
Distorsion ................ 0,3 % (vid 65 dBf, 1 kHz, stereo)
0,1 % (vid 65 dBf, 1 kHz, mono)
Frekvensomrade ............. 30 Hz till 15 000 Hz (+3 dB)
Kanalseparation .................. 45 dB (vid 65 dBf, 1 kHz)

MW-tuner
Frekvensomrade .......... 531 kHz till 1 602 kHz (9 kHz)
Effektiv kanslighet ... 25 pV (S/N: 20 dB)
Signal/brusférhallande .............. 62 dB (IEC-A-natverk)

LW-tuner
Frekvensomrade .........ccccceeene. 153 kHz till 281 kHz
Effektiv kanslighet .........c..cccceee. 28 pV (S/N: 20 dB)
Signal/brusférhallande .............. 62 dB (IEC-A-natverk)

RDS-TMC tuner
Stromkalla, markdata ...........cccccoeeviiieennnnn. 13,8V DC
(tillatet spanningsomrade: 10,0 V till 14,5V DC)
Jordningssystem Negativ typ
Max. stromférbrukning ... 60 mA
Matt (Bx Hx D) ..ccooovrernne 68 mm x 49 mm x 19 mm
VIKE o 180 g
Anmarkning

* Tekniska data och utférande kan andras utan
foregaende meddelande som foljd av
férbattringar.
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